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SDELENI

Ministerstva zahrani¢nich véci

Ministerstvo zahraniénich véci sdéluje, Ze dne 26. tinora 1996 byla v Bruselu podepsand Evropsko-stfedo-
mofskd dohoda zaklddajici pfidruZeni mezi Evropskymi spoledenstvimi a jejich &lenskymi stity na jedné strané
a Marockym krilovstvim na strané druhé.

Ceskd republika se stala smluvnim stitem Dohody na ziklad& &linku 6 odst. 6 Aktu o podminkich pfi-
stoupeni Ceské republiky, Estonské republiky, Kyperské republiky, Loty$ské republiky, Litevské republiky,
Madarské republiky, Republiky Malta, Polské republiky, Republiky Slovinsko a Slovenské republiky a o dipravich
smluv, na nich? je zaloZena Evropsk4 unie').

Dohoda vstoupila v platnost na zékladé svého &lanku 96 odst. 1 dne 1. bfezna 2000. Pro Ceskou republiku
vstoupila v platnost na ziklad€ &léanku 6 odst. 6 Aktu o podminkich pfistoupeni dne 1. kvétna 2004.

Dohoda podle svého €lanku 96 odst. 2 nahradila dnem vstupu v platnost Dohodu o spoluprici mezi Evrop-
skjm spoletenstvim a Marockym krilovstvim®) a Dohodu mezi &enskymi stity Evropského spoletenstvi uhli
a oceli a Marockjm krilovstvim®), podepsané v Rabatu dne 25. dubna 1976.

Ceské znéni Dohody a Zavéretného aktu, jeZ tvofi nedilnou sougdst Dohody, ve znéni uvefejnéném v Uted-
nim vé&tniku Evropské unie se vyhlaSuje soudasné.

1y Akt o podminkich pfistoupeni Ceské republiky, Estonské republiky, Kyperské republiky, Lotysské republiky, Litevské
republiky, Madarské republiky, Republiky Malta, Polské republiky, Republiky Slovinsko a Slovenské republiky
a o dpravich smluv, na nich? je zaloZena Evropska unie, pfijaty dne 16. dubna 2003 v Athénich byl vyhliSen pod &. 44/
/2004 Sb. m. s.

2y Ut véstnik L 264, 27.9.1978, s. 2.

3) Ut véstnik L 264, 27.9.1978, 5. 119.
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zakladajici pfidruZeni mezi Evropskymi spolefenstvimi a jejich ¢lenskymi stity na jedné strané a Marockym

BELGICKE: KRALOVSTVI,

DANSKE KRALOVSTV],
SPOLKOVA REPUBLIKA NEMECKO,
RECKA RTEPUBLIKA,

SPANELSKE: KRALOVSTVI,
FRANCOUZSKA REPUBLIKA,
IRSKO,

ITALSKA REPUBLIKA,
LUCEMBURSKE VELKOVEVODSTVI,
NIZOZEMSKE KRALOVSTVI,
RAKOUSKA REPUBLIKA,
PORTUGALSKA REPUBLIKA,
FINSKA REPUBLIKA,

SVEDSKE KRALOVSTVI,

EVROPSKO-STREDOMORSKA DOHODA

krilovstvim na strané druhé

SPOJENL KRALOVSTVI VELKE BRITANIE A SEVERNIHO IRSKA,

Smluyni strany Smlouvy o zaloZeni Evropského spolecenstvi a Smlouvy o zaloZeni Eyropského spoleCenstei uhli a oceli, dile

jen ,clenské stiry”, a

EVROPSKE SPOLECENSTVI,

EVROPSKE SPOLECENSTVI UHLI A OCELL

déle jen ,Spolecenstvi“ na jedné strang, a

MAROCKE KALOVSTVI,

déle jen ,Maroko® na strané druhé,

VZHLEDEM k blizkosti a vzdjemné propojenosti mezi Spolecenstvim, jeho ¢lenskymi stity a Marokem zalozené historic-
kymi vazbami a spoletnymi hodnotami;
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VZHLEDIM k tomu, Ze Spolecenstv, clenské stity a Maroko si pieji posilit tyto vazby a navazat trvalé vztahy zaloZené na
vzdjemnosti, solidarité, partnerstyi a spoleéném rozvoji;

VZHLEDEM K vyznamu, ktery strany pfiklddaji zdsaddm Charty Organizace spojenych ndrodd a zejména dodrZovan lid-
skych priv, politickych a hospodaiskych svobod, které tvofi vlastni zdklad pfidruzent;

VZHLEDIM K politickému a hospodaiskému rozvoji poslednich let, a to jak na evropském kontinentu, tak v Maroku a spo-
leéné odpovédnosti, kterd z ngj vyplyvd pro stability, bezpeénost a riist evropsko-stiedomofského oblasti;

VZHLEDEM K vyznamnému pokroku, ktery Maroko a marocky lid u¢inil pfi dosahovdni{ svého cile - dplné integrace ma-
rockého hospoddfstvi do hospodafstvi svétového a tcasti ve spolecenstvi demokratickych ndrodi;

S VEDOMIM dalezitosti vztaht v celkovém evropsko-stiedomotském kontextu na jedné strané, a s cilem integrace zemf
Maghrebu na strang druhé;

S PRANIM dosahnout ¢iléi jejich piidruzeni provedenim pifsluinych ustanoveni téchto dohod za Géelem piiblizen{ Grovng
hospodatského a socidlnfho rozvoje Spolecenstvi a Marockého kralovstef;

S VEDOMIM diilezitosti této dohody, kterd spocivd na spoleénych zdjmech, vzdjemnych koncesich, spoluprici a dialogu;
§ PRANIM navdzat a rozvinout pravidelny politicky dialog o dvoustrannych a mezindrodnich otdzkich spolecného zdjmu;

S PRIHLEDNUTIM K ochoté Spoletenstvi poskytnout Maroku vyznamnou podporu v jeho tsilf o hospoddiskou reformu,
strukturdlni zmény a spolecensky rozvoj;

VZHLEDIM k z4vazku volného obchodu jak ze strany Spoledenstyi, tak ze strany Maroka, v soulady s pravy a povinnostmi
vyplyvajicimi ze VSeobecné dohody o clech a obchodu (GATT), s ohledem na zdvéry Uruguayského kola jedndni;

S PRANIM ziidit spoluprici podporovanou pravidelnym dialogem o hospodafskych, spolecenskych a kulturnich otdzkach,
s cilem zlep§it vzdjemné porozumént;

S PRESVEDCENIM, Ze tato dohoda poskytne vhodny rimec k rozvoji partnerstvi, které je podle historického rozhodnurf
Maroka a Spolecenstvi zaloZeno na soukromé iniciativé, a vytvof{ pHznivé podminky pro rozvoj jejich hospoddfskych a ob-
chodnich vztahlt a pro rozvoj investic, coZ je nezbymd soucdst podpory hospodafské restrukturalizace a technické
modernizace,

SE DOHODLY TAKTO:

Cldnek 1 — prispét k integraci zemi Maghrebu pomeoci podpory obcho-
du a spoluprdce mezi Marokem a jinymi zemémi této oblasti,
1. Timto se zaklddd pfidruzen{ mezi Spoledenstvim a jeho
¢lenskymi stdty na jedné strané a Marokem na strané druhé.

2 Cile této dohody jsou: — podporovat hospoddfskou, socidlni, kulturni a financni

spoluprici.
— poskytnout vhodny rdmec pro politicky dialog mezi strana-
mi, ktery umozni rozvoj tizkych vztahd ve viech oblastech,
které strany povazuji za vhodné pro tento dialog,
Cldnek 2
— stanovit podminky pro postupnou liberalizaci trhu nebo ob-
chodu se zbozim, sluzbami a kapitdlem,
— podporovat obchod a roziifeni harmonickych hospoddi- Vnitfni i zahraniéni politika Spolecenstvi a Maroka se ¥df zdsa-
skych a socidlnich vztahii mezi stranami, zejména pomoci dou dodrzovani lidskych priv a demokratickych principd, jak
dialogu a spoluprice s cilem podporovat rozvoj a prosperitu jsou uvedeny ve Vieobecné deklaraci lidskych prév a tvoii pod-

Maroka a jeho obyvatel, statny prvek této dohody.
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HLAVA |
POLITICKY DIALOG

Clanek 3

1. Mezi stranami se zavddi pravidelny politicky dialog, ktery
napomuZe vybudovat mezi partnery trvaly vztah solidarity, pfi-
spéje k prosperité, stabilité a bezpecnosti v oblasti Stiedomoii
a vytvoli atmosféru porozuméni a tolerance mezi kulturami.

2. Politicky dialog a spolupréce jsou uréeny pfedeviim k tomu,
aby:

a) usnadnily sbliZeni mezi stranami pomoci rozvoje lepiiho
vzdjemného porozumeéni a pravidelné koordinace mezind-
rodnich otdzek spolecného zdjmu;

b) umoznily kazdé strané zohlednit postoj a zdjmy druhé strany;

¢) piispély k posileni bezpe¢nosti a stability v oblasti St¥edo-
mofi, zejména v oblasti Maghrebu;

d) pomohly rozvijet spolené iniciativy.

Cldnek 4

Politicky dialog se bude zabyvat veskerymi otdzkami spole¢ného
zdjmu stran, zejména podminkami nutnymi k zaji$téni miru, bez-
pecnosti a regiondlniho rozvoje pomoci podpory spoluprice, ze-
jména v rdmci skupiny zemi Maghreb.

Cldnek 5

Politicky dialog bude probihat v pravidelnych intervalech a kdy-
koli to bude nutné, zejména:

a) na Grovni ministr{l, zejména v Radé pfidruzeni;

b) na Grovni vy§Sich Gfednikil zastupujicich Maroko na jedné
strané a pfedsednictvo Rady a Komise na strané druhé;

¢ s plnym vyuzitim komunikaénich prostfedkil diplomacie,
véetné pravidelnych krdtkych porad, konzultaci u pifleZitosti
mezindrodnich setkdni a kontakti mezi diplomatickymi zi-
stupci ve tietich zemich;

d) piipadné vSemi ostatnimi prostfedky, které pfispéji k inten-
zivnéjdimu dialogu a ke zvySeni jeho efektivity.

HLAVA 11
VOLNY POHYB ZBOZ{

Clinek 6

Béhem pFechodného obdobi, které bude trvat maximalné dvandct
let po¢inaje dnem vstupu této dohody v platnost, Spolecenstvi
a Maroko postupné vytvofi oblast volného obchodu v souladu
s ustanovenimi této dohody a ustanovenimi Vieobecné dohody
o clech a obchodu z roku 1994 a jinych mnohostrannych dohod
0 obchodu se zbozim piipojenych k Dohodé o zifzen{ Svétové
obchodni organizace (ddle jen ,GATT®).

KAPITOLA I

PRUMYSLOVE VYROBKY

Clanek 7

Ustanoveni této kapitoly se pouZiji na vyrobky pochdzejici ze
Spolecenstvi a z Maroka, s vyjimkou vyrobkd uvedenych v pii-
loze Il Smlouvy o zaloZeni Evropského spolecenstvi.

Cldnek 8

V obchodu mezi Spolecenstvim a Marokem nebudou zavedena
z4dnd novd dovozni cla ani poplatky s rovnocennym ti¢inkem.

Clinek 9

Vyrobky pochézejicf z Maroka budou dovazeny do Spolecenstvi
bez cel a poplatkd s rovnocennym ti¢inkem a bez mnoZstevnich
omezeni nebo opatfeni s rovnocennym d¢inkem.

Cldnek 10

1. Ustanoveni této kapitoly nevylu¢uji moznost, ze si Spole-
Censtvi pfi dovozu zbozi pochdzejictho z Maroka, vyjmeno-
vaného v piiloze 1, zachovd zemédélskou slozku.
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Zemédélskd slozka bude odrdZet rozdily mezi cenou zemédél-
skych produktil na trhu Spolecenstvi, u kterych se md za to, Ze se
pouzivajl pfi vyrobé tohoto zbozi, a cenou dovozd ze tfetich
zemi, pokud celkovd cena uvedenych zdkladnich produktd je vys-
& nez ve Spolecenstvi. Zemédélskd slozka mize mit podobu pev-
né stanovené &stky nebo valorického cla. Pokud to bude vhodné,
budou tyto rozdily nahrazeny zvld$tnimi cly zaloZenymi na cel-
nim zafazen{ zemédélské slozky nebo valorickymi cly.

Na zemédélskou slozku se pfiméfené pouziji ustanoveni kapitoly
Il pro zemédélské produkty.

2. Ustanoven této kapitoly nevylutuji, Ze Maroko bude oddé-
lené uréovat zemédélskou slozku v platnych dovoznich clech na
vyrobky pochdzejici ze Spoledenstvi uvedené v pifiloze 2. Zemé-
délskd slozka mize mit podobu pevné stanovené ¢dstky nebo va-
lorického cla.

Na zemédélskou slozku se pfiméfené pouZiji ustanoven{ kapitoly
Il pro zemédélské produkty.

3.V pipadé vyrobkd pochdzejicich ze Spolecenstvi, uvede-
nych v seznamu 1 pfilohy 2 pouZije Maroko po vstupu této do-
hody v platnost dovozni cla a poplatky s rovnocennym tcinkem,
které nebudou vy$3i nez cla a poplatky s rovnocennym i¢inkem
platné dne 1. ledna 1995 v rdmci celnich kvot v uvedeném sez-
namu 1.

Béhem odstratiovin{ primyslové slozky cel podle odstavce 4 ne-
smi troven cel, kterd se pouZiji na vyrobky, u kterych se maji
zrudit celni kvéty, piekrocit drovert cel platnych dne 1. ledna
1995.

4,V piipadé vyrobkd pochdzejicich ze Spolecenstvi, uvede-
nych v seznamu 2 pfilohy 2, odstrani Maroko primyslovou sloz-
ku cel v souladu s ustanovenimi ¢l. 11 odst. 2 této dohody
ohledné produktd uvedenych v piiloze 3.

V piipadé vyrobkd pochdzejicich ze Spolecenstvi uvedenych
vseznamech 1 a 3 pfilohy 2, odstrani Maroko primyslovou sloz-
ku cel v souladu s ustanovenimi ¢l. 11 odst. 3 této dohody ohled-
né produktd uvedenych v piloze 4.

5. Zemédélské slozky pouZivané podle odstaveti 1 a 2 mohou
byt sniZeny, pokud se v obchodu mezi Spoledenstvim a Marokem
snizi poplatek pouzitelny na zdkladni zemédélsky produkt, nebo
pokud je takové sniZeni vysledkem vzdjemnych koncesi vzta-
hujicich se na zemédélské produkty.

6.  Snfzeni uvedené v odstavci 5, seznam doty¢nych vyrobkd
a piipadné celni kvoty, v rdmci kterych se sniZzeni pouZije, stanovi
Rada pfidruZeni.

Cldnek 11

1.  Dovozni cla a poplatky s rovnocennym d¢inkem, pouzi-
telné na dovozy produktd pochdzejicich ze Spoledenstvi do Ma-
roka, kromé produkti uvedenych v pfilohdch 3, 4, 5 a 6, se zrusi
po vstupu této dohody v platnost.

2. Dovozni cla a poplatky s rovnocennym t¢inkem, pouzi-
telné na dovozy produktd pochdzejicich ze Spolecenstvi, které
jsou uvedeny v pfiloze 3, do Maroka, se postupneé zrudi podle nd-
sledujictho ¢asového rozvrhu:

dnem vstupu této dohody v platnost se kazdé clo a poplatek
snizi na 75 % zakladniho cla;

jeden rok po dni vstupu této dohody v platnost se kazdé clo
a poplatek sni7i na 50 % zdkladniho cla;

dva roky po dni vstupu této dohody v platnost se kazdé clo
a poplatek sni?i na 25 % zdkladniho cla;

tii roky po dni vstupu této dohody v platnost se zrudi zby-
vajici cla.

3. Dovozni cla a poplatky s rovnocennym téinkem, pouzi-
telné na dovozy produktd pochdzejicich ze Spoledenstvi, uvede-
nych v pifloze 4, do Maroka, se postupné zrudi podle
ndsledujiciho ¢asového rozvrhu:

ti roky po dni vstupu této dohody v platnost se kazdé clo
a poplatek snizi na 90 % zdkladniho cla;

¢ryii roky po dni vstupu této dohody v platnost se kazdé clo
a poplatek sni7i na 80 % zdkladniho cla;

pét let po dni vstupu této dohody v platnost se kazdé clo
a poplatek snfzi na 70 % zdkladniho cla;

Sest let po dni vstupu této dohody v platnost se kazdé clo
a poplatek sni7i na 60 % zdkladniho cla;

sedm let po dni vstupu této dohody v platnost se kazdé clo
a poplatek sni7i na 50 % zdkladniho cla;

osm let po dni vstupu této dohody v platnost se kazdé clo
a poplatek snfzi na 40 % zdkladniho cla;

devét let po dni vstupu této dohody v platnost se kazdé clo
a poplatek sni?i na 30 % zdkladniho cla;
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deset let po dni vstupu této dohody v platnost se kazdé clo
a poplatek snizi na 20 % zdkladniho cla;

jedendct let po dni vstupu této dohody v platnost se kazdé
clo a poplatek snizi na 10 % zdkladniho cla;

dvandct let po dni vstupu této dohody v platnost se zrusf
zbyvajici cla.

4.V piipadé vainych obtizi u nékterého produktu maze Vy-
bor pro piidruzeni po vzdjemné dohodé stran zménit pfislusny
asovy rozvrh stanoveny v pifloze 4, a to za pfedpokladu, Ze roz-
vrh, u kterého se pfezkum poZaduje, nesmi pro dany produkt pre-
krocit maximdlni pfechodné obdobi dvandcti let. Neu¢ini-li Vybor
pro piidruzen{ rozhodnuti do tficeti dnl od zddosti o pFezkou-
mdni ¢asového rozvrhu, mize Maroko piedbézné pozastavit po-
stup podle casového rozvthu po obdobi, které nepiekroéf jeden
rok.

5. Pro kazdy produkt bude zdkladnim clem, na které se pou-
7iji postupnd snizovéni stanovend v odstavei 2 a 3, clo skute¢né
uplatnované vici Spoledenstvi dne 1. ledna 1995.

6. Jestlize po 1.lednu 1995 doje k jakémukoli sniZeni cel erga
omnes, tato snizend cla nahradi zdkladni cla uvedend v od-
stavel 5 po¢inaje dnem, kdy se toto sniZzeni uplatni.

7. Maroko sdéli Spolecenstvi svd zdkladnf cla.

Cldnek 12

1. Nejpozdéji tfi roky po vstupu této dohody v platnost omezi
Maroko referenéni ceny pouzivané k 1. Cervenci 1995 pro vy-
robky uvedené v piloze 5.

Do tfi let od vstupu této dohody v platnost budou postupné zru-
Seny referenéni ceny, které se pouzivaji pro textilni vyrobky a odé-
vy. V pribéhu odstranovini téchto referencnich cen zajisti
pfednost vjrobkim pochdzejicim ze Spolecenstvi nejméné 25 %
viidi cendm, které Maroko pouzivéd erga omnes. V piipadé ze tuto
piednost nelze udrzet, pouzije Maroko sniZeni cel pro vyrobky
pochazejici ze Spolecenstvi. Toto snizeni cel nesmi byt niZs nez
5% cel a poplatkl s rovnocennym G&inkem platnych ke dni
sniZeni.

V pifpadé kdy zdvazky Maroka vi¢i GATT stanovi krat$i lhdtu
pro snizeni referen¢nich cen pii vyvozu, pouzije se toto kratsi

obdobi.

2. Pro vyrobky uvedené v seznamech 1 a 2 piilohy 6 se nepo-
uzije ustanoven{ dnku 11, aniz by tim byla dotéena ndsledujici
ustanoveni:

a) pro vyrobky uvedené v seznamu 1 se ustanoveni ¢l. 19
odst. 2 pouzije az po uplynuti pfechodného obdobi. Rozhod-
nuti Rady pfidruzeni miZe stanovit jejich dfivéjsi pouZiti;

b) i roky po vstupu této dohody v platnost Rada piidruzeni
znovu prezkoumd opatfeni pouzitelnd pro vyrobky uvedené
vseznamu 1 a 2.

Béhem pfezkoumdni stanovi Rada pfidruzeni ¢asovy rozvrh
odstranovédn{ cel pro vyrobky uvedené v piiloze 6, s vyjim-
kou vyrobkd podpolozky 6309 00.

Cldnek 13

Ustanoveni tykajici se odstranéni dovoznich cel se pouziji také
pro cla fiskdln{ povahy.

Cldnek 14

1.  Maroko miZe pfijmout vyjimetnd opatfeni omezeného tr-
vani odchylujici se od ustanoveni ¢lanku 11 ve formé zvyenych
nebo znovuzavedenych cel.

Tato opatfeni se mohou tykat pouze nové vznikajicich primys-
lovych odvétvi nebo odvétvi prochdzejicich restrukturalizaci nebo
Celicich vdznym obtizim, zejména tam, kde tyto obtiZe piisobi
vazné socidlni problémy.

Dovozni cla, kterym v Maroku podléhaji produkty pochazejici ze
Spoleenstvi, zavidénd na zdklads téchto opatieni nepfevysi 25 %
hodnoty a zachovajf preferenéni prvek pro produkty pochézejic
ze Spolecenstvi. Celkovd hodnota dovozu produktd, které podlé-
haji témto opatfenim, nesmi pfesdhnout 15 % celkového dovozu
primyslovych vyrobki ze Spoleenstvi za posledni rok, pro ktery
jsou k dispozici statistiky.

Tato opatieni se pouzijf po dobu nepfevysujici pét let, pokud Vy-
bor pro pfidruzeni nepovoli jejich daldf trvéni. Jejich pouzitelnost
kondi nejpozdéji uplynutim maximélniho pfechodného obdobi
dvandcti let.

74dn4 takova opatfeni tykajici se daného produktu nelze zavédét,
pokud uplynuly vice neZ tfi roky od zrugenf viech cel a mnoz-
stevnich omezeni nebo poplatkd a opatfeni s rovnocennym ti¢in-
kem, kterd se tykaji uvedeného produktu.
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Maroko uvédomi Vybor pro pfidruzeni o viech vyjime¢nych opa-
tfenich, kterd zamysli pfijmout, a na Zddost Spolecenstvi se jesté
pied jejich zavedenim uskutecni konzultace o téchto opatfenich
a 0 odvétvich, na kterd se vztahuji. Pokud budou takovéto opa-
tfenf uplatnéna, poskytne Maroku Vyboru ¢asovy rozvth odstra-
fiovan{ cel zavedenych podle tohoto ¢lanku. Tento ¢asovy rozvrh
stanovi postupné odstrafiovdni téchto cel ve stejnych rocnich saz-
bich, podinaje nejpozdéji dva roky po jejich zavedeni. Vybor pro
piidruzeni mizZe rozhodnout o odligném Casovém rozvrhu.

2. Vybor pro piidruZeni mize, odchylné od odst. 1 &tvrtého
pododstavee, vjimeéné povolit Maroku, aby zachovalo opatieni
jiz ptijatd podle odstavce 1 po dobu nejvyse tf let po skondeni
dvandctiletého prechodného obdobi, a tak zohlednit obtize sou-
visejici se ziizovdnim nového primyslového odvétvi.

KAPITOLA 11

ZEMEDELSKE PRODUKTY A PRODUKTY RYBOLOVU

Cldnek 15

Ustanovent této kapitoly se pouziji na produkty pochdzejici ze
Spolecenstvi a z Maroka vyjmenované v pifloze Il Smlouvy o za-
lozeni Evropského spolecenstvi.

Cldnek 16

Spolecenstvi a Maroko postupné provedou vétsi liberalizaci své-
ho vzdjemného obchodu se zemédélskymi produkty a produkty
rybolovu.

Cldnek 17

1. Zemédélské produkty a produkty rybolovu pochdzejici
z Maroka budou pii dovozu do Spolecenstvi pozivat vyhod sta-
novenych v protokolech ¢ 1 a 2.

2. Zemédélské produkty pochdzejici ze Spolecenstvi budou pi
dovozu do Marcka poZivat vyhod stanovenych v protokolu
tislo 3.

Cldnek 18

1. Ode dne 1. ledna 2000 budou Spolecenstvi a Maroko
vyhodnocovat situaci, s cilem stanovit liberalizaéni opatfent, kterd
Spolecenstvi a Maroko pouziji s Gi¢inkem od 1. ledna 2001, v sou-
ladu s cilem stanovenym v ¢ldnku 16.

2. AniZ jsou dotcena ustanoveni odstavce 1 a s pfihlédnutim
ke struktufe obchodu se zemédélskymi produkty mezi stranami
a zvldstni citlivosti téchto produktd bude Spolecenstvi a Maroko
v Radé pfidruzeni pravidelné posuzovat kazdy produkt a posou-
di moznosti vzdjemného udélovani dalsich koncesi.

KAPITOLA 111

SPOLECNA USTANOVENI

Cldnek 19

1.V obchodu mezi Spolecenstvim a Marokem se nezavedou
74dnd novd mnoZstevni omezeni dovozl ani opatfeni s rovno-
cennym G¢inkem.

2.V obchodu mezi Marokem a Spolecenstvim se po vstupu
této dohody v platnost zrudi mnozstevni omezen{ dovozd a opa-
tfen{ s rovnocennym tcinkem.

3. Spolecenstvi a Maroko nepouziji na vyvozy mezi sebou ani
cla ani poplatky s rovnocennym t¢inkem, ani mnoZzstevni ome-
zen{ nebo opatfeni s rovnocennym dcinkem.

Clanek 20

1. Zavedouli SpoleCenstvi nebo Maroko zvldstni pravidla
v disledku provadeéni vlastni zemeédélské politiky, zméni-li stdva-
jici nebo dojde-li ke zméné ustanoveni o provddéni jejich zemé-
délské politiky, mohou s ohledem na doty¢né produkty zménit
ustanoveni této dohody.

Strana, kterd tyto zmény provede, o nich informuje Vybor pro
pidruzeni. Na zddost druhé strany se sejde Vybor pro pfidruzZen,
aby bylo fddné pfihlédnuto k jejim zdjmdm.

2. Pokud Spoletenstvi nebo Maroko pi pouZivini od-
stavee 1 upravi ujedndn{ této dohody pro zemédélské produkty,
poskytne dovoziim pochdzejicim z druhé strany vyhody srovna-
telné s vyhodami obsazenymi v této dohodé.

3. Jakékoli zmény ustanoven{ této dohody budou na Zidost
druhé smluvni strany pfedmétem konzultaci v Radé pfidruzeni.

Cldnek 21

Produktim pochdzejicim z Maroka se pii dovozu do Spolecen-
stvi nedostane pfznivéjitho zachdzeni, nez jaké clenské stity
uplatiiuji mezi sebou.
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Pouzivinim ustanoven] této dohody neni dotceno nafizeni Rady
(EHS) & 1911/91 ze dne 26. Cervna 1991 o pouzivini pravnich
piedpist SpoleCenstvi na Kandrskych ostrovech.

Cldnek 22

1. Smluvni strany se zdrzi jakychkoli opatfeni nebo praktik
vnitrostdtni fiskdlni povahy, zplsobujicich pfimou & nepfimou
diskriminaci produktil jedné strany viici obdobnym produktim,
pochdzejicim z tzem{ druhé strany.

2. U produktd vyvdZzenych na tizemi jedné strany neexistuje
nérok na ndhradu nepi{mych vnitrostdtnich danf pfevySujici &dst-
ku nepifmé dang, kterd byla pfimo nebo nepiimo vybrina,

X

Cldnek 23

1. Tato dohoda nevylucuje existenci nebo vytvofeni celnich
unif, oblasti volného obchodu nebo ujednéni o pfeshrani¢nim ob-
chodu, pokud neméni pravni tpravu obchodovini podle této
dohody.

2. Mezi smluvnimi stranami se v rimeci Vyboru pro pfidruzeni
uskute¢n{ konzultace o dohoddch, jimiZ se zfizuji celni unie nebo
oblasti volného obchodu a pipadné o daldich vyznamnych otdz-
kch spojenych s obchodni politikou kazdé strany v(i¢i tfetim ze-
mim. Konzultace se uskute¢ni zejména v piipadé pfistoupeni tieti
zemé ke Spolecenstvi, aby bylo zajiSténo, ze bude piihlédnuto
ke spolednym zdjmim Spolecenstvi a Maroka uvedenych v této

dohodé.

Clinek 24

Zjisti-li jedna ze stran, Ze v obchodé s druhou stranou dochdzi
k dumpingu ve smyslu ¢lanku VI Vieobecné dohody o clech a ob-
chodu, miiZze pfijmout vhodnd opatfeni proti témto praktikdm
v souladu s Dohodou o provadéni ¢ldnku VI Vieobecné dohody
o clech a obchodu, svymi piislugnymi vnitrostdtnimi prdvnimi
pfedpisy a podminkami a postupy stanovenymi v ¢lanku 27.

Cldnek 25

Je-li néktery produkt dovdzen v tak zvyeném mnoZstvi a za ta-
kovych podminek, Ze pisobi nebo hrozi, ze zpfisobi:

— véznou (jmu domdcim vyrobedim obdobnych nebo piimo si
konkurujicich produkti na Gizemi jedné ze smluvnich stran,

nebo

— véznd narudeni jakéhokoli hospoddiského odvétvi nebo ob-
tize, které by mohly vyvolat vizné poskozeni hospodaiské si-
tuace v oblasti,

muze SpoleCenstvi nebo Maroko pfijmout vhodnd opatfeni za
podminek a v souladu s postupy stanovenymi v ¢lanku 27.

Cldnek 26

V piipadech, kdy dodrzovdni ustanoveni &. 19 odst. 3 vede:

) ke zpétnému vivozu do tfeti zemé, vici niz vyvazejici strana
zachovdvd pro dany produkt mnozstevni omezeni vyvozu,
vyvozni cla nebo opatfeni & poplatky s rovnocennym
a¢inkem;

ii)  k vdznému nedostatku nebo hrozbé nedostatku produktu,
ktery je podstatny pro vyvizejic{ stranu

a pokud vyge uvedené situace zptisobi nebo mohou zpésobit vy-
vidzejici strané vdzné obtiZe, mize tato strana pfijmout vhodnd
opatfeni v souladu s podminkami a postupy stanovenymi v ¢ldn-
ku 27. Tato opatfeni musi byt nediskriminaéni a budou zruena,
jakmile okolnosti nebudou jiz ddle opraviiovat jejich zachovdvani.

Cldnek 27

1.V pipadé, Ze SpoleCenstvi nebo Maroko podrobi dovoz
produktd zpdsobilych vyvolat obtiZze uvedené v ¢ldnku 25 sprav-
nimu Fzeni, jehoz aéelem je rychlé poskytovdni informaci o vy-
voji obchodnich tokd, uvédom{ o tom druhou stranu.

2.V piipadech uvedenych v ¢lincich 24, 25 a 26 je§té pfed
pHjetim tam uvedenych opatfeni, nebo v pipadech, na néz se
vztahuje odst. 3 pism. d} této dohody, Spolecenstvi nebo Maroko
poskytnou Vyboru pro piidruzeni podle povahy pfipadu co nej-
dfive vechny potfebné informace s cilem nalézt feSent piijatelné
pro obé strany.

Pfi vybéru opatfeni musi byt ddna pfednost takovym, kterd co
nejméné narus fungovdni této dohody.
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Doty¢nd smluvn{ strana neprodlené ozndmf{ ochrannd opatieni
Vyboru pro pfidruzeni, ta budou pfedmétem pravidelnych kon-
zultac], zejména s ohledem na jejich zrudeni, které se uskutecni,
jakmile to okolnosti dovoli.

3. P provddéni odstavce 2 se pouziji ndsledujici ustanoveni:

a) pokud jde o ¢ldnek 24, bude vyvdzejici strana informovéna
o pifpadu dumpingu ihned, jakmile orgdny dovdzejici strany
zahdji Setfeni. Pokud dumping nebyl ukonen ve smyslu
¢lanku VI Vieobecné dohody o clech a obchodu, nebo do tfi-
ceti dnfl od ozndmenf této zileZitosti nebylo dosaZeno jiné-
ho uspokojivého fedeni, mize doviZejici strana pijmout
vhodnd opatfent;

b) pokud jde o ¢lanek 25, budou obtize vzniklé ze situace po-
psané v tomto dnku piedlozeny k prezkoumdni Vyboru
pro pHdruzen, ktery je oprdvnén udinit jakékoli rozhodnuti
k odstranéni téchto obtizi.

Pokud Vybor pro pfidruzeni nebo vyvdZejici strana neudini
rozhodnuti, které by odstranilo tyto obtize, ani nebude do-
saZeno jiného uspokojivého fesenf do tficeti dnt od ozndme-
ni této zdleZitosti, miZe dovdzejici strana p¥ijmout vhodnd
opatfeni pro dosazeni ndpravy. Tato opatfeni nesmi piekro-
¢it miru nezbytnou pro ndpravu nastalych obtizi;

¢) Pokud jde o ¢ldnek 26, budou obtiZe vyplyvajici ze situaci
popsanych v tomto ¢ldnku pfedlozeny k pfezkoumdni Vy-
boru pro pfidruzeni.

Vybor pro piidruzeni je oprévnén uéinit jakékoli rozhodnuti
nutné k odstranéni téchto obtizi. Pokud toto rozhodnuti ne-
ucin{ do tficeti dnt od ozndmeni pfipadu, mizZe vyvazejici
strana pouZit na vyvoz daného produktu vhodné opatfent;

d) vyzaduji-li vjimeéné okolnosti okamzité jedndni a znemoz-
ni tak predchozi ozndmeni nebo posouzeni, Spolecenstvi
nebo Maroko jsou opravnény, podle toho, kdo z nich je po-
stiZen, v situacich uvedenych v ¢ldncich 24, 25 a 26 bezod-
kladné pouzit pfedbéznd opatfeni nezbytnd k fefeni situace
a neprodlené o tom informovat druhou stranu.

Cldnek 28

Dohoda nevyluCuje zdkazy nebo omezeni dovozu, vyvozu nebo
tranzitu, z divodd vefejné mordlky, vefejného porddku nebo ve-
fejné bezpecnosti, ochrany zdravi a Zivota lidi, zvifat nebo rost-
lin, ochrany ndrodniho bohatstvi umélecké, historické nebo
archeologické hodnoty nebo ochrany duSevniho, primyslového
a obchodntho vlastnictvi nebo pfedpisti tykajicich se zlata a stfi-
bra. Tyto zdkazy nebo omezeni viak nesméji slouzit jako prostfe-
dek svévolné diskriminace nebo skrytého omezeni obchodu mezi
stranami.

Cldnek 29
Pojem ,plivodni produkty pro tifely providén{ této hlavy a me-

tody spravni spoluprice tykajici se této hlavy jsou definoviny
v protokolu ¢. 4.

Clinek 30

Pro zafazovéani zboZi v obchodu mezi stranami se pouZije kon-
binovand nomenklatura.

HLAVA 111
PRAVO USAZOVANI A POSKYTOVANI SLUZEB

Cldnek 31

1. Strany souhlasi s rozsifenim oblasti pdsobnosti dohody tak,
aby se spolecnosti jedné strany mohly usazovat na Gzemi druhé
strany, a s liberalizaci poskytovdni sluzeb spole¢nostmi jedné
strany piijemcdm sluzeb druhé strany.

2. Rada pfidruzeni ulini doporuleni pro dosazeni cile popsa-
ného v odstavci 1.

U téchto doporuceni vezme Rada pfidruzeni v avahu zkugenosti
s provadénim recipro¢ni dolozky nejvy$sich vyhod a pfisluiné

zdvazky obou stran podle Vieobecné dohody o obchodu sluzba-
mi, pfipojené k Dohodé o zalozeni Svétové obchodn{ organizace
(ddle jen ,GATS"), zejména ty uvedené v ¢ldnku V GATS.

3. Rada pfidruzeni u¢ini prvni zhodnocen{ uskute¢hiovani to-
hoto cile nejpozdéji pét let po vstupu téte dohody v platnost.

4. Aniz by tim byl dotfen odstavec 3, Rada ptidruzeni pfe-
zkoumd, od vstupu téchto dohod v platnost, disek mezindrodni na-

mofni dopravy, aby doporuc¢ila nejvhodnéjsi liberaliza¢n{ opatfeni.
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Rada pfidruzen{ vezme v tivahu vysledky jedndni po skoncen{ Uru-
guayského kola vedenych v ramei GATS v této oblasti.

Cldnek 32

1.V prvni fizi obé strany znovu potvrdf své zdvazky podle
GATS, zejména zdvazek poskytnout vzdjemné zachdzeni na z4-
kladé dolozky nejvyssich vyhod v odvétvi sluzeb, na které se vzta-
huje tento zédvazek.

2. Vsouladu s GATS tomuto zachdzeni nepodléhaji:

a) vyhody poskytnuté jednou ze stran podle dohody ve smyslu
cldnku V GATS nebo opatfeni ucinénd na zdkladé takové
dohody;

b} jiné vyhody poskytnuté v souladu se seznamem vyjimek ze
zachdzeni na zdkladé dolozky nejvysich vyhod prilozenym
jednou ze stran ke GATS.

HLAVA TV
PLATBY, KAPITAL, HOSPODARSKA SOUTEZ A JINA HOSPODARSKA USTANOVEN({

KAPITOLA I

BEZNE PLATBY A POHYB KAPITALU

X

Cldnek 33

S vyhradou ustanoveni ¢lanku 35 se strany zavazujf, Ze umozini,
aby se vechny bézné platby pro bézné pfevody uskuteciiovaly ve
volné sménitelné méng,

Cldnek 34

1. Pokud jde o transakce na kapitdlovém 1ctu platebni bilan-
ce, pocinaje dnem vstupu této dohody v platnost, Spolecenstvi
a Maroko zajist{ volny pohyb kapitdlu z pfimych investic usku-
te¢nénych do spole¢nosti zalozenych v souladu s platnymi prav-
nimi pfedpisy, jakoz i likvidaci a repatriaci téchto investic
a pfipadného zisku z nich.

2. Strany uskute¢ni vzdjemné konzultace s cilem usnadnit a po
splnéni nezbytnych podminek plné liberalizovat pohyb kapitdlu
mezi Spole¢enstyim a Marokem.

Cldnek 35

Celi-li jeden nebo vice Elenskych stdth Spoletenstvi nebo Maroko
nebo hrozi-li, ze budou &elit, viznym obtizim platebni bilance,
Spoleenstvi nebo Maroko, podle povahy pfipadu, je oprdvnéno,
v souladu s podminkami stanovenymi GATT a ¢ldnky VIII a XIV
Dohody o Mezindrodnim ménovém fondu, pHjmout omezujici
opatfeni tykajici se béZnych plateb, kterd budou mit omezené tr-
van{ a nesméji jit nad rdmec opatfeni, nezbytné nutnych pro od-
stranén{ obtiZ{ platebni bilance. Spolecenstvi nebo Maroko, podle
povahy piipadu, o nich ihned uvédomi druhou stranu a pfedlozi
ji co nejdfive ¢asovy rozvrh pro zrudeni téchto opatfeni.

KAPITOLA II

HOSPODARSKA SOUTEZ A JINA HOSPODARSKA
USTANOVENI

Cldnek 36

1. Pokud mohou ovlivnit obchod mezi Spole¢enstvim a Ma-
rokem, jsou s fddnym fungovdnim této dohody neslucitelné:

a) veskeré dohody miezi podniky, rozhodnuti sdruzeni podnikd
a jedndni ve vzdjemné shodg, jejichz cilem nebo vysledkem
je vylouéeni, omezen{ nebo naruseni hospoddiské soutéze;

b) zneuziti dominantniho postaveni jednim nebo vice podniky
na tzemi Spoledenstvi nebo Maroka jako celku nebo je-
jich podstatné &dsti;

¢) jakdkoli vefejnd podpora, kterd naruduje nebo hrozi, Ze na-
rudi hospoddfskou soutéz tim, Ze zvyhodnuje ur¢ité podniky
nebo vyrobu urcitého zboii, s vyjimkou pripadd, uvedenych
ve Smlouvé o zalozeni Evropského spolecenstvi uhli a oceli.

2. Jakékoli praktiky v rozporu s timto ¢linkem budou hodno-
ceny na zakladé kritérif vyplyvajicich z ¢linkd 85, 86 a 92 Smlou-
vy o zaloZeni Evropského spolecenstvi (), v pfipadé produktd
spadajicich do oblasti pisobnosti Evropského spolecenstvi uhli
a oceli, ¢ldnkd 65 a 66 smlouvy o zaloZen] tohoto Spolecenstvi
a pravidel tykajicich se stdini podpory, vdetné sekundarni
legislativy.

3. Rada pfidruzeni piijme do péti let od vstupu této dohody
v platnost nezbytnd opatfeni k provadéni odstavcii 1 a 2.

() Piecislované clanky 81, 82 a 87 v konsolidované verzi Smlouvy o za-
lozeni Evropskych spolecenstvi (po vstupu v platnost amsterodamské
smlouvy).
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Nez budou tato pravidla pfijata, pro provddéni a interpretaci
odst. 1 pism. ¢) a souvisejicich &sti odstavee 2 se pouziji ustano-
veni Dohody o vykladu a pouzivdni ldnkd VI, XVI a XXIII Ve-
obecné dohody o clech a obchodu.

4. a) Pro tcely pouziti ustanoveni odst. 1 pism. ¢} strany
uzndvaji, Ze béhem prvnich péti let od vstupu této do-
hody v platnost bude jakdkoli stitni podpora poskyt-
nutd Marokem hodnocena s pfihlédnutim ke
skute¢nosti, Ze na Maroko bude nahlizeno jako na ob-
last totoznou s oblastmi Spolecenstvi popsanymi
v ¢&l. 92 odst. 3 pism. a) Smlouvy o zaloZeni Evrop-
ského spolecenstvi.

Co se tykd vyrobkd z oceli, na néz se vztahuje smlouva
o zalozeni ESUQ, mize Maroko vyjime¢né béhem stej-
ného obdobi poskytnout stitni podporu na restruktu-
raliza¢ni Geely, pokud:

— nakonci restrukturalizaéniho obdobi podpora po-
vede k Zivotaschopnosti zvyhodnénych spolecnos-
ti za normdlnich trznich podminek,

— vyde a intenzita pomoci je omezena &dstkou, kterd
je absolutné nezbytnd pro obnoveni této Zivotas-
chopnosti, a je postupné snizovina,

— restrukturalizacn{ program je spjat s komplexnim
programem  pro racionalizaci a omezeni
kapacit v Maroku.

Rada pfidruzeni s pithlédnutim k hospoddfské situaci
Maroka rozhodne, zda toto obdobi bude prodlouzeno
o dalsi pétileté obdobi.

b) Obé strany zajisti prahlednost v oblasti vefejné podpo-
ry mimo jiné tim, Ze budou vzdjemné kazdoro¢né po-
skytovat zprivy o celkové &istce a o rozdélovdni
poskytnuté podpory a na pozddan{ poskytne informace
o struktufe podpory. Na zddost jedné strany druhd stra-
na poskytne informace o jednotlivych piipadech ve-
fejné podpory.

5. Pokud jde o produkty uvedené v kapitole Il hlavy II:

— ustanoven{ odst. 1 pism. ¢) se nepouzije,

—  veskeré praktiky, které jsou v rozporu s odst. 1 bodem aj, by
mély byt posuzoviny podle kritérif stanovenych Spolecen-
stvim na zdkladé ¢lanki 42 a 43 Smlouvy o zaloZen{ Evrop-
ského spoleCenstvi, a zejména podle kritérii stanovenych
nafizenim Rady ¢. 26/62.

6. Jestlize Spolecenstvi nebo Maroko maji za to, Ze urcité prak-
tiky jsou neslu¢itelné s podminkami odstavee 1 a:

— nejsou  dostatecné Fefeny provddécimi ustanovenimi
v odstavci 3,

nebo

— pi neexistenci takovych pravidel a pokud takové praktiky
pusobi nebo hrozi, ze zpisobi, viznou Gjmu zdjmim druhé
strany nebo podstatnou djmu jejimu domdcimu hospodéf-
skému odvétvi, véetng odvétvi sluzeb,

po konzultaci v rdmci Vyboru pro piidruzeni nebo po uplynuti
tficeti pracovnich dnd ndsledujicich po Zddosti o takovou kon-
zultaci mohou pfijmout vhodnd opatfeni.

V piipadé praktik neslucitelnych s odst. 1 bodem c) tohoto ¢ldn-
ku mohou byt tato vhodnd opatfeni, pokud se na né pouzije
GATT, pfijata pouze v souladu s postupy a za podminek stano-
venych Vieobecnou dohodou o clech a obchodu a vemi dalsimi
dokumenty sjednanymi pod jeji zdstitou, které jsou pouzitelné
mezi stranami.

7. Bez ohledu na odlignd ustanoveni piijatd v souladu s odstav-
cem 3, si strany vyméfiujf informace, s ohledem na omezen{ vy-
plyvajici ze sluzebniho a obchodniho tajemstvi.

Clinek 37

Clenské stity a Maroko, aniz by byly dotleny zdvazky podle
GATT, postupné reformuji veskeré stitni monopoly komeréniho
charakteru, aby se zajistilo, Ze na konci patého roku, ndsledujici-
ho po vstupu této dohody v platnost, nebude mezi stdtnimi pii-
slu§niky clenskych stdtd a Maroka existovat zddna diskriminace
ohledné podminek nikupu a odbytu zboZi. V¥bor pro pfidruzeni
bude informovin o opatfenich pfijatych k uskutechovdni tohoto
cile.

Cldnek 38

Pokud jde o vefejné podniky a podniky, kterym byla poskytnuta
zvl4§tni nebo vyhradni prava, Rada pfidruZeni zajisti, Ze pocinaje
patym rokem ode dne vstupu této dohody v platnost nebudou
pHjimdna ani zachovdvina zddnd opatfeni, kterd by narufovala
obchod mezi Spolecenstvim a Marokem takovym zpiisobem,
ktery by byl v rozporu se zdjmy stran. Toto ustanovenf nebrdni,
fakticky ani pravné, vykondvani zvldstnich funkei pfislugejicim
témto podnikiim.
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Cldnek 39

1. Strany zajisti vhodnou a G&innou ochranu prdv dusevniho,
pramyslového a obchodniho vlastnictvi, v souladu s nejyy$&imi
mezindrodnimi standardy. Tato ochrana bude zahrnovat i Gi¢inné
prostfedky k prosazovani téchto prév.

2. Strany budou provddéni tohoto ¢linku a piilohy 7 pravi-
delné vyhodnocovat. Pokud vzniknou obtiZe ovliviujici obchod
v souvislosti s prdvy dufevniho, primyslového a obchodniho
vlastnictvi, mize jakdkoli strana pozadovat naléhavou konzultaci
s cilem nalézt oboustranné uspokojivé FeSeni.

Cldnek 40

1. Strany udini vhodné kroky k prosazovéni toho, aby Maro-
ko pouzivalo technickd pravidla Spolecenstvi a evropské normy

pro primyslové vyrobky a zemédélsko-potravindfské produkty
a postupy vyddvdni osvéddeni.

2. Po splnéni nezbytnych pfedpokladd a za pouziti zdsad sta-
novenych v odstavei 1, uzaviou strany dohody o vzdjemném
uzndvani osvédceni.

Clanek 41

1. Strany si kladou za il vzdjemnou a postupnou liberalizaci
vefejnych zakdzek.

2. Rada pfidruzeni uéini kroky nezbytné k provddéni
odstavce 1.

HLAVA V
HOSPODARSKA SPOLUPRACE

Cldnek 42
Cile

1. Strany se zavazuji ve vlastnim zdjmu a v souladu s cili této
dohody posilit hospoddfskou spolupraci.

2. Cilem hospodéiské spoluprdce je podporovat dsili Maroka
dosdhnout trvale udrZitelného hospoddfského a socidlniho
rozvoje.

Cldnek 43
Oblast piisobnosti

1. Spoluprice se pfedevsim zaméfi na ta odvétvi, kterd trpi né-
sledky vnitfnich obtizi nebo kterd jsou postizena procesem libe-
ralizace marockého hospodéfstvi jako celku, zejména liberalizaci
obchodu mezi Marokem a Spolecenstvim.

2. Spoluprice se téZ pfednostné zaméfi i na oblasti, kreré sblizi
hospodafstvi Spolecenstvi a Maroka, a zejména na ty, které pod-
poruji trvale udrzitelny rist a zaméstnanost.

3. Spoluprice bude podporovat hospodéfskou integraci uvnit¥
Maghrebu s pouZitim viech vhodnych opatfeni, kterd tyto vztahy
v ramci regionu prohloubi.

4. Ochrana Zivotniho prostfedf a zachovani ekologické rovno-
véhy pfedstavuje podstatnou &dst viech oblasti hospoddfské
spoluprice.

5. Strany piipadné urd dohodou jiné oblasti hospodifské
spoluprice.

Clinek 44
Metody
Hospoddiskd spoluprdce bude zahrnovat zejména tyto metody:

a) pravidelny hospodiisky dialog mezi smluvnimi stranami,
ktery pokryje véechny aspekty makroekonomické politiky;

b) komunikaci a vymeénu informaci;
¢) poradenstvi, vyuziti sluzeb odbornikd a gkoleni;
d) spole¢né podniky;

e) technickou, sprdvni pomoc a pomoc v oblasti normotvorby.

Cldnek 45

Regiondlni spoluprice

K dosazeni plného d¢inku smlouvy, strany podpofi viechny ak-
tivity, které maji regiondlni dopad nebo kterych se acastni téetf
zemé, zejména:

a) regiondlni obchod v rdmci Maghrebu;
b) oblast Zivotniho prostieds;
¢) rozvoj hospoddiskych infrastruktur;

d) védecky vyzkum a vyzkum v oblasti techniky;
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e) oblast kultury;
f)  celni zdleZitosti;

g) regiondlni instituce a vytvofeni spolecnych nebo harmonizo-
vanych programd a politik.

Cldnek 46

Vzdélani a odbornd piiprava
Cilem spolupréce je:

a) nalézt zplsoby, jak provést podstatné zlepSeni ve vzdeélavini
a Skolend, véetné odborné ptipravy;

b)  kldst zvldgin] ddraz na zp¥stupnéni vzdélini Zendm, véetné
vy§tho vzdélani, odborného vzdélani technického sméru
a odborné pifpravy;

¢} podporovat vytvdieni trvalych vazeb mezi specializo-
vanymi pracovi§ti na tizemi smluvnich stran za ticelem sdi-
leni a vymény zkugenosti a metod.

Clinek 47

Védeckd, technickd a technickd spoluprice
Cilem spolupréce je:

a) podporovat vytvdfeni trvalych vazeb mezi védeckymi obce-
mi stran, zejména prostfednictvim:

— piistupu Maroka k programim Spolecenstvi pro vy-
zkum a technicky rozvoj, v souladu s pravidly Spolecen-
stvi, jimiZz se Hdi acast zemi, které nejsou cleny
Spolecenstvi, na téchto programech,

— marocké Glasti v systému decentralizované spolupréce,

— podpora soudinnosti v oblasti odborné pipravy
a vyzkumu;

b) posilit vyzkumnou kapacitu Maroka;

¢} podnitit technické inovace a pfenos novych technologii a §i-
fenf know-how;

d) podpofit v§echny ¢innosti zaméfené na zizen{ spoluprdce na
regiondln{ drovni.

Cldnek 48
Zivotni prostied{
Cilem spoluprdce je zabrdnit zhorfovdni Zivotntho prostredi,

zlepsit jeho kvalitu, chrdnit lidské zdravi a dosdhnout raciondl-
niho vyuZivani pfirodnich zdrojd pro trvale udrzitelny rozvoj.

Strany se zavazuji spolupracovat v oblastech zahrnujicich:
a) kvalitu pady a vody;

b) ndsledky rozvoje, zejména primyslového rozvoje (obzvlasté
bezpecnost technického zafizeni a odpadu);

¢) sledovéni a pfedchdzeni zneli$téni mofe.

Clinek 49

Pramyslova spoluprice
Cilem spoluprice je:

a) podpofit spoluprdci mezi hospodafskymi subjekty smluv-
nich stran, véetné spoluprice v oblasti pfistupu Maroka k ob-
chodnim sitim Spolecenstvi a decentralizovanym systémfim
spoluprice;

b} podpofit snahu modernizovat a restrukturalizovat stdtni
a soukromd odvétvi marockého primyslu (vcetné
zemédélsko-potravindiského primyslu);

¢) podpofit prostiedi piznivé pro soukromé iniciativy, s cilem
povzbudit a diverzifikovat vyrobu pro domdci a vyvozni
trhy;

d) maximalni vyuZiti lidského a promyslového potencidlu Ma-
roka pomoci efektivni politiky v oblastech inovaci, vyzkumu
a technického vyvoje;

¢) usnadnit pfistup k Gvéru na financovéni investic.

Clanek 50

Podpora a ochrana investic

Spolupréce se zaméfuje na vytvofeni piznivého prostiedi pro tok
investic a uskutecni se zejména ndsledujicim zpisobem:

a) vytvofenim zjednoduenych harmonizovanych postupd, sy-
stému  spoluprdce pi investovini (zvld$té propojenim
malych a stfednich podniki) a metod pro zjistovini a posky-
tovani{ informaci o moznostech investovdni;

b) piipadné vytvofeni pravniho rdmce pro podporu investovi-
ni, zejména pomoci uzavirdni dohod mezi Marokem a ¢len-
skymi stdty o ochrané investic a dohod o zabrinén{ dvojtho
zdanéni.

Cldnek 51

Spoluprice v oblasti normalizace a posuzovini shody
Smluvni strany budou spolupracovat za ticelem dosazeni:

a) pouzivini pravidel Spolecenstvi tykajicich se normalizace,
metrologie, kontroly jakosti a posuzovdni shody;
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b) modernizace marockych laboratofi, kterd pifpadné povede
k uzavieni dohod o vzdjemném uzndvini posuzovin{ shody;

¢} vytvofeni orgdndl odpovédnych za oblast dusevniho, pri-
myslového a obchodniho vlastnictvi a za normalizaci a kva-
litu v Maroku.

Cldnek 52
SbliZovani pravnich pfedpisi
Spolupréce bude zaméfena na pomoc Maroku pii sblizovdnim

jeho pravnich pfedpisii s pravnimi pfedpisy Spolecenstvi v oblas-
tech, na které se vziahuje tato dohoda.

Cldnek 53

Finanéni sluzby

Spoluprice se zaméfi na dosazeni spole¢nych pravidel a norem
v oblastech zahrnujicich:

a) posilen a restrukturalizaci marockého finan¢niho sektoru;

b)  zkvalitnéni systému Gcetnictvi, auditu, pravni (ipravy a systé-
mu dohledu v oblasti finan¢nich sluzeb a finan¢ni kontroly
v Maroku.

Cldnek 54

Zemédélstvi a rybolov
Cilem spolupréce je:

a) modernizovat a restrukturalizovat zemédélstvi a rybolov po-
moci metod zahrnujicich modernizaci infrastruktury a zafi-
zeni, rozvoj technik balenf a skladovdni a zlep§ovdni
soukromé distribuce a obchodnich fetézcd;

b) diverzifikovat produkei a vn&j trhy;

¢} dosdhnout spoluprdce v oblasti zdravi, zdravi rostlin a tech-
niky péstovani.

Cldnek 55

Doprava
Cilem spolupréce je:

a) restrukturalizace a modernizace silni¢ni, Zelezniéni, pifstavni
a leti§tni infrastruktury spole¢ného zdjmu, v souvislosti
s hlavnimi transevropskymi trasami;

b) vypracovat a pouZivat provozni normy srovnatelné s norma-
mi pouzivanymi ve Spolecenstvi;

¢) uzplsobit technické zaFizeni normdm Spolecenstvi, zejména
v ppadé kombinované dopravy, kontejnerizace a piekladky;

d) postupné zlepieni silni¢nf a ndmofni pfepravy, kombinova-
né dopravy a fizeni pfistavd, leti§t, nimofni a letecké dopra-
vy a zeleznic.

Clanek 56

Telekomunikace a informacni technologie
Spolupréce se zamé¥ na:
a) telekomunikace obecng,

b} normalizaci, osvédéovini shody a vyddvani osvédéeni pro in-
formaéni technologie a telekomunikace;

¢) Sifeni novych informacnich technologii, zejména souvi-
sejicich se sftémi a vzdjemnym propojovénim sitf (ISDN — di-
gitdln{ sfté integrovanych sluzeb — a EDI — elektronickd
vyména dat);

d) podporu vyzkumu a vyvoje novych komunika¢nich a infor-
maénich technologii, které by rozvinuly trh se zaf{zenimi,
sluzbami a aplikacemi souvisejicimi s informacnimi techno-
logiemi a prostiedky komunikace, sluzbami a instalacemi.

Clinek 57
Energetika

Spolupréce se zamé¥ na:
a) obnovitelné zdroje energie;

b) podporu Gspor energie;

¢) aplikovany vyzkum v oblasti sitového propojeni databdz{
mezi smluvnimi stranami v hospoddfské a socidlni oblasti;

d) podpora modernizace a rozvoje energetickych sitf a jejich
vzdjemného propojent se sitémi Spoledenstvi.

Clanek 58

Cestovni ruch

Cilem spolupréce je rozvoj cestovniho ruchu, zejména s ohledem
na:

a) fizenf hoteld a kvalitu sluzeb v riiznych oblastech spojenych
s hoteliérstvim;
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b) rozvoj marketingu;

¢) stimulace cestovniho ruchu se zaméfenim na mladé lidi.

Cldnek 59

Spoluprice v celnich zileZitostech

1. Cilem spolupréce je zajistit poctivy obchod a dodrzovini
obchodnich pravidel. Tykd se:

a)  zjednoduSeni celnich kontrol a postupt;

b) pouzivani jednotného spravniho dokladu a vytvoreni vazeb
mezi tranzitnimi rezimy Maroka a Spolecenstvi.

2. Aniz by byly dotéeny jiné zpisoby spoluprdce stanovené
v této dohodg, a zejména v ¢clincich 61 a 62, sprdvni orgdny
smluvnich stran si poskytnou vzdjemnou pomeoc v souladu s pod-
minkami protokolu &. 5.

Cldnek 60

Spoluprice v oblasti statistiky

Cilem spoluprdce je sblizeni metod pouZivanych smluvnimi stra-
nami a vyuZitf statistickych Gdajd o viech oblastech, na které se
vztahuje tato dohoda a pro které pfichdzi v tivahu sestavovdni
statistiky.

Cldnek 61

Prani penéz

1. Strany se dohodly, Ze je nezbytné vynaloZit usilf a spolupra-
covat, aby se zabrdnilo zneuZivani jejich finan¢nich systémdi
k prani vynosi pochdzejicich z trestné &innosti obecné, a zejména
z trestnych &ind souvisejicich s drogami.

2. Spoluprdce v této oblasti zahrmuje spravni a technickou po-
moc s cilem vypracovat vhodné normy zaméfené proti pran{ pe-
néz, které budou odpovidat normdm, jez v této oblasti pfijalo
Spolecenstvi a mezindrodnf f6rum, véetné Finanéni akéni skupi-
ny (FATE).

Clinek 62

Boj proti zneuZivini drog a nedovolenému obchodovini
s nimi

1. Cilem spoluprice je:

a) zvyden{ tifinnosti politik a opatieni pro piedchazeni a boj
s vyrobou, distribuci a obchodovinim s omamnymi a psy-
chotropnimi latkami;

b) odstranéni protiprdvni konzumace takovych vyrobkd.

2. Strany v souladu se svymi prvnimi pfedpisy spolecné vy-
pracuji strategie a metody spoluprdce vhodné pro dosazeni téchto
cild. Akce, které nebudou Fzeny spolené, budou pfedmétem
konzultaci a tizké koordinace.

Do takové ¢innosti mohou byt zapojeny vhodné instituce stdtni-
ho a soukromého sektoru a mezindrodni organizace ve spoluprd-
cd s vlddou Marockého krdlovstvi a  pfisluinymi
organy Spolecenstvi a ¢lenskych sttd.

3. Spoluprice bude mit zejména ndsledujici podoby:

a) ziizeni nebo rozdifeni socidlnich a zdravotnickych zafizen{
a informacnich center pro 1ébu a rehabilitaci drogové
zdvislych;

b} provddéni projektt v oblasti prevence, osvéty, $koleni
a epidemiologického vyzkumu;

¢) vytvofeni vhodnych norem k prevenci proti zneuzivin{ pre-
kurzordl a jinych litek nutnych pro nedovolenou vyrobu
omamnych a psychotropnich latek, které budou rovnocenné
s normami pFijatymi Spolecenstvim a p¥slu$nymi mezini-
rodnimi orgdny, zejména Pracovni skupinou pro chemické
virobky (CATF);

d) piiprava a provddén{ programd ndhradniho rozvoje oblasti,
kde dochdzi k nezdkonnému péstovani narkotik.

Cldnek 63

Obé strany spolecné stanovi postupy potfebné k dosazeni spolu-
price v oblastech, na néZ se vztahuje tato hlava.

HLAVA VI
SPOLUPRACE V SOCIALNICH A KULTURNICH ZALEZITOSTECH

KAPITOLA 1
PRACOVNICI

Clinek 64

1. Rezim pfiznany kazdym clenskym stdtem pracovnikim
marocké ndrodnosti, zaméstnanym na jejich tizemi, ohledné

pracovnich podminek, odménovdni a propousténi, bude prosty
jakékoli diskriminace zalozené na stdtni piislusnosti.

2. Na viechny marocké pracovniky, kterym je povoleno do-
¢asné vykondvat placené zaméstndn{ na (izemf clenského stdtu, se
vztahuji ustanoveni odstavce 1 o pracovnich podminkdch
a odméndch.
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3. Maroko poskytne stejné zachdzen{ pracovnikiim, ktef{ jsou
stdtnimi piisluiniky nékterého z clenskych stdti a jsou zaméstnd-
ni na jeho dzemi.

Cldnek 65

1. S vyhradou ndsledujicich odstaved budou pracovnici ma-
rocké stdtn{ prislunosti a viichni ¢lenové jejich rodin, ktefi s ni-
mi Ziji, poZivat v oblasti socidlniho zabezpeCeni zachdzen{ prosté
jakékoli diskriminace zaloZené na stdtni piislu§nosti ve vztahu ke
statnim pifslugnikdm ¢lenskych sttd, ve kterych jsou zaméstndni.

Pojem socidlni zabezpeceni zahrnuje souddsti socidlniho zabez-
peceni, které se tykajf nemocenskych a matefskych davek, inva-
lidnich, starobnich a pozistalosinich ddchodd, ddvek pfi
pracovnim tirazu a nemoci z povoldni, ddvek pfi dmurti a podpo-
ry v nezaméstnanosti a rodinnych ddvek.

Tato ustanoveni nicméné nebudou mit za ndsledek pouZiti jinych
koordina¢nich pravidel stanovenych v legislativé Spolecenstvi, za-
loZenych na ¢linku 51 Smlouvy ES, kromé piipadd, kdy plati
podminky stanovené v linku 67 této dohody.

2. Doby poji§téni, zaméstndn{ nebo pobytu dovriené témito
pracovniky v riznych ¢lenskych stdtech budou secteny pro Geely
starobnich, invalidnich a pozdstalostnich dichodd, rodinnych,
nemocenskych a matefskych dévek a také pro tcely zdravotni
péce pro pracovniky a pro cleny jejich rodin s bydlistém ve
Spoledenstvi.

3. Tito pracovnici obdrzi rodinné pifspévky pro ¢leny svych
rodin, ktef majf bydlisté ve Spolecenstvi.

4. Dotyénf pracovnici budou moci podle sazby pouzité podle
pravnich predpist dluzného denského stdtu nebo stati do Maro-
ka volné prevddét jakékoli dichody; starobni, pozistalostni, ddv-
ky z ddvodd pracovniho trazu nebo nemoci z povoldni nebo
invalidity, kterd je ndsledkem pracovniho trazu nebo nemoci
z povoldni, kromé pfipadd zvldstnich nep¥spévkovych ddvek.

5. Maroko poskytne pracovnikiim, ktefi jsou stdtnimi pislus-
niky ¢lenského stdtu a jsou zaméstnani na jeho Gzemf, a ¢lentim
jejich rodin zachdzeni podobné tomu, jez je uvedeno v odstav-
cich1,3a4.

Clinck 66

Ustanoveni této kapitoly se nepouziji na ty stdtni prislugniky
smluvnich stran, ktef{ na Gzemi svych hostitelskych zemi po-
byvaji nebo pracuji nezdkonné.

Clinek 67

1. Pfed koncem prvniho roku ndsledujiciho po vstupu této do-
hody v platnost pfijme Rada pfidruzeni ustanoveni k provadéni
zdsad stanovenych v &ldnku 65.

2. Rada piidruzeni p¥ijme podrobnd pravidla pro sprivni spo-
lupréci; tato pravidla zajist nezbytné fizen{ a sledovdni zdruk pro
pouzivini ustanoveni odstavce 1.

Cldnek 68

Ustanoveni pfijatd Radou pfidruzeni v souladu s ¢ldnkem 67 se
nedotknou prév ani povinnosti vyplyvajicich z dvoustrannych do-
hod Maroka a ¢lenskych sttd, pokud tyto dohody stanovujf pHi-
znivéj§f zachdzenf pro stdtn{ pfisluiniky Maroka nebo ¢lenskych
statd.

KAPITOLA II

DIALOG V SOCIALNICH ZALEZITOSTECH

Clinek 69

1. Strany povedou pravidelny dialog o viech socidlnich otdz-
kéch, které jsou pfedmétem jejich zdjmu.

2. Tento dialog bude slouzit k nalézini zpGsobd, jak dosdh-
nout pokroku v oblasti volného pohybu pracovniki, rovného za-
chdzeni a socidlni integrace pro stdtni pfisluiniky Maroka
a Spolecenstvi, ktefi legdlné pobyvaji na tizemi svych hostitel-
skych zemi.

3. Dialog se bude tykat zejména viech otizek spojenych s:

a) Zzivotnimi a pracovnimi podminkami pfistehovaleckych
komunit;

b) migraci;

¢) nezdkonnym pfistéhovalectvim a podminkami, kterymi se
Hdi vyhosténi osob, které poruguji pravni pfedpisy tykajici se
prva pobytu a usazovani ve svych hostitelskych zemich;

d} plany a programy na podporu rovného zachdzeni se stdtni-
mi prislu§niky Maroka a Spolecenstvi, vzdjemnou znalosti
kultur a spole¢nosti, prohlubovéni tolerance a odstranéni
diskriminace.
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Clinek 70

Dialog o socidlnich zéleZitostech se povede na stejnych drovnich
a v souladu se stejnymi postupy, jak stanovuje hlava L této do-
hody, kterd miize poskytnout rimec pro tento dialog.

KAPITOLA 111
SPOLUPRACE V SOCIALNI OBLASTI

Cldnek 71

1. Scilem upevnit spoluprdci mezi stranami v socidlni oblasti
se uskutecni projekty a programy ve viech oblastech spoleéného
zajmu.

Budou upfednostiiovina nésledujici opatient:

a)  snizovan{ migraéniho tlaku, zejména pomoci zlepSovini Zi-
votnich podminek, vytvfeni pracovnich pfileZitostf a rozvo-
je odborného vzdélivini v oblastech, z nichz emigranti
pochdzeji;

b) znovu usidlovani téch, kteff byli navrdceni z ddvodu svého

nezdkonného pobytu podle prévnich pfedpisi daného stdtu;

¢) podpora role Zen v procesu hospodafského a socidlniho roz-
voje, a to zejména pomoci vzdéldvini a medif, v souladu
s marockou politikou v této oblasti;

d) upevitovini a rozvoj marockych programd planovaného ro-
dicovstvi a programt na ochranu matky a ditéte;

) zlepSovdni systému socidlni ochrany;

)  zlepSovdni systému zdravotni pée;

g} uskute¢iovdn{ a financovdni vyménnych a rekreacnich pro-
grami pro smifené skupiny marocké a evropské mlddeze

s bydlistém v ¢lenskych stdtech, s cilem podpofit vzdjemné
pozndvéni kultur a posilovdn{ tolerance.

Cldnek 72

Programy spoluprice se mohou uskutectiovat ve spoluprici
s Clenskymi stity a piislugnymi mezindrodnimi organizacemi.

Cldnek 73

Rada pfidruzeni sestavi do konce prvnfho roku ndsledujictho po
vstupu této dohody v platnost pracovni skupinu. Ta bude pové-
fena stdlym pravidelnym hodnocenim provddéni kapitol I az IIL.

KAPITOLA TV

SPOLUPRACE V KULTURNICH ZALEZITOSTECH

Cldnek 74

1. S cilem zlepsit vzdjemné pozndvdni a porozuméni, s pi-
hlédnutim k jiz zapocatym aktivitdm a s tctou ke kultufe druhé
strany vytvoff smluvni strany pevnéj$f zdklad pro trvaly kulturni
dialog a podpofi mezi sebou soustavnou kulturni spolupraci, aniz
by pfedem vyloutily jakoukoli oblast ¢innosti.

2. Piisestavovdni projektil a programi spoluprdce a providéni
spole¢nych aktivit se strany zaméii zvl§té na mladé lidi, na psané
a audiovizudlni prostfedky komunikace a vyjadfovani, na ochra-
nu svého kulturniho dédictvi a §ifenf kultury.

3. Smluvni strany souhlasi, Ze programy kulturni spoluprdce,
které jiz ve Spolecenstvi nebo v jednom nebo ve vice jeho ¢len-
skych stitech probihaji, 1ze rozsifit na Maroko.

HLAVA VIl
FINANCNI SPOLUPRACE

Cldnek 75

K tplnému dosazeni cild této dohody se finanéni spoluprice
s Marokem bude provddét podle vhodnych postupl a s odpovi-
dajicimi finan&nimi zdroji.

Tyto postupy budou piijaty vzdjemnou dohodou mezi stranami

pomoci nejvhodnéj§ich ndstrojdi, jakmile tato dohoda vstoupi
v platnost.

Kromé oblasti, na néz se vztahuji hlavy V a VI této dohody, bude
tato spoluprdce ddle zahrnovat:
modernizaci

— usnadnéni  reforem

hospodéfstvi,

zaméfenych  na

— modernizaci hospodéiské infrastruktury,

— podporu soukromého investovdni a ¢innosti na vytvifeni
pracovnich piilezitost,

— zohlednéni 4¢inkd postupného zfizovdni oblasti volného ob-
chodu na marocké hospoddfstvi, zejména s ohledem na mo-
dernizaci a restrukturalizaci primyslu,

— navazujici opatfeni pro politiku provddénou v socidlnich
oblastech.



Strana 3284

Sbirka mezinirodnich smluv & 83 / 2010

Castka 41

L 242/52 cs

Utedni véstnik Evropské unie

19.9.2005

Clinek 76

V rdmci néstrojii SpoleCenstvi uréenych k podpofe programi
strukturdlnich Gprav v zemich Stfedomofi a v 11zké spoluprdci
s marockymi orgdny a jinymi ddrci, zejména s mezindrodnimi fi-
nanénimi institucemi, bude Spoledenstvi zkoumat vhodné zpt-
soby, jak podpofit strukturdlni politiku Maroka za delem
obnoveni finanéni roynovihy a vytvofeni hospoddiského pro-
stiedi vhodného ke zvydeni ristu a soucasné sledujici zlep§ovani
socidlnfho standardu obyvatelstva.

Clineck 77

Aby se zajistil koordinovany pfistup k fefeni vyjimecnych
makroekonomickych a finan¢nich problém, které mohou vznik-
nout v souvislosti s postupnym provddénim této dohody, budou
strany pozorné sledovat rozvoj obchodu a finan¢nich vztahd
mezi SpoleCenstvim a Marokem, jako souédst pravidelného ho-
spoddiského dialogu stanoveného podle hlavy V.

HLAVA VIIT
INSTITUCIONALN{, OBECNA A ZAVERECNA USTANOVEN(

Cldnek 78

Ziizuje se Rada pridruzeni, kterd se bude schdzet na drovni mi-
nistrl jednou za rok a ddle, pokud si to okolnosti vyzadajd, z pod-
nétu svého piedsedy a v souladu s podminkami stanovenymi
jednacim fddem.

Rada se bude zabyvat v§emi dillezitymi otdzkami, které vzniknou
v rdmci této dohody, jakoz i daldimi dvoustrannymi nebo mezi-
nérodnimi otdzkami spole¢ného zdjmu.

Clinek 79

1. Rada pfidruzeni se bude sklddat z ¢lend Rady Evropské unie
a ¢lend Komise Evropskych spoleenstvi na jedné strané a z ¢lendi
vlddy Marockého kralovstvi na strané druhé.

2. Clenové Rady piidruzeni se mohou nechat zastupovat za
podminek stanovenych ve svém jednacim fddu.

3. Rada piidruzeni vypracuje svij jednaci Fid.

4. Radé piidruzeni stiidavé pedsedd ¢len Rady Evropské unie
a &en vlady Marockého krilovstvi, v souladu s ustanovenimi je-
jiho jednaciho fadu.

Cldnek 80

K dosazen{ cilii této dohody je Rada pfidruzeni oprdvnéna pfiji-
mat rozhodnuti v piipadech stanovenych v této dohodé.

PHijatd rozhodnuti jsou pro obé strany zdvaznd; strany jsou po-
vinny udinit nezbytnd opatfeni k provadéni pfijatych rozhodnuti.
Rada piidruZeni mize také vyddvat vhodna doporucent,

Své rozhodnuti a doporudeni pfijimd dohodou mezi stranami.

Cldnek 81

1.  Zfizuje se Vybor pro piidruZent, ktery odpovidd, s vyjim-
kou oprdvnéni Rady, za provddén{ této dohody.

2. Rada piidruzeni mize bud zcela nebo z&ésti pievést na Vy-
bor pro pfidruzeni kteroukoli ze svych pravomoci.

Clanek 82

1. Vybor pro pfidruzenf se schdzi na iirovni stdtnich afednikd
a sklddd se ze zdstupcd ¢lend Rady Evropské unie a ¢lenti Komise
Evropskych spoledenstvi na jedné strané a zdstupcd vlidy Maroc-
kého krélovstvi na strané druhé,

2. Vybor pro pfidruzeni vypracuje svijj jednaci f4d.

3.V pfedsednictyi Vyboru pro piidruzeni se bude stfidat zd-
stupce pfedsednictva Rady Evropské unie a zdstupce vlddy Maroc-
kého krélovstvi.

Vybor pro pfidruzeni se k béznym zaseddnim schézi stiidave ve
Spolecenstvi a v Maroku.

Clinek 83

Vybor pro pfidruzeni md pravomoc pfijimat rozhodnuti k pro-
vedeni této dohody a v téch oblastech, ve kterych mu Rada své-
fila své pravomoci.

Své rozhodnuti pijimd dohodou smluynich stran; tato rozhod-
nutf jsou pro né zdvaznd. Smluvni strany jsou povinny ucinit opa-
tfeni nezbytnd k provddéni pfijatych rozhodnuti.



Castka 41

Sbirka mezinirodnich smluv & 83 / 2010

Strana 3285

19.9.2005 CS

Utedni véstnik Evropské unie

1. 242/53

Clinek 84

Rada pfidruzeni mize rozhodnout o sestaveni jakékoli pracovni
skupiny nebo orgdnu nezbytného pro providéni této dohody.

Cldnek 85

Rada pridruzeni piijme vSechna potfebnd opatfeni k usnadnén{
spolupréce a kontaktdl mezi Evropskym parlamentem a Parlamen-
tem Marockého krdlovstv a mezi Hospodafskym a socidlnim vy-
borem Spoleenstvi a jeho protéjgkem v Marockém krélovstvi.

Cldnek 86

1. Kazdd strana mize Radé pridruzeni pfedlozit jakykoli spor
tykajici se provddéni nebo vykladu této dohody.

2. Rada piidruzeni mize urovnat spor rozhodnutim,

3. Kazdd smluvni strana musi u€init opatfeni nutnd k prove-
deni rozhodnuti podle odstavce 2.

4. Vpiipadg, Ze spor nebude mozné urovnat podle odstavee 2,
mize kterdkoli ze stran ozndmit druhé jmenovdni rozhodce; dru-
hd strana poté musi do svou mésic jmenovat druhého rozhod-
ce. V pfipadé tohoto postupu se Spolecenstvi a ¢lenské stdty
povazujf za jednu stranu sporu.

Rada pfidruzeni jmenuje tFetiho rozhodce.
Rozhodnuti rozhodci se pfijima vétsinou hlasi.

Kazdd strana sporu u¢in{ kroky nezbytné k provedeni rozhodnuti
rozhodcd.

Cldnek 87
Tato dohoda nebréni strandm, aby pfijaly opattent, kterd

a) povaZuji za nezbytnd pro zamezen] tiniku informaci, ktery
by byl v rozporu s jejimi zdsadnimi bezpe¢nostnimi zdjmy;

b) se tykaji vyroby zbrani nebo obchodu s nimi, se stfelivem
nebo viletnym materidlem nebo vyzkumu, vivoje nebo vy-
roby nezbytné pro obranné Géely za predpokladuy, Ze tato
opatfeni neposkodi podminky hospodafské soutéze, pokud
jde o vyrobky, které nejsou vyhradné urceny pro vojenské
Ulely;

¢) povazuji za nezbytnd pro vlastni bezpe¢nost v piipadé viz-
nych vnitfnich nepokojt, ohrozujicich zachovani préva a po-
fddku, v dobé vilky nebo vdZného mezindrodniho napéti,
které predstavuje hrozbu vilky, nebo z divodu plnénf zdvaz-
ki, které pfijaly za acelem zachovdni miru a mezindrodnf
bezpecnosti.

Cldnek 88

V oblastech, na které se vztahuje tato dohoda, aniz jsou dotéena
zvlastni ustanoveni v ni obsaZend:

— ujedndn{ pouzivand Marockym krdlovstvim vi¢i Spoleenstvi
nestmi zaklddat jakoukoli diskriminaci mezi clenskymi stdty,
jejich stdtnimi piislu§niky ani jejich spole¢nostmi nebo
podniky,

— ujedndni pouzivand Spoledenstvim viici Marockému kralov-
stvi nebudou pasobit diskriminaci mezi marockymi stdtnimi
piislugniky nebo jeho spole¢nostmi nebo podniky.

Cldnek 89
Z4dné ustanoven{ této dohody nebude mit za ndsledek:

— rozdifeni dafiovych vihod poskytnutych jednou ze stran v ja-
kékoli mezindrodni dohodé nebo ujedndni, kterymi je
vazand,

— neumoznén kterékoli ze stran pijjmout nebo pouZit opa-
tieni zaméfend na zamezeni dafiovych podvodi nebo tnika,

— neumoznéni jedné ze stran pouzivat pfislusnd ustanoven{
svych dattovych prévnich pfedpisd na datiové poplatniky,
ktefi nejsou ve stejné situaci, co se tykd jejich trvalého
bydlista.

Clinek 90

1. Smluyn{ strany pfijmou viechna obecnd nebo zvlaitni opa-
tfeni potfebnd ke splnéni svych zdvazkii z této dohody. Dohlizeji
na to, aby bylo dosazeno cili stanovenych v této dohodé.

2. Domnivé-li se jedna ze smluvnich stran, Ze druhd smluvni
strana nepln{ své zdvazky podle této dohody, mizZe pfijmout
vhodnd opatfeni. Kromé pifpadd zvlditni naléhavosti, poskytne
piedtim Radé pfidruzeni viechny pislugné informace nutné k do-
kladnému posouzeni situace s clem nalézt fefeni pfijatelné pro
obé strany.

P vybéru opatfeni musi byt ddna piednost tém, kterd budou co
nejméné rusit fungovani této dohody. Tato opatfeni budou ne-
prodlené ozndmena Radé pfidruzeni a pokud si to druhd strana
vyzddd, budou pfedmétem konzultac{ v Radé pfdruZeni.

Cldnek 91

Protokoly islo 1 az 5 a pfilohy 1 az 7 a prohldSeni tvoii nedil-
nou soucist této dohody. Prohldfeni a vyména dopisa jsou uve-
deny v zdvére¢ném aktu, ktery téZ tvori nedilnou soucdst téchto

dohod.
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Cldnek 92

Pro ticely této dohody se pojmem ,strany” rozum{ na jedné stra-
né Spolecenstvi nebo Clenské stdty nebo Spolecenstvi a jeho clen-
ské stity, v souladu s jejich pfislugnymi pravomocemi, a Maroko
na strané druhé.

Cldnek 93
Dohoda se uzavird na dobu neurditou.

Kazdd ze stran miiZze vypovédét dohodu tak, Ze toto rozhodnuti
ozndmi druhé strané. PouZitelnost této dohody koné{ est mésicd
ode dne tohoto ozndmeni.

Cldnek 94

Tato dohoda se vztahuje na Gizemi, na které se vztahuji Smlouvy
o zalozen{ Evropského spolecenstvi a Evropského spolecenstvi
uhli a oceli na jedné strang, a za podminek stanovenych v uvede-
nych smlouvich a na tzemi Marockého krlovstvi na strané

druhé.

Cldnek 95

Tato dohoda je vyhotovena ve dvou prvopisech v anglickém, ddn-
ském, finském, francouzském, italském, némeckém, nizozem-
ském, portugalském, feckém, $panélském, $védském a arabském
jazyce, pficemz viechna znéni maji stejnou platnost.

Cldnek 96

1.  Dohoda bude schvdlena smluvnimi stranami v souladu s je-
jich postupy.

Dohoda vstoupi v platnost prvni den druhého mésice ndsleduji-
ctho po dni, ve kterém si smluvn{ strany vzdjemné ozndmi, Ze po-
stupy uvedené v prvnim odstavei byly dokonéeny,

2. Po ystupu v platnost nahradi tato dohoda dohodu o spolu-
praci mezi Evropskym spoledenstvim a Marockym kralovstvim
a dohodu mezi ¢lenskymi stity Evropského spolecenstvi uhli
a oceli a Marockym krdlovstvim, podepsané v Rabatu dne 25. dub-
na 1976.
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Hecho en Bruselas, el veintiséis de febrero de mil novecientos noventa y seis.

Udferdiget i Bruxelles, den seksogtyvende februar nitten hundrede og seks og halvfems.

Geschehen zu Briissel am sechsundzwanzigsten Februar neunzehnhundertsechsundneunzig,

‘Eywe oug BpuEihheg, o eixoot £81 Gefpouapiou xihia evwiakdota evevivia .

Done at Brussels on the twenty-sixth day of February in the year one thousand nine hundred and ninety-six.
Fait & Bruxelles, le vingt-six février mil neuf cent quatre-vingt-seize.

Fatto a Bruxelles, addi ventisei febbraio millenovecentonovantasei.

Gedaan te Brussel, de zesentwintigste februari negentienhonderd zesennegentig.

Feito em Bruxelas, em vinte e seis de Fevereiro de mil novecentos e noventa e seis.

Tehty Brysselissi kahdentenakymmenentenikuudentena paivind helmikuuta vuonna
tuhatyhdeksinsataayhdeksinkymmentikuusi.

Som skedde i Bryssel den tjugosjitte februari nittonhundranittiosex.

s ped Lt 000 adhy el
B .

Pour le Royaume de Belgique
Voor het Koninkrijk Belgié
Fiir das Konigreich Belgien

Cette signature engage également la Communauté frangaise, la Communauté flamande, la Communauté ger-
manophone, la Région wallonne, la Région flamande et la Région de Bruxelles-Capitale.

Deze handiekening verbindt eveneens de Vlaamse Gemeenschap, de Franse Gemeenschap, de Duitstalige Ge-
meenschap, het Vlaamse Gewest, het Waalse Gewest en het Brussels Hoofdstedelijk Gewest.

Diese Unterschrift verbindet zugleich die Deutschsprachige Gemeinschaft, die Flimische Gemeinschaft, die
Franzosische Gemeinschaft, die Wallonische Region, die Flimische Region und die Region Briissel-Hauptstadt.

Pi Kongeriget Danmarks vegne
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Fiir die Bundesrepublik Deutschland

Pour la République frangaise

Thar ceann na hEireann

For Ireland
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Pour le Grand-Duché de Luxembourg

Voor het Koninkrijk der Nederlanden

Fiir die Republik Osterreich

Suomen tasavallan puolesta

s Hatd (e

For Konungariket Sverige

Hecns é.;;,zwum

Pela Repiiblica Portuguesa
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For the United Kingdom of Great Britain and Northern Ireland

Por las Comunidades Europeas

For De Europeiske Fellesskaber

Fiir die Europiischen Gemeinschaften
Na g Evpenaikés Kowonyteg

For the European Communities

Pour les Communautés européennes
Per le Comunitd europee

Voor de Europese Gemeenschappen
Pelas Comunidades Europeias
Euroopan yhteisdjen puolesta

P4 Europeiska gemenskapernas vignar
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SEZNAM PRILOH
Piloha 1 Vyrobky uvedené v ¢l. 10 odst. 1
Pfloha 2 Vyrobky uvedené v ¢l. 10 odst. 2
Priloha 3 Produkty uvedené v &l. 11 odst. 2
Piloha 4 Produkty uvedené v &l 11 odst. 3
Pilloha 5§ Vyrobky uvedené v ¢l. 12 odst. 1
Pfiloha 6 Vyrobky uvedené v ¢l. 12 odst. 2
Pilloha 7 tykajici se dusevntho, pramyslového a obchodniho vlastnictvi
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PRILOHA 1
VYROBKY UVEDENE V (L. 10 ODST. 1
Kéd KN Popis zbozi

0403 Podmisli, kyselé mléko a smetana, jogurt, kefir a jiné fermentované (kysané) nebo {acidofilni)
okyselené mléko a smetana, téZ zahu$téné nebo obsahujici pfidany cukr nebo jind sladidla nebo
ochucené nebo obsahujici piidané ovoce, ofechy nebo kakao:
— jogurt ochuceny nebo obsahujici pfidané ovoce, ofechy nebo kakao:

040310 51 ——— nejvyse 1,5 % hmotnostnich

0403 10 53 ——— vy$$im nez 1,5 % hmotnostnich, aviak nejvyse 27 % hmotnostnich

0403 10 59 ——— vy$im nez 27 % hmotnostnich
——— ostatni o obsahu mlé¢ného tuku:

040310 91 ——— nejvyse 3 % hmotnostn{

0403 10 93 ——— vy%im nez 3 % hmotnosti, aviak nejvyie 6 % hmotnostni

0403 10 99 ——— vy$8im nez 6 % hmotnostnich
- ostatni, ochuceny nebo obsahujici pfidané ovoce, ofechy nebo kakao:
—— sudeny, v granulich nebo jiné pevné formé, o obsahu mlééného tuku:

04039071 ——— nejv¥de 1,5 % hmotnostnich

0403 90 73 ——— vy$im nez 1,5 % hmotnostnich, aviak nejvise 27 % hmotnostnich

04039079 ——— vy&im nez 27 % hmotnostnich
—— ostatni, o obsahu mlééného tuku:

0403 90 91 ——— nejvyde 3 % hmotnostni

0403 90 93 ——— vy&im nez 3 % hmotnostni, aviak nejvyse 6 % hmotnostnich

0403 90 99 ——— vy$im nez 6 % hmotnostnich

0710 40 00 Kukufice cukrova, té7 vaiena ve vodé nebo v pafe, zmrazend:

0711 90 30 Kukufice cukrovd, prozatimné konzervovand (napifklad oxidem sifi¢itym nebo ve slané vods, si-
fené vodé nebo piiddnim jingch konzervacnich latek), aviak v tomto stavu nevhodnd k vyzivé

1517 Margarin; jedlé smési nebo pipravky Zivodisngch nebo rostlinnych tuki nebo olejit nebo fraked
riiznych tukd nebo olejt této kapitoly, jiné nez jedlé tuky nebo oleje nebo jejich frakee &sla 1516:

1517 10 10 — margarin, kromé tekutého margarinu, obsahujici vice nez 10 % hmotnostnich, aviak nejvyse

15 % hmotnostnich mléénych tukd
1517 90 10 — ostatni, obsahujici vice nez 10 % hmotnostnich, aviak nejvyse 15 % hmotnostnich mléénych
tukd

1702 50 00 Chemicky &istd fruktosa

1704 Cukrovinky (v¢etng bilé cokolddy) neobsahujici kakao; kromé vytazk z 1ékofice obsahujici vice
nez 10 % hmotnostich sacharosy, bez piidavku jinych ldtek, kédu KN 1704 90 10
— Zvykaci guma, té% obalend cukrem:
— — obsahujici méné& neZ 60 % hmotnostnich sacharosy (véemeé invertniho cukru vyjddieného

jako sacharosa:
170410 11 ——— plétkovi
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19.9.2005 cs Utedni véstnik Evropské unie L 242/61
Kéd KN Popis zbozi
170410 19 ——— ostatni
—— obsahujici nejméné 60 % hmotnostnich sacharosy (véetné invertnfho cukru vyjadieného jako
sacharosa):
1704 10 91 - —— plitkové
170410 99 ——— ostatni
1704 90 30 — bild ¢okoldda
— ostatnf:
1704 90 51 —— tésta a pasty, véetné marcipdnu, v bezprostfednim obalu o &isté hmotnosti nejméné 1 kg
1704 90 55 — zdravotni pastilky a dropsy proti kasli
1704 90 61 — drazé a podobné cukrovinky ve formé drazé
— ostatni
1704 90 65 —— gumovité cukrovinky a Zelé viemé ovoenych souddsti
1704 90 71 —— tvrdé bonbény, téZ plnéné
1704 90 75 —— karamely a podobné bonbény
—— ostatni
1704 90 81 ——— vyrobené kompresi
1704 90 99 ——— ostatni
1806 Cokoldda a ostatn{ potravindiské piipravky obsahujici kakao:
1806 10 15 —— neobsahujici sacharosu nebo obsahujici méné nez 5 % hmotnostnich sacharosy (véetng in-
vermniho cukru vyjadieného jako sacharosa) nebo isoglukosy vyjddfené jako sacharosa
1806 10 20 — — obsahujici nejméné 5 % hmomostnich, avSak méné nez 65 % hmotnostnich sacharosy
{vetné invertniho cukru vyjddieného jako sacharosa) nebo isoglukosy vyjadiené jako sacha-
rosa
1806 10 30 — — obsahujici nejméné 65 % hmotnostnich, aviak méné nez 80 % hmotnostnich sacharosy
{vetné invertniho cukru vyjddreného jako sacharosa) nebo isoglukosy vyjadiené jako sacha-
rosa
1806 10 90 —— obsahujici nejméné 80 % hmotnostnich sacharosy (véetné invertnfho cukru vyjadieného jako
sacharosa) nebo isoglukosy vyjadfené jako sacharosa
— ostatni pipravky v blocich, v tabulkach a ty¢inkdch o hmotnosti vy$si nez 2 kg, v tekutém sta-
vu, ve formé pasty nebo ve formé prasku, granuli a podobné, v nddobédch nebo v bezprostred-
nim obalu o obsahu vy$§im nez 2 kg
1806 20 10 — — obsahujici nejméné 31 % hmotnostnich kakaového mdsla nebo obsahujici nejméné 31 %
hmotnostnich kombinace kakaového mdsla a mlééného tuku
1806 20 30 —— obsahujici nejméné 25 % hmotnostich, aviak méné nez 31 % hmomostnich kombinace ka-
kaového mdsla a mléeného tuku
— ostatni:
1806 20 50 -~ obsahyjici nejméné 18 % hmotostmich kakaového masla
1806 20 70 —— cokolddovd mlécnd drobenka (chocolate milk crumb)
1806 20 80 —— tokolddové poleva
1806 20 95 —— ostatni
— ostatni v tabulkdch nebo ty&inkdch:
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L 242/62 Cs Utedni véstnik Evropské unie 19.9.2005
Kéd KN Popis zbozi
1806 31 00 —— plnéné
—— neplnéné:
1806 32 10 ——— s pridavkem obili, ovoce nebo ofechil
1806 32 90 —— ostatni
— ostatni:

- Cokolada a cokolddové virobky:

- okolddové bonbony (pralinky) téZ plnéné:

1806 90 11 ———— obsahujici alkohol
1806 90 19 ——— ostatni
—— ostatni:
1806 90 31 ——— plnéné
1806 90 39 ——— neplnéné
1806 90 50 — cukrovinky a jejich ndhrazky vyrobené z ndhrazek cukru, obsahujici kakao
1806 90 60 — pasty (pomazédnky) obsahujici kakao
1806 90 70 — piipravky pro vyrobu ndpoji obsahujicf kakao
1806 90 90 — ostatni
1901 Sladovy vytazek; potravinové piipravky z mouky, krupice, krupicky, skrobu nebo sladovych vy-

tazkd, neobsahujici kakao nebo obsahujici méné nez 50 % hmotnostnich kakaa, méfeno na zcela
odtuénéném zdkladg, jinde neuvedené ani nezahrnuté; potravinové pfipravky polozek 0401 az
(0404, neobsahujici kakao nebo obsahujici méné nez 10 % hmotnostnich, méfeno na zcela od-
tuénéném zékladg, jinde neuvedené ani nezahrnuté

1901 10 — Piipravky pro détskou vyzivu v baleni pro maloobchodni prodej
1901 20 — smési a tésta pro piipravu pediva, cukrétskych vyrobki a sufenek ¢isla 1905

— sladovy vytazek:

1901 90 11 —— obsahujici nejméné 90 % hmotnostnich sudiny

1901 90 19 —— ostatni

1901 90 99 — ostatni

1902 Téstoviny, kromé nadfvanych téstovin kadit KN 1902 20 10 a 1902 20 30; kuskus, téZ upraveny

— téstoviny nevafené, nenadivané ani jinak nepiipravené

1902 11 00 —— obsahujici vejce:
190219 10 ——— neobsahujicf mouku ani krupicku z plenice obecné
1902 19 90 ——— ostatni

— téstoviny nadivané, téz vafené nebo jinak upravené:
1902 20 91 ——— vafené

1902 20 99 ——— ostatni

— ostatni téstoviny:

1902 30 10 —— sugené
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1902 30 90 —— ostatni
- kuskus
1902 40 10 —— neupraveny
1902 40 90 —— ostatni
1903 00 00 Tapioka a jeji ndhrazky ze skrobu, ve formé vlocek, zrn, perel, prachu a v podobnych formdch
1904 Vyrobky z obilovin ziskané bobtndnim nebo prazenim (napf. prazené kukuficné vlocky); obilo-
viny jiné nez kukufice ve formé zrn, pfedvafené nebo jinak upravené.
— vyrobky z obilovin z{skané bobtndnim nebo praZenim:
1904 10 10 —— z kukufice
1904 10 30 -— zryie
1904 10 90 —— ostatni
— ostatni
1904 90 10 — - ryze
1904 90 90 —— ostatni
1905 Petivo, cukrdfské virobky a sudenky, 1z s pridavkem kakaa; hostie, prazdné oplatky pouZivané
pro farmaceutické dcely, oplatky na zalepovani, sufené @sto v listech z mouky, skrobu a podob-
né vyrobky:
1905 10 00 — kiupavy chléb zvany ,knickebrot”
- pemik:
1905 20 10 — — obsahujicf méné nez 30 % hmotnostnich sacharosy (véetné invertniho cukru vyjidieného
jako sacharosa)
1905 20 30 — — obsahujici nejméné 30 % hmotnostnich, aviak méné nez 50 % hmotmostnich sacharosy
(vEetné invertniho cukru vyjadieného jako sacharosa)
1905 20 90 —— obsahujici nejméné 50 % hmotnostnich sacharosy (véetné invertntho cukru vyjadieného jako
sacharosa
- sladké sudenky, oplatky a malé oplatky:
— - zcela nebo &stecné polité cokolddovou polevou nebo jingmi pipravky obsahujicimi kakao
1905 30 11 ——— v bezprostiednim obalu o &isté hmotnosti nejvyse 85 g
1905 30 19 ——— ostatni
—— ostatni:
——— sladké sugenky:
1905 30 30 ———— obsahujici nejméné 8 % hmotnostnich mlééného tuku
———— ostatni
19053051 | ————— dvojité (slepované) sudenky plnéné
19053059 | —-——— ostatni
—— oplatky a malé oplatky:
1905 30 91 ——— slané, téZ plnéné




Strana 3296

Sbirka mezinirodnich smluv & 83 / 2010

Castka 41

L 242/64 Cs Utedni véstnik Evropské unie 19.9.2005
Kéd KN Popis zbozi

1905 30 99 ——— ostatni
— suchary, opékany chléb a podobné opékané vyrobky:

1905 40 10 —— suchary

1905 40 90 —— ostatni

1905 90 10 —— nekvageny chléb (macesy)

1905 90 20 —— hostie, prézdné oplatky pouZzivané pro farmaceutické dcely, oplatky na zalepovani, sugené

tésto v listech z mouky nebo skrobu a podobné vyrobky:

—— ostatni

1905 90 30 ——— chléb bez pfidavku medu, vajec, syra nebo ovoce, obsahujici cukry a tuky, od kazdého nej-

vyde 5 % hmotnostnich v suging

1905 90 40 ——— oplatky a malé oplatky s obsahem vody vy$im nez 10 % hmotnostich

1905 90 45 ——— suSenky

1905 90 55 ——— vyrobky tlacené nebo p&nové, aromatizované nebo solené
—— ostatni:

1905 90 60 ——— slazené

1905 90 90 ——— ostatni

2001 90 30 Kukufice cukrové (Zea mays var. saccharata), upravena nebo konzervovand octem nebo kyselinou
octovou

2001 90 40 Jamy, batéty (sladké brambory) a podobné jedlé &dsti rostlin o obsahu skrobu nejméné 5 % hmot-
nostnich (upravené nebo konzervované octem nebo kyselinou octovou)

2004 10 91 Brambory ve formé mouky, krupice nebo vlogek, upravené nebo konzervované jinak nez octem
nebo kyselinou octovou, zmrazené

2004 90 10 Kukufice cukrové (Zea mays var. saccharata), upravend nebo konzervovand jinak nez octem nebo
kyselinou octovou, zmrazena

2005 20 10 Brambory ve formé& mouky, krupice nebo vlocek, upravené nebo konzervované jinak neZ octem
nebo kyselinou octovou, nezmrazené.

2005 80 00 Kukufice cukrové (Zea mays var. saccharata) upravend nebo konzervovand jinak nez octem nebo
kyselinou octovou, nezmrazens

2008 92 45 Piipravky typu ,miisli* z neprazenych obilnych vlodek

2008 99 85 Kukufice, kromé kukufice cukrové (Zea mays var. Saccharata), jinak upravend nebo konzervovana
neobsahujici pfidany cukr nebo alkohol

2008 99 91 Jamy, batéty (sladké brambory) a podobné jedlé &isti rostlin o obsahu skrobu nejméné 5 % hmot-
nostnich, jinak upravené nebo konzervované, neobsahujici pfidany cukr nebo alkohol

21011098 — ostatni

2101 20 98 — ostatni

2101 30 19 Prazené kdvové nahrazky, kromé prazené Cekanky

2101 30 99 Vytazky, tresti a koncentrdty z praZenych kdvovych ndhrazek, kromé prazené cekanky
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19.9.2005 Cs Utedni véstnik Evropské unie L 242/65
Kéd KN Popis zbozi
210210 31 — pekafské drozdi
21021039 — ostatni
2105 Zmrzlina, téZ obsahujici kakao
210500 10 — bez obsahu mléenych tukd nebo o obsahu mléénych tukdt niz3fm nez 3 % hmotnostni

— o obsahu mlécnych tuki:

210500 91 —— nejméné 3 % hmotnostni, aviak niz§im nez 7 % hmotnostnich
21050099 —— nejméné 7 % hmotnostnich

2106 Potravinové piipravky jinde neuvedené ani nezahrnuté

2106 10 80 — Ostatni

2106 90 10 — syrové fondue

— sirupy, s piisadou aromatickych ldtek nebo barviv:

2106 90 98 —— ostatni

2202 90 91 Nealkoholické ndpoje, kromé ovoenych nebo zeleninovych $tav &isla 2009, véetné produkei kédi
KN 0401 az 0404 nebo s hmotnostnim obsahem tukil ziskanych z produkt(t kédi KN 0401 az
0404

— ostatni, s hmotnostmim obsahem tukil ziskanych z produktt kodi KN 0401 az 0404

2202 90 95 —— nejméné 0,2 % hmotnostni, aviak niz$m nez 2 % hmotnostni
22029099 —— vy$8im nez 2 % hmotnostni

2905 43 00 Mannitol (mannit)

2905 44 D-glucitol {sorbitol, sorbit):

— ve vodném roztoku:

290544 11 —— Obsahujic] nejvyse 2 % hmotnostni D-mannitolu, pocitdno na obsah D-glucitolu
2905 44 19 —— ostatni
— ostatni:
2905 44 91 —— obsahujici 2 % hmotnostni D-mannitoly, pocitdno na obsah D-glucitolu
2905 44 99 —— ostatni
3501 Kasein, kaseindty a jiné derivéty kaseinu
3505 Dextriny a jiné modifikované skroby, krome esterifikovanych nebo etherikovanych skrobt kéda

KN 3505 10 50:

350510 — dextriny a jiné modifikované skroby:
35051010 —— dextriny

— - jiné modifikované skroby:
350510 90 ——— ostatni

3505 20 Klihy na bazi skrobil nebo dextrinii nebo jinych modifikovanych skrobi
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Kéd KN Popis zbozi

3809 10 Piipravky k ipravé povrchu, k apretovani, pipravky k urychleni barveni nebo fixovdni barviv a jiné
vyrobky a pfipravky (napt. apretury a mofidla) pouZivané v textilnim, papirenském, kozedélném
a podobném primyslu, jinde neuvedené ani nezahrnuté.

2823 60 Sorbitol, jiny nez kédu KN 2905 44:
- ve vodném roztoku

3823 60 11 —— obsahujici nejvyse 2 % hmotnostni D-mannitolu, pocitaného na obsah D-glucitolu

3823 6019 —— ostatni
— ostatni:

3823 60 91 —— obsahujici nejvyse 2 % hmotnostni D-mannitoly, pocitaného na obsah D-glucitolu

3823 6099

—— ostatni
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19.9.2005 Cs Utedni véstnik Evropské unie L 242/67
PRILOHA 2
VYROBKY UVEDENE V (L. 10 ODST. 2
Seznam ¢&. 1 ()

Kdd KN Popis zbozi K?gt)'
1704 Cukrovinky neobsahujici kakao (vcetné bilé cokolddy) 127
1806 Cokoldda a ostatni potravinové piipravky obsahujici kakao 447
1902 Téstoviny, téZ vafené nebo nadivané (masem nebo jinymi nadivkami) nebo 3050

jinak upravené, jako Spagety, makarony, nudle, lasagne, noky, ravioli, can-
nelloni; kuskus, téZ upraveny; t&stoviny nevafené, nenadivané ani jinak ne-
upravené
1904 Vyrobky z obilovin ziskané bobtndnim nebo praZenim (napf. prazené ku- 208
kuficné vlocky); obiloviny (iné nez kukufice) ve formé zrm, predvarené nebo
jinak upravené
1905 Pectivo, cukrdiské virobky a susenky, téz s pi{davkem kakaa; hostie, prizdné 766
oplatky pouzivané pro farmaceutické Gcely, oplatky na zalepovéni, sugené
té&sto v listech z mouky, skrobu a podobné virobky
2105 Zmrzlina téZ obsahujici kakao 190
2203 Pivo ze sladu: 1339

V nadobach o obsahu nejvyse 10 litrt

dobu &ty let, v mezich uvedenych celnich kontingenti.
P¥i odstrafiovin{ priimyslové celnf struktury podle ¢l 10 odst. 3 druhého pododstavee nesmi byt hladiny cel v souladu s ustanovenimi

&l 10 odst. 4 pouzitelné pro virobky pro které byly celnf kontingenty zruseny, vy nez plamé k 1. lednu 1995,

() Vyrobky, pro keeré Maroko v souladu s &l. 10 odst. 3 prvnim pododstaveem schvaluje zachovéni Grovné cel platnych k 1. lednu 1995 po
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Seznam ¢. 2
Kdd KN Popis zbozi
0710 40 00 Kukufice cukrova, téZ vafend ve vodé nebo v pdfe, zmrazend.
0711 90 94 Kukufice cukrovd, prozatimné konzervovand (napf. oxidem sificitym nebo ve slané vodg, sifenou
vodou nebo pfiddnim jingch konzervainich latek), ale v tomto stavu nevhodna k vyzivé
1519 Technické monokarboxylové mastné kyseliny; kyselé oleje z rafinace; technické mastné alkoholy
1520 Glycerol surovy; glycerolové vody a glycerolové louhy
1702 50 00 Chemicky ¢istd fruktosa
170290 21 Chemicky ¢istd maltosa

1901 kromé
1901 9010 10

Sladovy vitazek; potravinové ptipravky z mouky, krupice, krupicky, skrobu nebo sladovych
vytazkd, neobsahujici kakao nebo obsahujici méné nez 50 % hmotmostnich kakaa, mé&feno na
zeela odtuénéném zékladg, jinde neuvedené ani nezahmuté; potravinové pipravky poloZek 0401
a7 0404, neobsahujici kakao nebo obsahujici méné nez 10 % hmotnostnich méfeno na zcela
odtuénéném zakladé, jinde neuvedené ani nezahrnuté

1904 Vyrobky z obilovin ziskané bobtndnim nebo praZenim (napf. praZené kukuficné vlocky); obiloviny
(jiné nez kukufice) ve formé zen, piedvafené nebo jinak upravené

2001 90 30 Kukufice cukrova (Zea mays var. saccharata), upravena nebo konzervovand octem nebo kyselinou
octovou

2004 90 20 Kukufice cukrové (Zea mays var. saccharata), upravend nebo konzervovand jinak nez octem nebo
kyselinou octovou, zmrazend

2005 Ostatn{ zelenina upravend nebo konzervovand jinak nez octem nebo kyselinou octovoy,
nezmrazena

2008 92 45 Pripravky typu miisli, z nepraZenych obilnych vlocek
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19.9.2005 cs Utedni véstnik Evropské unie L 242/69
Seznam ¢. 3
Kdd KN Popis zbozi

0403 Podmdsli, kyselé mléko a smetana, jogurt, kefir a jiné fermentované nebo okyselené mléko
a smetana, t€Z zahu§téné nebo obsahujici pfidany cukr nebo jind sladidla nebo ochucené nebo
obsahujici pfidané ovoce, ofechy nebo kakao

1506 Ostatni Zivocisné tuky a oleje a jejich frakce, téZ rafinované, aviak chemicky neupravené

1517 Margarin; jedlé smési nebo piipravky Zivocidngch nebo rostlinnych tukid nebo olejii nebo frakef
riiznych tukd nebo oleji této kapitoly, jiné nez jedlé tuky nebo oleje nebo jejich frakee &isla 1516

1518 Zivotisné nebo rostlinné tuky a oleje a jejich frakee, vaiené, oxidované, dehydratované, siiené,
foukané, polymerované za tepla ve vakuu nebo v inertnim plynu nebo jinak chemicky upravené,
jiné nez &isla 1516; smési nebo pifpravky nepozivatelnych Zivodisnych nebo rostlinnych tuka
a olejii této kapitoly a jejich frakef jinde neuvedené ani nezahrnuté.

1902 Téstoviny, s v¥jimkou nadfvanych téstovin isel 1902 20 10 a 1902 20 30; kuskus, téZ upraveny

2008 Ovoce, ofechy a jiné jedlé &isti rostlin, jinak upravené nebo konzervované, té7 s prisadou cukru

nebo jinych sladidel nebo alkoholuy, jinde neuvedené ani nezahrnuté, kromg kédu KN 2008 92 45
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L 242/70 Cs Utedni véstnik Evropské unie 19.9.2005
PRILOHA 3
PRODUKTY UVEDENE V CL. 11 ODST. 2
Cislo HS

1505 2702 2815 30
1522 2703 2816
1901 90 10 10 2704 2817 00 90
1903 2705 9818
2001 vyjma 2001 90 30 2706 2819
2004 10 91 2707

2820
2101 20 2708

2821
2103 10 2709

2822
2106 90 10 271000 19
2208 271000 20 2823
2502 271000 30 2824
2503 2710 00 40 2825
2504 271114 2826
2505 271119 2827
2506 2711 21 2829
2507 271129 2830
2508 2712 2831
2509 2713 2832
2510 2714 5833 11
2511 2715

283319
2512 2801 20

283323
2513 2801 30

283324
2514 2803
2516 2804 21 283327
2517 2804 29 283329
2518 2804 50 2833 40
2519 2804 61 2834
2521 2804 69 283524
252321 2804 70 283529
252330 2804 80 2835 31
252390 2804 90 2835 39
2524 2805 2836
2525 2808 2837
2526 2810 00

2838
2527 281111

2840
2528 281119

2841
2529 281122
253010 281123 284210
2530 30 2812 2843
2530 40 2813 2844
2530 90 2814 2845
2701 2815 20 2846
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19.9.2005 Cs Utedni véstnik Evropské unie L 242/71
Cislo HS
2847 2920 3004 32 30
2848 2921 3004 32 91
2849 2922 3004 32 92
2850 2923 3004 3293
2301 21 2924 3004 32 94
2901 22 2925 3004 39 20
2901 24 2926 3004 39 30
2902 2927 3004 39 40
2903 2928 3004 39 91
2904 2929 3004 39 92
2905 11 2930 3004 39 93
290512 2931 3004 40 20
230513 2932 3004 40 30
2905 14 2933 3004 40 91
230515 2934 3004 40 92
290516 2935 3004 40 93
290517 2936 3004 50 20
290519 10 2937 3004 50 91
2905 21 2938 3004 50 92
2905 22 2939 3004 50 93
2905 29 2940 3004 90 20
2905 31 2941 3004 90 30
2905 32 2942 3004 90 40
2905 39 300210 3004 90 50
2905 41 3002 20 3004 90 91
2905 42 3002 39 90 3004 90 92
2905 43 300339 20 3004 90 93
2905 44 3003 90 91 3004 90 94
2905 49 3004 10 20 300510 10
2905 50 3004 10 30 3006 20
2906 3004 10 91 3006 30
2907 3004 10 92 3006 60 11
29308 300410 93 3006 6012
2909 3004 20 20 Kapitola 31
2910 3004 20 30 3201
2911 3004 20 91 3202
2912 3004 20 92 3203
2913 3004 20 93 3204 vyjma 3204 12
2914 3004 20 94 3206
2915 3004 31 10 3207
2916 3004 31 91 3208 90 10
2917 3004 31 92 3209 90 10
2918 3004 31 93 3210
2919 3004 32 20 3402 11
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L 242/72 Cs Utedni véstnik Evropské unie 19.9.2005
Cislo HS
340212 3814 39051919
340213 3815 390519 29
3402 19 3817 390519 95
340399 10 3818 390519 99
3404 20 3821 3305 20 90
3507 90 10 3822 3905 90 30
3606 90 382310 3905 90 95
3701 10 382320 3905 90 99
37012010 3823 30 3906 10 90
370120 99 382360 10 3906 90 19
3701 30 3823 60 90 3906 90 95
3701 91 38239010 3906 90 99
3701 99 382390 20 3307 10
370210 382390 91 3907 20
3702 2010 38239092 3307 30
37022099 38239093 3907 40
3702 31 3901 10 90 3907 60 10
3702 32 3901 20 90 3907 99 90
3702 39 3901 30 20 3908 10 90
3702 41 3901 30 90 3908 90 90
3702 42 3901 90 20 390910 11
3702 43 3901 90 90 3909 20 90
3702 44 390210 30 3309 30 90
3702 51 3902 20 90 3909 40 90
3702 52 3902 30 20 3909 50 90
3702 53 3902 30 90 3910
3702 54 3902 90 20 391110 11
3702 55 3902 90 90 39111013
3702 56 390311 90 39111019
3702 91 390319 90 391110 91
370292 3903 20 30 391110 93
370293 3903 30 90 3911 10 99
3702 94 3903 90 30 3911 90 93
3702 95 3904 30 90 3911 90 99
3706 10 93 3904 40 20 39121100
3706 90 93 3904 40 90 39122010
3801 3904 50 90 39123110
3802 3904 61 90 39123910
3803 3904 69 20 3912 90 21
3805 3904 69 90 391310 00
3806 39049019 3914
3807 3904 90 29 39204110
3812 3904 90 95 39204210
3813 3904 90 99 39219010
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19.9.2005 Cs Utedni véstnik Evropské unie L 242/73
Cislo HS

4001 47050010 5305

4002 4706 5501

4003 4707 10/30 5502

4004 00 10 48010010 5503

4004 00 21 4802 20/30/40 5504

4004 00 22 4804 31 21 5505

4004 00 40 4813 5506

4004 00 90 4816 30 5507

40051010 490110 5601 30

4005 20 490191 90 5603 00 10

400591 91 4901 99 99 5604 90 30/41/70/80

4005 99 490210 90 5608 11 10

4006 90 11 4902 90 90 5608 90 11

4007 4904 00 90 5608 90 21

4011 30 4905 5811 00

401290 21 4906 590210 10

4014 4907 00 10/20/91 59022010

401511 4908 10 91 5902 90 10

4016 99 92 4908 90 91 5903 10 10

4016 99 93 491110 10/91 5903 2010

4101 4911 99 10/91 5903 90 10

4102 Kapitola 50 5906 99 10

4103 5101 5906 99 20

4110 5102 5907 00 10

4301 5103 5908

4401 5104 5909

4402 5105 5910

4403 511111 10/91 5911

47010010 511119 10/91 611591 91

470200 10 5111 20 10/91 61159291

4702 00 21 5111 30 10/91 611593 91

4702 00 29 511190 10/91 611599 91

4702 00 31 511211 10/91 621410

470200 91 511219 10/91 621510

4703 11 51122010/91 63101010

470319 10 5112 30 10/91 6310 90 10

47032110 5112 90 10/91 Kapitola 66 vyjma 6601 10

4703 21 90 5201 Kapitola 67

47032910 5202 6902 10

470411 5203 690310

47041910 5301 6909

4704 21 10 5302 6914

4704 21 90 5303 7001

4704 2910 5304 7002
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L 242[74 Cs Utedni véstnik Evropské unie 19.9.2005
Cislo HS

7003 721260 10 7217 39 20

7004 7212 60 21 7217 3910

7005 721260 29 7218

7006 7212 60 91 7219

7008 721310 10 7220

7010 90 21 721310 91 7221

7010 90 29 721310 99 7222

7011 72132000 7223

7012 72133190 7224

7014 72133910 7225

7015 7213 41 90 7226

7016 72134910 7227

7017 7213 49 30 7228

7018 721350 10 7229

7019 7213 50 91 7301 10

Kapitola 71 7213 50 99 7302

7201 721410 00 7303

7202 72142010 7304 10 10/91

7203 721420 99 7304 10 99

7204 72143000 7304 20

7205 7214 40 90 7304 31

7206 7214 50 90 7304 39/41/49/51/59/90

7207 721460 10 73051199

7208 7214 60 99 73051299

7209 7215 10 00 7305 19 99

7210 50/60 721520 99 730520 99

721011 99/12 99 72153099 7305 31 99

7211 721540 10 730539 99

72121010 721540 99 7305 90 99

72121021 72159010 7306 1099

721210 29 72159039 7306 20 99

721210 91 721590 90 7306 30 99

72121099 7216 7306 40 99

7212 40 31 72171210 7306 50 99

721250 10 721713 90 7306 60 99

7212 50 20 721719 10 7306 90 99

7212 50 31 7217 2210 7311 00 10

7212 50 32 7217 2390 731210 10/20

7212 50 33 7217 29 10 7315

7212 50 39 7217 3110 73181210

7212 50 61 72173210 731813 10

7212 50 62 7217 3291 7318 14 10

7212 50 64 7217 3310 7318 1510

7212 50 69 72173399 731816 10



Castka 41

Sbirka mezinirodnich smluv & 83 / 2010

Strana 3307

19.9.2005 Cs Utedni véstnik Evropské unie L 242[75
Cislo HS
73181910 7506 8206
7318 2110 7507 8207 1110
73182210 7508 00 10 8207 11 90
7318 2310 7508 00 21 82071210
7318 2410 7601 820712 20
7318 29 10 7602 8207 12 90
7319 7603 8207 20 10
73219010 7604 10 31 8207 20 90
7401 7604 10 40 8207 30 10
7402 7604 10 51 8207 30 90
7403 760410 91 8207 40 10
7404 7604 29 21 8207 40 20
740500 10 7604 29 30 8207 40 90
7405 00 90 7604 29 41 8207 50 11
7406 10 00 760429 91 8207 5019
7406 20 00 7605 11 00 8207 50 20
7407 10 10 760519 21 8207 50 90
7407 10 90 7605 19 90 8207 60 10
7407 21/2229 7605 21 00 8207 60 20
7408 11 00 7605 29 21 8207 60 90
740819 90 7605 29 90 8207 70 10
7408 21 10 7606 11 8207 70 20
7408 21 29 760612 8207 70 90
7408 21 30 7606 91 8207 80 19
7408 21 41 7606 92 8207 80 30
7408 21 91 7607 11 00 8207 80 90
74082210 760719 10 8207 90 11
7408 22 29/30/41/91 7616 10 10 8207 90 19
740829 10 7616 90 10 8207 90 20
7408 29 29/31/39/41/91 7616 90 60 8207 90 31
7409 Kapitola 78 8207 90 33
7410 7901 8207 90 39
74152110 7902 8207 90 50
741529 10 7903 8207 90 90
74153110 7904 8208
74153210 7905 8210
741539 10 8001 8212
7419 91 30 8002 8213
7419 99 30 Kapitola 81 8308
7501 8201 20/50/60 840410 90
7502 820210 00 8407 10/21/29/33/34/90
7503 8203 8408 10
7504 8204 8412 80 99
7505 8205 vyjma 8205 20/59 8414 30 90
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L 242/76 Utedni véstnik Evropské unie 19.9.2005
Cislo HS
8415 82 00 8516 72 00 8704 31 10
8415 90 00 8516 79 00 870432 10
8418 61 00 8517 8704 90 10
8420 99 00 8518 8708 40
842119 00 8519 8708 50
8450 20 8520 8708 60
8450 90 8521 $708 70
8451 90 10 8522 $708 80 99
8451 90 9 8523
090 ? 8708 93 00

8474 10/20 8524

8708 94
8482 8525

8709
8483 10 19/29/90 8526

8710
8483 20/30/40/50 8527

9001
8483 60 90 8528
8504 21 10 8529 vyjma 8529 10 23 2002
850422 10 8533 9005
85042310 853540 9006
8504 31 91 8539 9007
8504 32 91 8540 9008
8504 33 10 8544 19/30/70 9018 39 11
8504 34 10 8545 9028 90 11
8504 90 8546 Kapitola 91
8507 90 8547 Kapitola 92
8510 8548 Kapitola 95 vyjma 9504 40
8511 870110 9602
8512 870120 11/91 9605
8513 8701 30 9606
8516 31 00 870210 10 O
8516 32 00 870290 10

9613
8516 33 00 870410 10

9614
8516 40 00 870421 10

9617
8516 50 00 870422 10

9618
8516 71 00 870423 10
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19.9.2005 cs Utedni véstnik Evropské unie L 242[77
PRILOHA 4
PRODUKTY UVEDENE V CL. 11 ODST. 3
Cislo HS

1803 2828 3208 20
1804 283321 3208 90 90
1805 283312 3209 vyjma 3209 90 10
2101 10 283325 Kapitola 33
2101 30 283326

3401
2102 283330

3402 20{90
2103 vyjma 2103 10 283510
2104 2835 21 3403 vyjma 3403 99 10
2106 vyjma 2106 90 10 283522 3404 vyjma 3404 20
220110 283523 3405
220210 283525 3406
2202 90 2835 26 3407
2205 2839 1501
2207 2842 90 3502
2209 2851

3503
2402 290110

3504
2403 2901 23
2501 2901 29 3505
2515 290519 90 3506
2520 3001 3507 vyjma 3507 90 10
2522 3002 31 3605
252310 3002 39 10 3701 20 91
252329 3002 90 3702 20 91
2530 20 3003 vyjma 3003 39 20/90/91 3703
2710 00 11 3004 10 10/99 3704
2710 00 90 3004 20 10/99

3705
271111 3004 31 20/99

3706 vyjma 3706 10 93/90 93
271112 3004 32 10/99
2711 13 3004 39 10/99 3804
2801 10 3004 40 10/99 3808
2802 3004 50 10/99 3809
2804 10 3004 90 10/99 3810
2804 30 3005 vyjma 3005 10 10 3811
2804 40 3006 10 1916
2806 3006 40 3819
2807 3006 50

3820
2809 3006 60 19

3823 40
2811 21 3006 60 91
2811 29 3006 60 99 382350
2815 11 3204 12 3823 90/30/40/50/60/99
2815 12/20{30 3205 3901 10 10/20
2817 00 10 3208 10 3901 20 10/20
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1. 242/78

Utedni véstnik Evropské unie

19.9.2005

Cislo HS
3901 30 10/30 39122090 4304
3901 90 10/30 3912 31 90 4404 az 4421
3902 10 10/20 39123990 4501 az 4504
3902 20 10/20 391290 10/29/90 Kapitola 46
3902 30 10/30 3913 90 4701 00 90
3902 90 10/30 3915 4702 00 39/99
3903 11 10/20 3916 4703 19 90/29 90
3903 19 10/20 3917 4704 19 20/29 90
3903 20 10{20 3918 470500 90
3903 30 10/20 3919 4707 20{90
3903 90 10/20 3920 vyjma 3920 41 10/42 10 4801 00 90
3904 10 3921 vyjma 3921 90 10 4802 10/51/52(53/60
3904 21 3922 4803
3904 22 3923 4804 vyjma 4804 31 21
3904 30 10/20 3924 4805
3904 40 10/30 3925 4806
3904 50 10{20 3926 4807/08
3904 61 10/20 4004 00 2329 4809
3904 69 10/30 4005 10 20/90 4810
3904 90 11/15/21)25 4005 91 10/99 4811
3904 90 91/96 4006 vyjma 4006 90 11 4812
390511 4008 az 4010 4814
3905 19 11/15/21/25 4011 vyjma 4011 30 4815
3905 19 91/96 401210 4816 10/20/90
3905 20 11/19/20 40129010 4817
3905 90 11/19/20 4012902900 4818
3905 90 91/96 4012 90 31 4819
3906 10 10/20 4012903900 4820
3906 90 11/15/91/96 4012 90 40 10/90 4821
3907 50 401290 90 11/19/21/29/90 4822
3907 60 20/90 4013 4823
3907 91 4015 vyjma 4015 11 4901 91 10
3907 99 10 4016 vyjma 4016 99 92/93 4901 99 10/91
3908 10 10/20 4017 490210 10
3908 90 10/20 4104 49029010
3909 10 19/20/90 4105 4903
3909 20 10/20 4106 4904 00 10
3909 30 10/20 4107 4907 00 30/99
3909 40 10/20 4108 4908 10 10/99
3909 50 1020 4109 4908 90 10/99
39111017 4111 4909/10
391110 97 Kapitola 42 491110 99
3911 90 10/91/97 4302 491191
391212 4303 4911 99 20/99
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19.9.2005 cs Utedni véstnik Evropské unie L 242/79
Cislo HS

5106 5603 vyjma 5603 00 10 6113

5107 5604 vyjma 5604 90 30/41/70/80 6114

5108 5605 611511

5109 5606 611512

5110 5607 611519

51111199 5608 11 90 6115 20

511119 99 560819 61159110

51112099 5608 90 19 61159199

5111 30 99 5608 90 29 61159210

5111 90 99 5608 90 30 61159299

51121199 5608 90 90 61159310

51121999 5609 61159399

511220 99 Kapitola 57 611599 10

511230 99 Kapitola 58 vyjma 5811 00 611599 99

5112 90 99 5901 6116

5113 59021020 6117

5204 590210 90 Kapitola 62 vyjma 6214 10/15 10

5205 5902 20 20 Kapitola 63 vyjma 6310 10 10/90 10

5206 5902 20 90 Kapitola 64

5207 5902 90 20 Kapitola 65

5208 5902 90 90 6601 10

5209 5903 10 90 Kapitola 68

5210 5903 20 90 6901

5211 590390 90 6902 20/90

5212 5904 6903 20/90

5306 5905 6904

5307 5906 10 00 6905

5308 5906 99 90 6906

5309 5906 91 00 6907

5310 5907 00 20 6908

5311 5907 00 90 6910

5401 Kapitola 60 6911

5402 6101 6912

5403 6102 6913

5404 6103 7007

5405 6104 7009

5406 6105 7010 vyjma 7010 90 21/29

5407 6106 7013

5408 6107 7020

5508 az 16 6108 7210 vyjma 7210 50/60

5601 10 10 6109 7210 vyjma 721011 99/12 99

5601 10 90 6110 721221

5601 21 az 29 6111 721229

5602 6112 7212 30
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L 242/80 Cs Utedni véstnik Evropské unie 19.9.2005
Cislo HS
7212 40 vyjma 7212 40 31 73051110 731815 90
7212 50 40 730511 91 731816 90
7212 50 51 7305121091 731819 90
7212 50 52 730519 10 7318 21 90
7212 50 59 730519 91 73182290
7212 50 63 7305 20 10/91 7318 23 21
7212 50 90 73053110 731823 29
7212 60 30 73053120 7318 23 91
7212 60 99 730531 91 731823 99
721310 92 73053910 7318 24 90
721310 93 730539 20 7318 29 90
72133110 730539 91 7320
721339 20 73059010 7321 vyjma 7321 90 10
721339 30 7305 90 20 7322
7213 41 10 730590 91 7323
7213 49 20/30 730610 10 7324
7213 50 92 7306 10 91 7325
7213 50 93 7306 20 10 7326
721420 91 7306 20 91 74081910
7214 4010 7306 30 10 7408 21 21
721450 10 7306 30 91 7408 21 49
7214 60 9N 7306 40 10 7408 21 99
72152010 7306 40 91 7408 22 21
721520 91 7306 50 10 7408 22 49
721530 10 7306 50 91 7408 22 99
721530 91 7306 60 10 7408 29 21
7215 40 20 7306 60 91 7408 29 49
7215 40 91 7306 90 10 7408 29 99
721590 20 7306 90 91 7411
721590 31 7307 7412
721590 32 7308 7413
7217 11 00 7309 7414
721712 90 7310 741510 00
721713 10 731100 90 75152121
721719 90 731210 90 74152129
7217 2100 731290 7415 21 91
7217 22 90 7313 741521 99
7217 2310 7314 74152921
7217 29 90 7316 7415 29 29
7217 31 90 7317 7415299
7217 3299 731811 00 74152999
7217 33 91 73181290 74153190
7217 39 90 731813 90 741532 90
730120 73181490 7415 39 90
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19.9.2005 cs Utedni véstnik Evropské unie L 242/81
Cislo HS

7416 7616 90 90 8402 20 00
7417 7906 8402 90 91
7418 7907 8402 90 99
7419 10 00 8003 840310 00
7419 91 10 8004 8403 90 00
7419 91 20 8005 8407 31
7419 91 40 8006 8407 32
7419 91 90 8007 8408 20
7419 99 10 820110 8408 90
7419 99 20 8201 30 8409 91 21
741999 40 8201 40 8409 91 30
7419 99 90 8201 90 8409 91 41
7508 00 vyjma 7508 00 10/21 8202 20 00 8409 91 50
760410 10 820231 00 8409 99 21
7604 10 20 82023200 8409 99 29
7604 10 39 8202 40 00 8409 99 30
7604 10 59 820291 00 8409 99 50
7604 10 99 8202 99 00 8413 91 00
7604 21 00 8205 20/59 84139200
7604 29 10 8207 80 11 8414 59 90
7604 29 29 8207 80 20 8414 60 10
7604 29 49 8209 00 00 8414 90 60
7604 29 99 821110 00 8414 90 70
760519 10 821191 00 8414 90 90
760519 29 82119200 8417 20 00
760529 10 821193 00 8418 10 00
7605 29 29 8211 94 00 841821 00
7607 19 90 8214 84182200
7607 20 00 8215 8418 29 00
7608 8301 8418 30 00
7609 8302 8418 40 00
7610 8303 8418 50 00
7611 8304 8418 91 00
7612 8305 8418 99 00
7613 8306 8419 11
7614 8307 8419 19
7615 8309 8419 20 00
7616 10 20 8310 8419 81 20
7616 10 90 8311 8419 89 00
7616 90 20 840211 00 8419 90
7616 90 30 84021291 84212300
7616 90 40 84021299 84212910
7616 90 50 84021991 8421 31 00
7616 90 70 840219 99 84213910
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L 242/82 Cs Utedni véstnik Evropské unie 19.9.2005
Cislo HS

8421 99 21 85043299 8702 90 29 vyjma 8702 90 29 19/99

8421 99 91 8504 33 90 8702 90 90

842410 00 8504 34 90 870310

8426 11 10 8504 40 8703 21 10%

8426 11 90 8504 50 00 8703 21 20/31/39

842612 10 850611 00 8703 21 81*/89*

8426 20 10 850612 00 8703 22 10*

84263010 850613 00 8703 22 20/31/39

8431 39 850619 8703 22 81%/89*

8431 41 8506 20 10 8703 23 10%/41%[49*

843142 00 8506 20 90 8703 23 20/31/39/51/59/81/89

8431 49 21 8506 90 90 8703 24 10/20/31/39/81/89

843149 23 850710 00 8703 31 10+

8431 49 24 8507 20 00 8703 31 20{31/39

8431 49 90 8507 30 8703 31 41*/49%/81%/89*

8432 10 8507 40 8703 32 10*

8432 90 8507 80 8703 32 20/31/39/81/89

8436 29 00 8516 10 00 8703 32 41%/49%/51%/59

8436 91 00 85162100 8703 33 10/20/31/29/81/89

8436 99 00 851629 00 8703 90 00

8450 11 8516 60 00 870410 90

845012 8516 80 00 8704 21 90 vyjma 8704 21 90 39/69

845019 8516 90 10 8704 21 90 vyjma 8704 21 90 79/99

8464 90 10 8516 90 90 8704 22 90 vyjma 8704 22 90 29/49

84743111 852910 23 8704 22 90 vyjma 8704 22 90 59/99

84749010 8535 vyjma 8535 40 870423 90

8474 90 91 8536 8704 31 90 vyjma 8704 31 90 3969

8474 90 99 8537 8704 31 90 vyjma 8704 31 90 79/99

8481 8538 8704 32 90 vyjma 8704 32 90 29/49

848310 11 8544 vyjma 8544 19/30/70 8704 32 90 vyjma 8704 32 90 59/99

8483 10 21 8601 8704 90 90

8483 50 00 8602 8705 vyjma 8705 10 00 90

8483 60 10 8603 8705 vyjma 8705 20 90 99

8483 90 00 8605 8706

8484 8606 8707

8485 8609 8708 10

8502 11 00 8701 20 19/99 8708 21

8504 10 8701 90 42 8708 29

8504 21 90 8701 90 99 8708 31

8504 22 90 870210 91 8708 39

8504 23 90 870210 92 vyjma 8702 92 90 8708 80 10

8504 31 10 8702 10 99 vyjma 8702 10 99 19/99 8708 80 20

8504 31 99 8702 90 21 8708 80 91

8504 32 10 8702 90 22 vyjma 8702 90 22 90 8708 91
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19.9.2005 cs Utedni véstnik Evropské unie 1. 242/83
Cislo HS
8708 92 9018 3919 9405
8708 99 9018 39 20 9406
8711 9021 21 9504 40
8712 9021 30 10 9603
8713 9028 10 9604
8714 9028 20 9607
8715 9028 30 9608
8716 vyjma 8716 31 90 99 9028 90 19 9609
8716 vyjma 8716 39 90 90 9028 90 30 9610
9003 9401 9611
9004 9403 9615
9018 31 00 9404 9616
Pozn.:

U &isel nomenklatury oznacengch hvézdickou bude odstranovani cel provddéno podle ndsledujiciho casového rozvrhu:

tfi roky po vstupu této dohody v platnost budou viechny cla a poplatky sniZeny na 97 % zdkladniho cla,
&tyti roky po vstupu této dohody v platnost budou vSechny cla a poplatky sniZeny na 94 % zdkladniho cla,
pét let po vstupu této dohody v platnost budou viechny cla a poplatky sniZeny na 91 % zdkladniho cla,

Sest let po vstupy dohody v platnost budou viechny cla a poplatky snZeny na 88 % zakladniho cla,

sedm let po vstupu této dohody v plamost budou viechny cla a poplatky sniZeny na 73 % zdkladniho cla,
osm let po vstupu této dohody v platnost budou viechny cla a poplatky sniZeny na 58 % zdkladniho cla,
devet let po vstupu této dohody v platnost budou viechny cla a poplatky snizeny na 43 % zdkladniho cla,
deset let po vstupu této dohody v platnost budou vSechny cla a poplatky sniZeny na 28 % zakladniho cla,
jedendct let po vstupu této dohody v platnost budou vSechny cla a poplatky snizeny na 13 % zdkladniho cla,
dvandct let po vstupu této dohody v platnost budou viechny zbyvajici cla a poplatky zrudeny.
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1. 242/84

Utedni véstnik Evropské unie

19.9.2005

PRILOHA 5

VYROBKY UVEDENE V CL. 12 ODST. 1

Harmonizovany systém

Popis zbozi

Referen¢ni cena

401110 Nové pneumatiky z pryze, pouZivané pro osobn{ automobily, autobusy nebo ndkladnf automo- 36 DH/kg
4011 20 bily, motocykly a jizdni kola, ostatni pneumnatiky

4011 40

4011 50

4011 91

401199

4013 10 Duse z pryZe pouzivané pro osobni automobily, ndkladni automobily nebo autobusy 36 DH/kg
4013 20 Duge z pryZe pouzivané pro jizdni kola a jizdni kola s pomoenym motorem 44 DH/kg
40139000 10

401390 00 20

4013 90 00 90 Ostatni duse z pryze 36 DH/kg

5106 Mykand vInénd piize, neupravend pro maloobchodni prodej 55 DH/kg
5107 Cesand vInénd piize, neupravend pro maloobchodni prodej 100 DH/kg
ex 5111 Tkaniny z mykané viny obsahujici nejméng 85 % hmotnostnich viny o hmotnosti nejvyse 250 DH/kg
300 g/m’
ex 5111 Ostatni tkaniny z mykané viny obsahujici nejméné 85 % hmotnostnich vlny o hmotnosti vy3si 200 DH/kg
nez 300 gfm?
ex 511211 Tkaniny z &esané vlny obsahujici nejméné 85 % hmotnostmich vlny o hmomosti nejyyse 300 DH/kg
200 gfm?
ex 511219 Ostatni tkaniny z ¢esané viny obsahujici nejméné &5 % hmotnostnich viny o hmotnosti vy3s nez 300 DH/kg
200 gfm?
ex 5112 20 Ostati tkaniny z Cesané vlny obsahujici méné nez 85 % hmomostmich vlny, s pHmési syntetic- 250 DH/kg
kych nebo umélych vldken
ex 5112 30 Ostatni tkaniny z Cesané viny obsahujici méné nez 85 % hmotnostnich viny, s pfimési syntetic- 250 DH/kg
kych nebo umeélych stiizovych vldken o hmotnosti vy nez 200 g/m? aviak nejvyse 375 g/m?
ex 5112 30 Ostatni tkaniny z &esané vlny obsahujici méné nez 85 % viny, s piimési syntetickych nebo 250 DH/kg
umélych stiizovych vldken o hmotnosti nejvyse 200 g/m?
ex 5112 90 Tkaniny z ¢esané viny obsahujici méné nez 85 % hmotnostnich vlny, s pifmési ostatnich mate- 250 DH/kg

ridld, o hmotnosti vy$ nez 375 g/m?
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ex 5112 90 Tkaniny z esané vlny obsahujici méné nez 85 % hmotnostnich vlny, s pimeési ostatnich 300 DH/kg
materialti, o hmotnosti vy nez 200 g/m?, aviak nejvyse 375 gfm?,
5205 BavInéné nité, neupravené pro maloobchodnf prodej 55 DH/kg
5206
5208 32 90 92 Bavlnéné tkaniny obsahujici nejméné 85 % hmotnostnich baviny, barvené nebo potisknuté, 200 DH/kg
5208 52 90 992 v platnové vazhé, o hmotnosti vy$sf nez 130 g/m® aviak nejvyse 200 g/m?, o fice vErs{ nez
115 cm avak nejvyse 165 cm
5208 32 90 99 BavInéné tkaniny obsahujici nejméné 85 % hmotnostnich baviny, barvené nebo potisknuté, 200 DH/kg
5208 52 90 99 v platnové vazbé o hmotnosti vy$i nez 130 g/m? aviak nejvySe 200 g/m?, o Sirce vetsi neZ
165 cm
ex 5208 32 90 Ostatni bavlnéné tkaniny obsahujicl nejméné 85 % hmotnostnich baviny z riznobarevnych niti 200 DH/kg
ex 5208 33 90 o hmotnosti vy$§i nez 100 g/m” aviak nejvyée 130 g/m’ o §ifce vétd neZ 115 cm
ex 5208 39 30
ex 5208 42 90 Ostatni bavinéné tkaniny obsahujici nejméné 85 % hmotnostnich bavlny z riznobarevnych niti 250 DH/kg
ex 5208 43 90 o hmotnosti vy$§ nez 100 g/m? aviak nejvyse 165 g/m?* o 3ifce vet3 ne? 85 cm
ex 5208 49 90
ex 5208 51 90 Tkaniny obsahujici nejméné 85 % hmotnostnich bavlny, potisknuté, z rGznobarevnych niti 250 DH/kg
ex 5208 52 90 o hmotnosti niZi nez 200 g/m? a o #ifce nejvyse 115 cm
ex 5208 53 90
ex 5208 59 90
5209 31 90 Tkaniny obsahujici nejméné 85 % hmotnostnich bavlny, barvené nebo potisknuté, o hmotnosti 200 DH/kg
5209 32 90 vy$si nez 200 gfm?
5209 39 90
5209 51 90
52095290
5209 59 90
ex 5209 41 90 Tkaniny obsahuzjfci nejméné 85 % hmotnostnich bavlny, z riznobarevnych niti o hmotnosti vy3- 200 DH/kg
ex 5209 42 90 § nez 200 gfm” o Sifce v&tsi nez 115 cm
ex 5209 43 90
ex 5209 49 90
5209 51 90 90 Tkaniny obsahujici nejméné 85 % hmotnostnich bavlny, potisknuté o hmotnosti vy§si nez 200 DH/kg
5209 52 90 90 200 g/m” o $ifce vétsinez 115 cm
520959 90 90
5210 11 90 91 Nebélené tkaniny obsahujicf méné nez 85 % hmotnostnich bavlny, smiené zejména nebo vy- 200 DH/kg

521012 90 91
52101990 91

hradn# se syntetickymi nebo umélymi vldkny o hmotnosti nejvyse 200 g/m?, o §ifce 85 cm nebo
vetst.
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ex 5210 31 90 Tkaniny obsahujici méné nez 85 % hmotnostnich bavlny, barvené nebo z riiznobarevnych niti 200 DH/kg

ex 5210 32 90 o hmotnosti niZi nez 200 g/m? a o $ifce 85 cm nebo vétd

ex 5210 39 90
ex 5210 41 90
ex 5210 42 90
ex 5210 49 90

ex 5210 51 90 Tkaniny obsahujici méné nez 85 % hmotnostnich bavlny, potisknuté o hmotnosti pfesahujici 200 DH/kg
ex 5210 52 90 200 g/m” a o §ffce vésineZ 115 cm

ex 5210 59 90

ex 5211 31 90 Tkaniny obsahujici méné nez 85 % hmotnostnich baviny, barvené nebo z riiznobarevnych niti 200 DH/kg
ex 5211 32 90 o hmotnosti pfesahujicf 200 gfm” a o §fice vétsi nez 85 cm
ex 5211 39 90
ex 5211 41 90
ex 5211 42 90
ex 5211 43 90
ex 5211 49 90

ex 5211 51 90 Tkaniny obsahujici méné nez 85 % hmotnostnich bavlny, potisknuté o hmotnosti pfesahujici 200 DH/kg

ex 5211 52 90 200 g/m2 a o Sifce vét$inez 115 cm
ex 5211 59 90

521213 90 90 Ostatni bavlnéné tkaniny, barvené nebo z riiznobarevnych niti o hmotnosti nepfesahujici 200 DH/kg
5212 14 90 90 200 gfm? a o $fice 85 cm nebo vetsl

5212159090 Ostatni bavinéné tkaniny, potisknuté o hmotnosti neptesahujici 200 g/m” o Sifce vétsi ne? 85 cm 200 DH/kg
5212239090 Ostatn{ bavlnéné tkaniny o hmotnosti pfesahujfci 200 g/m?, barvené, potisknuté, nebo z rizno- 200 DH/kg
5212 24 90 90 barevnych nitf, o §ffce vét$i nez 85 cm

5212 2590 90

5309119019 Lnéné tkaniny obsahujici nejméné 85 % hmotnostnich Inu, nebélené, o hmotnosti 200 DH/kg
nejvyde 400 g/m?, o ifce vét¥ neZ 160 cm,

5309299010 Lnéné tkaniny obsahujici méné nez 85 % hmotnostnich Inu o ffce nepiesahujic 160 cm, jiné nez 200 DH/kg
nebélené nebo bélené

531010 90 Tkaniny z jutovych nebo jingch textilnich Iykovych vldken &isla 5303 10 DH/kg
5310 90 90

5402 31 Tvarované nité z nylonu nebo jingch polyamida 55 DH/kg
5402 32

5402 33 Tvarované nité z polyesteru 40 DH/kg

5406 10 91 21

5402 39 00 20 Tvarované nitéz polyethylenu nebo polypropylenu 40 DH/kg
5406 10 91 40
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5403 20 00 90 Ostatni tvarované nité z umélych nekoneénych vliken jiné neZ z acetdtu celulosy 40 DH/kg

5406 20 91 %0

5407 41 99 91 Tkaniny obsahujici nejméné 85 % hmotnostnich nekoneénych vldken z nylonu nebo jingch po- 200 DH/kg
lyamidti, nebé&lené, prihledné pro ziclony

5407 51 99 21 Tkaniny obsahujicl nejméné 85 % hmotnostnich tvarovanych nekoneinych vliken z polyestert, 200 DH/kg
nebélené nebo bélené, prihledné pro ziclony

5407 60 90 21 Tkaniny obsahujici nejméné 85 % hmotnosmich netvarovanych nekoneénych vldken z polyes- 200 DH/kg
teru, bélené nebo nebélené prithledné pro zdclony

5407 71 99 91 Ostatni tkaniny obsahujici nejméné 85 % hmotnostnich umelych nekonecnych vldken, nebélené 200 DH/kg
nebo bélené, prahledné pro zdclony

5407 42 99 20 Tkaniny obsahujici nejméng 85 % hmotnostnich umélych nekoneenych vldken z nylonu nebo 200 DH/kg

5407 43 99 21 z jinych polyamidd, barvené, potisknuté nebo z riznobarevnych niti, prihledné pro zdclony

5407 44 99 21

5407 42 99 99 Ostatni tkaniny obsahujici nejméné 85 % hmotnostnich umélych nekoneénych vldken z nylonu 200 DH/kg

5407 43 99 99 nebo z jinych polyamidi, barvené, potisknuté nebo z rGznobarevnych niti, o $ifce vétsf nez

5407 44 99 99 o7 em.

5407 52 99 99 Ostatni tkaniny obsahujic! nejméné 85 % hmotnostnich umélych tvarovanych nekoneénych 200 DH/kg

5407 53 99 99 vldken z polyesteru, barvené, potisknuté nebo z riznobarevnych niti, o $ifce vét$i nez 57 cm.

5407 54 99 99

5407 60 90 69 Ostatn{ tkaniny obsahujici nejméné 85 % hmotnostnich umélych netvarovanych nekoneénych 200 DH/kg

5407 60 90 89 vldken z polyesteru, barvené, potisknuté nebo z riznobarevnych niti, o $ifce v&3i nez 57 cm

5407 60 90 99

5407 72 99 99 Ostatni tkaniny obsahujici nejméné 85 % hmotnostnich umélych nekonecnych vldken, barvené, 200 DH/kg

5407 73 99 99 potisknuté nebo z riiznobareynych nitf, o $ifce v&td nez 57 cm.

5407 74 99 99

5407 43 99 30 Zakarové tkaniny obsahujici nejméné 85 % hmotnostnich umélych nekoneénych vldken 200 DH/kg

5407 5399 30

5407 60 90 70

5407 73 99 30

5407 82 99 90 Tkaniny obsahujici nejméné 85 % hmotnostnich umélych nekonecnych vldken s pifmési hlavné 200 DH/kg

5407 83 99 99 nebo vyluéné bavlny, barvené, potisknuté nebo z riznobarevnych niti

5407 84 99 90

5407 83 99 91 Zakarové tkaniny obsahujici méné ne 85 % hmotnostnich umélych nekoneéngch vldken, s pii- 200 DH/kg
mési hlavné nebo vyluéné bavlny, barvené, potisknuté nebo z riiznobarevnych nitf

5407 92 99 90 Ostatni tkaniny ze umélych nekonecnychvliken, barvené, potisknuté nebo z riiznobarevnych niti 200 DH/kg

5407 93 99 %0
5407 9499 90
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5408 22 99 92 Barvené tkaniny obsahujic{ nejméné 85 % hmotnostnich umelych nekoneénych vlaken nebo pds- 200 DH/kg

5408 22 99 99 kit nebo podobnych tvart o Sifce vétsi neZ 57 cm

5408 23 99 31 Zakirové tkaniny obsahujfci nejméné 85 % hmotnostnich umélych nekoneénych vldken nebo 200 DH/kg
pdskd nebo podobnych tvartl o ffce vet3 neZ 115 cm nejvySe viak 140 cm, o hmotnosti vets{
nez 250 gfm?, z riznobarevnych nit{

5408 23 99 39 Tkaniny obsahujici nejméné 85 % hmomostnich umélych nekonecnych vlaken nebo pdski nebo 200 DH/kg
podobnych tvart, vyrobené z riiznobarevnych niti, jejichZ délkovd hmotnost je 195 decitex nebo
vy$3 a ¥itka vEt3i neZ 140 cm (matracovy potah)

5408 23 99 99 Tkaniny z rdznobarevnych niti obsahujici nejméné 85 % hmotnostnich umélych nekonecnych 200 DH/kg
vldken nebo pdskil nebo podobnych tvarii o Sifce v&si neZ 75 em

5408 24 99 99 Potisknuté tkaniny obsahujici nejméné 85 % hmotnostnich nekoneénych umélych vldken nebo 200 DH/kg
paska nebo podobnych tvard o ffce v&t3i nez 57 cm

5408 32 99 90 Ostatni tkaniny, z p¥izi z nekonednych umélych vldken, barvené, potisknuté nebo z riznobarev- 200 DH/kg

5408 33 99 99 nych nitf

5408 34 99 90

5408 33 99 91 Ostatni Zakdrové tkaniny z umélych nekoneénych vldken o §itce vy$${ nez 115 cm, aviak nejvyse 200 DH/kg
140 cm, o hmotnosti vy$sf nez 250 gfm?

5408 33 99 92 Ostatni tkaniny z pifz{ z umélych nekoneénych vliken vyrobené z riiznobarevnych nitf o dél- 200 DH/kg

kové hmotnosti 195 decitex a vyssi, o $ifce vétsl nez 140 cm (matracovy potah)

5509 Nité {jiné neZ Sici nité) ze syntetickych nebo umélych stiizovych vldken, neupravené pro malo- 85 DH/kg

5510 obchodni prodej

5511 Nité (jiné nez $ici nit) ze syntetickych nebo umélfch stiizovych vldken, upravené pro maloob- 55 DH/kg
chodni prodej

551219 90 91 Potisknuté tkaniny obsahujici nejméné 85 % hmotnostnich syntetickych stfizovych vldken 200 DH/kg

551229 90 91

55129990 91

551219 9099 Tkaniny z z barevnych niti obsahujici nejméng 85 % hmotnostnich syntetickych stiizovych 200 DH/kg

5512 29 90 99 vidken

551299 90 99

5513 41 90 00 Potisknuté tkaniny ze syntetickych stiiZovych vliken obsahujfcich méné nez 85 % hmotnostnich 200 DH/kg

5513 43 90 00 téchto vldken, s primési hlayné nebo v¥luéné baviny

5513499000

5514 41 90 90

5514 4290 90

5514 43 90 90

5514 49 90 90

551511 90 94 Ostatni potisknuté tkaniny z polyesterovych stfizovych vldken 200 DH/kg

55151290 94
551513 90 94
551519 90 94
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551521 90 94 Ostatni potisknuté tkaniny, z polyakrylovych nebo modakrylovych stiizovych vldken 200 DH/kg
55152290 94
551529 90 94
551591 90 94 Ostatni potisknuté tkaniny z jinych syntetickych stfizovych vldken 200 DH/kg
551592 90 94
551599 90 94
551511 90 10 Ostatni tkaniny z polyesterovych stiizovych vldken, Zakdrové tkaniny o 3ffce vét3i nez 115 cm, 200 DH/kg
5515 11 90 99 aviak men& neZ 140 cm o hmotnosti vét$ nez 250 g/m” nebo ostatni z barevnych niti
5515129010
55151290 99
55151390 10
551513 90 99
551519 90 10
551519 90 99
55152190 10 Ostatn{ tkaniny z polyakrylovych nebo modakrylovych stfizovych vldken, Zakdrové tkaniny 200 DH/kg
5515 21 90 99 o §fice vét& nez 115 cm ale mensi nez 140 cm a o hmotnosti vét& nez 250 g/m” nebo jiné, vy-
5515 22 90 10 robené z barevnych niti
55152290 99
55152990 10
55152990 99
55159190 10 Ostatn{ tkaniny z jinych syntetickych stfizovych vldken, Zakdrové tkaniny, o $ifce v&tsi nei 200 DH/kg
5515 91 90 99 115 cm, ale mensi nez 140 cm, o hmotnosti vétsi nez 250 gfm?, nebo ostatni z barevnych nitf
55159290 10
55159290 99
55159990 10
5515 99 90 99
5516 14 90 00 Potisknuté tkaniny obsahujici nejméné 85 % hmotnostnich umélych stfizovych vldken 200 DH/kg
5516 23 90 20 Tkaniny z umélych stfizovych vldken obsahujici nejméné 85 % hmotnostnich téchto vldken, s pi- 200 DH/kg
mési zejména nebo vylucné syntetickych vldken, Zakdrové tkaniny o sitce vétsinez 115 cm av-
Sak menif neZ 140 cm, o hmotnosti vétsi neZ 250 gfm” z barevnych nit{
551623 90 30 Tkaniny z umélych stiizovych vldken obsahujici méné nez 85 % hmotnostnich téchto vldken, 200 DH/kg
s primési zejména nebo vyluiné syntetickych vldken, zakdrové tkaniny, o $ifce &3 nez 140 cm
(matracovy potah), z barevngch niti
5516 24 90 00 Potisknuté tkaniny obsahujici méné nez 85 % hmotnostnich umélych stiizovych vldken 200 DH/kg

5516 34 90 00
5516 44 90 00
5516 94 90 00

5605
(vyjma
5605 00 90 00)

Kovové a metalizované nité, téZ optedené, pedstavujici textilni nit€, pdsky nebo podobné tvary
polozek 5404 nebo 5405, kombinované s kovem ve formé vldken, paskt nebo pragkd nebo po-
tazené kovern.

5606 0010 10

Zinylkové nité, hedvdbné nité, nité z buretového hedvabi, nité &sla 5605 nebo kovové nité

85 DH/kg
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5606 00 91 00

Optedené nité, pasky a podobné tvary &isla 5404 nebo 5405, jiné neZ &isla 5605 a jind neZ
opfedené zinéné piize, hedvdbné nité, nité z hedvabného odpadu, nit& z buretového hedvab{

85 DH/kg

5702
(vyjma
5702 10

a 5702 20)
5703

ex 5704

5705

Koberce a jiné textilni podlahové krytiny

800 DH/m?
400 DH/m?

ex 5801

Vlasové textilie a Zinylkové pfeddilo, jiné nez ¢isla 5806, impregnované, povrstvené, potazené
nebo opldséné plasty

40 DH/kg

5801 21 19 00
5801 21 90 00

Utkové vlasové textilie, nefezané

200 DH/kg

5801229010
5801 23 90 10
5801 24 90 10

Utkové vlasové textilie, nefezané o hmotnosti vy$sf nez 350 g/m?

200 DH/kg

58012290 20
5801 22 90 %0
5801 23 90 20
580123 90 90
5801 24 90 20
5801 24 90 90
5801 25 90 20
5801 25 90 %0

Ostatni titkové vlasové textilie

200 DH/kg

5801 311900
5801 31 90 00
5801 3219 00
5801 32 90 00
5801 331900
5801 33 90 00

Utkové vlasové textilie ze syntetickych nebo umélych vidken

200 DH/kg

5801 90 35 00

Utkové vlasové textilie a Zinylkové textilie, z juty nebo ostamich lykovych vldken (jiné nez &isla
5806), podle pozndmky 2 kapitoly 58

10 DH/kg

X

5802

Smyckové textilie (froté), jiné neZ vyrobky ¢isla 5806; viivané textilie, jiné neZ virobky tisla 5703
impregnované, povrstvené, laminované plasty

200 DH/kg

€X

58021919 90
5802 20 90

Smyckové textilie (froté), bélené

200 DH/kg

5803 90 30 00

Perlinkové tkaniny jiné nez ¢isla 5806, z juty nebo jinych textilnich Iykovych vldken ¢isla 5303

10 DHjkg
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ex 5804

Tyly, bobinové tyly a sitové textilie; krajky v metrdzi, pdsech nebo motivech, impregnované,
povrstvené, potazené nebo laminované

40 DHJkg

5811 00 41

Progfvané textilni virobky v metrdZi, slozené z jedné nebo nékolika vrstev textilnich materidld,
spojenych s viplitkovym materidlem $itim, prositim nebo jinak, jiné nez vydivky cisla 5810,
impregnované, povrstvené, potaZené nebo laminované

40 DH/kg

5811 00 94 00

Progivané textilni virobky v metrdZi, slozené z jedné nebo nékolika vrstev textilnich materidld,
spojenych s vyplitkovym materidlem $itim, proditim nebo jinak, jiné nez vydivky &isla 5810,
z textilif éisla 5310

10 DH/kg

5903

Textilie impregnované, povrstvené, potaZené nebo laminované plasty, jiné nez &isla 5902

40 DHJkg

590500 31

Textiln{ tapety, impregnované, povrstvené potazené nebo laminované plasty

40 DHJkg

ex 5907 00 20

Voskovand plitnd a ostatni textilie povrstvené piipravky na bdzi oleji

40 DH/kg

ex 6001 21
ex 6001 22
ex 6001 29
ex 6001 91
ex 6001 92
ex 6001 99

Vlasové textilie, pletené nebo hdckované, jiné nez textilie s dlouhym vlasem®, nebélené

200 DH/kg

6002 41 9900
6002 42 99 00
6002 43 99

6002 49 99 00

Ostatni osnovn{ pleteniny (véetné pletenin vyrobenych na galonovych pletacich strojich)

200 DH/kg

6002 91 99 00
6002929900
6002 93 99 21
6002 93 99 22
6002 93 99 29
600293 99 90
6002 99 99 00

Ostatni pleteniny

200 DH/kg

6104 11
6104 12
610413
6104 19
6104 21
6104 22
6104 31
6104 32
6104 33
6104 39
(vyjma
6104 39 00 10)
6104 61
6104 62
6104 63
6104 69

Damské nebo divéi kostymy, komplety, kabétky, kalhoty, ndprsnikové kalhoty se Slemi, krdtké
kalhoty, z pletenin

600 DH/kg
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6104 41 Saty, sukng, kalhotové sukné, z pletenin 600 DH/kg
6104 42
6104 43
6103 44
6103 49
6104 51
6104 52
6104 53
6104 59

6106 Damské nebo divef halenky, kodile a kosilové halenky, z pletenin 500 DH/kg
(kromé

6106 90 00 10
6106 90 00 20)

ex 6107 Panské nebo chlapecké slipy, spodky, noéni kosile, pyzama, koupaci pldste, Zupany, z pletenin 350 DH/kg
ex 6108 Damské nebo divei kombiné, spodnicky, kalhotky, nedbalky (neglizé), z pletenin 350 DH/kg
6109 Tricka a tilka (ndtélniky), z pletenin 350 DH/kg
6108 Damské nebo dive kombiné, spodnicky, kalhotky, nedbalky (neglizé), z pletenin 350 DH/kg
6109 Tricka a tilka (ndtélniky), z pletenin 400 DH/kg
611010 Svetry, pulovry a zapinaci vesty a podobné virobky, z pletenin 400 DH/kg
6110 20
6110 30
6110 90
(kromé

6110 90 00 91)

611211 Tepldkové soupravy, teplaky 450 DH/kg
611212
611219

6203 31 Panska nebo ddmskd saka 1250 DHfu
6203 32
6203 33
6203 39
6204 31
6204 32
6204 33
6204 39

620311 Panské nebo chlapecké obleky, komplety; ddmské nebo divei kostfmy a komplety 1750 DH/ju
620312
620319
6203 21
6203 22
6203 23
6203 29
620411
620412
620413
620319
6204 21
6204 22
6204 23
6204 29
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ex 6203 41
ex 6203 42
ex 6203 43
ex 6203 49
ex 6204 61
ex 6204 62
ex 6204 63
ex 6204 69

Damské nebo divei, panské nebo chlapecké kalhoty a ndprsnikové kalhoty se Slemi

500 DH/u

ex 6204 41
ex 6204 42
ex 6204 43
ex 6204 44
ex 6204 49
(kromé 6204 49 10)

Saty, kromé #arii z buretového hedvébi nebo hedvabného odpadu, jiného nez buretového

1 000 DHju

6205
6206
(vyjma 6206 10)

Pénské nebo chlapecké kosile, ddmské nebo divei halenky, kosile a kosilové halenky

200 DHju

6301
(kromé 6301 10)

Piikryvky, jiné nez elektricky vyhfivané

150 DHjkg

6302

Pradlo lozni, stolni, toaletni a kuchyniské

400 DH/kg

ex 6305 10
ex 6305 20

Pytle a pytliky k baleni zboZi z bavlny, z juty, a nebo jingch textilnich lykovych vldken &isla 5303,
dovazené prazdné

10 DH/kg

ex 6305 31
ex 6305 39

Pytle a pytliky k baleni zbozi z umélych nebo syntetickych textilnich materidld, dovézené prazd-
né

28 DH/kg

ex 6305 90

Pytle a pytliky k baleni zboZ{ z ostatnich textilnich materidld, dovdZené prézdné

10 DH/kg

6306 11
630612
630619

Nepromokavé plachty ochranné a stinfci plachty

40 DH/kg

6306 21
6306 22
6306 29

Stany

40 DH/pér

ex 6403 59 00 30
ex 6403 59 00 41
ex 6403 59 00 59
ex 6403 59 00 91
ex 6403 59 00 99

Obuv s podesvi z pirodni usné a svrikem z piirodni usné

300 DH/par

ex 6403 99 00 30
ex 6403 99 00 41
ex 6403 99 00 49
ex 6403 99 00 91
ex 6403 99 00 99

Ostatni obuv se syrékem z pifrodni usné

300 DH/pdr
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Harmonizovany systém

Popis zboz{

Referenén{ cena

ex 6405 10 00 91
ex 6405 10 00 99

Ostatni obuv se svrikem z pifrodni usné nebo z kompozitn{ usné

300 DH/par

ex 6405 90 00 40
ex 6405 90 00 90

Ostatni obuy

300 DH/par

6813 Treci obloZen{ (napf. desky, svitky, pdsy, segmenty, kotouce, podlozky, vlozky), nenamontované, 120 DH/kg
pro brzdy, spojky nebo podobnd dstroji, na bézi osinku, jinych minerédlnich litek nebo celulézy,
téZ v kombinaci s textiliemi nebo jinymi materidly

6907 Neglazované keramické dlazdice a obklidacky; neglazovand keramickd mozaika a podobné vy-

(kromg robky, téZ na podloZce, jiné nez z kameniny:

6907 10 00 91

690790 00 91) -z biskvitu pro pouziti v uritém primyslovém odvétvi 19 DH/m”
— ostatni 40 DH/m?

6907 10 00 91 Neglazované keramické dlazdice a obklddacky; neglazovand keramickd mozaika z kameniny,

6907 90 00 91 o strang vétsi neZ 5 cm:
- dovezené dotyénymi podnikateli 1,60 DH/kg

— ostatni

3,50 DHJkg

6908 Glazované keramické dlazdice a obklddacky, 3,50 DH/kg

(kromé

6908 10 00 10)

6908 10 00 10 Glazované keramické dlaZdice a obklddacky a glazovand keramickd mozaika, jejiz $itka je nejvy- 60 DH/m?
Se 5 cm

6910 Keramické vylevky, umyvadla, podstavee pod umyvadla, koupaci vany, bidety, zdchodové misy, 11 DH/kg
splachovaci nddrze, pisodrové misy a podobné zafizeni k sanitdmim a hygienickym G¢elim

701310 00 11 Sklenice bez stopky nebrousené, neleptané, negravirované ani jinak nezdobené, jiné nez z kii-

7013 29 00 21 §télu nebo skla s malym koeficientem roztaZnosti:
— o objemu niZiim nez 250 ml 26 DH/kg
- 0 objemu 250 ml nebo vy$§im 13 DH/kg

7321111100 Plynové spordky a zafizeni a kombinované spordky a zaf{zeni 60 DH/kg

7321111300

732111 91 00

732111 93 00

7321 8110 00

732181 2000

8201 30 00 11 Krumpéce a motyky 20 DH/kg

8201300019

ex 8201 30 00 90 Motyky 32 DH/kg
8205 20 00 00 Kladiva a palice 32 DH/kg
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Harmonizovany systém

Popis zboz{

Referenén{ cena

8301 30
8301 40

Zamky

50 DH/kg

ex 8407 31 10 00

Zazehové spalovaci motory s obsahem vilct nejvyse 50 cm’

1 800 DH/kg

8409 91 21 00

Bloky motoru pro mopedy s obsahem valcti nejvfse 50 cm’

200 DH/kg

8409 91 30 20

Pisty pro mopedy s obsahem vélcii nejvifée 50 cm’

300 DHjkg

8418 21 00 10
8418 21 00 90
8418 22 00 90
841829 00 90

Chladnicky pouzivané v domdcnostech o objemu nejvyde 500 litril

3 000 DH/m! {(vn&;si)

8421 23 00 00
84212910 00
8421 31 00 00
8421 3910 00

Pfistroje k filtrovani nebo &istén{ kapalin nebo plynd pro motory

80DH/kg (typ CAY)
45DH/kg (ostatni)

84501110 00
8450121010
8450191010
845019 10 90

Pracky (4 az 6 kg pradla)

4000 DH/kus

8481 80 40

Vodovodni kohouty a ventily a ostatni armaturni v¥robky pro budovy

85 DH/kg

85061910 10
8506201010
85061100 10
85061200 10
8506 13 00 10

Suché baterie pro napéti nejvyse 10V

32 DH/kg

ex 8516 60 00

Elektrické a kombinované sporaky

7

60 DH/kg

853590 10
8536 90 10
8538 90 20

Elektrickd zafizeni ke spindni elektrickych obvodd a jejich cdsd

80 DH/kg

8636 50 11
ex 8538 90 91 10

Vypinae a relé pouzivané v domdcnostech a jejich &dsti

80 DH/kg

8536 61 10
8538 90 10

Objimky Zdrovek a jejich cdsti

120 DH/kg

8536 69 10
ex 8538 90 91 10

Zéstrcky a zdsuvky k domdcimu pouZitd a jejich &dsti

80 DH/kg

8539 22

Zarovky s vykonem nejvyie 200 W a pro napéti vy$i nez 100 V

45 DHJkg
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Harmonizovany systém

Popis zboz{

Referenén{ cena

8708 31 Brzdovd oblozeni namontovand 120 DH/kg
8708 39
871411 00 10 Sedla motocyklil 70 DH/kus
8714 95 00 Sedla na kola 80 DH/kus
ex 871419 00 99 Hlavy 25 DH/pér
ex 8714 93 00
ex 871419 00 99 Pedily a peddlova Gstroji 9 DH/sada

ex 8714 96 00

ex 8714 19 00 99
ex 8714 99 00 99

Riditka

9 DH/viditka

9028 30 10 00

Elektroméry pro nizké a stfedni napétf:
- jednofizové

- tiffazové

185 DH/kus

412 DH/kus

Pro nové autonobily:

Pro ojeté vozy:

69 500 DH na automobil.
65 000 DH na automobil.
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PRILOHA 6
VYROBKY UVEDENE V CL. 12 ODST. 2
Seznam 1 ()

Kéd KN Popis zhoz{
4012 20 00 Pouzité pneumatiky
6309 00 Obnosené odévy a pouZité textilni v{robky

ex 8701 20 19

8701 90 42 90
8701 90 49 90

Traktory a tahade, véetné pouZitych tahadty; ostatni traktory opatfené koly, pouZité

8702109919
8702 10 99 99
8702 10 92 90
8702 902290
8702902919
8702902999

Motorové vozidla pro hromadnou pfepravu osob, s pistovym vznétovym spalovacim moto-
rem nebo jingm pistovym spalovacim motorematd., pouZité

8704 21 90 39
8704 21 90 69
8704219079
8704 21 90 99
8704 22 90 29
8704 22 90 49
8704 22 90 59
8704 22 90 99
8704 23 90 29
8704 23 90 49
8704 23 90 59
8704 23 90 99
8704 31 90 39
8704 31 90 69
8704 319079
8704 31 90 99
8704 3290 29
8704 32 90 49
8704 32 90 59
8704 32 90 99

Motorové vozidla pro nékladni dopravu, se spalovacim motorem, se zdZehovym motorem
nebo jinym spalovacim pistovfm motorem apod., pouZité

8705 10 00 90
8705 90 90 99

Motorovd vozidla pro zvlastni tcely, jind nez vozidla konstruovidna zejména pro osobnf nebo
ndkladn{ dopravu, pouZité

8716 31 90 99
8716 39 90 90

Ostatni nddrzkové pifvésy a ndvésy, ostatni pivésy a navésy pro pfepravu atd., pouZité

Definice pouzitych vyrobkd se Hdi kriteriem stdff vyrobku na ziklade doby pouzivdni téchto vyrobkd. Tato bude urdena stranami do Sesti

mésicl po vstupu této dohody v platnost.
Definice pouzitych vyrobki nezahmuje opravené vyrobky, které vyhovujf platnym marockym technickym pfedpistim.
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Seznam 2 ()

Kéd KN

Popis vyrobku

ex 73211111
ex 73211121

Pouzité plynové spordky a zafizen{

ex 8408 90 90

Pouzité motory pouZivané k zavlaZovini

ex 8418 10 00
ex 8418 21 00
ex 8418 22 00
ex 8418 29 00

Pouzité chladnicky a mrazici boxy

ex 845011 10
ex 845012 10
ex 845019 10

Pragky, pouZité

ex 8516 60 00

Elektrické a kombinované spordky, pouZité

ex 871110 11

Pouzité motocykly

ex 8712 00 00

Pouzitd jizdni kola

() Definice pouzitych vyrobki se Fdi kriteriem stdif vyrobku na zdkladé doby pouzivini téchto vyrobkd. Tato bude urcena stranami do Sesti

mésicl po vstupu této dohody v platnost.

Definice pouzitych vyrobki nezahmuje opravené vyrobky, které vyhovujf platnym marockym technickym pfedpistim.
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PRILOHA 7

TYKAJICI SE DUSEVNIHO, PRUMYSLOVEHO NEBO OBCHODNI{HO
VLASTNICTVI

1. Do konce ¢tvrtého roku po vstupu této dohody v platnost Maroko piistoupi k nésledujicim mnohostrannym tmluvdm
o ochrané dudevniho, priimyslového a obchodniho vlastnictvi:

—  Mezindrodn{ imluva o ochrané v¥konnych uméled, vrobed zvukovych zdznamd a rozhlasovych organizaci (Rim,
1961),

—  Budapestskd smlouva o mezindrodnim uzndvani uloZeni mikroorganismil pro Gcely patentového fizeni (1977, po-
zménéna v roce 1980),

— Smlouva o patentové spoluprdci (1970, ve znéni z roku 1979, pozménéna v roce 1984),

—  Mezindrodnf timluva na ochranu novych odriid rostlin (Zenevsky akt, 1991).
2. Rada piidruZeni mazZe rozhodnout, Ze odstavec 1 této pfilohy se pouZije na dalsi mnohostranné tmluvy v této oblasti.
3. Smluvni strany vyjadiuji své odhodlan{ dodrZovat zdvazky vyplyvajici z ndsledujicich mnohostrannych dmluv:

—  Paiizskd tmluva na ochranu primyslového vlasmictvi (ve znéni Stockholmského akeu z roku 1967, Pafizskd unie),

—  Madridskd dohoda o mezindrodnim zdpisu ochranngch zndmek (ve znéni Stockholmského aktu z roku 1969, Mad-
ridskd unie),

—  Bernskd imluva o ochrané literdmich a uméleckych d&l (ve znéni Paifzského aktu ze dne 24. Cervence 1971),
—  Protokol k Madridské dohodé o mezindrodnim zdpisu ochrannych zndmek (1989),

—  Niceskd dohoda o mezinirodnfm tifdéni vyrobkdi a sluzeb pro Géely zdpisu zndmek (Zeneva, 1977).
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SEZNAM PROTOKOLU

Protokol & 1 o ujedndnich, kterd se pouZiji na dovoz zemédglskych produktti pochdzejicich z Maroka do Spolecenstvi
Protokol ¢. 2 0 ujedndnich, kterd se pouZiji na dovoz produktd rybolovu; pochdzejicich z Maroka do Spolecenstvi
Protokol ¢. 3 o yjedndnich, kterd se pouziji na dovoz zemédélskych produktii pochdzejicich ze Spolecenstyi do Maroka
Protokol ¢. 4 o definici pojmu ,piivodni produkty” a 0 metoddch spravni spoluprdce

Protokol ¢. 5 o vzdjemné pomoci mezi spravaimi orgdny v celnich zdleZitostech
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PROTOKOL & 1

o ujedndnich, kterd se pouZiji na dovoz zemédé&lskych produktii pochdzejicich z Maroka do Spolecenstvi

Clinek 1

1. Pro produkty pochdzejici z Maroka uvedené v pifloze je po-
volen dovoz do Spolecenstvi v souladu s podminkami stanove-
nymi v pifloze a déle.

2. Dovozni cla se rusf nebo sniZuji o urcité procento stanovené
pro kazdy produkt ve sloupdi a).

Tam, kde spole¢ny celni sazebnik uvddi pro urcité produkty pou-
7itf cla valorického a zvld§tiniho, snizenf uvedené ve sloupci a) a ve
sloupci ¢} podle odstavce 3 se pouZije jen pro clo valorické.

3. Cla pro urité produkty se v rdmci celnich kvét uvedenych
u kazdého produktu ve sloupci b) rusi.

Cla uvedend ve spole¢ném celnim sazebniku u mnozstvi do-
vazenych nad kvéty se snizujf o procento uvedené v sloupdi ¢).

4. Referen¢ni mnoZstvi stanovend pro nékteré jiné produkty
osvobozené od cel jsou uvedena ve sloupci d}.

Jestlize objem dovozu nékterého produktu prekrodi referentni
mnozstvi, Spolecenstvi miize, s ohledem na ro¢ni pfehled ob-
chodnich tokd, ktery pofizuje, dotyény produkt podiidit celni
kvoté Spolecenstvi, jejfz objem se rovnd referenénimu mnozstvi.
V takovém piipadé se pro mnozstvi dovezené nad tuto kvétu
uplatni clo spole¢ného celniho sazebniku pro dany produkt v pl-
né vydi nebo snizené, je-li uvedeno ve sloupci ¢).

5. Pro nékteré produkty, keeré jsou uvedeny v odstaveich 3, 4 a
ve sloupci e), budou kvoty nebo referencni mnozstvi v obdobf od
1.ledna 1997 do 1. ledna 2000 postupné ¢tyfikrdt zvyseny, po-
kazdé o 3 %.

6. Pronékteré produkty, které nejsou uvedeny v odstavcich 3 a
4 ani ve sloupci e), mize Spolecenstvi stanovit referenéni mnoz-
stvi, jak je stanoveno v odstavci 4, jestliZe z ro¢niho pfehledu ob-
chodu, ktery pofizuje, vyplyne, Ze objem dovozu miize zplsobit
trhu Spolecenstvi tézkostl. Jestlize ndsledné pro produkt plati cel-
ni kvéta za podminek stanovenych v odstavci 4, u mnozstvi do-
vezeného nad kvétu se uplatni clo spole¢ného celniho sazebniku
v plné vy3i nebo snizené o procento uvedené ve sloupci ¢) v zd-
vislosti na doty¢eném produktu.

Clanek 2

1. U produktti pochdzejicich z Maroka, které jsou uvedeny
v ¢cldncich 3 a 4 budou vstupni ceny, ze kterych maji byt zvldsini
cla snfZena na nulu, rovny cendm (ddle uvddénym jako ,vstupni
smluvni ceny®) v mezich maximdlnich mnozZstvi, obdobi a pod-
minek uvedenych ve vyse zminovanych ¢ldncich.

2. Tyto vstupni smluvn{ ceny budou snizeny stejnym pomé-
rem a ve stejném Casovém rozmezi jako vstupni ceny pfizpiso-
bené v rdmeci WTO.

3. & Jelivstupni cena zdsilky nizsi o 2 %, 4 %, 6 % nebo 8 %
neZ vstupni smluvni cena, bude zvldstni clo rovno bud
2%, 4 %, 6 % nebo 8 % této vstupni smluvni ceny.

b} Jeli vstupni cena zasilky niz§i nez 92 % vstupni smluv-
ni ceny, pouzije se zvldstn clo pfizpisobené WTO.

4. Maroko se zavazuje zajistit, aby celkové vyvozy do Spole-
Censtvi béhem stanovenych obdobich a za podminek stano-
venych timto protokolem nepfesahovaly mnoZstvi ujednand
v ddncich 3 a 4.

5. Zvl&stni ujednani tohoto ¢ldnku si kladou za cil udrzet Gro-
veft tradiénich marockych vyvozi do Spolecenstvi a zabranit
vykyvim na trhu.

6.  Smluvni strany uskute¢ni kazdoro¢né béhem druhého po-
loleti vzdjemné konzultace a pfezkoumaji obchody predchoziho
roku. Konzultace se mohou uskute¢nit kdykoli na zddost jedné ze
stran, a to ve lhdté nepfesahujici tfi pracovni dny od podéni zi-
dosti. Strany pifpadné pfijmou ndlezitd opatfeni pro tplné dosa-
Zen{ cile uvedeného v ¢&l. 2 odst. 5 a v ddncich 3 a 4 tohoto
protokolu.
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Clének 3
1. Platf pro Cerstvd rajéata kédu KN 0702 00:
a) od 1. fijna do 31. bfezna a pro smluvené mnoZstvi 150 676 tun, rozvrzend mésic po mésici déle uvede-

nym zpisobem, budou vstupni smluvni ceny, na zdkladé kterych maji byt zvldstn{ cla sniZena na nulu,
stanoveny takto:

Obdobi M(:Sj;;“ Vqtup(rélcﬂg;l:;;:; cena

Rijen 5000 500
Listopad aZ biezen 145 676 500
z nichz:

listopad 18 601

prosinec 36170

leden 30 749

anor 33091

biezen 27 065

Celkem 150676

b) Od 1. listopadu do 31. bfezna:

) jestlize béhem kteréhokoliv mésice nebude mnoZstvi stanovené v bodg a) vycerpno, mize byt pre-
vedeno do nésledujictho mésice s omezenim 20 %,

i) stanovend mnozstvi mohou byt béhem jednoho mésice piekrocena o 20 % neptekroci-li celkové
mnozstvi 145 676 tun.

¢) Maroko ozndmi Komisi tydenn] vyvozy provedené ve Spolecenstvi ve lhité umoZiujici pfesné a véro-
hodné ozndmeni. Tato lhita nesmi pfesdhnout 15 dni.

2. Plati pro Cerstvé tykve koédu KN 0709 90:

a) od 1. fijna do 20. dubna a pro mnoZstvi maximdlné 5 000 tun bude vstupni cena, na zdkladé které je
zvl4§tni clo sniZeno na nuluy, ¢init 451 ECU na tunu;

b) Maroko bude kazdy mésic oznamovat Komisi vyvezend mnoZzstvi za pfedchozi mésic.

Cldnek 4

U déle uvedenych produktl bude vstupni smluvni cena, na zdkladé které jsou zvld3tni cla sniZzena na nulu, pf
mnozstevnich omezenich a ve stanovenych obdobich &init:

- , MnozZstvi Vstupni smluvni cena
Vyrobek Obdobi {tuny) {LCUftunu)

Artycoky 1. listopad—31. prosinec 500 600

(ex 0709 10)

Okurky 1. listopad—31. kvéten 5000 500

{ex 0707)

Klementinky 1. listopad—konec inora 110 000 500

(ex 0805 20)

Pomerance 1. prosinec—31. kvéten 300 000 275

(ex 0805 10}
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PROTOKOL . 2

o ujedndnich, které se pouZiji na dovoz produkti rybolovu z Maroka do Spolecenstvi

Cldnek 1

Tyto produkty pochézejici z Maroka budou pii dovozu do Spolecenstvi osvobozeny od cel.

Kéd KN Popis zbozi
Kapitola 3 Ryby a korysi, meékkysi a jini vodn{ bezobratli
1604 11 00 Lososi
1604 12 Sledi
160413 90 Ostatni ryby
1604 14 Tufiddi, tutidk pruhovany a pelamidy (Sarda spp.)
1604 15 Makrely
1604 16 00 Sardele
1604 19 10 Lososoviti, kromé lososil
1604 19 31 Tufidci rodu Eathynnus, kromé tunidka pruhovaného (Euthynnus (Katsuwonus) pelamis)
1604 19 39
160419 50 Palometa jednobarevnd (Orgynopsis unicolor)
16041991 a Ostatni
1604 19 98
1604 20 Ostatni pipravky a konzervy z ryb
1604 20 05 Pfipravky ze surimi
1604 20 10 2 losostt
1604 20 30 z lososovitych, kromé lososd
1604 20 40 ze sardeli

ex 1604 20 50

1604 20 70

1604 20 90

1604 30

1605 10 00

1605 20

1605 30 00

1605 40 00

1605 90 11

1605 90 19

1602 90 30

190220 10

ze sardinek, pelamid, makrel druhtt makrela obecn4 (Scomber scombrus) a makrela japonské (Scom-
ber japonicus) a palomety jednobarevné (Orcynopsis unicolor)

z tuiidkd, tundka pruhovaného a jingch ryb rodu Euthynnus

z ostatnich ryb

Kavidr (jikry jesetera) a kavidrové ndhrazky

Krabi

Krevety a garnati

Humfi

Ostatni korysi

Slavky (Mytilus spp., Perna spp.) v hermeticky uzavienych obalech
Ostatni slavky

Ostatni mékky3i

Téstoviny nadivané, (téZ vafené nebo jinak upravené), obsahujici vice nez 20 % hmotnostnich ryb,
kory$d, mekkys nebo jingch vodnich bezobratlych
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Clének 2
Dovozy sardinkovych pifpravkd a konzerv do Spolecenstvi kédi KN 1604 13 11, 1604 1319 a ex-
1604 20 50 pochdzejicich z Maroka se budou fidit ujedndnimi podle dnku 1, s vyhradou ndsledujicich
ustanoveni.
0Od 1. ledna do 31. prosince 1996:
— osvobozeni od cla v mezich celni kvéty Spolecenstvi 0 19 500 tundch,
— pro mnoZstvi dovezend nad limit kvéty bude zavedeno 6 % clo.
QOd 1. ledna do 31. prosince 1997:
— osvobozeni od cla v mezich celni kvéty Spolecenstvi o 21 000 tundch,
— pro mnozstvi dovezend nad limit kvéty bude zavedeno 5 % clo.
0Od 1. ledna do 31. prosince 1998:

— osvobozen{ od cla v mezich celnf kvéty Spolecenstvi o 22 500 tundch,

— pro mnoZstvi dovezend nad limit kvoty bude zavedeno 4 % clo.
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PROTOKOL ¢. 3

o ujedndnich, které se pouZji na dovoz zemédélskych produkti pochézejicich ze Spolecenstvi do
Maroka

Jediny cldnek

Cla na dovoz vyrobk pochdzejicich ze Spolecenstvi uvedenych v pfiloze do Maroka budou vy$3i nez ta, kterd
jsou uvedena ve sloupci a), v mezich celnich kontingentd uvedenych ve sloupci b).

PRILOHA
Maximélni cla % Priferepéni ce}m’
Kéd KN Popis zbozi ontingenty
a) b)
Kapitola 1 Ziva zvifata
0102 10 Zivy hovezi dobytek, ¢istokrevnd plemennd zvifata 2,5 4000
0105 11 Dritbez druhy kur doméci, Zivi, 0 hmotnosti nepfesahujici 185 g 2,5 150
Kapitola 2 Maso a pozivatelné droby
0202 20 Hovézi maso, zmrazené, jiné nez celé nebo pilky, nevykosténé 45 3 800
0202 30 Hové&zl maso, zmrazené, jiné neZ celé nebo pulky, vykosténé 45 500
Kapitola 4 Mléko a mléené vyrobky; ptaéi vejce; ptirodni med; jedlé produkty Zivocisného
plvodu jinde neuvedené ani nezahmuté
04021012 Mléko a smetana, zahusténé nebo obsahujici pfidany cukr nebo jind sladidla, susené,
v granulich nebo v jiné pevné formé o obsahu tuku nejvyse 1,5 % hmotnosti 30 3300
0402 21 Mléko a smetana, neobsahujicl piidany cukr nebo jind sladidla, sudené, v granulich
nebo v jiné pevné formé o obsahu tuku nejvyde 1,5 % hmotnosti 87 3200
0402 91 Ostatni neosahujici pridany cukr nebo jind sladidla 87 2 600
0402 99 Ostatni 17,5 1000
0404 10 Syrovdtka a upravend (modifikovand) syrovdtka, téZ zahu$ténd nebo obsahujici
piidany cukr nebo jind sladidla 17,5 200
0405 Mislo a jiné tuky z mléka 12,5 8 000
0406 90 Ostatni syry 40 550
Kapitola 5 Ostami virobky Zivocisného pvodu jinde nezahmuté ani neuvedené
0504 Stteva, méchyfe a Zaludky zvifat (jinych nez ryb), celé nebo jejich st 17,5 150
Kapitola 6 Zivé rostliny a kvétindfské produkty
0601 Hlizy, cibule, kofenové hlizy, stonkové hlizy, vybézkaté oddenky a oddenky, ve
vegetaénim klidu, ve vegetaci nebo v kvétu; rostliny a kofeny ¢ekanky, kromé kofent
Cisla 1212 35 200
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i . y Maximélni cla % Prgg;i?fneinielni
Kéd KN Popis zboii genty
a) b)
0602 20 Stromy, kefe a kefiky, téZ roubované, plodici jedlé ovoce nebo ofechy 2,5 250
0602 99 Pokojové rostliny jiné nez zakofenéné fizky a mladé rostliny, jiné nez kvetouci
rostliny 35 600
Kapitola 7 Jedld zelenina, nékteré kofeny a hlizy
0701 10 00 Brambory, Cerstyé nebo chlazené, rané brambory 25 31 000
0712 90 Ostatni zelenina, zeleninové smési: 150
- pér suseny, plody papriky rodu Capsicum nebo Pimenta, suSené 40
— ostatni véetné smési 32,5
0713 10 90 Hrdch (Pisum sativum), jiny neZ k set 40 350
Kapitola 10 Obiloviny
1001 90 99 Pienice obecnd a soureZ jiné nez k set{ 144 (%) 456 000 ()
1003 Je<men:
1003 00 10 - osivo 2,5 2000
1003 00 90 - ostatni 113 (9 8000 ()
1005 10 Kukufice, osivo 2,5 300
1005 90 Kukufice, ostatni 122 () 2000 ()
1006 10 10 Neloupanad rZe k seti 32,5 300
1006 30 Poloomletd nebo celoomletd ryze, téZ lesténd nebo hlazend 177 () 550 ()
Kapitola 11 Mlynské vyrobky; slad; $kroby, inulin, pSeni¢ny lepek
1107 10 Slad neprazeny 35 5000
Kapitola 12 Olejnatd semena a olejnaté plody; riiznd semena a plody; primyslové nebo lécivé
rostliny; slima a picniny
1205 00 90 Semena fepky a fepice, t€Z drcend, jind nez urcend k setf: 146 () 1000 ()
- fepka olejka
- fepice
1206 00 Slune&nicovad semena, té% drcena:
1206 00 10 - koseti 2,5 250
1209 11 00 Semena cukrovky 2,5 900
1209 21 00 Semena vojtésky 2,5 100
1209 91 90 Semena zeleniny jind nez kedlubnu 2,5 300
1213 00 00 Slima a plevy, nezpracované, téZ pofezané, pomleté, lisované nebo ve formé pelet 22,5 1150
1214 00 Krmnd fepa, tufin a jiné krmné kofeny; seno, vojteska (alfalfa), jetel, vicenec ligrus,
kapusta zimn{ (kadefava), vI¢{ bob, vikev a podobné picniny, t€7 ve formé pelet 22,5 4500
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Maximélni cla % Priferipéni crelm'
Kéd KN Popis zbozi onungenty
a) b)
Kapitola 15 7Zivodigné a rostlinné tuky a oleje; vyrobky vzniklé jejich st&penim, upravené
pokrmové tuky; Zivocisné nebo rostlinné vosky
1507 10 90 Ostatni surovy sojovy olej, téZ odslizeny pro technické nebo priimyslové téely jiné
neZ k vyrobé potravin uréenych k lidské spotiebé 215 24 600
1514 10 Repkovy, fepicovy nebo hoiciény olej a jejich frakee, téZ rafinované, aviak chemicky
neupravené, surovy 215 44 000
1514 90 Repkovy, fepicovy nebo hoiciény olej a jejich frakcee, té7 rafinované, aviak chemicky
neupravené, jiny nez surovy 215 100
151511 00 Lnény olej a jeho frakee, surovy 215 200
151519 10 Lnény olej a jeho frakee, jiny ne¥ surovy, pro technické dcely 215 100
1515 90 Ostatn{ rostlinné tuky a oleje (vietné jojobového oleje) a jejich frakee, tuky téZ
rafinované ale chemicky neupravené, jiné neZ surové 215 150
1516 10 90 Zivodisné tuky a oleje a jejich frakce, v jiném nez bezprostfednim obalu o &isté
hmotnosti nejviie 1 kg 215 2200
1516 20 99 Rostlinné tuky a oleje a jejich frakee jiné neZ ricinové, palmové a kokosové oleje,
palmojddrové tuky, hydrogenované, v jiném nez bezprostfednim obalu o &isté
hmotnosti nejvyse 1kg 215 5200
Kapitola 17 Cukr a cukrovinky
17011290 Repny cukr jiny ne# uréeny k rafinaci 168 () 20 000 ()
Kapitola 23 Zbytky a odpady v potravindfském pramyslu; piipravené krmivo
2302 40 Otruby, vedlejsi mlynské vyrobky a jiné zbytky 35 350
2309 90 Pifpravky pouzivané k vyzivé zvifat, ostatni 35 1700
Kapitola 24 Tabék a vyrobené tabdkové nahrazky
2401 10 60 Tabék orientdlniho typu, sun cured 35 500

() V piipadé Ze by celnf kontingent nebyl dplné vyerpdn, Maroko schvdli na celnf sazbu uvedenou pro tento kontingent vyrovndni této sazby na troved, kterd by zajistila Gplné

vycerpdni kontingentu.
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PROTOKOL ¢. 4

o definici pojmu ,,piivodni produkty” a o metoddch sprivni spoluprice

HLAVA |

OBECNA USTANOVENI

Cldnek 1

Definice

Pro ticely tohoto protokolu se rozumi:

wvyrobou* kazdé opracovini nebo zpracovani, vietné sesta-
vovéni nebo zvldstnich postupi;

,materidlem” jakékoli pHmési, suroviny, komponenty nebo
Casti apod., které jsou pouZivany pii vyrobé produkuu;

.produktem” vyrdbény produkt, i kdyZ je zamygleno jeho
pozd&si vyuZiti v jiné vyrobni operaci;

,zbozim"” jak materidl, tak produkty;

scelni hodnotou® hodnota uréend v souladu s Dohodou
o providéni linku VII Vieobecné dohody o clech a obcho-
du z roku 1994 (dohoda WTO o celni hodnoté);

»cenou ze zdvodu® cena zaplacend za produkt ze zdvodu vy-
robi, v jehoZ podniku doslo k poslednimu opracovani nebo
zpracovani, pokud tato cena zahrnuje hodnotu veskerého
pouzitého materidlu po odeéteni pfipadnych vnitrostdtnich
dani, které se vraceji nebo mohou byt vrdceny pii vivozu
produktu;

Jhodnotou materidlu®: celni hodnota v okamziku dovozu po-
uzitych nepivodnich materidl a neni-li zndma nebo nelze-li
ji uréit, prvni zjistitelnd cena zaplacend za materidly na do-
ty¢ném tizemd;

shodnotou pavodnich materidld”; hodnota téchto materidli
stanovend podle pismene g), kterd se pouzije obdobng;

.kapitolami“ a ,&fsly“ kapitoly a &isla (¢tyFmistné kédy) pou-
zivané v nomenklatufe harmonizovaného systému popisu
a ¢&iselného oznatovini zboZi, v tomto protokolu dile jen
~harmonizovany systém* nebo ,HS*

Jzafazenim® zafazeni produktu nebo materidlu do pislus-
ného &sla;

Lzasilkou* produkty, které bud zasild soucasné jeden vyvoz-
ce jednomu pifjemci, nebo které jsou dopravoviny na pod-
kladé jediného prepravniho dokladu od vyvozce k pFijemci
nebo, pokud tento doklad neexistuje, na podkladé jediné
faktury;

HLAVA 11

DEFINICE POJMU ,,PUVODNI PRODUKTY*

Cldnek 2

Kritéria pivodu

Pro wicely provddéni této dohody a aniz by byla dotéena ustano-
ven{ dldnkd 3, 4 a 5 tohoto protokolu se nize uvedené produkty
povazuji za:

1.

produkty pochdzejici ze SpoleCenstvi:

a) produkty, které byly ve Spolecenstvi zcela ziskdny ve
smyslu ¢lanku 6 tohoto protokolu;

b} produkty ziskané ve Spoleenstvi obsahujic{ materidly,
které zde nebyly zcela ziskdny, za predpokladu Ze tyto
materidly byly ve Spolecenstvi dostatecné opracovany
nebo zpracovdny ve smyslu ¢ldnku 7 tohoto protokolu;

produkty pochdzejici z Maroka:

a) produkty, které byly zcela ziskiny v Maroku ve smyslu
&dnku 6 tohoto protokolu;

b) produkty ziskané v Maroku obsahujici materidly, které
zde nebyly zcela ziskdny, za pfedpokladu Ze tyto mate-
ridly byly v Maroku dostate¢né opracovédny nebo zpra-
covdny ve smyslu ¢ldnku 7 tohoto protokolu.
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Cldnek 3

Dvoustranni kamulace

1. Bez ohledu na¢l. 2 odst. 1 pism. b) se materidly pochdzejici
z Maroka ve smyslu tohoto protokolu povazuji za materidly po-
chézejici ze Spole¢enstvi a neni nutné aby tyto materidly zde byly
dostate¢né opracovany nebo zpracoviny, za pfedpokladu Ze tyto
produkty byly opracoviny nebo zpracoviny nad rdmec uvedeny
v ¢ldnku 8 tohoto protokolu.

2. Bez ohledu na¢l. 2 odst. 2 pism. b) se materidly pochdzejici
ze Spolecenstvi ve smyslu tohoto protokolu se povaZujf za mate-
ridly pochdzejici z Maroka a nenf nutné, aby tyto materidly zde
byly dostatecné opracovdny nebo zpracovany, za pfedpokladu ze
byly opracovdny nebo zpracovany nad rimec uvedeny v ¢lan-
ku 8 tohoto protokolu.

Clanek 4

Kumulace s materidly pochazejicimi z AlZirska a Tuniska

1. Bez ohledu na ¢l. 2 odst. 1 pism. b) a s vyhradou ustano-
veni odstaved 3 a 4 se materidly pochdzejici z Alzirska nebo Tu-
niska, ve smyslu protokolu ¢. 2, piipojeného k dohoddm mezi
Spolecenstvim a témito zemémi, povazuji za materidly pochdze-
jici ze Spolecenstvi a neni nutné, aby tyto materidly byly dosta-
te¢né opracovany nebo zpracovdny, za predpokladu, Ze byly
opracovdny nebo zpracovdny nad rdmec uvedeny v linku 8 to-
hoto protokolu.

2. Bez ohledu na ¢l. 2 odst. 2 pism. b) a s vyhradou ustano-
veni odstavedl 3 a 4 se materidly pochdzejici z Alzirska a Tuniska,
ve smyslu protokolu ¢. 2, pfipojeného k dohoddm mezi Spole-
enstvim a témito zemémi, povazujf za materidly pochdzejici ze
Spolecenstvi a neni nutné, aby tyto materidly byly dostatecné
opracoviny nebo zpracoviny, za piedpokladu, Ze byly opra-
covdny nebo zpracovdny nad rimec uvedeny v linku 8 tohoto
protokolu.

3. Ustanoven{ odstaveti 1 a 2 tykajici se materidli po-
chézejicich z Alzirska jsou pouzitelnd pouze v takovém rozsahu,
aby se obchod mezi Spolecenstvim a AlZirskem a mezi Marokem
a Alzirskem fidil shodnymi pravidly pavodu.

4, Ustanoven{ odstaved 1 a 2 tykajicf se materidld po-
chdzejicich z Tuniska jsou pouZitelnd pouze v takovém rozsahu,
aby se obchod mezi Spoleenstvim a Tuniskem a mezi Marokem
a Tuniskem F{dil shodnymi pravidly pdvodu.

Cldnek 5

Kumulace zpracovini a opracovini

1. Pro G¢ely provedeni ¢l. 2 odst. 1 pism. b) se opracovdni
a zpracovani provedené v Maroku nebo, za podminek stano-
venych v &. 4 odst. 3 a 4, v Alzirsku nebo v Tunisku povazuje
za opracovédni nebo zpracovdni provedené ve Spoledenstvi, po-
kud ziskané produkty budou ndsledné dostatecné opracovany
nebo zpracovany ve Spolecenstvi.

2. Pro tcely provedeni ¢&l. 2 odst. 2 pism. b) se opracovan{
a zpracovani provedené ve Spolecenstvi nebo, za podminek sta-
novenych v &l. 4 odst. 3 a 4, v Alzirsku nebo v Tunisku povazuje
za opracovéni nebo zpracovani provedené v Maroku, pokud zis-
kané produkty budou ndsledné dostate¢né opracovany nebo zpra-
covdny v Maroku.

3. Pokud podle odstavce 1 nebo 2 jsou pivodni produkty zis-
kané v jednom nebo vice stitech uvedenych v téchto ustano-
venich nebo ve Spolecenstvi, povazuji se za produkty pochdzejic
z tohoto stitu nebo SpoleCenstvi podle toho, kde se uskute¢ni-
lo posledni opracovéni nebo zpracovdni, za pfedpokladu, Ze byly
opracovédny nebo zpracoviny nad rdmec uvedeny v ¢linku 8 to-
hoto protokolu..

Clinek 6
Zcela ziskané produkty

1. Ndsledujici produkty se povazuji za ,zcela ziskané® ve Spo-
le¢enstvi nebo v Maroku, ve smyslu ¢l 2 odst. 1 pism. a)
a odst. 2 pism. a):

a) nerostné produkty tam vytézené z pidy nebo z moiského
dna;

b) rostlinné produkty tam sklizené;

¢) Zivd zvifata tam narozend nebo vylthnutd a odchovand;
d) produkty ziskané ze Zivych zvitat tam chovanych;

e) produkty tamniho lovu a rybolovy;

)  produkty mofského rybolovu a jiné produkty vytéZené z mo-
fe tamnimi plavidly;

@) produkty vyrobené na palubé tamnich vyrobnich plavidel vy-
lhradné z produktil uvedenych v pismenu f);

h) upotfebené predméty tam sebrané, jsou-li pouZitelné po-
uze k opétovnému ziskdni surovin, véetné pouzitych pneu-
matik vhodnych pouze k protektorovani nebo k uziti jako
odpaduy;

) odpad a zbytky pochdzejici z vyrobnich operaci tam
provadénych;
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j)  produkty ziskané z mofského dna nebo z moiského pod-
zem{ lezictho mimo pobfezni vody, mé-li tato zemé vyhrad-
ni prdva k vyuzivni tohoto mofského dna nebo mofského
podzemf;

k) zboii tam vyrobené vyhradné z produktd uvedenych v pis-
menech a) aZ j).

2. Vyraz tamni plavidla® a tamnf{ vyrobni plavidla®
v odst. 1 pism. f) a g) se pouzije pouze na plavidla a v§robni
plavidla:

— kterd jsou registrovdna nebo piihldfena v clenském stdté
nebo v Maroku,

— kterd plujf pod vlajkou ¢lenského stitu nebo Maroka,

—  kterd alespori z 50 % vlastn{ stitn{ pFislusnici ¢lenskych statt
ES nebo Maroka nebo spolecnosti, jejichZ sidlo se nachazi
v jednom z téchto stdtd, jejichZ feditel nebo feditelé, pfed-
seda pfedstavenstva nebo dozor¢i rady a vétdina ¢lend téchto
orgdnd jsou stdtnimi piisludniky denskych statd ES nebo Ma-
roka a v piipadé osobnich spolecnosti nebo spole¢nosti s ru-
Cenim omezenym, alespoit polovinu zdkladniho kapitdlu
vlastn{ tyto stdty, vefejnopravni subjekty nebo statni pifslus-
nici uvedenych stdtd,

— jejichz velitel a ddstojnici jsou stdtnimi piisluiniky lenskych
stdtd nebo Maroka,

— jejichz posddku tvofi alespon ze 75 % stdtn pfislusnici clen-
skych stdtd nebo Maroka.

3. Pokud pro obchod mezi Marokem a Spolecenstvim a Alir-
skem nebo Tuniskem plati shodnd pravidla pivodu, vztahuji se
terminy amni plavidla® a tamn{ vyrobni plavidla®
v odst. 1 v pism. f) a g) také na alzirskd a tuniskd plavidla nebo
vyrobni plavidla ve smyslu odstavee 2.

4. Pojmy ,Maroko” a ,Spolecenstvi” se pouziji také na teri-
toridlni vody, které obklopuji Maroko a &lenské stdty SpoleCenstvi.

Plavidla operujici na volném mofi, véetné vyrobnich plavidel, na
kterych se ulovené ryby opracovdvaji nebo zpracovavaji, se po-
vazuji za souddst tizemi Spolecenstvi nebo Maroka, pokud splni
podminky stanovené v odstavci 2.

Cldnek 7

Dostatecné opracované nebo zpracované produkty

1. Proudely ddnku 2, s vyjimkou odstavee 2 a &ldnku 8, se ne-
plvodni materidly povazuji za dostatetné opracované nebo zpra-
cované, pokud vysledny produkt je mozné zafadit pod jiné Cislo
nez pod ¢islo nékterého z pouzitych nepiivodnich materidld.

2. U produktu uvedeného ve sloupcich 1 a 2 seznamu p¥ilohy
2 musi byt misto pravidla stanoveného v odstavei 1 splnény pod-
minky uvedené pro dany produkt ve sloupci 3.

U produktd kapitol 84 az 91 miZe vyrobce jako alternativu spl-
néni podminek stanovenych ve sloupci 3 zvolit podminky stano-
vené ve sloupdi 4.

Pokud je v seznamu piflohy 2 p¥i urcovéni statusu pivodu pro-
duktu ziskaného ve Spolecenstvi nebo v Maroku pouzito procent-
nitho pravidla, bude hodnota pfidand opracovinim nebo
zpracovanim odpovidat cené ze zdvodu ziskaného produktu, po
odeéteni ceny materidld ze tietich zemi, dovezenych do Spolecen-
stvi nebo Maroka.

3. Vy$e uvedené podminky stanovuji pro viechny produkty,
na které se vztahuje tato dohoda, opracovdni nebo zpracovini,
které musi byt provedeno na nepivodnich materidlech pouzitych
P vyrobé, a uplatituje se pouze ve vztahu k takovym materidlim.
Z toho vyplyvd, ze je-li pfi virobé jiného produktu pouzit pro-
dukt, ktery ziskal status pivodu na zédkladé splnéni podminek sta-
novenych pro né v seznamu, nepouZiji se na néj podminky
stanovené pro produkt, v némz je obsaZen, a nepfihlizi se ani
k neptivodnim materidlim, které byly pipadné pouzity pii jeho
vyrobé.

Clinek 8

Nedostatecné opracovdni nebo zpracovini

Pro tcely ¢linku 7 se ndsledujici opracovdni a zpracovdni pova-
7uje za nedostatecné k tomu, aby byl produktu pfiznan status pi-
vodu, bez ohledu na pHpadnou zménu &isla:

a) operace, jejichZ ti¢elem je zachovini pivodniho stavu pro-
duktu béhem prepravy a skladovéni (vétrdni, rozprostient,
sudeni, chlazeni, naloZeni do slaného nebo sirnatého ndlevu
nebo vod s pfiddnim jinych ldtek, odstranéni poskozenych
asti a obdobné tikony);

b) jednoduché dkony spolivajici ve zbavovdni prachu, pro-
sévani, vybéru, tiidéni (véetné skldddni souprav produktd),
myti, natirdni, krdjeni;

¢) i) vyména obald, déleni nebo spojovini zésilek,

i) prosté plnéni do lahvi, bangk, uloZeni do pytld, beden,
krabic, upevnéni na podlozky apod. a veskeré ostatni
jednoduché balici tikony;
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d) piipeviiovdn{ znacek, §titkd nebo obdobnych rozli§ovacich
znakd na produkty nebo jejich obaly;

¢) jednoduché miseni produktd, téz rdzného druhu, pokud jed-
na nebo vice souddsti smési nesplifuji podminky stanovené
timto protokolem, aby mohly byt povazoviny za produkt
pochdzejici ze Spolecenstvi nebo Maroka;

) jednoduché sestavovini ésti za Glelem vytvofeni tplného
produktu;

g} kombinace dvou nebo vice dkont uvedenych v pismenech a)

az fy;

h) pordzeni zvifat.

Clanek 9

Urujici jednotka

1. Uréujic] jednotkou pro pouziti tohoto protokolu je produkt,
ktery je povazovan za zdkladn{ jednotku pii jeho zafazeni do no-
menklatury zalozené na harmonizovaného systému:

Z toho vyplyvi, Ze:

a)  je-li produkt sestdvajici se ze sady nebo sestavy predméti za-
fazen podle harmonizovaného systému do jednoho &isla, je
uréujicf jednotkou tento celek;

b)  sestdvi-li zdsilka z vice stejnych produktd zafazenych do stej-
ného &fsla harmonizovaného systému, pouzije se tento pro-
tokol pro kazdy produkt samostatné.

2. Je-li podle véeobecného pravidla 5 harmonizovaného systé-
mu zafazen s produktem i obal, pak je zafazen do stejného &isla
také pro tcely uréeni piivodu.

Cldnek 10

PiisluSenstvi, ndhradni dily a ndstroje

Prislugenstvi, ndhradni dily a ndstroje doddvané spolu se zafize-
nim, strojem, piistrojem nebo vozidlem, se povazuji za jeden ce-
lek se zafizenim, strojem, pfistrojem nebo vozidlem, jestliZe jsou
souddsti bézného vybaveni a jsou zahrnuty v cené nebo nejsou
fakturoviny zvl4st.

Cldnek 11
Soupravy

Soupravy zboZi ve smyslu vieobecného pravidla 3 harmonizova-
ného systému se povazuji za pivodni produkty, jestlize jsou pi-
vodnimi produkty viechny souddsti, z nichz se sklddaji. Soupravy,
které se sklddaji z puvodnich i nepivodnich produktd, se pova-
zuji za pavodni produkt jako celek, jestlize hodnota neptivodnich
produktd netvoif vice nez 15 % ceny soupravy ze zdvodu.

Cldnek 12
Neutralni prvky

Pfi ur¢ovani, zda produkt pochdzi ze Spolecenstvi nebo z Maro-
ka, neni nutné zjiStovat pivod elektrické energie, paliva, zafizen,
vybaveni, strojil a ndstroj pouzitych pro ziskdni tohoto produk-
tu nebo materidls, které neni a nemd se stdt soucdsti kone¢ného
slozenf produktu.

HLAVA III

UZEMNI POZADAVKY

Cldnek 13

Zésada teritoriality

Aniz jsou dotlena ustanoveni ¢lankd 4 a 5, musi byt podminky
pro ziskdni statusu piivodu stanovené v hlavé I plnény ve Spole-
Censtvi nebo v Maroku bez pferueni.

Clinek 14

Opétovny dovoz zboZi

Pokud se pivodni produkty, vyvezené ze Spolecenstvi nebo z Ma-
roka do jiné zemé vraci, musi byt, kromé pipadd stanovenych
v ¢ldnku 4 nebo 5, povazovany za nepiivodni, pokud neni moz-
né celnim orgdnéim uspokojivé prokdzat, Ze

a) zpét dovdzené zboZi je totozné s vyvizenym,

b) nebylo podrobeno jiné operaci nez operaci nezbytné pro
jeho uchovdni v pivodnim stavu v dané zemi nebo pii

VYVOZLL
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Cldnek 15

Pf¥imd doprava

1. Preferentni zachdzeni podle této dohody se pouZije pouze
na produkty nebo materidly, které jsou pfepravoviny mezi Spo-
le¢enstvim a Marokem nebo, za pouZit{ ustanoven{ cldnkd 4 a 5,
mezi AlZirskem a Tuniskem, aniZ by vstoupily na jiné dzemi.
Zbozi pochdzejici z Maroka nebo ze SpoleCenstvi a tvofici jedi-
nou zdsilku viak mohou byt prepravovany pfes jind Gzemi nez
tzem{ Spolecenstvi a Maroka nebo, za pouziti clinku 3, Alzirska
a Tuniska, téZ s pieklddkou nebo docasnym uskladnénim na ta-
kovém tzenn, jestlize zdstaly v zemi tranzitu nebo uskladnéni
pod celnim dohledem a nebyly podrobeny jinym operacim nez
vyklddce, pfeklddce nebo operacim, jejichz Gcelem je zachovini
jejich plivodniho stavu.

Produkty pochdzejici z Maroka nebo ze Spolecenstvi mohou byt
pfepravoviny potrubim p¥es jind tizemi, neZ Gzemi Spoledenstvi
a Maroka,

2. Splnéni podminek stanovenych v odstavei 1 se celnim or-
géntim zemé dovozu prokazuje predlozenim:

a)  konosamentu vydaném ve vyvézejici zemi, na jehoz zdkladé
se uskuteciuje preprava z vyvdzejici zemé pres zemi tranzitu,

nebo

b) potvrzeni vydaného celnimi orgdny zemé tranzitu, které
obsahuje

) plesny popis produkty,

iiy data vyklddky a pFeklddky produktl a pipadné oznace-
ni plavidel,

fii) potvrzeni podminek, za kterych produkty zdstaly v ze-
mi tranzitu;

¢) jinymi prdkaznymi doklady, nemohou-li byt pfedlozeny do-
klady uvedené vyse.

Cldnek 16

Vystavy

1. Jsoudi pivodni produkty zasliny na vystavu do tfeti zemé
a po skonéeni vystavy prodané za tifelem dovozu do jiné smluy-
nf strany, ziskaji pfi dovozu vyhody plynouci z ustanoveni této
dohody za pfedpokladu, ze tyto produkty splituji pozadavky to-
hoto protokolu, které je opraviluji k tomu, aby byly uzndny za
pochézejici ze Spolecenstvi nebo z Maroka a za predpokladu, Ze
pislugnym celnim orgdntim bude uspokojivé prokdzano, ze:

a)  vyvozce zaslal tyto produkty z jedné ze smluvnich stran do
zemé kondni vystavy a vystavoval je tam;

b) vyvozce tyto produkty prodal nebo jinak pfenechal pifjemci
druhé smluvnf{ strany;

¢) produkty byly zaslany druhé smluvni strané béhem vystavy
nebo bezprostiedné po ni ve stejném stavu, v jakém byly
odeslany na vystavu;

d) produkty nebyly od okamziku odesldni na vystavu, pouzity
k jinému ticelu nez k pfedvedeni na této vystavé,

2. Doklad o piivodu mus{ byt vystaven nebo vyhotoven v sou-
ladu s ustanovenimi hlavy 1V a pfedloZen obvyklym zpisobem
celnim orgdniim dovdzZejicf zemé. Musi na ném byt uveden ndzev
a adresa vystavy. Je-li to nezbytné, je mozné vyzidat dodate¢né
pisemné doklady o povaze produktil a o podminkdch, za kterych
byly vystavovény.

3. Odstavec 1 se pouzije pro viechny vystavy, veletthy a po-
dobné vetejné akce obchodni, primyslové, zemédélské nebo fe-
meslné, s vyjimkou vystav pofiddanych pro soukromé dcely
v obchodech nebo podnikatelskych prostordch s dmyslem pro-
deje zahrani¢nich produktd, béhem kterych produkty zdstdvaji
pod celnim dohledem.

HLAVA IV

DOKLAD O PUVODU

Cldnek 17

Pritvodni osvéd&eni EUR.1

Pivod produktli ve smyslu tohoto protokolu se prokazuje pri-
vodnim osvédCenim EUR.1 podle vzoru v piiloze 3 tohoto
protokolu.

Cldnek 18

Béiny postup pro vydini privodniho osvédéeni EUR.1

1. Privodni osvédceni EUR.1 vyddvaji celni orgdny vyvdzejici
zemé na zdkladé pisemné Zddosti podané vyvozcem, nebo na od-
povédnost vyvozce, jeho zmocnénym zdstupcem.

2. Protento el vyplni vjvozce nebo jeho zmocnény zdstup-
ce priivodni osvéd¢eni EUR.1 a formuldf zddosti, jejichZ vzory
jsou uvedeny v piiloze 3.

Tyto formuldfe se vypliuji v jednom z jazykd, ve kterém je vyho-
tovena tato dohoda, a v souladu s vnitrostdtnimi prévnimi pfed-
pisy zemé vyvozu. JestliZe jsou vyplnény rukou, musi byt napsany
inkoustem a htilkovym pismem. Popis produkt musi byt uveden
v kolonce k tomu uréené bez vynechdni prazdnych #ddkd. Neni-li
tato kolonka vyplnéna celd, musi byt posledni fadek popisu pod-
trzen vodorovnou &drou a prizdny prostor proskrtnut.
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3. Vyvozce Zddajici o vyddn{ privodniho osvéd¢eni EUR.1
mus{ kdykoliv na pozdddni celnich orgdnd zemé vyvozu, kde je
pritvodni osvédéeni EUR.1 vyddvino, pedlozit veskeré potiebné
doklady prokazujici ptivod doty¢nych produktd a splnéni ostat-
nich podminek tohoto protokolu.

4. Privodn{ osvédéeni EUR.1 vydaji celni orgdny clenského
stdtu Evropského spoleenstvi, pokud zbozi, které md byt vyve-
zeno, mize byt povazovdno za produkty pochdzejici ze Spole-
Censtvl ve smyslu ¢l 2 odst. 1 tohoto protokolu. Pravodni
osvédéeni EUR.1 vydaji celni orgdny Maroka, pokud zbozi, které
m4é byt vyvezeno mize byt povaZovdno za produkty pochdzejici
z Maroka ve smyslu ¢l. 2 odst. 2 tohoto protokolu.

5. Pokud se pouziji ustanoveni o kumulaci pivodu cldnka 2 az
5, vydajf celni orgény ¢lenskych stdtd Spolecenstvi nebo Maroka
pritvodni osvéd¢eni EUR.1 za podminek stanovenych v tomto
protokolu, pokud zbozi, které ma byt vyvezeno, mize byt pova-
Zovdno za produkty pochdzejici z dané zemé ve smyslu tohoto
protokolu, a pokud zbozi, na které se vztahuje privodni osvéd-
eni EUR.1 se nachdzi ve Spolecenstvi nebo v Maroku.

V téchto p¥ipadech se pravodnf osvédceni EUR.1 vyddvd po pred-
loZeni pfedtim vydaného nebo vyhotoveného dokladu o pivodu.
Tento doklad o pivodu musi byt celnimi orgdny stdtu vyvozu
uchovin alespon ti roky.

6.  Vyddvajici celni orgdny pfijmou viechna nezbytnd opatfeni
k ovéfen{ statusu pivodu produktd a splnéni viech ostatnich po-
zadavkd podle tohoto protokolu. Za tim Gcelem maji privo po-
zadovat jakékoli dikazni prostfedky a provddér jakoukoli
kontrolu G€etnictvi vyvozce ¢i jakoukoliv jinou kontrolu, kterou
povazuji za vhodnou.

Vyddvajici celni orgdny také zajisti, aby formuldfe uvedené v od-
stavci 2 byly fddné vyplnény. Zkontroluji zejména, je-li prostor
uréeny pro popis produktd vyplnén zptdsobem, ktery vylucuje
moznost dodate¢ného neopravnéného doplnéni.

7. Datum vyddni pravodniho osvéd¢eni EUR.1 se uvede v ¢ds-
ti osvédZeni vyhrazené pro celni orgdny.

8. Privodni osvédéeni EUR.1 vydaji celni orgdny vyvazejici
zemé pit vivozu produktd, kterych se tykd. Jakmile byl vlastni vy-

voz uskutecnén nebo zajistén, zpfistupni jej vyvozcl

Clinek 19

Dodateéné vydand privodni osvédZeni EUR.1

1. Odchylné od ¢l. 18 odst. 8 miiZe byt vyjimeéné vyddno pri-
vodni osvédceni EUR.1 po uskuteénén{ vyvozu produktd, kterych
se osvédcen] tykd, jestlize

a) nebylo vydino v dobé vyvozu v disledku omylu, nezavi-
néného opomenuti nebo zvldstnich okolnosti,

nebo

b) je celnim orgdniim vérohodné prokdzino, ze privodni
osvédceni EUR.1 bylo vyddno, ale nebylo pfi dovozu pfijato
z technickych divodi.

2.V piipadech podle odstavce 1 musi vyvozce ve své zddosti
uvést misto a datum vyvozu produktd, na které se privodni
osvédceni EUR.1 vztahuje, a ddvody své Zddosti

3. Celni orgdny mohou dodate¢né vydat privodni osvédce-
ni EUR.1 pouze poté, co ovéfily, Ze idaje uvedené v zddosti vy-
vozce souhlasi s tidaji v pfislu§nych dokladech.

4. Privodni osvédéeni EUR.1 vydand dodateéné musi obsaho-
vat jednu z téchto pozndmek:

JNACHTRAGLICH AUSGESTELLT*, ,DELIVRE A POSTERIORI", ,RILAS-
CIATO A POSTERIORI", ,AFGEGEVEN A POSTERIORI®, ,ISSUED RE-
STROSPECTIVELY*, ,UDSTEDT LFTERFRLGENDE®, ,ELKAOGEN K TON
YETEPONY, ,.EXPEDIDO A POSTLRIORIY, ,.EMITIDO A POSTERIORIY,
LANNETTU IALKIK_A:)TEEN", LUTFARDAT I EFTERHANDY,

¥ iy o Ladens

5. Pozndmka uvedend v odstavci 4 se zapisuje do kolonky ,Po-
zndmky” priivodniho osvédéeni EUR.1.

Cldnek 20
Vydéni duplikitu privodniho osvédéeni EUR.1

1.V pfipadé krddeZe, ztrdty nebo zni¢eni privodniho osvéd-
¢eni EUR.1, miZe vyvozce pozddat celni orgdny, které ho vydaly,
o vydani duplikdtu na zdkladé vyvoznich dokladd, které vlastni.

2. Takto vydany duplikit musi obsahovat nékterou z téchto
poznidmek:

4DUPLIKAT", ,DUPLICATA®, ,DUPLICATO", ,DUPLICAAT", ,DUPLICA-
TE“, ,ANTITPA®Q", ,DUPLICADO", ,SEGUNDA VIA“, ,KAKSOISKAP-

W 6

PALE", , 2 S’
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3. Pozndmka uvedend v odstavci 2, datum vydan{ a sériové ¢is-
lo piivodniho osvédéeni se zapisuje do kolonky ,Pozndmky* du-
plikdtu priivodniho osvédeni EUR.1.

4. Duplikdt, na kterém mus{ byt uvedeno datum vystaveni ori-
gindlu pritvodniho osvédéeni EUR.1, je platny od tohoto data.

Cldnek 21

Néhrada osvédé&eni

1. Nahradit jedno nebo vice privodnich osvédéeni EUR.1 jed-
nim nebo vice jinymi osvédéenimi, je mozné kdykoliv, pokud tak
udini celni Gfad odpovédny za kontrolu zbozi.

2. Néhradni osvéd¢en{ bude pro tucely tohoto protokolu,
véetné ustanoven] tohoto ¢lanku, povazovino za konedné pri-
vodnf osvédéeni EUR.1.

3. Niahradni osvédéeni bude vydéno na zdkladé pisemné 7a-
dosti opétovného vyvozce poté, co piisluiné orginy ovéfily dda-
je v zddosti. Datum a sériové &islo piivodniho osvédéeni EUR.1 se
uvede v kolonce 7.

Cldnek 22

Zjednoduseny postup pro vydévani osvédceni

1. Odchylné od ¢ldnkd 18, 19 a 20 tohoto protokolu lze pro
vydéavani pravodniho osvédéeni EUR.1 pouzit zjednodu$eny po-
stup v souladu s ndsledujicimi ustanovenimi.

2. Celni orgény vyvéZzejici zemé mohou povolit kterémukoli
vyvozci, déle jen ,schvéleny vyvozce®, ktery uskuteciiuje asté zd-
silky, na néz mohou byt vydévdny privodni osvéd¢eni EUR.1,
a ktery piislugnym orgdnim poskytne dostate¢né zdruky, pova-
Zované piislu§nymi orgdny za nezbytné k ovéfeni statusu piivo-
du produkti za i¢elem vydéni privodniho osvédceni EUR.1, za
podminek ¢ldnku 18 tohoto protokolu, aby u celnich tfadd zemé
vyvozu v dobé vyvozu nemusel pfedklddat ani zboZi ani zddost
o pritvodni osvédeeni EUR.1

3. Povoleni uvedené v clanku 2 stanovi, Ze podle rozhodnuti
piislusnych orgdnt kolonka ¢. 11 ,Celni dolozka” privodniho
osvédéeni EUR.1 musi:

a) byt pfedem opatiend dolozkou s razitkem pfislusného celni-
ho dfadu vyvazejici zemé a podpisem piislugného tfednika,
ktery mize byt faksimile;

nebo

b) byt schvdlenym vyvozcem opatfena dolozkou se zvlitni ra-
zitkemn, které bylo schvileno celnimi orgdny vyvdzejici zemé
a odpovidd vzoru uvedenému v piloze V tohoto protokolu.
Toto razitko mize byt pfedti§téné na formulafich.

4.V pifpadech uvedenych v odst. 3 pism. a) se v privodnim
osvédéeni EUR.1 do kolonky ¢. 7 ,Pozndmky“ napife nékterd
z t&chto pozndmek:

.PROCEDIMIENTO SIMPLIFICADO®, ,FORENKLET PROCEDURE, ,VE-
REINFACHTES VERFAHREN", ,AMTAOYETEYMENH AIAAIKATIA®, | SIM-
PLIFIED PROCEDURE, ,PROCEDURE SIMPLIFIEEY, ,PROCEDURE
SIMPLIFICATA*, ,VEREENVOUDIGDE PROCEDURE*, ,PROCEDIMENTO
SIMPLIFICADO*, ,YKSINKERTAISTETT

PROCEDUR', oSttt 8.

5. Schvileny vyvozce vyplni kolonku & 11 ,celni dolozka®
v pritvodnim osvédéeni EUR.1.

6.  Schvéleny vyvozce vypln{ v piipadé potfeby v kolonce €. 13
JZadost o ovéfeni* v priivodnim osvédceni EUR.1 ndzev a adresu
pHslu§ného orgdnu, opravnéného k ovéfeni tohoto osvédéeni.

7. Pokud se pouZije zjednodudeny postup, mohou celni orgdny
vyvézejic] zemé naf{dit pouZiti pravodnich osvédéeni EUR.1,
kterd ponesou rozliovaci oznaceni slouzici jejich individualizaci.

8.V povoleni podle odstavce 2 uvedou pEsluiné orgdny
zejména:

a) podminky Zddosti o privodni osvédeni EUR.1;

b} podminky, za kterych se tyto Zddosti uchovdvaji po dobu
alespont t let;

¢) v piipadech uvedenych v odst. 3 pism. b) pifslusny orgin,
oprdvnény k provadéni ndslednych ovéfent podle ¢ldnku 33
tohoto protokolu.

9. Celni orgdny stdtu vyvozu mohou vylou¢it urcité kategorie
zboZi ze zvlastniho zachdzeni podle odstavee 2.

10.  Celni orgdny neudéli povoleni uvedené v odstavei 2 vivoz-
cim, kteif neposkytnou viechny zdruky, kieré tyto orgdny pova-
zuji za nezbytné. PHslu§né orgdny mohou povoleni kdykoli
odebrat. Mus{ tak ucinit, pokud schvileny vyvozce jiz nespliuje
podminky nebo neposkytuje tyto zdruky.
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11.  Od schvéleného vyvozce mize byt vyzadovano, aby podle
stanoveného postupu informoval piislu§né orgdny o zamysleném
vyvozu zboZi a umoznil tak témto orgdndm provést kontrolu
pred jeho odesldnim.

12, Celni orgdny stitu vyvozu mohou provést jakékoli kon-
troly schvélenych vyvozcd, které povazuji za nezbytné. Tito vy-
vozci musi kontroly umozZnit.

13.  Ustanoveni tohoto ¢ldnku se nedotykd predpisti Spoleden-
stvi, ¢lenskych stat a Maroka tykajicich se celnich formalit a pou-
7iti celnich dokladd.

Cldnek 23

Osvédceni ddaji a prohldSeni

1. Jeli pravodni osvédZeni EUR.1 vyddvdno za pouziti {lin-
kd 3, 4 a 5 piislusny celni tfad stdtu, ve kterém se pozaduje vy-
dan{ osvédceni pro produkty, pii jejichZ vyrobé byly pouzity
produkty pochazejici z Alzirska, Tuniska nebo Spolecenstvi, vez-
me v tivahu prohldfeni podle vzoru v piloze 6; toto prohldSeni
poddvd vyvozce ve stdté, ze kterého pochdzi, bud na obchodni
faktufe vztahujici se na tyto produkty nebo v pfiloze této faktury.

2. Pro kontrolu pravosti a sprévnosti prohldSeni podle od-
stavee 1 nebo ziskdni dalsich informaci, méze pislugny celni afad
od vyvozce pozadovat, aby predlozil osvédeni iidaji vydané
podle odstavee 3, podle vzoru v piloze 7.

3. Osvédéeni tidajd pro pouzité produkty vydd piisluiny cel-
ni Gfad ve stété, ze kterého byly tyto produkty vyvezeny, na 7i-
dost vyvozce téchto produktd, v piipadech podle odstavce 2 nebo
na podnét tohoto vyvozce. Bude vyhotoveno ve dvou prvopisech.
Jeden opis dostane vivozce, ktery o osvédZeni Zddal a ktery ji za-
§le bud vyvozci kone¢nych produktd nebo celnimu tifadu, kde se
74dalo o vyddn{ pravodniho osvédceni EUR.1 pro tyto produkty.
Druhy opis uchové Gifad, ktery ji vydal, alespoii po dobu ¢ let.

Cldnek 24

Platnost dokladu o pivodu

1. Privodni osvédéeni EUR.1 je platné Ctyf mésice od data
jeho vyddni ve vyvizejici zemi a mus{ byt v této [huté piedlozen
celnim orgdndim dovdZejici zemé.

2. Privodni osvédéeni EUR.1, pfedklddané celnim orgdniim
dovézejici zemé po uplynuti lhity stanovené v odstavci 1, 1ze pfi-
jmout pro poskytnuti preferenéniho zachdzeni, pokud lhiita ne-
mohla byt dodrZena kviili mimofddnych okolnostem,

3. V ostatnich pfipadech opozdéného predloZzeni mohou cel-
ni organy dovdzejici zemé pFijmout privodni osvédéeni EUR.1 za
predpokladu, Ze jim byly produkty pfedlozeny pied uplynutim
této lhiity.

Cldnek 25

PfedloZeni dokladu o pivodu

Privodni osvédéeni EUR.1 se pfedklddd celnim orgdn{im dovize-
jici zemé v souladu s postupy platnymi v této zemi. Tyto orgdny
mohou pozadovat pteklad dokladu o pivodu a prohldseni na fak-
tufe. Mohou také poZadovat, aby dovozni prohldseni bylo dopro-
vizeno prohldsenim dovozce, Ze produkty spliuji podminky
vyzadované pro cely pouzivan{ této dohody.

Cldnek 26

Dovoz po &istech

Jsou-li na Zddost dovozce a za podminek stanovenych celnimi
orgdny dovizejici zemé dovidzeny po Cistech rozlozené nebo ne-
slozené produkty ve smyslu vieobecného pravidla 2 pism. a) har-
monizovaného systému kapitol 84 a 85 harmonizovaného
systému, prokazuje se jejich ptivod celnim orgdnim pouze pfi do-
vozu prvni ¢asti.

Clinek 27

ProhldSeni na faktuie

1. Bez ohledu na ¢linek 17 mize byt doklad o pivodu ve
smyslu tohoto protokolu pfedlozen v podobé prohldseni na fak-
tufe, jehoZ znéni je uvedeno v piiloze 4 tohoto protokolu a které
vyvozee udinf na faktufe, dodacim listu nebo jiném obchodnim
dokladu (ddle jen ,prohldsen na faktufe®), ktery popisuje dotycné
produkty dostate¢né podrobné, aby umoznil identifikaci zdsilek
obsahujicich pouze piivodni produkty, jejichz hodnota nepfesa-
huje 5 110 ECU na jednu zdsilku.

2. ProhldSeni na faktufe musi byt vyplnéno a podepsino
vyvozcem nebo jeho zmocenénym zéstupcem v souladu s timto
protokolem.

3. ProhléSeni na faktufe se vypliuje pro kazdou zdsilku.

4. Vyvozce, ktery pozddal o prohldseni na faktufe pfedlozi na
zddost celnich orgdnd vyvdzejici zemé viechny potfebné doklady
tykajici se pouziti tohoto formuldfe.
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5. Na prohliSeni o faktufe se ¢linky 24 a 25 pouziji obdobné.

Cldnek 28

Osvobozeni od formélniho dokladu o ptivodu

1. Produkty, které jsou zasilany v malych zasilkich soukromy-
mi osobami soukromym osobdm, nebo které se nachézeji v osob-
nich zavazadlech cestujicich, se povaZuji za pivodni produkty,
aniz by bylo tfeba predlozit doklad o pivodu, za piedpokladu, ze
nejsou dovdzeny obchodné, Ze byly prohldSeny za produkty spl-
fiujici pozadavky tohoto nafizeni a neexistuji zddné pochybnosti
o pravdivosti takového prohldgeni. V piipadé produkti zasilanych
postou mize byt toto prohldgeni uvedeno na celnim prohldfeni
C2/CP3 nebo na listu papiru, ktery je pfipojen k tomuto dokladu

2. Dovozy, které jsou piilezitostné a sestdvaji vylucné z pro-
duktd pro osobni potfebu pfijemcil nebo cestujicich nebo jejich
rodin, se nepovazuji za obchodni, je-li z povahy a mnoZstvi{ pro-
duktd ziejmé, Ze neslouzi obchodnimu Geelu.

3. Celkovd hodnota téchto produktd nesmi u malych zdsilek
pfesdhnout 500 ECU a u produktd, které se nachdzeji v osobnich
zavazadlech cestujicich 1 200 EUR.

Cldnek 29
Uchovini dokladu o piivodu a podptirnych podkladi

1. Vyvozce Zddajici o vyddni privodniho osvédceni EUR.1 je
povinen uchovat doklady uvedené v ¢l. 18 odst. 1 a 3 po dobu
nejméné t¥f let.

2. Vyvozce vyhotovujici prohldgeni na faktufe je uchovavd ko-
pii tohoto prohld3eni na faktufe a kopie dokumentl uvedenych
v ¢l. 27 odst. 1 po dobu nejméné tii let.

3. Celni orgdny vyvézejici zemé, které vyddvaji pravodni
osvédéeni EUR.1, uchovdvaji zddosti uvedené v ¢l. 18 odst. 2 po
dobu nejméné i let.

4. Celnf orgdny dovizejici zemé uchovdvaji privodni osvéd-
Ceni EUR.1 a prohldeni na faktufe, kterd jim byla predlozena, po
dobu nejméné t¥ let.

Cldnek 30
Odchylky a formdlni chyby

1. Zjiténi drobnych rozpord mezi tidaji uvedenymi v pravod-
nim osvédceni EUR.1, v prohld3eni na faktufe a v dokladech p¥ed-
lozenych celnimu tfadu za ticelem splnéni formalit pf dovozu
produktd nezbavuje privodn{ osvédéeni EUR.1 nebo prohldgeni
na faktufe ipso facto platnosti, pokud je nélezité prokdzano, ze se
tento dokument vztahuje na predlozené produkty.

2. Zjevné formdlni chyby, jako jsou pfeklepy na privodnim
osvédleni EUR.1 a prohlddeni na faktufe, nejsou divodem
pro jeho odmitnuti, nejsou-li tyto chyby takové povahy, ze vyvo-
laji pochybnosti o spravnosti tidajii obsazenych v tomto dokladu.

Cldnek 31
Castky vyjadiené v ECU

1. Céstky v ndrodni méné vyvdzejici zemé odpovidajici ¢dst-
kdm vyjddfenym v ECU stanovi vyvazejici zemé a sdélf je dalim
smluvnim strandm. JestliZe tyto ¢astky pievy$uji odpovidajici ¢dst-
ky stanovené dovdZzejici zemi, uznd je dovéZejici zemé za pied-
pokladu, Ze produkty jsou fakturoviny v méné vyvazejici zemg
nebo v méné jedné z daldich zemi podle ¢ldnku 4 tohoto
protokolu.

Jsou-li produkty fakturovdny v méné jiného ¢lenského stdtu, uznd
dovézejici smluvni strana ¢dstku ozndmenou touto zemi.

2. Do 30. dubna 2000 v¢etng, musi &dstky, které se maji po-
uzit v kterékoliv dané nirodni méng, v této nirodni méng od-
povidat &dstkdm vyjadfenym v ECU ke dni 1. ¥jnu 1994.

Pro kazdé ndsledujici pétileté obdobi budou &stky vyjadiené
v ECU a jejich ekvivalenty v ndrodnich méndch stéti pfezkou-
mdny Radou pFidruZenf na zdkladé sménnych kurzii ECU prvn{
pracovni den fijna v roce bezprostfedné predchizejicim tomuto
pétiletému obdobi.

Pfi provadéni tohoto piezkumu Rada pfidruZeni zajisti, aby v &ast-
kéch, které se pouziji v jakékoli ndrodni méng, nenastal zidny po-
kles, a dile posoud{ vhodnost zachovini i¢inkd danych omezent
v redlnych podminkdch. Pro tento ficel se mize rozhodnout upra-
vit &dstky vyjddrené v ECU.
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ZPUSOBY SPRAVNI SPOLUPRACE

Cldnek 32
Poskytnuti razitek a adres

1. Celni orgdny ¢lenskych stdtd a Maroka si vzdjemné, prostfed-
nictvim Komise Evropskych spolecenstvi, poskytuji vzory otiské
razitek pouzivanych celnimi dfady pro vyddvini privodnich
osvédéenf EUR.1 a adresy celnich orgdnd odpovédnych za ovéfo-
vén{ téchto osvédceni a prohldfeni na faktufe.

Cldnek 33

Ovéfovini pritvodniho osvédéeni EUR.1, prohldSeni na
faktufe a informac¢ni osvédceni

1. Dodate¢né ovéfovani pravodniho osvédéeni EUR.1 a pro-
hldeni na faktufe se provddi namdtkové nebo kdykoliv maji cel-
nf organy dovazejici zemé diivodné pochybnosti o pravosti téchto
dokladii, o statusu pvodu dotyénych produkt’ nebo o splnén ji-
nych podminek tohoto protokolu.

2. Pro ulely providéni odstavce 1 celni orgdny dovézejici
zemé vrdti pritvodni osvéd¢eni EUR.1 a prohldgeni na faktufe
nebo kopii téchto dokladd, celnim orgdndm vyviZejici zemg,
podle potieby s uvedenim obsahovych nebo formdlnich diavodd
Setfeni.

V odtvodnéni zidosti o dodate¢né ovéfeni poskytnou celni
organy viechny podklady a sdélf viechny zndmé informace, které
svéddi o nespravnosti ddajd v privodnim osvédceni EUR.1 nebo
v prohldeni na faktufe.

3. Ovéfeni provddi celni orgdny vyvdZzejici zemé. Pro tento
G&el maji pravo zddat jakékoliv dikazy a providét jakékoliv kon-
troly 1&td vyvozce nebo jiné kontroly, které povazuji za vhodné

4. Pokud se celnf orgdny dovdzejici zemé rozhodnou pro do-
tycné produkty pozastavit preferenéni zachdzenf az do vysledku
ovéfeni, umozni propusténi téchto produktd dovozci, stanovi
oviem ochrannd opatfeni, kterd povazuji za nezbytnd.

5. Celni orgdny pozadujici ovéfeni jsou informovény o vysled-
cich tohoto ovéfeni nejpozdéji do deseti mésicd. Z vysledkd musi
byt zfejmé, zda jsou doklady pravé a zda lze dotyéné produkty
povazovat za plivodn{ produkty a zda spliwji ostatni pozadavky
tohoto protokolu.

6.  Pokud v pfipadech diivodnych pochybnosti nedojde do de-
seti mésic zddna odpovéd, nebo pokud odpovéd neobsahuje do-
state¢né informace pro uréen{ pravosti uvedeného dokladu nebo
pro urdeni skute¢ného plivodu produktd, celni orgdny, které po-
daly zddost o ovéfeni, s vyjimkou mimofadnych okolnosti, zamit-
nou ndrok na preferenéni opatfeni.

7. Ndsledné ovéfeni idajd podle ¢linku 23 se provede v pii-
padech uvedenych v odstavei 1, v souladu s postupy stanoveny-
mi v odstavcich 2 az 6.

Clinck 34

Redeni spori

V piipadech, kdy v souvislosti s postupy ovéfovini podle clan-
ku 33 vzniknou mezi celnimi orgdny 7ddajicimi o ovéfeni a cel-
nimi orgdny odpovédnymi za proveden] tohoto ovéfeni spory,
které nemohou byt urovndny, nebo v p¥padech, kdy vzniknou
otdzky tykajici se vykladu tohoto protokolu, pfedloZi se tyto spo-
ry nebo otdzky Vyboru pro celn{ spoluprici.

Reseni viech sportt mezi dovozcem a celnimi orgdny dovézejici
zemé se Hdf pravnimi pfedpisy této zemé.

Cldnek 35

Sankce

Kazdé osobé, kterd vystavi nebo zpiisob{ vystaveni dokladu obsa-
hujiciho nespravné idaje za Gcelem ziskdni preferencniho zachd-
zen{ pro produkty, bude uloZena sankce.

Cldnek 36

Svobodnd pdsma

1. Clenské stity a Maroko podniknou viechny kroky nezbytné
k zajisténi toho, aby obchodované produkty provdzené privod-
nim osvédéenim EUR.1, které jsou béhem pfepravy na jejich Gze-
mi umistény ve svobodném pdsmu, nebyly nahrazeny jinym
zbozim a nebylo s nimi zachdzeno jinak, nez je obvyklé pro je-
jich zachovéni v pivodnim stavu.

2. Odchylné od odstavee 1 vydaji pislu§né celni orgdny na zd-
dost vyvozce nové privodni osvédcen{ EUR.1 v piipadech, kdy
jsou produkty pochdzejici ze Spolecenstvi nebo z Maroka, pro-
vdzené dokladem o plivodu a podrobené zachdzeni nebo zpraco-
vani, dovizeny do svobodného pdsma, za pfedpokladu, Ze toto
zachdzeni nebo zpracovdni je v souladu s ustanovenimi tohoto
protokolu.
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HLAVA VI

CEUTA A MELILLA

Cldnek 37

Pouzivini protokolu

1. Pojem ,SpoleCenstvi“ pouzivany v tomto protokolu nezaht-
nuje Ceutu a Melillu. Pojem ,produkty pochdzejici ze Spolecen-
stvi“ nezahrnuje produkty pochdzejici z téchto oblasti.

2. Tento protokol se pfiméfené pouZije pro produkty pochi-
zejici z Ceuty a Melilly, s vyhradou zvld$tnich podminek stano-
venych v ddnku 38.

Cldnek 38
Zvldstni podminky

1. Nisledujici ustanoveni se pouziji misto cldnkd 2 az
4 odst. 1 a 2 a odkazy na tyto ¢linky se pfiméfené pouZiji na
tento ¢lanek.

2. Zapredpokladu, ze byly dopraveny pfimo, v souladu s usta-
novenimi ¢ldnku 15, 1ze ndsledujici produkty povazovat za:

1. produkty pochdzejici z Ceuty a Melilly.

a) produkty zcela ziskané v Ceuté a Melille;

b) produkty ziskané v Ceuté a Melille pii jejichz vyrobé
byly pouzity produktyjiné nez uvedené v pism. a), za
pfedpokladu Ze:

) uvedené produkty byly dostate¢né opracoviny
nebo zpracovdny ve smyslu Clinku 7 tohoto
protokolu

nebo ze

i} tyto produkty pochdzejic z Maroka nebo ze Spole-
Censtvi ve smyslu tohoto protokolu nebo, jestlize
jsou splnény podminky ¢l. 4 odst. 3 a 4, z Alzirska
nebo z Maroka, pokud byly opracoviny nebo zpra-
covany nad rimec nedostate¢ného opracovini nebo
zpracovdni uvedeného v dnku §;

2. produkty pochdzejici z Maroka:

a) produkty zcela ziskané v Maroku;

b) produkty ziskané v Maroku, pii jejichz vyrobé byly pou-
zity produkty jiné neZ uvedené v pism. a), za pfedpo-
kladu Ze:

) uvedené produkty byly dostatené opracoviny
nebo zpracovdny ve smyslu ¢dnku 7 tohoto
protokolu

nebo Ze

i) uvedené produkty pochdzeji z Ceuty a Melilly nebo
ze Spolecenstvi ve smyslu tohoto protokolu nebo,
jsou-li splnény podminky ¢l. 4 odst. 3 a 4, z Alzir-
ska nebo z Tuniska, jestlize tyto produkty byly opra-
covany  nebo  zpracovany nad  rdmec
nedostateéného opracovéni nebo zpracovdni uvede-
ného v ¢linku 8.

3. Ceuta a Melilla se povazuji za jediné tizemi.

4. Vyvozce nebo jeho zmocenény zdstupce uvede do kolon-
ky 2 privodntho osvédcenf EUR.1 ,Maroko“ a ,Ceuta a Melilla“.
V pfipadé produktd pochdzejicich z Ceuty a Melilly se toto zazna-
mend i do kolonky 4 priivodniho osvédceni EUR.1.

5. Za provddéni tohoto protokolu v Ceuté a Melille jsou od-
povédné §panélské celni organy.

HLAVA VIl

ZAVERECNA USTANOVEN(

Cldnek 39

Zmény protokolu

Na zddost jedné ze smluvnich stran nebo Vyboru pro celni spo-
luprdci miize Rada piidruZeni rozhodnout o zméndch tohoto
protokolu.

Clinek 40
Vybor pro celni spolupraci

1. Zfizuje se Vybor pro celni spolupréci s povéfenim zajistit
spravni spolupraci za Gicelem spravného a jednotného pouzivini
tohoto protokolu a provddét jiné tkoly v celni oblasti, které mu
budou svéfeny.

2. Vybor se bude sklidat na jedné strané z odborniki ¢len-
skych stdtd a dfednikdl Komise Evropskych spolecenstvi, ktef jsou
odpovédni za celni otdzky, a z odbornikd jmenovanych Marokem
na strané druhé.

Cldnek 41
Piilohy

Prilohy tohoto protokolu tvoif jeho nedilnou souddst.
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Cldnek 42

Provddéni protokolu

Spolecenstvi a Maroko podniknou kroky nezbytné k provedeni
tohoto protokolu.

Cldnek 43
Dohody s Alzirskem a Tunisem
Smluvni strany u¢inf nezbytnd opatfeni k uzavieni dohod s Al-

Zirskem a Tuniskem, které umozni pouzivéni tohoto protokolu.
Smluvn{ strany sdélf ostatnim opatfen{ u¢inénd za timto ticelem.

Clinck 44

Zbozi v tranzitu nebo ve sklada

Ustanoveni dohody se mohou pouZit na zbozi, které odpovi-
dd ustanovenim tohoto protokolu a které v den vstupu této do-
hody v platnost je bud v tranzitu nebo ve Spoledenstvi nebo
v Maroku nebo, pokud jsou pouzitelnd ustanoveni dldnkd 3, 4 a
5, v Alzirsku nebo Tunisku v do¢asném skladu, ve svobodnych
celnich skladech nebo ve volnych zéndch, je-li celnim orgdndim
dovazejici zemé do ¢tyF mésict od uvedeného data predlozeno
osvédceni EUR.1, dodate¢né vydané pfislu§nymi orgdny vyvdze-
jci zemé, spolecné s doklady prokazujicimi, Ze zbozi bylo pfe-
pravovano pffmo.
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PRILOHA 1

POZNAMKY

UVODNI POZNAMKY

Tyto pozndmky se piiméfend vztahuji na viechny produkty zhotovené za pouziti neptivodnich materidld, i kdyz se na né
nevztahuji zvlastni podminky obsaZené v seznamu v pifloze II a vztahuje se na né pouze pravidlo zmény ¢isla stanovené
v el 7 odst. 1.

Pozndmka 1

1.1 Prvni dva sloupce seznamu popisuji ziskany produkt. Prvni sloupec obsahuje &islo nebo kapitolu harmonizovaného
systéniu a v druhém sloupci je uveden popis zboii odpovidajici v tomto systému danému &islu nebo kapitole. Ke kaz-
dému zdznan uvedenému v prvnich dvou sloupcich je ve sloupci 3 nebo 4 stanoveno pravidlo. Je-li pfed zdznamem
v prynim sloupci uvedeno ,ex, znamend to, Ze se pravidla ve sloupci 3 nebo 4 tykaji pouze té ¢dsti &isla, kterd je uve-
dena ve sloupci 2.

1.2 Pokud je ve sloupci 1 uvedena skupina éisel nebo &islo kapitoly, a popis produktd ve sloupei 2 je tedy obecny, pii-
slugnd pravidla ve sloupcich 3 nebo 4 se pouZiji pro viechny produkty, které jsou podle harmonizovaného systému
zafazeny v kterémkoli &islu ve sloupdi 1.

Pozndmka 2

2.1 V piipadé jakéhokoli &isla, kterd neni na seznamu, nebo jakékoli &dsti ¢isla, kterd neni na seznamu, se pouzije pravidlo
zmény &isla stanovené v &l 7 odst. 1. Pokud se podminka zmény &isla vztahuje na jakykoli ddaj na seznamu, pak je
obsaZena jako pravidlo ve sloupci 3.

2.2 Opracovini nebo zpracovini vyzadované pravidlem ve sloupci 3 musi byt provedeno pouze v souvislosti s pouzitymi
neptivodnimi materidly. Omezen{ obsaZend v pravidle ve sloupci 3 se také vztahuji pouze na pouZité neptivodni
materidly.

2.3 Pokud pravidlo stanovi, Ze lze pouzit ,materidly kteréhokoli ¢isla®, lze téZ pouzit materidly stejného &isla jako je cislo
produktu, aviak s podminkou splnéni zvldmich omezeni, kterd mohou byt obsaZena v tomto pravidle. Nicméné vy-
raz vjroba z materidlil kteréhokoli &isla, véetné jingch materidld &isla ... znamend, Ze je moZno pouZit pouze mate-
ridly stejného &fsla jako produkt odlisného popisu, neZ je produkt uvedeny ve sloupci 2 seznamu.

2.4 Pokud se produkt vyrobeny z nepiivodnich materidli, ktery ziskal status piivodu béhem vyroby z diivodu pravidla
o zméné &isla nebo z divodu svého vlastniho pravidla v seznamu, pouzije jako materidl v procesu vyroby jiného pro-
duktu, potom se pravidlo pouZitelné na produkt, ve kterém je zaclenén, na n&j nevztahuje.

Priklad:

Motor &isla 8407, pro ktery pravidlo stanovuje, Ze hodnota pouZitych nepivodnich materidlii nesmf{ presdhnout 40 %
ceny ze zavodu, je vyroben z ,ostatni legované oceli nahrubo tvarované kovanim* ¢isla ex 7224.

Jestlize byl vkovek zhotoven ve Spolecenstvi z nepivodniho ingotu, pak jiz tento vykovek ziskal status pivodu na
z4kladg pravidla pro &islo ex 7224 seznamu. P v¥poctu hodnoty motoru jej lze pokladat za plvodni bez ohledu na
to, zda byl vyroben ve stejném nebo v jiném zdvode ve SpoleCenstvi. Hodnota neptvodniho ingotu se tedy pfi vipoctu
hodnoty pouzitych neptivodnich materidlii nebere v Gvahu.

2.5 1kdyz je spInéno pravidlo o zméné &isla nebo jind pravidla obsazend v seznanu, neziskd produkt status ptivodu, po-
kud je uskutecnéné zpracovéni z celkového hlediska nedostatené ve smyslu ¢lanku 6.
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Poznimka 3

3.1

3.2

33

3.4

Pravidlo v seznamu stanovi minimélni miru opracovdni nebo zpracovéni, vy$$im stupném opracovini nebo zpraco-
vani se rovnéz ziska status plvodu; naopak niZif stupeii opracovini nebo zpracovdni nemiize dat produktu status pi-
vodu. Jestlize tedy pravidlo stanovi, Ze lze, v urcitém stupni vyroby, pouzit neplivodni materidl, méze se také pouzit
materidl nizitho stupné zpracovéni, nikoli viak vysstho.

Uréuje-li pravidlo v seznamu, Ze pii vyrobé lze pouZit vice nez jeden druh materidly, znamend to, Ze je mozné libo-
volné pouZit jeden nebo vice z uvedenych materidlt. Pravidlo nevyZaduje, aby se pouiily viechny jmenované druhy
materidhi.

Pitklad:

Pravidlo pro tkaniny stanovi, Ze Ize pouZit ptirodn{ vlikna a mezi jinmi také materidly chemické. To neznamend, Ze
se musi byt pouzity oba druhy materidld; 1ze pouZit jeden nebo druhy nebo oba materiély.

Pokud se omezen{ vztahuje na jeden material a jind omezenf na jiné materidly v rimci stejného pravidla, potom se ome-
zeni vztahuji pouze na skutecné pouZité materidly.

Pitklad:

Pravidlo pro $ici stroje stanovi, Ze jak pouZité zafizen{ na napindni nité, tak zaf{zen{ na klikaty steh musi byt piivodni;
tato dvé& omezeni se pouZijf, pouze pokud se dand zafizeni skutecné stanou souddst Sictho stroje.

Uréuje-li pravidlo v seznamu, Ze produkt musi byt zhotoven z konkrémiho materidlu, pak tato podminka pochopi-
teln€ nebrdn{ pouziti jingch materidld, keeré v disledku své pfirozené povahy nemohou tomuto pravidlu odpovidat.

Priklad:

Pravidlo pro &islo 1904, které vyslovng vylutuje pouzitf obilovin nebo produkti z nich, nevylutuje pouZiti minerdl-
nich soli, chemickych a jingch piisad, které nejsou vyrobeny z obilovin.

Piklad:

Pokud je v piipadé druhu zboZi zhotoveného z netkanych materidlil, dovoleno pouZit pouze neplivodni piizi, neni
moZno pouZit jako vychozi materidl netkané textilie, a to i pfesto, Ze netkané textilie nelze obvykle zhotovit z piize.
V takovych piipadech bude obvykle vichozi materidl ve fazi pred piizi, tj. ve fizi vldkna.

Viz téZ pozndmka 6.3 ve vztahu k textilnim vyrobkiim.

Jestlize jsou v pravidle v seznamu uvedeny dvé procentn{ sazby, které stanovi maximdln{ hodnotu neptvodnich ma-
teridld, které mohou byt pouzity, pak tyto procentni sazby nelze séitat. Jinak feceno, maximdln{ hodnota viech po-
uzitych neptivodnich materidlii nesmi nikdy presdhnout nejvy3si z danych procentnich sazeb. Jednotlivé procentni
sazby nesméji byt prekroceny ani hodnotou konkrétich materiald, na néz se vztahuji.

Pozndmka 4

4.1

4.2

4.3

Pojmem ,prodni vldkna“ se v seznamu rozuméji vldkna jind nez uméld nebo syntetickd. Tento pojem je omezen na
féze zpracovéni pred spidddnim, véetné odpadu, a neni-li uvedeno jinak, zahrnuje vldkna mykand, desand nebo jinak
zpracovand, aviak nespfedend.

Pojem ,pifrodni vldkna“ zahrnuje ziné ¢isla 0503, hedvdbi &isel 5002 a 5003 a viny, jemné nebo hrubé zvifeci chlupy
gisel 5101 az 5105, bavinénd vldkna cisel 5201 az 5203 a jind rostlinnd vlikna &isel 5301 az 5305.

Pojmy ,textilni vldknina®, ,chemické materidly” a ,papirenské materidly” se v seznamu pouzivaj k oznaceni materidli
nezafazenych v kapitoldch 50 aZ 63, které Ize pouzit pro vyrobu umélych, syntetickych nebo papirovych vlaken nebo
piizi.
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4.4 Pojem ,syntetickd nebo uméld stifZovd vldkna“ se pouZivd v seznamu pro kabel ze syntetickych nebo umélych vldken,

stifZovd vldkna nebo na odpady ze syntetickych nebo umélych st

Poznimka 5

ch vldken &isel 5501 az 5507.

5.1 Odkazuje-li pravidlo pro urcity produkt na tuto pozndmku, neplati podminky stanovené ve sloupci 3 seznamu pro
z4dné pouzité zdkladn{ textiln{ materialy, jejichz souhrnnd hmotnost nepfesahuje 10 % celkové hmotnosti viech po-

uzitych zdkladnich textilnich materidld (viz téZ pozndmky 5.3 a 5.4 nize).

5.2 Tuto toleranci viak lze pouZit pouze na smésové produkty, které byly vyrobeny ze dvou nebo vice zakladnich textil-

nich materiald.

Zdkladnimi textilnimi materidly jsou:
—  hedvihi,

—  vlna,

—  hrubé zviteci chlupy,

—  jemné zvifeci chlupy,

—  Zing,

—  bavlna,

—  papirenské materidly a papir,
— len,

— pravé konopi,

— juta a jind textilni lykov4 vldkna,

— sisalovd a jind textiln{ vldkna rodu Agave,

—  kokosovd, abakovd, ramiovd a ostatni rostlinnd textilni vldkna,

—  syntetickd nekonecnd vldkna,
—  umél4 nekoneéna vldkna,
—  syntetickd stfiZova vldkna,

—  uméld stiizova vlakna.

Piiklad:

Pifze &fsla 5205 vyrobend z bavinénych vldken &isla 5203 a syntetickych stifZovych vldken &isla 5506 je smésova prize.
Proto Ize pouZit neplivodni syntetickd stifZové vldkna, kterd nesplijf pravidla piivodu (vyZadujici vyrobu z chemic-

kych materidld nebo textilni vlkniny) a7 do 10 % hmotnosti piize.
) )i p

Piiklad:

VInénd tkanina éfsla 5112 vyrobend z vInéné piize ¢isla 5107 a nité ze st

ch vldken ¢&isla 5509 je smésovd tka-

nina. Proto lze pouZit syntetickou pifzi, kterd nesplituje pravidla pvodu (vyZadujici vyrobu z chemickych materidli
nebo textilni vldkniny), nebo vinénou piizi, kterd nesplituje pravidla ptvodu (vyZadujici v§robu z piirodnich vldken,
nemykanych, necesanych ani jinak zpracovanych pro spfadéni), nebo kombinaci téchto dvou materidli za ptedpo-

kladu, Ze jejich celkovd hmotnost nepfesahne 10 % hmotnosti tkaniny.

Piiklad:

Smyckova textilie &fsla 5802 zhotovend z bavinéné nité ¢isla 5205 a z bavingné tkaniny ¢isla 5210 je smésovy pro-
dukt pouze tehdy, je-li bavinénd tkanina sama smésovou tkaninou vyrobenou z piizi zafazenych ve dvou rdznych &is-

lech nebo je-li pouzitd bavinénd pifze sama smésovou piizi.
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5.3

5.4

Priklad:

Jestlize je vyse zminénd smyckovd textilie vyrobena z bavinéné piize Cisla 5205 a syntetické tkaniny &isla 5407, pak
jsou pouZité phze dvéma rliznymi zdkladnimi textilnimi materidly a piislusnd smyckovéd textilie je sm&ovym
vyrobkem.

Priklad:

Koberec se smyckami vlasové osnovy vyrobeny z umélych piizi a bavinénych piizi a jutovym podkladem je smésovym
vyrobkem, nebot jsou pouZity tii zakladni textilni materidly. Proto lze pouZit jakékoliv materidly nespliujici pravidla
plivodu v pokrocilej§im stadiu zpracovéni, neZ povoluji piedpisy za predpokladu, Ze jejich celkovd hmotnost nepfe-
kroci 10 % hmotnosti vech textilnich materidli koberce. Jutov§ podklad nebo umélé pfize lze dovdzet v tomto stadiu
zpracovani za predpoklady, Ze jsou splnény podminky tykajici se jejich hmotnosti.

V pipadé textilif obsahujicich polyuretanovou piizi s pruZnymi polyetherovymi soucdstmi, téZ opfedenou, je uvedena
tolerance pro tuto pifzi 20 %.

V piipadé textilif obsahujicich ,pdsek jehoZ jddro je z hlinikové {Slie nebo z plastové {6lie, potaZené, piip. nepotaZené
hlinikovym praskem, o $ifce nepfesahujici 5 mm, obloZené z obou stran piilepenou priisvitnou nebo barevnou plas-
tovou fOlif* je vySe uvedend tolerance 30 % ve vztahu k této prizi.

Poznimka 6

6.1

6.2

6.3

V piipadé textilnich vyrobkt, oznacenych v seznamu pozndmkou pod carou obsahujici odkaz na tuto pozndmku, lze
pouZit textilni materidly, s vijimkou podsivek a mezipodsivek, které nespliiuji pravidlo stanovené ve sloupdi 3, za pied-
pokladu, e tyto textilnf materidly jsou zafazeny v &isle jiném, nez je &islo vyrobku a Ze jejich hodnota nepiesahuje 8 %
ceny produktu ze zévodu.

Materidly nezatazené v kapitolach 50 aZ 63, mohou byt volné pouziviny, bez ohledu na to, zda obsahuj{ textilie.
Piiklad:

Jestlize pravidlo v seznamu stanovi, Ze urcity textilni vyrobek, napfiklad kalhoty, musi byt vyroben z piize, pak to ne-
branf pouzitf kovovych pedmétd, napiiklad knoflik{l, nebot ty nejsou zafazeny v kapitolach 50 aZ 63. Ze stejného
dtvodu to nebrdni pouZiti zipd, pfestoZe obvykle obsahuji textilie.

P¥i pouziti procentniho pravidla se viak musi pi vipoctu hodnoty pouzitych neplivodnich materidlt brdt v dvahu hod-
nota materidl nezafazenych v kapitoldch 50 az 63.

Pozndmka 7

7.1

Pro ticely cisel ex 2707, 2713 a7 2715, ex 2901, ex 2902 a ex 3403 se vyrazem ,specifické procesy” rozum:

©

) vakuovd destilace;

b}  redestilace pii velice peclivém déleni do frakei ();

c) krakovani

d)  reformovini;

¢)  extrakce pomoci selektivnich rozpoustédel;

f)  proces zahrnujici viechny nasledujic{ operace: reakce s koncentrovanou kyselinou sirovou, oleem nebo oxidem
sfrovym; neutralizace pomoci alkalickych ¢inidel; odbarvovdni a ¢isténi piirodnf{ aktivai zeminou, aktivovanou ze-
minou, aktivovanym dievénym vhlim nebo bauxitem;

g} polymerizace;

h)  alkylace;

i} izomerace.

(1) Viz dodatecnd vysvétlujicf pozndmka 4 pism. b) ke kapitole 27 kombinované nomenklatury.
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7.2 Pro Glely &isel 2710, 2711 a 2712 se vyrazem ,specifické procesy” rozumi:
a)  vakuovd destilace;
b)  redestilace pfi velice peclivém délen{ do frakei;
¢) krakovani;
d)  reformovini;
¢)  extrakce pomoci selektivnich rozpoustédel;

f)  proces zahrnujici viechny nasledujici operace: reakee s koncentrovanou kyselinou sirovou, oleem nebo oxidem

sfrovym; neutralizace pomoci alkalickych cinidel; odbarvovin{ a ¢idténi pfirodn{ aktivni zeminou, aktivovanou ze-
minou, aktivovanym dievénym uhlim nebo bauxitem;

g} polymerizace;
h)  alkylace;
ij) izomerace;

k)  (pouze pro t&7ké oleje isla ex 2710) odsifovani vodikem vedouei k redukei obsahu siry ve zpracovdvanych pro-
duktech nejméng o 85 % (metoda ASTM D 1266-59 T);

I} (pouze pro produkty &isla 2710} odstrafiovani parafini jinou metodou neZ filtraci;

m) (pouze pro t&€Zké oleje Cisla ex 2710) zpracovani pomoci vodiku pii tlaku pfevySujicim 20 barti a teploté prevy-
Zujicd 250 °C, s pouZitim katalyzdtort jinych nez pouZivanych pii odsifovéni, kde vodik v chemické reakei pied-
stavuje aktivni ¢inidlo. Dal¥ zpracovani mazacich olejil ¢isla ex 2710 pomoci vodiku (napf. dokoncovaci dpravy
s vodou nebo odbarvovdni) s cilem zlepsit barvu nebo stélost se viak nepovazuje za specificky proces;

n)  (pouze pro topné oleje &isla ex 2710) atmostérickd destilace, pfi niZ se pfi 300 °C metodou ASTM D 86 destiluje
méné nez 30 % objemu produktu, véemné ztrdt;

0} (pouze pro &zké oleje jiné nez plynové a topné oleje &isla ex 2710) zpracovdni pomoc] vysokofrekvenéntho elek-
trického korénového vyboje.

7.3 Pro ticely &isel ex 2707, 2713 az 2715, ex 2901, ex 2902 a ex 3403 nejsou pro ziskdni plivodu postatujici jedno-
duché operace jako &iSténi, stdceni, odsolovéni, odvodiiovdni, filtrovani, barveni, znackovdni, ziskdni obsahu siry
misenim produkt® s riznym obsahem siry, ani jakékoliv kombinace t&chto nebo podobnych operaci.
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PRILOHA 11
SEZNAM OPRACOVANI NEBO ZPRACOVANI NEPUVODNICH MATERIALU, KTERE JE TREBA PROVEST,
ABY PRODUKT ZISKAL STATUS PUVODU
Cislo HS Popis 7bo Opracovéni nebo zpracovdni, které se pouiijf na neptivodni materidly aby ziskaly charakter
plivodu
1) 2 3) nebo 4
0201 Hovézi maso, erstvé nebo chlazené Vyroba z materidli kteréhokoliv &isla
kromé hovéziho masa, zmrazeného &isla
0202
0202 Hoveézi maso, zmrazené Vyroba z materidlu kteréhokoliv &isla
kromé hovéziho masa, cerstvého nebo
chlazeného cisla 0201
0206 Pozivatelné droby hovézi, wvepfové, | Vyroba z materidld kteréhokoliv &isla
skopové, kozi, konské, osli, muli nebo | kromé jatetn& upravenych tél cisel 0201
z mezkil, Cerstvé chlazené nebo zmrazené | az 0205
0210 Maso a poZivatelné droby, nasolené nebo | Vyroba z materidld kteréhokoliv &isla

ve slané m nalevu, sufené nebo uzené,
pozivatelné moucky a prasky z masa
nebo drobi

kromé masa a drobi ¢&fsel 0201 az 0206
a 0208 nebo driibezich jater Cisla 0207

0302 az 0305

Ryby jiné nez Zivé ryby

Vyroba, pfi niz véechny pouZité materidly
z kapitoly 3 musi byt zcela ziskané

0402, 0404 az
0406

0403

0408

Mléené vyrobky

Podmdsli, kyselé mléko a smetana, jogurt,
kefir a jiné fermentované (kysané) nebo
okyselené mléko a smetana, téZ
zahusténé nebo obsahujici pfidany cukr
nebo jind sladidla nebo ochucené nebo
obsahujici pfidané ovoce, ofechy nebo
kakao

Ptadi vejce, bez skofdpky, a zloutky, cer-
stvé, susené, vafené ve vodé nebo v pare,
lisované, zmrazené nebo jinak konzervo-
vané, téZ obsahujici pfidany cukr nebo
jind sladidla.

Vyroba z materidli kteréhokoliv Cisla
kromé mléka nebo smetany &isla 0401
nebo 0402

Vyroba, pii které:

—  vSechny pouZité materidly z kapito-
ly 4 musi byt zcela ziskané,

—  veskeré pouzité ovocné §tivy
(kromé ananasové, limetové nebo
grapefruitové $tavy) ¢isla 2009 musi
byt zcela ziskané,

— hodnota jakychkoli pouZitych mate-
tidlt z kapitoly 17 nepiekro&f 30 %
ceny produktu ze zdvodu

Vyroba z materidld kteréhokoliv ¢isla
kromé ptacich vajec cisla 0407
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1) 2) 3) nebo 4)
ex 0502 Pipravené §tétiny a chlupy z domécich | Cisténi, dezinfekee, tiidén{ a narovnavani
nebo z divokych prasat $tétin a chlupid
ex 0506 Kosti a rohové kosti, neopracované Vyroba, v niz viechny pouZité materidly
kapitoly 2 musi byt zcela zfskané
ex 0710 az PoZivatelnd zelenina, zmrazend nebo | Vyroba, pfi niZ veskeré pouZité
ex 0713 susend, prozatimné konzervovand kromé | zeleninové materidly musi byt zcela
Cisel ex 0710 a ex 0711 pro kterou jsou | ziskané
pravidla stanovena niZe
ex 0710 Kukufice cukrovd (162 vatend ve vod& | Vyroba z Cerstvé nebo chlazené kukufice
nebo v pafe) zmrazend cukrové
ex 0711 Kukufice cukrovd prozatimné | Vyroba z erstvé nebo chlazené kukufice
konzervovana cukrové
0811 Ovoce a ofechy, téZ vafenéve vodé nebo

v pafe, zmrazené, téZ s piidavkem cukru

nebo jinych sladidel:

— s pifdavkem cukru Vyroba, pii které hodnota pouzitych ma-
teridld z kapitoly 17 nepiekroci 30 %
ceny produktu ze zdvodu

— ostatni Vyroba, pii niz vechno pouZité ovoce
nebo ofechy musi byt zcela ziskané

0812 Ovoce a ofechy prozatimné konzervova- | Vyroba, v niZ veskeré pouZité ovoce nebo
né (napifklad oxidem sificitym nebo ve | ofechy jiz musi byt zcela ziskané

slané vodg, sffené vodé nebo piidnim ji-

nfch konzervaénich ldtek), aviak v tom-

to stavu nevhodné k vyzivé

0813 Ovoce sudené, jiné nez cisel 0801 aZz | Vyroba, v niZ veskeré pouzité ovoce nebo

0806; smési suseného ovoce nebo ofechd | ofechy jiz musi byt zcela ziskané

této kapitoly

0814 Kara citrusovych plodt nebo slupky me- | Vyroba, pii které viechno pouzité ovoce

lounti (véetné vodnich melountl) cerstvé,
zmrazené, susené nebo prozatimné kon-
zervované ve slané vodg, sitené vodé
nebo jinych konzervaénich roztocich

nebo ofechy musi byt zcela ziskané

ex Kapitola 11

Mlynské vyrobky; slad;gkroby; inulin;
plenicny lepek, kromé &isla ex 1106 pro
které plati pravidla uvedend nize

Vyroba, pii které viechny obiloviny, po-
Zivatelnd zelenina, kofeny a hlizy &isla
0714 nebo ovoce musi byt zcela ziskané
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1) 2) 3) nebo 4)
ex 1106 Mouka, krupice a prasek ze sufenych | Sufenfa mleti ludténin éfsla 0708
lusténin Cisla 0713
1301 Selak; piirodni gumy, pryskyfice, | Vyroba, pii které hodnota vSech
klejopryskyfice a balzdmy pouzitych materidli Cisla 1301 nesmi
pfesahnout 50 % ceny produktu ze
zdvodu
1501 Veprovy tuk, véetné sidla a driibezi tuk,
Skvafeny, té7 lisovany nebo extrahovany
rozpoustédlem:
- tuky z kosti nebo odpadu Vyroba z materidlii kteréhokoliv cisla
kromé materidli ¢isel 0203, 0206 nebo
0207 nebo kosti &isla 0506
— ostatni Vyroba z masa nebo poZivatelnych ve-
piovych drobt &isla 0203 nebo 0206
nebo z masa nebo poZivatelnych drobd
driibeze cisla 0207
1502 Hovézi, ovei nebo kozi 10j, surovy nebo
Skvafeny, 17 lisovany nebo extrahovany
rozpoustédlem:
- tuky z kosti nebo odpadu Vyroba z materidlii kteréhokoliv cisla
kromé materidlii &isel 0201, 0202, 0204
nebo 0206 nebo kosti &isla 0506
— ostatni Vyroba, pii niZ viechny pouZité Zivocis-
né materily z kapitoly 2 musi byt zcela
ziskané
1504 Tuky a oleje z ryb nebo z moiskych sav-
cli a jejich frakce, téZ rafinované, aviak
chemicky neupravené:
- tuhé frakee rybich olejii a tukit a olejii | Vyroba z materidltt kteréhokoliv cisla
mofskych savelt véetné jinych materidli Cisla 1504
— ostatni Vyroba, pii niZ viechny pouZité Zivocis-
né materidly kapitol 2 az 3 musf byt zce-
la ziskané
ex 1505 Rafinovany lanolin Vyroba ze surového tuku z ovei viny &fs-

la 1505
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1506

ex 1507 az 1515

Ostatni Zivocisné tuky a oleje a jejich
frakce, téZ rafinované, aviak chemicky
neupravené:

- tuhé frakce

— ostatni

Tuky, rostlinné oleje a jejich frakee, 16z
rafinované, ale chemicky neupravené:

- tuhé frakee, kromé jojobového oleje

— ostatni, kromé:

—  ojticikového oleje; myrtového vosku
a japonského vosku

— pro technické nebo primyslové
ticely, jiné nez pro vyrobu potravin
pro lidskou vyZivu

Vyroba z materidli kteréhokoliv cisla
vetné jinfch materidlii ¢isla 1506

Vyroba, pfi niZ viechny pouzité Zivodis-
né materidly kapitoly 2 musi byt zcela
ziskané

Vyroba z jinych materidld éisel 1507 az
1515

Vyroba, pii které vSechny pouZité rostlin-
né materidly jiz musi byt zcela ziskané

ex 1516 Zivodiiné nebo rostlinné tuky a oleje aje- | Vyroba, pii které viechny pouzité Zivo-
jich frakee, reesterifikované, téZ rafino- | ¢isné a rostlinné materidly musi byt zcela
vané, aviak jinak neupravené ziskané
ex 1517 JedIé tekuté smési rostlinnych olejii ¢fsel | Viroba, pii které viechny pouzité rostlin-
1507 az 1515 né materidly musf byt zcela ziskané
ex 1519 Technické mastné alkoholys vlastnostmi | Vyroba z materidlit kteréhokoliv cisla
umélych voski véetné mastnych kyselin &fsla 1519
1601 Uzenky, saldimy a podobné vyrobky z ma- | Vyroba ze zvifat kapitoly 1
sa, drobti nebo krve; potravinové pii-
pravky na bdzi téchto vyrobka
1602 Jiné piipravky a konzervy z masa, drobd | Vyroba ze zvifat kapitoly 1
nebo krve
1603 Vytazky a §tdvy z masa, ryb nebo koryst, | Vyroba ze zvifat kapitoly 1. Viechny

mékkysh nebo jingch vodnich bezobrat-
lych

ryby, korysi, mékkysi nebo vodni bezob-
ratli musi byt zcela ziskani
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1604 Piipravky a konzervy z ryb, kavidr | Vyroba, pH nfZ viechny pouzité ryby

a kavidrové ndhrazky z rybich jiker

nebo rybi jikry musi byt zcela ziskané

1605 Korysi, mékkysi a ostatni vodni | Vyroba, pii které viichni korysi, mekkysi
bezobratli, upraveni nebo v konzervich | nebo jini vodni bezobratll musi byt zcela
ziskan{
ex 1701 Titinovy nebo fepny cukr nebo chemicky | Vyroba, pii které hodnota viech
¢istd  sacharosa v pevném  stavu | pouzitych materidld  kapitoly 17
s pidavkem aromatickych piipravkil | nepekrodi 30 % ceny produktu ze
nebo barviv zdvodu
1702 Ostatni cukry vemné chemicky cisté
laktosy, maltosy, glukosy a fruktosy,
v pevném stavu; tekuté cukry bez
pfidavku aromatickych pfipravkd nebo
barviv; umély med, €2 smiSeny
s piirodnim medem; karamel:
- chemicky ¢istd maltosa a fruktosa Vyroba z materidli kteréhokoliv Cisla
véetné jinych materidlii &isla 1702
— ostatni cukry v pevném stavu s piiday- | Vyroba, pii které hodnota viech pouzi-
kem aromatickych piipravki nebo | tych materidlii kapitoly 17 nepiekroci
barviv 30 % ceny produktu ze zdvodu
— ostatni Vyroba, pii které viechny pouZité mate-
ridly musf byt pivodni
ex 1703 Melasa ziskand extrakci nebo rafinaci cu- | Vyroba, pii které hodnota viech pouzi-
kru pfidavkem aromatickych pfipravkil | tych materidlit kapitoly 17 nepiekro&f
nebo barviv 30 % ceny produktu ze zdvodu
1704 Cukrovinky (véetng bilé cokolddy), neob- | Vyroba, pfi niZ jsou viechny pouzité ma-
sahujici kakao teridly zafazeny v &isle jiném, neZ je ¢is-
lo vyrobku, pokud hodnota viech
pouZitych materidlt z kapitoly 17 nepfe-
kro&i 30 % ceny produktu ze zdvodu
1806 Cokolada a ostatni potravinové pifpravky | Vyroba, pfi které jsou viechny pouzité

obsahujici kakao

materidly zafazeny v Cislo jiném, nez je
gislo vyrobku, pokud hodnota viech po-
uzitych materidld kapitoly 17 nepfekrodi
30 % ceny produktu ze zdvodu
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1901 Sladovy vytazek; potravinové piipravky
zmouky, krupice, krupitky, skrobu, nebo
sladovych vytazkd, neobsahujici kakao
nebo obsahujici méné nez 50%
hmotnostnich kakaa méfeno na zcela
odtuénéném zdklad¢ jinde neuvedené ani
nezahrnuté; potrayinové pifpravky &isel
0401 aZ 0404, neobsahujici kakao nebo
obsahujici méné nez 10 % hmotnostnich,
méfeno na zeela odtuénéném zdkladé:
— sladovy vytazek Vyroba z obilovin kapitoly 10
— ostatni Vyroba, pii které jsou viechny pouZité
materidly zafazeny v &isle jiném, pokud
hodnota jakychkoli pouzitych materidld
kapitoly 17 nepiekroci 30 % ceny pro-
dukty ze zdvodu
1902 Téstoviny, 167 vafené nebo nadivané (ma- | Vyroba, pii které viechny pouzité obilo-
sem nebo jinymi nddivkami) nebo jinak | viny (s vyjimkou tvrdé psenice) maso,
upravené, jako $pagety, makarony, nudle, | droby, ryby, korysi nebo mekkysi musi
siroké nudle, noky, ravioli), cannelloni; | byt zcela ziskané
kuskus, 17 upraveny
1903 Tapioka a jej ndhrazky ze skrobu ve for- | Vyroba z materidldl kteréhokoliv cisla
mé vlogek, zrn, perel, prachu a v podob- | kromé bramborového skrobu éisla 1108
nych formach
1904 Vyrobky z obilovin ziskané bobtndnim

nebo prazenim (napf. praZené kukufi¢né
vlocky) ve formé zrn (jiné neZ kukufice)
piedvaiené nebo jinak upravené:

— neobsahujici kakao

- obsahujici kakao

Vyroba pii které:

—  vSechny pouZité obiloviny a mouka
{kromé kukufice druhu Zea indurata
a tvrdé pdenice a jejich odvozenin)
musi byt zcela ziskany

— hodnota pouZitych materidl kapi-
toly 17 nepfekroci 30 % ceny pro-
duktu ze zévodu

Vyroba z materidli nezatazenych do &fs-
la 1806, pokud hodnota pouzitych ma-
teridlit kapitoly 17 nepiekro&f 30 % ceny
produktu ze zdvodu
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1905 Pecivo, cukrdfské virobky a sudenky, t67 | Vyroba z materidld kteréhokoliv &isla,
s pfidavkem kakaa; hostie, prdzdné | kromé &sel kapitoly 11
oplatky pouzivané pro farmaceutické
tdcely, oplatky na zalepovdni, sudené
tésto v listech 2z mouky, Skrobu
a podobné vyrobky

2001 Zelenina, ovoce, ofechy a jiné jedlé &isti | Vyroba, pii které vSechno pouZité ovoce,
rostlin, upravené nebo konzervované | ofechy nebo zelenina musi byt zcela
octemé nebo kyselinou octovou ziskané

2002 Rajcata upravend nebo konzervovand | Vyroba, pii které viechna pouZitd rajcata
jinak neZ octem nebo kyselinou octovou | musi byt zcela ziskand

2003 Houby a lanyZe, upravené nebo | Vyroba, pii které vechny pouzité houby
konzervované jinak nez octem nebo | nebo lanyZe musi byt zcela ziskané
kyselinou octovou

2004 a 2005 Ostatni  zelenina  upravend nebo | Vyroba, pii které vdechna pouzitd
konzervovand jinak neZ v octem nebo | zelenina musi byt zcela ziskané
kyselinou octovou, téZ zmrazend

2006 Ovoce, ofechy, ovocné kiiry a slupky | Vyroba, pi které hodnota viech
a jiné &sti rostlin, konzervované cukrem | pouzitych  materidli  kapitoly 17
(mécenim v cukru, glazovinim nebo | nepiekrodi 30% ceny produktu ze
kandovanim) zévodu

2007 Diemy, Zelé, marmelddy, ovocné | Vyroba, pfi které hodnota viech
pomazinky, ovocné a  ofechové | pouzitych materidld kapitoly 17
protlaky a pasty upravené vafenim, 1% | nepiekrodi 30 % ceny produktu ze
s pfidavkem cukru nebo jingch sladidel | zdvodu

2008 Ovoce, ofechy a jiné jedlé &dsti rostlin

jinak upravené nebo konzervované, téz
s pfidavkem cukru nebo jinych sladidel
nebo alkoholu, jinde neuvedené ani
nezahrmuté:

- ovoce a ofechy vafené jinak neZ v péfe
nebo ve vodé, neobsahujic! pfidany
cukr, zmrazené

- ofechy neobsahujici piidany cukr
nebo alkohol

— ostatni

Vyroba, pii které viechno pouité ovoce
musi byt zcela ziskané

Vyroba, pii které hodnota pavodnich po-
uzitych ofechl a olejnatych semen Cisel
0801, 0802 a 1202 az 1207 piekroti
60 % ceny produktu ze zdvodu

Vyroba, pii které jsou vSechny pouzité
materidly zafazeny v jiném &isle nez je
¢islo vyrobku, pokud hodnota viech ji-
nych pouzitych materidlii kapitoly 17 ne-
prekroci 30 % ceny produktu ze zévodu
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ex 2009

Ovocné  §tavy  (véetmé hroznového
modtu), nezkvafené a bez piidavku
alkoholu, téz s pidavkem cukru nebo
jingch sladidel.

Vyroba, pii které jsou viechny pouzité
materidly zafazeny v jiném &isle neZ je
¢islo vyrobku, pokud hodnota viech
pouzitych  materidls  kapitoly 17
nepfekroci 30 % ceny produktn ze
zdvodu

ex 2101

ex 2103

ex 2104

ex 2106

PraZend <ekanka a  vitazky, trest
a koncentraty z ni

Pipravky pro vyrobu omdcek a hotové
omdcky; kofenici smési a smési piisad
pro ochucen{

— hof¢iénd mouka a hotovd hofcice

- hotové polévky a bujony a piipravky
pro jejich v¥robu

- homogenizované smési  potravi-
novych piipravkd

Sirupy, s pisadou aromatickych latek
nebo barviv

Vyroba, pi které vSechna pouZitd
Eekanka musi zcela ziskana

Vyroba, pii které jsou viechny pouzité
materidly zafazeny v jiném Cisle, nez je
¢islo vyrobku. Hof¢iénd mouka nebo
$rotovd hoi¢iénd mouka nebo piipravend
hoi¢ice se mohou pouZit

Vyroba z hoiti¢né mouky nebo $rotové
hoi¢icné mouky

Vyroba z materidli kteréhokoliv &isla,
kromé piipravené nebo konzervované
zeleniny ¢isel 2002 az 2005

Plat{ pravidlo pro &slo, v kterém by byl
vyrobek zafazen jako voln& lozeny

Vyroba, pii keré hodnota viech pouzi-
tych materidls kapitoly 17 nepfekrogi
30 % ceny produktu ze zdvodu

2201

2202

ex 2204

Voda, véetné piirodnich nebo umélych
minerdlnich vod a sodovek, bez p¥idavku
cukru nebo jinych sladidel, nearomatizo-
vané; led a snih

Voda, véetné minerilnich vod a sodovek
s ptidavkem cukru nebo jingch sladidel
nebo aromatizované a jiné nealkoholické
ndpoje, krom& ovoenych nebo zeleni-
novych $tdy &isla 2009

Vino z &erstvych hroznd, véemé alkoho-
lizovaného vina a hroznovy most s pfida-
nym alkoholem

Vyroba, pii které viechna pouzitd voda
musi byt zcela ziskdna

Vyroba, pii které jsou vSechny pouzité
materidly zatazeny v &isle jiném, nez je
gislo vyrobku, pokud hodnota viech po-
uZitych materidli kapitoly 17 nepfekroci
30 % ceny produktu ze zdvodu ajakdko-
liv pouzitd ovocnd §tdva (kromé anana-
50V€, citronové, limettové
a grapefruitové) musf byt zcela ziskané

Vyroba z jiného hroznového mostu
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2205, Nasledujici virobky, obsahujici hroznové | Vyroba z materidld kteréhokoliv &isla
ex 2207, materidly: kromé hroznii nebo jakéhokoliv materid-

ex 2208 a ex 2209

ex 2208

Vermut a ostatni vino z Cerstvych hroz-
nd, piipravené pomocf aromatickych by-
lin nebo jinych aromatickych latek;
ethanol a jiné destility, denaturované; de-
stildty, likéry a jiné lihoviny; slozené alko-
holické pfipravky pouZivané k vyrobé&
ndpojh; ocet

Whisky o obsahu alkoholu nejvyse 50 %
objemovych

lu ziskaného z hrozna

Vyroba, pii které hodnota viech pouzi-
tych lihovin zaloZenych na obilnindch
nepfekroci 15 % ceny produktu ze zdvo-

du

ex 2303

ex 2306

2309

Zbytky z vyroby z kukuficného skrobu
(kromé& koncentrované vody z mdceni)
obsahujfcf v susiné vice nez 40 % hmot-
nostnich proteinti

Pokrutiny a jiné pevné zbytky po extrak-
ci olivového oleje obsahujici vice nez 3 %
olivového oleje

Pi{pravky pouZivané k vyzivé zvifat

Vyroba, pii které viechna pouzitd kuku-
fice musi byt zcela ziskané

Vyroba, pii které viechny pouZité olivy
musi byt zcela ziskané

Vyroba, pfi které viechny pouzité obilo-
viny, cukr nebo melasa, most nebo mlé-
ko musi byt zcela ziskané

2402

ex 2403

Doutniky (téZ s odfiznutymi konci), do-
utnfcky (cigarillos) a cigarety z tabdku
nebo tabdkovych ndhrazek

Tabdk ke koufeni

Vyroba, pfi které alespont 70 % hmotnos-
ti pouZitého nezpracovaného tabdku
nebo tabdkového odpadu &isla 2401
musi byt zcela ziskané

Vyroba, pit které alespoii 70 % hmotnos-
ti pouzitého nezpracovaného tabdku
nebo tabdkového odpadu &isla 2401
musi byt zcela ziskanych

ex Kapitola 25

ex 2504

Sdl; sfra; zeminy a kdmen; sddrové mate-
ridly, vdpno a cementy; kromé Cisel ex-
2504, ex 2515, ex 2516, ex2518,
ex 2519, ex 2520, ex 2524, ex 2525
a ex 2530, pro kterd plati pravidla uve-
dend niZe

Pi{rodn{ grafit, obohaceny o obsah uhli-
ku, &istény a mlety

Vyroba, pii které viechny pouZité mate-
ridly musf byt zafazeny v jiném isle nez
je Cislo vyrobku.

Obohaceni o obsah uhlikuy, &igténi a mle-
ti surového krystalického grafitu
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ex 2515 Mramor, hrubé opracovany nebo | Rezdnf mramoru pilou nebo jinak (i jiz
rozfezany pilou nebo jinak pouze do | natezaného), tloustky pfesahujici 25 cm
bloks nebo desek pravotdhlého (viems
&vercového)  tvaru o tloustee
nepfesahujici 25 cm

ex 2516 Zula, porfyr, Cedi¢, piskovec a jiné | Rezdni kamene pilou nebo jinak (i jiz
kameny pro vytvarné nebo stavebni | nafezaného), tloustky pfesahujici 25 cm
dcely, téz hrubé opracované nebo
rozfezané pilou nebo jinak do bloktinebo
desek pravouhlého (véetné étvercového)
tvaru o tloudtce nepresahujici 25 cm

ex 2518 Kalcinovany dolomit Kaleinace nekalcinovaného dolomitu

ex 2519 Pfirodni uhli¢itan hofecnaty (magnezit), | Vyroba, pii které jsou vSechny pouZité
v hermeticky uzavienych nddobdch, | materidly zafazeny pod jiné &islo, neZ je
a tavend magnézie (oxid hofecnaty), tZ | ¢islo  vyrobku. Pirodni uhlicitan
&isté, jing nez piepdlend (slinutd) | hofecnaty (magnezit) maze byt pouZit
magnézie nebo magnezitovy slinek

ex 2520 Sadry zvIast upravené pro zubni lékafstvi | V§roba, pH niz celd hodnota vSech

pouzitych materidll nepiekrodi 50 %
ceny produktu ze zdvody

ex 2524 Pfirodni azbestovd vldkna Vyroba z azbestového koncentrétu

ex 2525 Slidovy prach Mleti slidy nebo slidového odpadu

ex 2530 Hlinky, kalcinované nebo praskové Kalcinace nebo dreent hlinek

Kapitola 26

Rudy, struska a popel

Vyroba, pii které jsou viechny pouzité
materidly zafazeny v jiném Cisle nez je
cislo vyrobku.

ex Kapitola 27

ex 2707

Nerostnd  paliva, minerdlni  oleje
a produkty jejich destilace; Zivicné ldtky;
minerdlni vosky; kromé Cisel ex 2707
a 2709 az 2715, pro kterd jsou pravidla
stanovena nize

Oleje, ve kterych hmotmost aromatickych
slozek  prevazuje nad  hmotnosti
nearomatickych sloZek, jako jsou oleje
podobné minerdlnim olejim, ziskané
destilaci  vysokoteplomiho  uhelného
dehtu, z néhoz se vic jak 65 % objemu
predestiluje pii teploté az 250 °C (vCetné
smési lakového benzinu a benzolu),
k poutziti jako pohonnd nebo topnd paliva

Vyroba, pii které jsou viechny pouzité
materidly zafazeny v jiném &isle nez je
&islo produktu.

Rafinace a/nebo jedno nebo vice zpraco-
véani (1)

Ostatni operace v nichz viechny pouzité
materidly musi byt zafazeny v jiném isle
nez je &islo vyrobku. Lze viak pouZit ma-
teridly &isla jako je vyrobek, za piedpo-
kladu Ze jejich hodnota nepfesahuje 50 %
ceny feo zévod
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ex 2709 Nezpracované Ziviné mineraln{ oleje Suchd destilace Zivicnych ldtek

2710 az 2712

2713 a7 2715

ex Kapitola 28

ex 2805

ex 2811

ex 2833

Ropné frakee a frakee ze ziviéngch neros-
t0, jiné nez surové; piipravky jinde neu-
vedené ani nezahruté, obsahujici
nejméné 70 % hmotnostnich ropnych
frakei nebo fraked ze Zivienych nerostd,
jsou-li tyto frakce podstatnou slozkou
téchto pifpravka

Zemni plyn a jiné plynné uhlovodiky

Ropnéd vazelina, parafin, cerezin, gac,
ozokerit, montdnn{ vosk, radelinovy
vosk, ostatn{ mineraln{ vosky a podobné
vyrobky, ziskané synteticky nebo jinym
zpisobem, téZ barvené

Ropny koks, ropny asfalt a ostatni zbyt-
ky ropnych frakei nebo frakef ze zivie-
nych nerosti

Pi{rodni asfalt a pifrodni asfaltové smési;
Ziviéné nebo ropné biidlice a dehtové pis-
ky; asfaltity a asfaltické horniny

Asfaltové smési na bazi pfirodniho asfal-
tu, piirodni Zivice, ropné Zivice, minerdl-
niho dehtu nebo minerdlni dehtové
smoly

Neorganické chemikdlie; organické nebo
neorganické slouceniny nebo vzacné
kovy, z oxidd vzdenych kovd, z radioak-
tivnich prvki nebo izotopt; kromé &isel
ex 2805, ex 2811, ex 2833 a ex 2840,
pro které jsou pravidla stanovena niZe:

SmiSeny kov

Oxid sirovy

Siran hlinity

Rafinace a/nebo jedno nebo vice zpraco-
véani (1)

Ostatni operace, pii kterych jsou viechny
pouZité materidly zafazeny pod jiné Cis-
lo, nez je &islo produktu. Nicméné mate-
ridly zafazené pod stejné ¢islo mohou byt
poutzity, pokud jejich hodnota nepfekroei
50 % ceny produktu ze zdvodu

Rafinace a/nebo jedno nebo vice zpraco-
vani (1)

Ostatni operace, pfi kterych jsou viechny
pouZité materidly zafazeny pod jiné &is-
lo, nez je &islo produktu. Nicméné mate-
ridly zafazené pod stejné ¢islo mohou byt
poutzity, pokud jejich hodnota neptekroei
50 % ceny produktu ze zdvodu

Vyroba, pii které jsou viechny pouzité
materidly zafazeny v ¢isle jiném nez je
gislo vyrobku. Materidly zafazené pod
stejné ¢islo mohou byt pouzity, pokud je-
jich hodnota neptekroci 20 % ceny pro-

duktu ze zdvodu

Vyroba elektrolytickou nebo tepelnou
tipravou, pii které hodnota véech poui-
tych materidlii nepfekro&i 20 % ceny pro-
duktu ze zédvodu

Vyroba z oxidu sificitého

Vyroba, pfi které hodnota vSech pouzi-
tych materidlii neprekro&i 50 % ceny pro-
duktu ze zdvodu




Castka 41

Sbirka mezinirodnich smluv & 83 / 2010

Strana 3381

19.9.2005 Cs Utedni véstnik Evropské unie L 242/149
1) 2) 3) nebo 4)
ex 2840 Perboritan sodny Vyroba z  tetraboritanu  dinatria

pentahydrdtu

ex Kapitola 29

ex 2901

ex 2902

ex 2905

2915

2932

Organické  chemikdlie, krom& &sel
ex 2901, ex 2902, ex 2905, 2915, 2932,
2933 a 2934, pro které jsou pravidla
stanovena nize

Acyklické uhlovodiky pro pouziti jako
pohonnd nebo topna paliva

Cykloalkany a cykloalkeny (jiné nez azu-
leny), benzen, toluen, xylen, pro pouzZiti
jako pohonnd nebo topnd paliva

Kovové alkoholdty alkohold tohoto &isla
a ethanolu nebo glyceroly

Nasycené acyklické monokarboxylové
kyseliny a jejich anhydridy, halogenidy,
peroxidy a  peroxykyseling; jejich
halogen-, sulfo-, nitro- nebo nitroso-
derivaty.

Heterocyklické slouceniny pouze s jed-
nim nebo vice kyslikovymi heteroatomy):

- vnitini ethery a jejich halogen-, sulfo-,
nitro-, nebo nitrosoderivaty

Vyroba, pii které jsou viechny pouzité
materidly jsou zafazeny v jiném Cisle nez
je cislo vyrobku. Materidly ve stejném
cisle mohou byt pouzity, pokud jejich
hodnota nepfekroci hodnotu 20 % ceny
produktu ze zdvodu

Rafinace anebo jedno nebo vice zpraco-
véni (1)

Ostatni operace, pii kterych jsou viechny
pouZité materidly zafazeny v jiném &sle
nez je &islo vyrobku. Materidly zafazené
ve stejném &isle mohou byt pouzity, po-
kud jejich hodnota nepfekroci 50 % ceny
produktu ze zévodu

Rafinace a/nebo jedno nebo vice zpraco-
vani (1)

Ostatni operace, pfi kterych jsou vechny
pouzité materidly zafazeny v jiném &isle
nez je &islo vyrobku. Lze viak pouZit ma-
teridly &fsla jako je vyrobek, za piedpo-
kladu Ze jejich hodnota nepiesahuje 50 %
ceny produktu ze zdvodu

Vyroba z materidlii jakéhokoliv &isla,
véetné jinfch materidld ¢isla 2905. Ko-
vové alkoholdty tohoto ¢isla mohou byt
poutity, pokud jejich hodnota nepfekroe{
20 % ceny produktu ze zdvodu

Vyroba z materidli jakéhokoliv Cisla.
Hodnota vech pouZitych materidlii &isel
2915 a 2916 nesmi piekrocit 20 % ceny
produktu ze zdvodu.

Vyroba z materidlii jakéhokoliv cisla.
Hodnota viech pouzitych materidlii ¢isla
2909 nesmi piekrocit 20 % ceny produk-
tu ze zédvodu.
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- cyklické acetaly a vnitini hemiacetaly | Vyroba z materilt jakéhokoliv ¢isla
a jejich halogen-, sulfo, nitro-, nebo
nitrosoderivaty
— ostatni Vyroba, pii které jsou Véeclmy pouzité
materidly zatazeny v jiném Cisle neZ je
¢islo produktu. Materidly zafazené ve
stejném &isle mohou byt pouzity, pokud
jejich hodnota nepekro&i 20 % ceny pro-
duktu ze zdvodu
2933 Heterocyklické slouceniny pouze s jed- | Vyroba z materidld jakéhokoliv &isla.
nim nebo vice dustkovymi heteroatomy; | Hodnota vSech pouzitych materidli isel
nukleové kyseliny a jejich soli 2932 a 2933 nesmi prekrocit 20 % ceny
produktu ze zdvodu.
2934 Ostatni heterocyklické slouceniny Vyroba z materidld jakéhokoliv &isla.

Hodnota viech pouZitych materidlii &isel
2932,2933 a 2934 nesmi piekroéit 20 %
ceny produktu ze zdvodu.

Ix Kapitola 30

3002

Farmaceutické  vyrobky krome &isel
3002, 3003 a 3004, pro které jsou pra-
vidla stanovena nize:

Lidskd krev; zvifeci krev upravend k tera-
peutickym, profylaktickfm nebo diag-
nostickym tcelim; antiséra, jiné krevni
slozky; ockovaci litky, toxiny, kultury
mikroorganismil (kromé kvasinek) a po-
dobné vyrobky:

— vyrobky sestdvajici se ze dvou nebo
vice sloZek, které byly smichdny pro
terapeutické nebo profylaktické ncely
nebo nesmichané vyrobky pro tento
Gcel, odméfené nebo v baleni pro ma-
loobchodni prodej

— ostatni:

- lidska krev

Vyroba, pii které viechny pouZité mate-
ridly jsou zafazeny v Cisle jiném neZ je
cislo produktu. Materidly zatazené ve
stejném &isle mohou byt pouZity, pokud
jejich hodnota nepfekroci 20 % ceny pro-
duktu ze zdvodu

Vyroba z materidlli kteréhokoli Cisla,
véetné jingch materidlt &sla 3002. Mate-
ridly zafazené ve stejném ¢isle mohou byt
pouzity, pokud jejich hodnota nepfekroci
20 % ceny produktu ze zédvodu.

Vyroba z materidlii kteréhokoli Cisla,
véetné jinych materidla ¢isla 3002. Mate-
ridly zafazené ve stejném ¢isle mohou byt
pouzity, pokud jejich hodnota neprekroci
20 % ceny produktu ze zdvodu.
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3003 a 3004

— zvifeci krev upravend pro terapeutic-
ké nebo profylaktické Geely

— krevn{ slozky jiné neZ antisera, he-
moglobin a sérovy globulin

- hemoglobin, krevn{ globulin a sérovy

globulin

— ostatni

Léky (kromé &isel 3002, 3005, 3006)

Vyroba z materidld kteréhokoli &isla,
véetné jingch materidlt &sla 3002. Mate-
ridly zafazené ve stejném ¢isle mohou byt
pouzZity, pokud jejich hodnota nepfekroci
20 % ceny produktu ze zévodu.

Vyroba z materidld kteréhokoli &isla,
véetné jinych materidlt ¢isla 3002. Mate-
ridly zafazené ve stejném &fsle mohou byt
pouzity, pokud jejich hodnota nepfekroe{
20 % ceny produktu ze zdvodu.

Vyroba z materidlli kteréhokoli Cisla,
véetné jinych materidlt &fsla 3002. Mate-
ridly zafazené ve stejném ¢isle mohou byt
pouzity, pokud jejich hodnota nepfekroci
20 % ceny produktu ze zdvodu.

Viroba z materidlii kteréhokoli Cisla,
véetné jinych materidlt ¢isla 3002. Mate-
ridly zafazené ve stejném &isle mohou byt
pouzity, pokud jejich hodnota nepfekroci
20 % ceny produktu ze zdvodu.

Vyroba, pii které:

—  jsou vSechny pouzité materialy zafa-
zeny v jiném &isle, nez je ¢islo pro-
duktu. Materidly &sla 3003 nebo
3004 mohou byt pouzity, pokud je-
jich celkovd hodnota neprekroci
20 % ceny produktu ze zdvodu

— hodnota vSech pouzitych materidlia
nepiekroci 50 % ceny produktu ze
zdvodu

Ex Kapitola 31

Hnojiva, kromé ¢&isla ex 3105, pro které
plati pravidlo stanovené nize

Vyroba, pii které jsou vSechny pouzité
materidly zafazeny v jiném Cisle, nez je
¢islo virobku. Materidly zatazené ve stej-
ném &isle mohou byt pouzity, pokud je-
jich hodnota nepfekro&i 20 % ceny
produktu ze zdvodu
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3) nebo

ex 3105

Minerdln{ nebo chemickd hnojiva obsa-
hujici dva nebo ti hnojivé prvky: dusik,
fosfor nebo draslik; jind hnojiva; vyrobky
této kapitoly bud ve formé tablet nebo
v podobnych formdch nebo v baleni
o celkové hmotnosti nejvyse 10 kg,
kromé:

— dusi¢nanu sodného
—  kyanidu vdpenatého
—  siranu draselného

— siranu hofegnato draselného

Vyroba, pii které:

—  jsou vechny pouzité materialy zafa-
zeny v jiném disle, nez je <islo pro-
duktu. Materidly zafazené ve
stejném &isle mohou byt pouZity,
pokud jejich hodnota nepfekroéi
20 % ceny produktu ze zdvodu

— hodnota viech pouzitych materidliy
nepiekroci 50 % ceny produktu ze
zdvodu

ex Kapitola 32

ex 3201

3205

Tifselné a barviiské vitazky; taniny a je-
jich derivity; barviva, pigmenty a ostatni
barvic latky; ndtérové barvy a laky; tme-
ly; inkousty; kromé &isel 3201 a 3205,
pro kterd jsou pravidla stanovend nize

Taniny a jejich soli, ethery, estery a ostat-
ni derivity

Barevné laky: piipravky na bdzi barev-
n¥ch lakiiuvedenych v pozndmee 3 k této
kapitole (%)

Vyroba, pii které jsou viechny pouZité
materidly zafazeny v jiném Cisle, nezZ je
¢slo produktu. Materidly zafazené ve
stejném &isle mohou byt pouZity, pokud
jejich hodnota nepiekrod 20 % ceny pro-
duktu ze zdvodu

Vyroba z tfislicich vytazkd rostlinného
ptvodu

Vyroba z materidlil kteréhokoli ¢isla,
kromé ¢isel 3203, 3204 a 3205, Materid-
ly ¢fsla 3205 mohou byt pouzity, pokud
jejich celkovd hodnota nepfekroci 20 %
ceny produktu ze zdvodu.

ex Kapitola 33

3301

Silice a pryskyfice; votiavkdtské, kosme-
tické nebo toaletn piipravky kromé &isla
3301, pro které je pravidlo stanoveno
nize

Silice (téz deterpenované), véetné kon-
krémich a absolutich; pryskyfice; extra-
hované pryskyfice; koncentrity silic
v tucich, ve ztuZenych olejich, voscich
nebo podobnych ldtkich, ziskané enf-
leurdzi nebo maceraci; vedlejsi terpenic-
ké produkty vznikajici pii deterpenaci
silic; vodné destilaty a vodné roztoky si-
lic

Vyroba, pii které jsou vSechny pouzité
materidly zafazeny v jiném Cisle, nez je
¢islo produktu. Materidly zafazené ve
stejném &isle mohou byt pouzity, pokud
jejich hodnota nepekro&i 20 % ceny pro-
duktu ze zdvodu

Vyroba, pii které materidly kteréhokoli
Cisla, véetné materidld pouzitych z jiné
Lskupiny” (%) tohoto ¢isla. Materidly zafa-
zené ve stejném &isle mohou byt pouZity,
pokud jejich hodnota neptekro&i 20 %
ceny produktu ze zdvodu.
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ex Kapitola 34

ex 3403

3404

Mydlo, organické povrchové  aktivni
latky, praci  prostfedky,  mazaci
prostiedky, umélé vosky, piipravené
vosky, lestic a cidici pipravky, svicky
a podobné vyrobky, modelovaci pasty,
dentdlni vosky, dentdlni pipravky na bézi
sidry; kromé Cisel ex 3403 a 3404, pro
kterd jsou pravidla stanovena niZe

Mazaci prostiedky obsahujici ropné
frakce nebo frakce ze Zivicnych nerosta,
predstavujici  méné  nez  70%
hmotnostnich

Umélé vosky a pfipravené vosky:

- umélé vosky a pfipravené vosky na
bézi parafinu, ropné vosky, vosky z Zi-
vicnych nerost, parafinovy gdc nebo
volny vosk

— ostatni

Vyroba, pii které jsou viechny pouZité
materidly zafazeny v jiném Cisle, nez je
¢islo produkmn. Materidly zafazené ve
stejném disle mohou byt poutity, pokud
jejich hodnota nepfekrodi 20 % ceny
produktu ze zévodu

Rafinace ajnebo jiny konkrétn&js po-
stup(y) (')

Ostatni operace, pfi kterych jsou viechny
pouzité materidly zafazeny v jiném disle,
nez je ¢islo produktu. Materialy zafazené
ve stejném &fsle mohou byt pouzity, po-
kud jejich hodnota nepiekroci 50 % ceny
produktu ze zédvodu.

Vyroba, pii které jsou vSechny pouzité
materidly zatazeny v jiném cisle, nez je
¢islo produkm. Materidly zafazené ve
stejném &isle mohou byt pouzity, pokud
jejich hodnota nepfekroci 50 % ceny pro-
duktu ze zdvodu.

Viroba z materidlt kteréhokoliv Cisla,
kromé;

— hydrogenovanych olejii, které maji
charakter voskii ¢isla 1516

— mastnych kyselin chemicky nedefi-
novanych nebo technickych mast-
nych alkohold, které maji charakter
vosk ¢isla 1519

— materidly &isla 3404
Tyto materidly mohou byt pouZity, po-

kud jejich hodnota nepfekroci 20 % ceny
produktu ze zévodu
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nebo

ex Kapitola 35

ex 3507

Albuminoidni  ldtky;  modifikované
skroby;: klihy; enzymy; kromé ¢isel 3505
a ex 3507, pro kterd jsou pravidla
stanovena nize:

Dextriny a jiné modifikované skroby
(napiiklad piedzelatinové nebo
esterifikované skroby); klihy na bdzi
skrobt nebo dextrinii nebo jinych
modifikovanych Skrobii:

- esterifikované a etherifikované skroby

— ostatni

Upravené enzymy jinde neuvedené ani
nezahrnuté

Vyroba, pii které jsou viechny pouzité
materidly zafazeny v jiném Cisle, nez je
¢islo produkt. Materidly zafazené ve
stejném &isle mohou byt pouZity, pokud
jejich hodnota nepiekroci 20 % ceny
produktu ze zdvodu.

Vyroba z materidlid kteréhokoliv cisla,
véetné jinych materidld cisla 3505

Vyroba z materidld kteréhokoliv ¢isla,
kromé materialG &isla 1108

Vyroba, pii které hodnota vSech pouZi-
tych material nepiekroéi 50 % ceny pro-
duktu ze zévodu.

Kapitola 36

Vybudniny; pyrotechnické  vyrobky;
zapalky; pyroforické slitiny; nékteré hof-
lavé materidly

Vyroba, pii které jsou viechny pouZité
materidly zafazeny v jiném Cisle, nezZ je
¢islo virobku. Materidly zatazené ve stej-
ném &islo mohou byt pouzity, pokud je-
jich hodnota nepfekroti 20 % ceny
produktu ze zdvodu.

ex Kapitola 37

3701

Fotografické nebo  kinematografické
zboZi; kromé &isel 3701, 3702 a 3704,
pro kterd jsou pravidla stanovena nize

Fotografické desky a ploché filmy, citlivé,
neexponované, z jiného materidln nez
z papiry, lepenky nebo textilii; ploché
okam?zité kopirovaci filmy, citlivé, neex-
ponované, t7 v kazetdch:

- okamzity kopirovaci film pro barev-
nou fotografii, v kazetdch

Vyroba, pii které jsou vSechny pouzité
materidly zafazeny v jiném Cisle, nez je
¢islo produkt. Materidly zafazené ve
stejném &isle mohou byt pouzity, pokud
jejich hodnota nepfekroci 20 % ceny pro-
duktu ze zdvodu

Vyroba, pii které jsou vSechny pouzité
materidly zafazeny v jiném &isle, nez ¢is-
la 3701 nebo 3702. Materidly ¢isla 3702
mohou byt pouzity, pokud jejich hod-
nota nepiekroci 30 % ceny produktu ze
zdvodu
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— ostatni Vyroba, pii které jsou viechny pouZité
materidly zafazeny v jiném Cisle, neZ &s-
la 3701 nebo 3702. Materidly cisla 3702
mohou byt pouZity, pokud jejich hod-
nota nepfekroci 20 % ceny produktu ze
zdvodu.
3702 Fotografické filmy ve svitcich, citlivé, | Vyroba, pii které jsou vSechny pouZité
neexponované, z jiného materidlu nez | materidly zafazeny v jiném &isle, nez jsou
papiru, lepenky nebo textilii; okamzité | &isla 3701 nebo 3702.
kopirovaci filmy ve svitcich, citlivé neex-
ponované
3704 Fotografické desky, filmy, papir, lepenky | Vyroba, pii které jsou v3echny pouZité

a textilie, exponované, aviak nevyvolané

materidly zafazeny v jiném &fsle, nez jsou
¢isla 3701 az 3704.

ex Kapitola 38

ex 3801

ex 3803

Riizné chemické vyrobky; kromé &isel ex-

3801, ex 3803, ex 3805, ex 3806, ex-
3807, 3808 a7 3814 a 3818 az 3820,
3822, 3823, pro kterd jsou pravidla sta-
novena nize

Umély grafit; koloidni grafit a semiko-
loidni grafit; pHpravky na bdzi grafitu
nebo jiného uhliku, ve formé pasty, blo-
ka, tabulek nebo jinych polotovari:

— koloidn{ grafit v olejové suspenzi
a semikoloidni grafit; uhlikaté pasty
pro elektrody

- grafit ve formé pasty ve smési s mi-
nerdlnim olejem, s vice nez 30 %
hmotnostnimi grafitu

- ostatni

Tallovy olej, téZ rafinovany

Vyroba, pii které jsou vSechny pouzité
materidly zafazeny v jiném Ccisle, nezZ je
gislo produktu Materidly stejného &isla
mohou byt pouzity, pokud jejich hod-
nota nepfekroci 20 % ceny produktu ze
zdvodu,

Vyroba, pii které hodnota v3ech pouzi-
tych materidlii neprekro&i 50 % ceny pro-
duktu ze zdvodu.

Vyroba, pii které hodnota viech pouzi-
tych materidlt ¢isla 3403 nepiekroci
20 % ceny produktu ze zdvodu

Vyroba, pii které jsou vSechny pouzité
materidly zafazeny v jiném Cisle, nezZ je
¢islo produktu. Materidly zafazené ve
stejném &isle mohou byt pouzity, pokud
jejich hodnota nepekro&i 20 % ceny pro-
duktu ze zdvodu

Rafinace surového tallového oleje
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ex 3805 Sulfdtovy terpentyn, idtény Cigténi  surovych  sulfatovych  silic
destilaci nebo rafinact
ex 3806 Esterové pryskyfice Vyroba z pryskyficnych kyselin
ex 3807 Drevnd smola Destilace dfevného dehtu
3808 Insekticidy,  rodenticidy,  fungicidy, | V¥roba, v niZ hodnota viech pouzitfch
herbicidy, pfipravky proti  kliZeni | materidld nepiekro&i hodnotu 50 % ceny
a regulatory riistu rostlin, dezinfekéni | produktu ze zdvodu
prostfedky a podobné vyrobky, v tipravé
nebo baleni pro maloobchodni prodej
nebo jako pipravky & zboZi (napf. sirou
upravené pdsy, knoty a svicky
a mucholapky)
3809 Pifpravky ~ k  dpravé  povrchu, | Vyroba, pfi které hodnota vsech
k apretovini, pipravky k urychleni | pouzitych materidli neptekro¢i 50 %
barveni nebo fixovdni barviv a jiné | ceny produktu ze zdvodu
vyrobky a pripravky (napf. apretury
a mofidla) pouzivané v textilnim,
papirenském, koZedélném a podobném
primysly,  jinde neuvedené  ani
nezahrnuté
3810 Pi{pravky na ¢isténi kovovych povrchil; | Vyroba, v niz hodnota vSech pouZitych
tavidla a jiné podobné piipravky | materidléi nesmi presahnout hodnotu
pro pdjeni na mékko, péjeni na tvrdo | 50 % ceny vyrobku fco zdvod
nebo svafovdni; prasky a pasty k péjeni
nebo svafovin{ sestdvajici z kovu a jingch
materidl{i; pfipravky pouzivané pro vypli
svafecich elektrod nebo tyei a k jejich
opléstovan{
3811 Antidetonaéni pfipravky (proti klepdni

motoru), inhibitory oxidace, inhibitory
vzniku pryskyfic, zlepSovace viskozity,
antikorozn{ prostfedky a jiné pisady do
vyrobkit pochdzejicich z minerdlnich
olejii (véetné benzinu) nebo do jinych
tekutin pouZivanych pro stejné téely jako
mineralni oleje

- piipravené piisady do mazacich olejii
obsahujici ropné oleje nebo oleje zis-
kané ze ziviénfch nerostd

— ostatni

Vyroba, pii které hodnota vSech pouZi-
tych materidltt &sla 3811 nepiekroél
50 % ceny produktu ze zévodu

Vyroba, pii které hodnota v3ech pouii-
tych materidlii neprekro&i 50 % ceny pro-
duktu ze zdvodu.
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3812 Syntetické  urychlovaée vulkanizace; | Vyroba, pii které hodnota viech
smésné plastifikitory pro kautuk nebo | pouZitych materidli neptekrodi 50 %
plasty, jinde neuvedené ani nezahmuté; | ceny produktu ze zévodu.
antioxidacni pHpravky a jiné smésné
stabilizdtory pro kaucuk nebo plasty

3813 Pfipravky a ndplné& do hasicich pfistrojt; | Vyroba, pf které hodnota vSech
naplnéné hasici granty a bomby pouZitych materidlll nepiekrodi 50 %

ceny produktu ze zdvodu.

3814 Kombinovand organickd rozpoustédla | Vyroba, pii které hodnota vSech
a fedidla, jinde neuvedend ani | pouZitych materidld neptekroci 50 %
nezahrnutd; piipravky na odstranovdni | ceny produktu ze zdvodu.
ndtért a laka

3818 Chemické prvky zuslechténé piisadami | Vyroba, pfi které hodnota vSech
pro pouziti v elektronice, ve tvaru disk(, | pouZitych materidld nepiekrod 50 %
desticek nebo v podobnych tvarech; | ceny produktu ze zdvodu.
chemické  sloudeniny  zuslechténé
piisadami pro pouZiti v elektronice

3819 Kapaliny pro hydraulické brzdy a jiné | Vyroba, pifi které hodnota viech
piipravené kapaliny pro hydraulické | pouzitych materidld nepiekro& 50 %
pievody, neobsahujici  Zzddné nebo | ceny produktu ze zévodu.
obsahujici méné nez 70 % hmotnostnich
ropnych olejil nebo olej ziskanych ze
Zivicngch nerostd.

3820 PHpravky proti zamrzdni a upravené | Vyroba, pfi které hodnota viech
tekutiny k odmrazovani pouzitych materidll nepiekrodi 50 %

ceny produktu ze zdvodu.

3822 Smiend diagnostickd nebo laboratorni | Vyroba, pii které hodnota viech
¢inidla, jind neZ ¢isla 3002 nebo 3006 | pouZitych materidld nepfekroéi 50 %

ceny produktu ze zdvodu.

3823 Piipravend pojidla pro licf formy nebo

jadra; chemické vyrobky a pripravky
chemického priimyslu nebo ptfbuznych
pritmyslovych odvétvi (véetné
sestavajicich  ze smési pfiirodnich
vyrobkil), jinde neuvedené  ani
nezahrnuté; Odpadni produkty
chemického primyslu nebo pifbuznych
pramyslovych odvétvi, jinde neuvedené
ani nezahrnuté
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3)

nebo

— nésledujici produkty tohoto &isla:
— piipravena pojidla pro lici formy
nebo jddra na bdzi piirodnich pry-

skyficnych vrobki

— naftenové kyseliny, jejich ve vodé
nerozpustné soli a jejich estery

— sorbitol jiny nez ¢isla 2905

— ropné sulfondty kromé ropnych
sulfondtd, alkalickych kovi, amonia
nebo ethanolamind; thiofenické
sulfonované kyseliny z oleji zis-
kanych ze zivicnych nerostd a jejich
soli

— iontoménice

— getry (pohlcovace plynu) pro va-
kuové trubice

—  alkalicky oxid Zeleza pro &igténf ply-
nu

—  Cpavkovd voda a upotfebend Cistic
hmota vznikld pfi &isténi svitiplynu

— sulfonaftalenové kyseliny, jejich ve
vodé& nerozpustné soli a jejich estery

—  piiboudlina a Dippeliiv olej
—  smési soli, které maji riizné anionty

—  kopirovaci pasty na bézi Zelatiny, na
papirové nebo textilni podlozce

— ostatn{

Vyroba, pii které jsou viechny pouzité
materidly zafazeny v jiném Cisle, nez je
¢islo vyrobku. Materidly zafazené ve stej-
ném &isle mohou byt pouZity, pokud je-
jich hodnota nepfekroci 20% ceny
produktu ze zdvodu

Vyroba, pii které hodnota viech pouzi-
tych materidlii neprekroci 50 % ceny pro-
duktu ze zédvodu

ex 3901 az 3915

Plasty v primdrnich formdch, odpady,
tlomky a odfezky z plastll; kromé &isla
ex 3907, pro které je pravidlo stanoveno
nize:

- wvyrobky adi¢ni homopolymerace

Vyroba, pii které:

— hodnota viech pouzitych materidliy
nepiekro&i 50 % ceny produktu ze
zdvodu

— hodnota viech pouzitych materidliy
kapitoly 39 nepfekroci 20 % ceny
produktu ze zdvodu (%)
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ex 3907

ex 3916 az 3921

— ostatni

Kopolymer, vyrobeny z polykarbondtu
a  kopolymery akrylonitril-butadien-
styrenu (ABS)

Polotovary a vyrobky z plastd, kromé
Cisel ex 3916, ex 3917, ex 3920 a ex-
3921, pro kterd jsou pravidla stanovena
nize:

- ploché vrobky opracované vice nez
povrchové tipravené nebo rozfezané
do tvarfl jinfch nez ¢tvercovych nebo
pravouhlych; jiné virobky opracované
vice nez povrchové upravené

— ostatni:

- vyrobky adi¢ni homopolymerace

- ostatni

Vyroba, pii které hodnota viech pouZi-
tych materidlii kapitoly 39 nepfekroci
20 % ceny produktu ze zdvodu (%)

Vyroba, pii které jsou vSechny pouZité
materidly zafazeny v jiném Cisle, nezZ je
¢islo produktu. Materidly zafazené ve
stejném &isle mohou byt pouzity, pokud
jejich hodnota nepfekro&i 50 % ceny pro-
duktu ze zdvodu (#)

Vyroba, pii které hodnota viech poui-
tych materidll kapitoly 39 nepfesahuje
50 % ceny produktu ze zdvodu

Vyroba, v niz:

— hodnota viech pouzitych materidlii
nepiekroci 50 % ceny produktu ze
zdvodu

— hodnota viech pouzitych materidlii
kapitoly 39 nepiekroéi 20 % ceny
produktu ze zévodu (4)

hodnota vech pouZitych materidlt kapi-
toly 39 nepiekro&f 20 % ceny produktu
ze zdvodu (%)
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1

nebo

ex 3916 aex 3917

ex 3920

ex 3921

3922 a7 3926

Trubky a hadice

lonomerni listy nebo félie

Pokovené pasky z plastu

Vyrobky z plasti

Vyroba, pii které:

— hodnota vSech pouzitych materidlii
nepiekroci 50 % ceny produktu ze
zivodu

— hodnota viech materidltl zataze-
nych do stejného &isla jako produke
nepfekrodi 20 % ceny produktu ze
zdvodu

Viroba z termoplastické parcidlni soli,
kterd je kopolymerem ethylenu a metak-
rylové kyseliny édsteéné neutralizované
kovovymi ionty, hlavné zinku a sodiku

Vyroba z vysoce prithlednych polyeste-
rovych folii tloustky nepfesahujici 23
mikront (3)

Vyroba, pii které hodnota vech pouii-
tych materidlii neprekro&i 50 % ceny pro-
duktu ze zédvodu

ex Kapitola 40

ex 4001

4005

4012

ex 4017

Kaucuk a vyrobky z kaucuku, kromé &isel
ex 4001, 4005, 4012 a ex 4017, pro
kterd jsou pravidla uvedena nize:

Laminovany kaucuk v deskdch nebo su-
rovy kaucuk lisovany na vyrobu bot

Smésné kauéuky, nevulkanizované,
v primdrnich formédch nebo v deskdch,
listech nebo pasech

Protektorované nebo pouZité pneumati-
ky z pryze; komorové (pIné) obruce nebo
nizkotlaké pldsté, vyménitelné b&houny
plasté pneumatiky a ochranné vlozky do

rafku pneumatiky z pryze:

- pneumatiky, komorové (plné) obruce
nebo nizkotlaké plaste z pryze,
protektorované

— ostatni

Vyrobky z tvrdé pryze

Vyroba, pii které jsou viechny pouZité
materidly zafazeny v jiném Cisle, nezZ je
&islo vyrobku.

Laminace listd piirodniho kaucuku

Vyroba, pii které hodnota viech pouzi-
tych materidld, kromé piirodniho kaucu-
ku nepfekrodi 50 % ceny produktu ze
zdvodu

Protektorovdni pouzitych pneumatik

Vyroba z materidlt kteréhokoli &isla
kromé Cisel 4011 a 4012

Vyroba z tvrdé pryze
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1

2

3) nebo

ex Kapitola 41

ex 4102

4104 az 4107

4109

Surové kiize a kozky (jiné nez kozesiny)
a usné; kromé Cisel ex 4102, 4104 aZ
4107 a 4109, pro které jsou pravidla
stanovena niZe:

Surové kiize ovii nebo jehnéd,
odchlupené

Usné, odchlupené jiné nei usné Cisel
4108 nebo 4109

Lakové a lakové-laminované usné;
metalizované usné

Vyroba, pii které jsou viechny pouzité
materidly zafazeny v jiném &isle neZ je
cislo vyrobku.

Odchlupovini chlupatych oveich nebo
jehnécich kozek

Cinéni pied¢inéné usné nebo vyroba, pfi
které jsou vSechny pouZité materidly
zafazeny v jiném &isle, neZ je
¢islo virobku

Vyroba z usni &isel 4104 az 4107, pokud
jejich hodnota nepfekrodi 50 % ceny
produktu ze zévodu

Kapitola 42

Vyrobky z usng; sedldfské a femendfské
vyrobky; cestovni potieby, kabelky
a podobné schrinky; vyrobky ze stfev
(jiné nez z housenek bource moruového)

Vyroba, pii které jsou viechny pouzité
materidly zafazeny v jiném disle, neZ je
¢islo virobku

ex Kapitola 43

ex 4302

4303

KoZesiny a umélé koZediny; vyrobky
z nich, kromé ¢isel 4302 a 4303, pro
které jsou pravidla stanovena niZe:

Vycinéné nebo upravené  koZesiny
sesité z:

- dilt, kifZi nebo podobnych forem

— ostatni

Odévy, odévni doplitky a jiné vyrobky
z kozedin

Vyroba, pii které jsou viechny pouzité
materidly zafazeny v jiném ¢isle, neZ je
gislo virobku.

Béleni nebo barveni a stithdni a sesiti jed-
notlivych neseditych vycinénych nebo
upravenych kozesin

Vyroba z nesesitych, vycinénych nebo
upravenych koZesin

Vyroba z nesesitych, vycinénych nebo
upravenych koZesin Cisla 4302

ex Kapitola 44

ex 4403

Dfevo a dfevéné vyrobky; dievéné uhlf;
kromé &isel ex 4403, ex 4407, ex 4408,
4409, ex 4410 az ex 4413, ex 4415, ex-
4416, 4418 a ex 4421, pro kterd jsou
pravidla stanovena nize:

Nahrubo opracované dievo

Vyroba, pii které jsou viechny pouZité
materidly zafazeny v jiném cisle, neZ je
cislo vyrobku

Vyroba ze surového dfeva, t€Z zbaveného
kiiry, nebo jenom ohrubované
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3) nebo

ex 4407

ex 4408

ex 4409

ex 4410 az

ex 4413

ex 4415

ex 4416

4418

Dievo podélné roziezané nebo §tipané,
krdjené nebo loupané, téz hoblované,
brouSené nebo spojované klinovymi

ozuby, o tloustee v&3i nez 6 mm

Dyhy a listy pro pfeklizkované desky (62
spojené), o tloudtce nejvyde 6 mm, jiné
dfevo, podélné roziezané, krijené nebo
loupané, téz hoblované, brousené nebo
spojované klinovymi ozuby, o tloudtce
nejvyse 6 mm

Dfevo (vCetné nespojenych prkének
a vlystt na parkety), profilované (s pery,
drizkované,  Zlabkované,  zkosené,
spojené do V, vroubkované, zaoblené
apod.) na jedné nebo nékolika hrandch
nebo plochéch, téZ hoblované, brousené
nebo spojované klinovymi ozuby:

- brousené nebo spojované klinovym
ozubem

- lidty nebo vylisky

— ostatni

Lidty a tvarované listy, véetné dekorativ-
nich list a ostatnich tvarovangch prkének

Bedny, bednicky, piepravky, sudy a po-
dobné dievéné obaly

Sudy, kddg, kopky, dzbery a jiné bedndi-
ské vyrobky a jejich cdsti, ze dieva

Vyrobky stavebniho truhldfstvi a tesai-
stvi, vCetné vostinovych desek, parke-
tovych desek a sindeld, ze dreva:

— yyrobky stavebniho truhldfstvi a tesai-
stvi, ze dieva

- listy a tvarované listy

Hoblovani, broudeni nebo spojovéni
klinovymi ozuby

Krdjeni, hoblovini, broufeni nebo
spojovani klinovymi ozuby

Brougen{ nebo spojovani klinovym ozu-
bem

LiStovdni nebo tvarovéni

Vyroba, pii které jsou vSechny pouzité
materidly zafazeny v jiném disle, neZ je
&islo vyrobku

Listovani nebo tvarovini

Vyroba z prken nefezangch na miru

Vyroba ze Stipanych duZin, nafezanych
na dva hlavni povrchy, dile neopraco-
vanych,

Vyroba, pii které jsou viechny pouZité
materidly zafazeny v jiném cisle, nez je
cislo vyrobku. Vostinové dievéné desky
a §indele mohou byt pouzity

Listovéani nebo tvarovani
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— ostatni Vyroba, pii které jsou viechny pouZité
materidly zafazeny v jiném (isle, nez je
¢islo vyrobku
ex 4421 Polotovary na zdpalky; dfevéné kolicky | Vyroba ze dieva kteréhokoliv Cisla kromé

{tloky) do obuvi

profilovaného dreva &isla 4409

ex Kapitola 45

4503

Korek a korkové vyrobky, kromé ¢&isla
4503, pro které jsou pravidla stanovena
nize:

Vyrobky z pfirodniho korku

Vyroba, pii které jsou vSechny pouzité
materidly zatazeny v jiném cisle, nez je
¢islo vyrobku

Vyroba z korku ¢fsla 4501

Kapitola 46

Vyrobky ze slimy, esparta a jinych ple-
tacich materidlu; kosikarské a prouténé
vyrobky

Vyroba, pii které jsou vSechny pouzité
materidly zatazeny v jiném cisle, nez je
cislo vyrobku

Kapitola 47

Buni¢ina ze dfeva nebo jinych ce-
lul6zovych vldknovin; sbérovy papir
nebo lepenka {odpad a vymét)

Vyroba, pii které jsou vSechny pouzité
materidly zafazeny v jiném Cisle, nez je
¢islo vyrobku

ex Kapitola 48

ex 4811

4816

4817

ex 4818

Papir a lepenka, vrobky z papirenskych
vldknin, papiru a lepenky; kromé vyrob-
ki cisel ex 4811, 4816, 4817, ex 4818,
ex 4819, ex 4820 a ex 4823, pro které
jsou pravidla stanovena niZe:

Papir a lepenka, pouze linkované nebo
tvereckované

Uhlovy papir, pfimopropisovaci papir
a jiny kopirovaci nebo pfetiskovy papir
(iiny nez cisla 4809), rozmnoZovaci
bliny a ofsetové matrice, z papiru, téZ
v krabicich

Obilky, zdlepky, neilustrované dopisnice
a korespondenénf listky, z papiru nebo
lepenky; krabice, tasky, brasny a psaci
soupravy obsahujici potfeby pro kores-
pondenci, z papiru nebo lepenky

Toaletn{ papir

Vyroba, pii které jsou viechny pouZité
materidly zafazeny v jiném Cisle, nez je
¢islo vyrobku

Vyroba z papirenskych materidli kapito-
ly 47

Vyroba z papirenskych materidlt kapito-
ly 47

Vyroba, pii které:

—  jsou vSechny pouZité materidly zafa-
zeny v jiném Cisle, neZ je &slo vy-

roblku,

— hodnota viech pouzitych materidli
nepfesahuje 50 % ceny vyrobku ze
zdvodu

Vyroba z papirenskych materidlt kapito-
ly 47
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ex 4819 Krabice, bedny, pytle, sicky, komouty | Vyroba, pii které:
a jiné obaly z papiru nebo lepenky,
bungte vaty nebo pdsi zplsténych | _ jsou viechny pouZité materidly zafa-
bunicinovych vldken zeny v jiném &isle, neZ je &islo vi-
robku,
a
— hodnota vSech pouzitych materidlii
nepiekroci 50 % ceny produktu ze
zdvodu
ex 4820 Slozky dopisnich papira Vyroba, pii které hodnota vech pouii-
tych materidlii neprekro&i 50 % ceny pro-
duktu ze zdvodu
ex 4823 Ostatni papir, lepenka, bunicitd vata a pd- | Vyroba z papirenskych materiald kapito-

sy zplsténych buni¢inovych vldken, fe-
zané na urdity rozmér nebo tvar

ly 47

ex Kapitola 49

4909

4910

Tisténé knihy, noviny, obrazy a jiné vy-
robky polygrafického primyslu; rukopi-
sy, strojopisy a plany kromé &isel 4909
a 4910, pro kterd jsou pravidla stanove-
na nize:

Tisténé nebo ilustrované dopisnice nebo
pohlednice; titéné karty s osobnimi po-
zdravy, zprédvami nebo ozndmenimi, téZ
ilustrované, pfipadné téz s obélkami nebo
ozdobami

Kalenddie libovolného druhu, ti§téné,

véetné blokovych kalendar:

— kalendére ,v&ného typu nebo kalen-
ddfe s vymenitelnymi bloky na zéklad-
né jiné nez z papiru nebo lepenky

- ostatni

Vyroba, pii které jsou vSechny pouzité
materidly zafazeny v Cisle jiném, nez je
¢islo virobku

Vyroba z materidld kteréhokoliv Cisla,
kromé cisel 4909 nebo 4911

Vyroba, pii které:

—  jsou véechny pouZité materidly zafa-
zeny v jiném Cisle, nez je ¢islo vy-
robku,

— hodnota viech pouzitych materidliy
nepiekroci 50 % ceny produktu ze
zivodu

Vyroba z materidlt kteréhokoliv Cisla,
kromé &isel 4909 nebo 4911

ex Kapitola 50

Hedvibi; krome Cisel ex 5003, 5004 aZ
5006 a 5007, pro kterd jsou pravidla sta-
novena nize

Vyroba, pii které jsou vSechny pouzité
materidly zatazeny v jiném cisle, nez je
gislo vyrobku
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1) 2) 3) nebo 4)
ex 5003 Hedvébny odpad (véetné zdmotkd | Mykdni nebo ¢esdni hedvdbného odpadu
nevhodnych ke smotdvini, pfizového
odpadu a rozvlaknéného materidlu),
mykany nebo Cesany
5004 az Hedvdbné nité a nitd spredené | Vyroba, ze (%):
ex 5006 2 hedvabného odpadu
—  surového hedvdbi nebo hedvdbného
odpadu, mykaného nebo ¢esaného
nebo jinak zpracovaného pro spti-
dani
— jingch piirodnich vldken, nemy-
kanych netesanych ani jinak nezp-
racovanych pro spfaddnt,
—  chemickych materidli nebo textilni
vlakniny,
nebo
—  z papirenskych materidlil
5007 Tkaniny z hedvdbi nebo z hedvibného

odpadu:

- obsahujici pryzové nité

— ostatni

Vyroba z jednoduché nité (%)

Vyroba z (%):
—  kokosovych vldken,
— piirodnich vldken,

—  syntetickych nebo umélych stfizo-
vych vldken, nemykanych ani nece-
sanych ani jinak nezpracovanych
pro spiadan,

—  chemickych materidli nebo textilni
vlakniny,

nebo
—  z papiru
nebo

Potisk doprovazeny alespoil dvéma pii-
pravnymi nebo dokonovacimi operace-
mi (ako je prani, béleni, mercerovani,
tepelnd dprava, zesvétlovdni, kaland-
rovdni, Gprava proti srdzlivosti, trvald ko-
necné Uprava, dekatovéni, impregnovani,
zadivani a nopovéni), kde hodnota pou-
Zité nepotisknuté textilie nepfesahuje
47,5 % ceny produktu ze zdvodu

ex Kapitola 51

Vlna, jemné nebo hrubé zvifeci chlupy;
Zinéné piize a tkaniny; kromé &isel 5106
az 5110 a 5111 aZ 5113, pro kterd jsou
pravidla stanovena niZe:
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1

2

3) nebo

5106 az 5110

5111 az 5113

Vinéna piize, z jemnych nebo hrubych
zvitecich chlupt nebo zini

VInéné tkaniny z jemnych nebo hrubych
zyitecich chlupil nebo Zini:

- obsahujici pryzové nité

— ostatni

Vyroba, ze (z) (9):

— surového hedvdbi nebo hedvibného
odpadu, mykaného nebo cesaného
nebo jinak zpracovaného pro spid-
déni

—  pfirodnich vldken, nemykanych ani
neCesanych ani jinak nezpraco-
vanych pro spiddani,

— chemickych materidlti nebo textilni
vlakniny,

nebo

—  z papirenskych materidlil

Vyroba z jednoduché nité (¢)

Vyroba z (%):
—  kokosovych vldken,
—  piirodnich vldken,

—  syntetickych nebo umélych stfizo-
vych vliken, nemykanych ani nece-
sanych ani jinak nezpracovanych
pro spradani,

— chemickych materidlti nebo textilni
vldkniny,

nebo
—  papiru
nebo

Potisk doprovézeny alesponi dvéma pfi-
pravnymi nebo dokonéovacimi operace-
mi (ako je prani, béleni, mercerovani,
tepelnd tprava, zesvétlovdni, kaland-
rovani, Gprava proti staZlivosti, trvald ko-
necné Uprava, dekatovéni, impregnovani,
zadivani a nopovéni), kde hodnota pou-
zité nepotisknuté textilie nepfesahuje
47,5 % ceny produktu ze zdvodu

ex Kapitola 52

Bavlna; kromeé ¢isel 5204 az 5207 a 5208
az 5212, pro kterd jsou pravidla stanove-
na nize:

Vyroba, pii které jsou viechny pouzité
materidly zatazeny v jiném cisle, nez je
gislo vyrobku
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1

2

3) nebo

5204 az 5207

5208 a7 5212

Bavlnéné nité a jiné neZ 3ici nité

BavInéné tkaniny:

- obsahujici pryzové nité

- ostatni

Vyroba, ze (%)

— surového hedvdbi nebo hedvibného
odpadu, mykaného nebo cesaného
nebo jinak zpracovaného pro spid-
dén,

—  pfirodnich vldken, nemykanych, ne-
Cesanych ani jinak nezpracovanych
pro spridani,

— chemickych materidlt nebo textilni
vlakniny,

nebo

—  papirenskych materidld

Vyroba z jednoduché nité ()

Vyroba z (%):
—  kokosovych vldken,
—  piirodnich vldken,

— syntetickych nebo umélych stfizo-
vych vliken, nemykanych ani nece-
sanych ani jinak nezpracovanych
pro spridani,

— chemickych materidli nebo textilni
vldkniny,

nebo
—  papiru
nebo

Potisk doprovazeny alespoil dvéma pii-
pravnymi nebo dokoncovacimi operace-
mi (ako je prani, béleni, mercerovani,
tepelnd dprava, zesvétlovdni, kaland-
rovéni, iprava proti srdZlivosti, trvald ko-
necné Uprava, dekatovéni, impregnovani,
zadivani a nopovéni), kde hodnota pou-
7ité nepotisknuté textilie nepfesahuje
47,5 % ceny produktu ze zdvodu

ex Kapitola 53

Jind rostlinnd textilni vldkna; papirovd
nité a tkaniny z papirovych nitf; kromg
Cisel 5306 az 5308 a 5309 az 5311, pro
kterd jsou pravidla stanovena nize:

Vyroba, pii které jsou viechny pouZité
materidly zafazeny v jiném Cisle, nezZ je
cislo vyrobku
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1

2

3) nebo

5306 aZ 5308

5309 az 5311

Nité z ostamich rostlinnych vldken;
papirové nité

Tkaniny z jinych rostlinnych textilnich
vldken; tkaniny z papirovych niti:

- obsahujici pryzové nité

— ostatni

Vyroba, ze (¢):

— surového hedvdbi nebo hedvibného
odpadu, mykaného nebo &esaného
nebo jinak zpracovaného pro spid-
dani

—  pirodnich vldken, nemykanych, ne-
Cesanych ani jinak nezpracovanych
pro spradani,

—  chemickych materidli nebo textilni
vldkniny,

nebo

—  z papirenskych materidlii

Vyroba z jednoduché nité ()

Vyroba z (%):
—  kokosovych vldken,
—  piirodnich vldken,

—  syntetickych nebo umélych stiizo-
vych vldken, nemykanych ani nece-
sanych ani jinak nezpracovanych
pro spadan,

—  chemickych materidli nebo textilni
vldkniny,

nebo
—  papfru
nebo

Potisk doprovézeny alespont dvéma pii-
pravnymi nebo dokoncovacimi operace-
mi (jako je prani, béleni, mercerovani,
tepelnd Uprava, zesvétlovdni, kaland-
rovani, Gprava proti staZlivosti, trvald ko-
necné Uprava, dekatovéni, impregnovani,
zadivani a nopovéni), kde hodnota pou-
7ité nepotisknuté textilie nepfesahuje
47,5 % ceny produktu ze zdvodu
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1

2

3) nebo

5401 az 5406

5407 a 5408

Nité, monofil a nité ze syntetickych nebo
umélych nekoneénych vldken

Tkaniny z niti ze syntetickych nekone¢-
nych vldken

- obsahujici pryzové nité

- ostatni

Vyroba, ze (%)

— surového hedvdbi nebo hedvibného
odpadu, mykaného nebo cesaného
nebo jinak zpracovaného pro spid-
déni

—  pfirodnich vldken, nemykanych, ne-
Cesanych ani jinak nezpracovanych
pro spridani,

— chemickych materidlt nebo textilni
vlakniny,

nebo

—  papirenskych materidld

Vyroba z jednoduché nité (%)

Vyroba z (%):
—  kokosovych vldken,
—  pirodnich vldken,

— syntetickych nebo umélych stfizo-
vych vliken, nemykanych ani nece-
sanych ani jinak nezpracovanych
pro spridani,

—  chemickych materidli nebo textilni
vldkniny,

nebo
— papiru
nebo

Potisk doprovazeny alespoil dvéma pii-
pravnymi nebo dokoncovacimi operace-
mi (jako je prani, béleni, mercerovani,
tepelnd tprava, zesvétlovéni, kaland-
rovéni, iprava proti srdZlivosti, trvald ko-
necnd tiprava, dekatovani, impregnovani,
zadivani a nopovéni), kde hodnota pou-
7ité nepotisknuté textilie nepfesahuje
47,5 % ceny produktu ze zdvodu

5501 az 5507

Syntetickd nebo uméld stiizovd vldkna

Vyroba z chemickych materidlti nebo tex-
tilni vldkniny
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1

3) nebo

5508 aZ 5511

5512 a7 5516

Nité&, $ici nité

Tkaniny ze syntetickych = stifZovych
vldken:

- obsahujici pryzové nité

- ostatni

Vyroba, ze (¢):

— surového hedvdbi nebo hedvibného
odpadu, mykaného, cesaného nebo
jinak zpracovaného pro spfadéni

—  pfirodnich vldken, nemykanych, ne-
Cesanych ani jinak nezpracovanych
pro spridani,

— chemickych materidlti nebo textilni
vlakniny,

nebo

—  papirenskych materidld

Vyroba z jednoduché nité (6)

Vyroba z (°):
—  kokosovych vldken,
—  pirodnich vldken,

—  syntetickych nebo umélych stfizo-
vych vlaken, nemykanych, nece-
sanych ani jinak nezpracovanych
pro spridani,

— chemickych materidli nebo textilni
vlakniny,

nebo
— papiru
nebo

Potisk doprovézeny alespon dvéma pfi-
pravnymi nebo dokoncovacimi operace-
mi (ako je prani, béleni, mercerovani,
tepelnd dprava, zesvétlovdni, kaland-
rovéni, iprava proti srdZlivosti, trvald ko-
necnd tiprava, dekatovan, impregnovani,
zadivani a nopovini), kde hodnota pou-
7ité nepotisknuté textilie nepfesahuje
47,5 % ceny produktu ze zdvodu
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1

2

3) nebo

ex Kapitola 56

5602

Vata, plst a netkané textilie; specilni
piize; motouzy, $idry, provazy a lana
a vyrobky z nich; kromé &isel 5602,
5604, 5605 a 5606, pro kterd jsou
pravidla stanovena niZe

Plst, téZ impregnovand, povrstvend, pota-
Zend nebo laminovand:

- vpichovand plst

- ostatni

Vyroba z: (%)

—  kokosovych niti,

—  piirodnich vldken,

— chemickych materidlii nebo textilni
vldkniny,

nebo

—  papirenskych materidla

Vyroba z (%):

—  piirodnich vldken

—  chemickych materidli nebo textilni
vldkniny

Lze pouiit:

— polypropylenova vldkna &isla 5402

— polypropylenové vldkna &isel 5503
nebo 5506

nebo

— nekonecnd polypropylenovd vldkna
cisla 5501,

jejichz délkovd hmotnost je niZdi neZ
9 decitex, pokud jejich hodnota nepfe-
kroci 40 % ceny produktu ze zdvodu

Vyroba z ()

—  pfirodnich vldken,

—  syntetickych stfiZovych vldken z ka-
seinu

nebo

— chemickych materidlt nebo textilni
vldkniny
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1) 2) 3) nebo 4)

5604 Pryzové nité a $nlry potazené textilemy;
textilni nité, pasky a podobné tvary sel
5404 nebo 5405, impregnované,
povrstvené, potaZené nebo opldsténé
pryZi nebo plasty
— pryzové nité a $ndry potazené texti- | Vyroba z pryZovych niti a $ndr nepota-

lem Zenych textilem

- ostatni Vyroba z: ()

—  pfirodnich vldken nemykanych, ne-
esanych ani jinak nezpracovanych
pro spiadant,

— chemickych materidlii nebo textilni
vldkniny,
nebo

—  papirenskych materidli

5605 Kovové a metalizované nit€, téZ opfe- | Vyroba z ()

dené, predstavujici textilnf nité, pdsky

11eb0_ pndnbpé tval:y Cisel 5404 neb(j —  piirodnich vldken

5405, kombinované s kovem ve formé

vldken, pdskil nebo prdska nebo potaze- .y o .

1né kovem —  syntetickych stfiZovych vldken, ne-
mykanych, necesanych ani jinak
nezpracovanych pro spridani,

—  chemickych materidli nebo textilni
vlakniny,
nebo

—  papfirenskych materidli

5606 Opfedené nité, pdsky a podobné opie- | Vyroba z (°):

dené tvary Cisel 5404 nebo 5405 (jiné nez
¢isla 5605 a jiné neZ opfedené Zinéné
nitd); Zinylkové nitg; tzv. Fetizkové” nité

—  piirodnich vldken

— syntetickych stfizovych vldken, ne-
mykanych, necesanych ani jinak
nezpracovanych pro sp¥idani,

— chemickych materidlii nebo textilni
vldkniny,

nebo

—  papirenskych materidli
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1

2

3) nebo

Kapitola 57

Koberce a jiné textilni podlahové krytiny:

-z vpichované plsti

- zjiné plsti

- ostatni

Vyroba z ()
— piirodnich vldken

—  chemickych materidli nebo textilni
vldkniny

Lze pouZit:
—  polypropylenové vlakno &fsla 5402,

— polypropylenové vldkna &fsel 5503
nebo 5506

nebo

— nekoneéna polypropylenova vldkna
gisla 5501,

jejichz délkovd hmotnost je niZ$i nez
9 decitex, pokud jejich hodnota nepfe-
kro&i 40 % ceny produktu ze zdvodu.

Vyroba z (%):
—  pfirodnich vldken, nemykanych, ne-
Cesanych ani jinak nezpracovanych

pro spFddan{

—  chemickych materidli nebo textilni
vldkniny

Vyroba z (%):
—  kokosovych nitf,

—  syntetickych nebo umélych stiizo-
vych piizi,

—  piirodnich vldken,
nebo

— niti z nekoneénych vldken nemy-
kanych, neesanych ani jinak nezp-
racovanych pro spradini

ex Kapitola 58

Specidlnf tkaniny; viivané textilie; krajky;
tapiserie; prymkafské vyrobky, vysivky,
kromé &isel 5805 a 5810, pro kterd jsou
pravidla stanovena niZe:
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2

3) nebo

5805

5810

- obsahujici pryzové nité

- ostatni

Ruéné tkané tapiserie (typu Goblén, Flan-
dersky goblén, Aubusson, Beauvais
apod.) a jehlou vypracované tapiserie
(napf. stehem zvanym petit point nebo

kifzovym stehem), téZ nezhotovené

Vysivky v metraZi, pasech nebo motivech

Vyroba z jednoduché nité ()

Vyroba z (¢):
—  piirodnich vldken,

—  syntetickych nebo umélych stiizo-
vych vldken, nemykanych, nece-
sanych ani jinak nezpracovanych
pro spadan,

—  chemickych materidli nebo textilni
vldkniny, nebo z papiru

nebo

Potisk doprovézeny alespoit dvéma pfi-
pravnymi nebo dokoncovacimi operace-
mi (jako je prani, béleni, mercerovani,
tepelnd Gprava, zesvétlovdni, kaland-
rovéni, tiprava proti srazlivosti, trvald ko-
ne¢nd dprava, dekatovéni, impregnovani,
zadivani a nopovini), kde hodnota pou-
7ité nepotisknuté textilie nepfesahuje
47,5 % ceny produktu ze zdvodu

Vyroba, pii které jsou viechny pouzité
materidly zafazeny v jiném cisle, nez je
¢islo virobku

Vyroba, pii které:

—  jsou vechny pouzité materialy zafa-
zeny v jiném Cisle, nez je Cislo vy-
robku,

— hodnota vSech pouzitych materidlii
nepiekroci 50 % ceny produktu ze
zdvodu

5901

5902

Textilie povrstvené lepidlem nebo skro-
bovymi latkami, pouZivané pro vn&s
obaly knih nebo podobné Gcely; kopiro-
vaci nebo prisvitnd pldtna na vykresy;
piipravend malifskd pldtna; ztuzend plat-
na a podobné ztuZené textilie pouZivané
jako klobouénické podlozky

Kordové textilie pro pneumatiky z vyso-
kopevnostnich nitf z nylonu nebo jinych
polyamidd, polyestertt nebo viskdzového
hedvabi:

Vyroba z niti
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1) 2) 3) nebo 4)
— obsahujici nejvse 90 % hmotnost- | Vyroba z niti
nich textilnich materiglis
— ostatni Vroba z chemickych materidl{i nebo tex-
tilni vldkniny
5903 Textilie impregnované, povrstvené, pota- | Vyroba z niti
Zené nebo laminované plasty, jiné nez
&isla 5902
5904 Linoleum, téZ piitiznuté do tvaru; podla- | Vyroba z niti {¢)
hové krytiny sestdvajici z povrstveni nebo
potahu na podloZce z textilntho materid-
lu, té7 pfifiznuté do tvaru
5905 Textilni tapety:
- impregnované, povrstvené, potazené | Vyroba z jednoduché nité
nebo laminované pryzi, plasty nebo ji-
nymi materialy
— ostatni Vyroba z (%):

—  kokosovych vldken,

—  piirodnich vldken,

—  syntetickych nebo umélych stfizo-
vych vldken, nemykanych ani nece-
sanych ¢ jinak zpracovangch pro
spradani,
nebo

— chemickych materidlii nebo textilni
vldkniny nebo

nebo

Potisk doprovazeny alespoil dvéma pii-

pravnymi nebo dokoncovacimi operace-

mi (jako je prani, béleni, mercerovini,

tepelnd dprava, zesvétlovdni, kaland-

rovéni, tiprava proti srdzlivosti, trvald ko-
necnd tiprava, dekatovani, impregnovani,
zadivani a nopovéni), kde hodnota pou-
7ité nepotisknuté textilie nepfesahuje
47,5 % ceny produktu ze zdvodu
5906 Textilie povrstvené pryzi, jiné nez &isla

5902:
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1) 2) 3) nebo
- pletené nebo hickované textilie Vyroba z (°):

—  pirodnich vldken,

— syntetickych stfizovych vldken, ne-
mykanych, necesanych ani jinak
nezpracovanych pro spiddani,

— chemickych materidlii nebo textilni
vldkniny

- jiné textilie vyrobené z nitf ze syntetic- | Vyroba z chemickych materidl
kych nekoneéngch vldken obsa-
hujicich vice nez 90 % hmotnostnich
textilnich materidld
— ostatni Vyroba z niti
5907 Ostatni  textiie impregnované, povr- | Vyroba z niti
stvené nebo potazené; malovand pldtna
pro divadelni scénu, textilie pro pozadi ve
studiich nebo podobné déely
5908 Tkané, splétané nebo pletené textilni kno-

5909 az 5911

ty pro lampy, vafice, zapalovace, svicky
nebo podobné virobky; Zdrové puncosky
a duté Uplety slouzici k jejich vyrobé, téz
impregnované:

- Zérové puncosky, impregnované

— ostatni

Textilni vyrobky a zbozi pro technické
ucely.

- Lestici kotouce nebo prstence jiné nez
z plsti ¢isla 5911

— ostatni

Vyroba z dutych Gpletl pro Zarové pun-
cosky

Vyroba, pii které jsou vSechny pouzité
materidly zafazeny v jiném disle, neZ je
&islo vyrobku

Vyroba z niti, z pouZitych textilnich vy-
robkii nebo z hadri ¢isla 6310

Vyroba z (%):

—  kokosovych nit,

—  piirodnich vldken,

— syntetickych stfizovych vldken, ne-
mykanych, necesanych ani jinak
nezpracovanych pro sprddani

nebo

—  chemickych materidlii nebo textilni
vldkniny
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1

2

3) nebo

Kapitola 60

Pletené nebo hdckované textilie

Vyroba z (%):
—  pirodnich vldken,

— syntetickych stifZovych vldken, ne-
mykanych, necesanych ani jinak
nezpracovanych pro spiddani,

nebo

— chemickych materidlt nebo textilni
vldkniny

Kapitola 61

Odévy a odévni dopliky, pletené nebo
héckované:

ziskané seditim nebo jin¥m spojenim
dvou nebo vice kust: pletené nebo héé-
kované textilie, které byly stiizeny
podle tvaru nebo ziskdny pfimo
v daném tvaru

ostatni

Vyroba z niti (7)

Vyroba z (%):
— piirodnich vldken,

— syntetickych stifZovych vldken, ne-
mykanych, necesanych ani jinak
nezpracovanych pro spridani,

nebo

— chemickych materidli nebo textilni
vldkniny

ex Kapitola 62

ex 6202,
ex 6204,
ex 6206 a
ex 6209

Odévy a odévni doplitky, jiné neZ pletené

nebo ha¢kované, kromé vyrobk &isel ex-
6202, ex 6204, ex 6206, ex 6209, ex-
6210, 6213, 6214, ex 6216 aex 6217,

pro kterd jsou pravidla stanovena niZe:

Déimské, divei a kojenecké odévy a jiné
odévni doplinky, vysivané

Vyroba z niti {7} {¢)

Vyroba z niti (%)
nebo
vyroba z nevysivanych textilif, pokud

hodnota pouzité nevysivané ldtky nepfe-
kroci 40 % ceny produktu ze zdvodu (€)
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1 2 3) nebo 4

ex 6210 a ex 6216 | Ohnivzdorné  wvybaveni z  textilil | V¥roba z niti (%)
pokrytych folif z hlinikového polyesteru

nebo

vyroba z nepotazené textilie za pedpo-
kladu, Ze hodnota pouzité nepotaZené
textilie nepfekroci 40 % ceny produktu
ze zavodu (6)

621326214 Kapesniky, 3erpy, $itky, Sily, mantily,
zdvoje a podobné vyrobky:

- vysivané Vyroba z nebélené jednoduché nité (¢) ()
nebo
vyroba z nevydivanych textili, pokud

hodnota pouzitfch nevydivanych textilif
nepfekroci 40 % ceny produkty ze zévo-

du (8)
— ostatni Vyroba z nebélené jednoduché nit& (%) (7)
6217 Ostami zhotovené odévni dopliiky; &sti
odévii nebo odévnich doplitkd, jiné nez
Cisla 6212
— vySivané Vyroba z niti (¢)
nebo

vyroba z nevydfvanych textilif, pokud
hodnota pouZitych nevysivanych textilif
nepfekroci 40 % ceny produktu ze zdvo-

du (%)

- ohnivzdomé vybaveni z textilii po- | Vyroba z niti ()
krytych folif z hlinikového polyesteru

nebo

vyroba z nepovrstvenych textilif, pokud
hodnota pouzitych nepovrstvenych texti-
lif nepfekroci 40 % ceny produktu ze z4-
vodu (%)

— podsivky pro limce a manzety, vystii- | Vyroba, pii které:
zené
—  jsou vSechny pouZité materidly zafa-
zeny v jiném Cisle, nez je &islo vy-
robku,

— hodnota viech pouzitych materidli
nepiekroci 40 % ceny produktu ze
zavodu

— ostatni Vyroba z niti (6)
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1 2 3) nebo 4

ex Kapitola 63

6301 az 6304

6305

6306

6307

Ostatni  zhotovené textilni vyrobky;
soupravy; obnofené odévy a pouZité
textilni virobky; hadry, kromé &isel 6301
aZ 6304, 6305, 6306, ex 6307 a 6308,
pro které jsou pravidla uvedena niZe

Pfikryvky, pradlo lozn, atd.; zdclony, atd;
jiné bytové textilie:

- plsténé, netkané

- ostatni

—— vysivané

—— ostatni

Pytle a pytliky k baleni zboz{

Nepromokavé plachty, ochranné a stinfef
plachty; stany; lodn{ plachty pro ¢luny,
pro prkna k plachténi na vodé nebo na
sousi; kempinkové vyrobky:

-z netkanych textilif

- ostatni

Jiné zcela zhotovené virobky véetné stii-
hovych sablon

Vyroba, pii které jsou viechny pouzité
materidly zafazeny v jiném Cisle, nez je
cislo vyrobku

Vyroba, z (7):
—  piirodnich vldken
nebo

— chemickych materidlii nebo textilni
vldkniny

Vyroba z nebélenych jednoduchych
niti () (1)

nebo

vyroba z nevysivané textilie (iné neZ ple-
tené nebo hdckované), pokud hodnota
nevy§ivané textilie nepiekroéi 40 % ceny

produktu ze zdvodu

yyroba z nebélenych jednoduchych

nitf (%) ()
Vyroba z (¢):
— piirodnich vldken,

— syntetickych stifZovych vldken, ne-
mykanych, necesanych ani jinak
nezpracovanych pro sprddani

nebo

— chemickych materidli nebo textilni
vldkniny

Vyroba z (¢):
— piirodnich vldken
nebo

—  chemickych materidli nebo textilni
vldkniny

Vyroba z neb&lené jednoduché nité (5)
Vyroba, pii které hodnota v3ech pouzi-

tych materidlii neprekroci 40 % ceny pro-
duktu ze zdvodu
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1) 2) 3) nebo 4)
6308 Soupravy sestdvajici z tkanin a niti, téZ | KaZdd polozka soupravy musi spliovat

s dopliky, pro vyrobu kobereckd,
tapiserif, vysivanych stolnich ubrusi
nebo servitkd nebo podobnych textilnich
vyrobkd, v baleni pro maloobchodni

prodej.

pravidlo, které by pro ni platilo, kdyby
nebyla zafazena do soupravy. Lze viak
pouzit  nepfivodni  piedméty  za
predpokladu, Ze jejich celkovd hodnota
nepfesahuje 15 % ceny produktu ze
zdvodu

6401 az 6405

6406

Obuv

Césti a souddsti obuvi (véetng& svrskil té2
spojenych s podedvemi, jinfmi nez
vng§imi);  vklddaci stélky, pruiné
podpaténky a podobné virobky; kamase,
chrdni¢e holeni a podobné vyrobky
a jejich ¢dsti a soucdsti

Vyroba z materidla kteréhokoliv &isla
kromé svrskit spojenych stélkou nebo
jinou &sti spodku obuvi ¢isla 6406

Vyroba, pii které jsou viechny pouzité
materidly zafazeny v jiném ¢isle, neZ je
gislo virobku

ex Kapitola 65

6503

6505

Pokryvky hlavy a jejich ¢dsti a soucdsti;
kromé &isel 6503 a 6505; pro kterd plati
pravidla stanovend niZe

Klobouky a jiné pokryvky hlavy, z plsti,
zhotovené ze §isdkd nebo sisdkovych
kotouttt &isla 6501, s podsivkou nebo

obroubené

Klobouky a jiné pokryvky hlavy, pletené
nebo hdckované nebo zcela zhotovené
z krajek, plsti nebo jingch textilii (ne viak
v pdsech), téZ s podsivkou nebo
obroubené; sitky na vlasy z jakychkoliv
materidlli, téZ s podsivkou nebo
obroubené

Vyroba, pii které jsou viechny pouzité
materié]y zafazeny v jiném Eisle, nez je
cislo vyrobku

Vyroba z niti nebo textilnich vldken (%)

Vyroba z niti nebo textilnich vldken (%)
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1

2

3

nebo

ex Kapitola 66

6601

Destniky, sluneéniky, vychdzkové hole,
sedaci hole, bice, jezdecké biciky a jejich
&dsti a souddsti; kromé Cisla 6601, pro
které plati pravidla stanovena nize

Desmiky a slunecniky (véetné dedtmiki
v holi, zahradnich slunecnikii
a podobnych vyrobka)

Vyroba, pii které jsou viechny pouzité
materidly zafazeny v jiném Cisle, nez je
cislo vyrobku

Vyroba, pfi které hodnota viech
pouzitych materidll nepiekrodi 50 %
produktu ze zdvodu

Kapitola 67

Upravend péra a prachové pefi a vyrobky
2 nich; umélé kvétiny; v¥robky z lidskych
vlasti

Vyroba, pii které jsou viechny pouzité
materidly zafazeny v jiném Cisle, nez je
¢islo vyrobku

ex Kapitola 68

ex 6803

ex 6812

ex 6814

Vyrobky z kamene, sddry, cementu,
osinku (azbestu), slidy nebo podobnych
materialti, kromé éfsel ex 6803, ex 6812
a ex 6814, pro kterd plati pravidla
stanovend nize.

Vyrobky z pfirodni nebo aglomerované
biidlice

Vyrobky z osinku (azbestu) nebo smési na
bdzi osinku nebo osinku a uhli¢itanu
hote¢natého

Vyrobky ze slidy (véetné lisované nebo
rekonstituované  slidy, na podloZce
z papiru, lepenky nebo jingch materidli)

Vyroba, pii které jsou viechny pouzité
materidly zafazeny v jiném Cisle, neZ je
¢islo virobku

Vyroba z opracované biidlice

Vyroba z materidld kteréhokoliv éisla

Vyroba z opracované slidy (viemne
lisované nebo rekonstituované slidy)

Kapitola 69

Keramické vyrobky

Vyroba, pii které jsou viechny pouZité
materidly zafazeny v jiném Cisle, neZ je
¢islo virobku

ex Kapitola 70

7006

Sklo a sklenéné vyrobky; kromé Zisel
7006, 7007, 7008, 7009, 7010, 7013
a ex7019, pro kterd plati pravidla
stanovend nize:

Sklo cisel 7003, 7004 nebo 7005,
ohybané, s brousenymi hranami, ryté,
vrtané,  smaltované  nebo  jinak
zpracované, aviak nezardmované nebo
nespojované s jinymi materidly

Vyroba, pii které jsou vechny pouzité
materidly zafazeny v jiném disle, neZ je
¢islo virobku

Vyroba z materidli Cisla 7001
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7007 Bezpecnostni sklo tvrzené nebo vrstvené | Vyroba z materidld ¢isla 7001
7008 Izola¢ni jednotky z nekolika sklenéngch | Vyroba z materidli ¢isla 7001
tabuli
7009 Sklenéna zrcadla, téZ zardmovand, véetng | Vyroba z materidld isla 7001
zpétnych zredtek
7010 Balony, sklenéné lahve, banky, kelimky, | Vyroba, pii které jsou vSechny pouzité
lékovky, lahvicky na tablety, ampule | materidly zafazeny v jiném &isle, nez je
a jiné sklenéné obaly, pouzivané pro | &islo virobku
piepravu  nebo k  baleni zbozi;
kor/lzervové sklo, zitky, vicka a jiné nebo
uzavéry ze skla.
Brouseni sklenényich vyrobk za pedpo-
kladu, Ze hodnota nebrousenych sklené-
nych vyrobkd nepfesahuje 50 % ceny
produktu ze zdvodu
7013 Stoln{ a domécenské sklo, kuchynské | Vyroba, pii které jsou viechny pouzité
sklo, sklenéné vyrobky toaletni, kanceldf- | materidly zatazeny v jiném cisle, nez je
ské, k vyzdobe bytu a pro podobné tcely | ¢islo virobku
{(kromé cisel 7010 nebo 7018)
nebo
Brouseni sklenényich vyrobki za pedpo-
kladu, Ze hodnota nebrougenych sklené-
nych vyrobkd nepfekrod 50 % ceny
produktu ze zévodu
nebo
Ru¢ni dekorace (s v§jimkou sitotisku)
foukaného skla, pokud hodnota fouka-
ného skla nepfekrodi 50 % ceny produk-
tu ze zévodu
ex 7019 Vyrobky ze sklenénych vldken téchto ma- | Vyroba z:

teridli (kromé piize)

— nebarvenych pramend, rovingd,
piize nebo sekanych prament

nebo

—  sklenéné viny

ex Kapitola 71

Pi{rodni nebo uméle péstované perly, dra-
hokamy a polodrahokamy, drahé kovy,
kovy plétované drahymi kovy a vyrobky
z nich; biZzuterie; mince, kromé &isel ex-
7102, ex7103, ex 7104, 7106, ex-
7107, 7108, ex 7109, 7110, ex 7111,
7116 a 7117, pro kterd jsou pravidla sta-
novena nize

Vyroba, pii které jsou vSechny pouzité
materidly zatazeny v jiném cisle, nez je
¢islo vyrobku
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ex 7102, Opracované drahokamy | Vyroba z neopracovangch drahokamfi

ex 7103 a ex 7104

7106,7108
a 7110

ex 7107,
ex 7109 aex 7111

7116

7117

a polodrahokamy (pfirodni, umélé nebo
rekonstruované)

Drahé kovy:

— surové

- ve formé polotovaru nebo prachu

Kovy pldtované drahymi kovy, ve formé
polotovart

Vyrobky z pfirodnich nebo uméle pésto-
vanych perel, drahokamil nebo polodra-
hokamii (pfirodnich, syntetickych nebo
rekonstruovanych)

BiZuterie

nebo polodrahokama

Vyroba z materidli nezatazenych v &isle
7106, 7108 nebo 7110

nebo

elektrolytickd, tepelnd nebo chemickd se-
parace drahych kovi cisel 7106, 7108
nebo 7110

nebo

slévini drahgch kovil &sel 7106, 7108
nebo 7110 navzdjem nebo s obecnymi
kovy

viroba ze surovych drahych kovil

Vyroba z kovi pldtovanych drahymi
kovy, surovych

Vyroba, pii které hodnota viech pouzi-
tych materidlii neprekro&i 50 % ceny pro-
duktu ze zdvodu

Vyroba, pii které jsou vSechny pouZité
materidly zafazeny v jiném Cisle, nezZ je
&islo vyrobku

nebo

Vyroba z ¢dsti nezlacenych, nestifbie-
nych, neplatinovanych obecngch kova,
pokud hodnota viech pouzitfch materid-
1i nepiekroci 50 % ceny produktu ze zd-
vodu

ex Kapitola 72

7207

Zelezo a ocel, kromé &isel 7207, 7208 a2
7216, 7217, ex 7218, 7219 az 7222,
7223, ex 7224, 7225 az 7227, 7228
a 7229, pro krerd jsou pravidla stanove-
na nize:

Polotovary ze Zeleza nebo nelegované
oceli

Vyroba, pii které jsou vSechny pouzité
materidly zafazeny v jiném Cisle, nez je
¢islo vyrobku

Vyroba z materidli ¢&isel 7201, 7202,
7203, 7204 nebo 7205
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1 2 3) nebo 4

7208 az 7216

7217

ex 7218, 7219 az

7222

7223

ex 7224, 7225 az

7227

7228

7229

Ploché valcované vyrobky, vélcované
dréty, ty¢ovd ocel a profily ze Zeleza nebo
nelegované oceli

Drity ze Zeleza nebo nelegované oceli

Polotovary, ploché vilcované vyrobky,
vélcované drity, ty¢ovd ocel a profily
z korozivzdorné oceli

Drity z korozivzdorné oceli

Polotovary, ploché vilcované vyrobky,
v nepravidelng navinutych svitcich
z ostatni legované oceli

Tycova ocel a profily z ostatni legované
oceli; duté tyée z legované nebo
nelegované oceli

Drity z ostatn{ legované oceli

Vyroba z ingotu nebo jingch primarnich
forem ¢isla 7206

Vyroba z polotovart ¢isla 7207

Vyroba z ingoti nebo jingch primarnich
forem cisla 7218

Vyroba z polotovart ¢isla 7218

Vyroba z ingotu nebo jingch primarnich
forem &isla 7224

Vyroba z ingotu nebo jingch primarnich
forem cisla 7206, 7218 nebo 7224

Vyroba z polotovarl z ostatni legované
oceli ¢isla 7224

ex Kapitola 73

ex 7301

7302

7304, 7305
a 7306

Vyrobky ze Zeleza nebo oceli, kromé Eisel
ex 7301, 7302, 7304, 7305, 7306,
ex 7307, 7308 a ex 7315, pro kteréjsou
pravidla stanovena niZe

Stétovnice

Konstrukénf — materidly ~ Zelezni¢nich
a tramvajovych trati ze Zeleza nebo oceli:
kolejnice, ptidriné kolejnice a ozubnice,
hrotovnice, srdcovky, vyhybky a ostatni
piejezdovy  materidl  pro  vymény
a kifzeni, pricné praice, kolejnicové
spojky, stolicky a kliny kolejnicovych
stolicek, podkladové desky, pridriky,
podpémé desky, klestiny (tdhla) a jiné
dilce specidlné piizphsobené pro kladent,
spojovani nebo upeviiovani kolejnic

Trubky a duté profily ze Zeleza (kromé
litiny) nebo z oceli

Vyroba, pii které jsou vechny pouzité
materidly zafazeny v jiném Cisle, nez je
cislo vyrobku

Vyroba z materidld &fsla 7206

Vyroba z materidld &fsla 7206

Vyroba z materidla &isla 7206, 7207,
7218 nebo 7224
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1) 2) 3) nebo 4)
ex 7307 Potrubni tvarovky (napi. spojky, kolena, | SoustruZeni, vrténi, vystruZovani, fezdn{
ndtrubky) z korozivzdomé oceli (ISO | zdvith a  odstrafiovani  otfepti
& X5 CrNiMo 1712) sestdvajici zngkolika | a otryskovdvani (piskovdni) kovanych
casti polotovard, pokud jejich  celkova
hodnota nepiekroéi 35 % ceny produktu
ze zdvodu.

7308 Konstrukee (kromé montovanych staveb | Vyroba, pii které jsou viechny pouzité
cisla 9406) a ¢dsti konstrukel ze Zeleza | materidly zafazeny v jiném &isle, nez je
nebo oceli (napf. mosty a jejich &sti, | ¢islo vyrobku. Svafované tyce, profily,
vrata plavebnich komor a propustf, véZe, | trubky &isla 7301 nemohou byt pouZity
piihradové stozdry, stézné, pilite, sloupy,
stfechy, stfesni rdmové konstrukee,
dvefe, okna a jejich rdmy, zdrubné
a prahy, okenice, sloupkovd zdbradli,
pilite a sloupky); desky, tyce, profily,
trubky a podobné virobky ze Zeleza nebo
oceli ptipravené  pro pouZiti
v konstrukeich

ex 7315 Protismykové Fetézy Vyroba, pii které hodnota viech

pouzitych  materidld  ¢isla 7315
nepiekrodi 50 % ceny produktu ze
zdvodu

ex Kapitola 74

7401

7402

7403

Méd a virobky z médi, kromé cisel 7401,
7402, 7403, 7404 a 7405, pro kterd jsou
pravidla uvedena niZe

Médény kaminek (médény lech); cemen-
tovd méd (srazena méd)

Nerafinovand méd: médéné anody pro
elektrolytickou rafinaci

Rafinovand méda slitiny médi, netvéfené:

- rafinovand méd’

— slitiny médi a rafinovand méd obsahu-
jict jiné prvky

Vyroba, pii které:

—  jsou vSechny pouzité materialy zafa-
zeny v jiném &isle neZ je cislo vyrob-
ku,

— hodnota vSech pouzitych materidlia
nepiekroci 50 % ceny produktu ze
zdvodu

Vyroba, pii které jsou vSechny pouzité
materidly zatazeny v jiném cisle, nez je
cislo vyrobku

Vyroba, pii které jsou viechny pouZité
materidly zafazeny v jiném Cisle, nez je
¢islo vyrobku

Vyroba, pii které jsou vSechny pouzité
materidly zafazeny v jiném Cisle, nezZ je
&islo vyrobku

Vyroba z netvdfené rafinované médi nebo
odpadu a §rotu
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1) 2) 3) nebo 4)
7404 Odpad a §rot z médi: Vyroba, pii které jsou viechny pouZité
materidly zafazeny v jiném Cisle, nez je
cislo vyrobku
7405 Predslitiny médi Vyroba, pii které jsou viechny pouZité

materidly zafazeny v jiném Cisle, nez je
&islo vyrobku

ex Kapitola 75

7501 az 7503

Nikl a v§robky z nikly, kromé ¢isel 7501
az 7503, pro kterd jsou pravidla
stanovena nize:

Niklovy kaminek (lech), sintrované vy-
robky oxidu nikelnatého a jiné mezipro-
dukty metalurgie niklu; netvdfeny nikl;
odpad a $rot z niklu

Vyroba, pii které:

—  jsou véechny pouZité materidly zafa-
zeny v jiném Cisle, neZ je ¢islo vy-
robku,

— hodnota viech pouzitych materidliy
nepfekro&i 50 % ceny produktu ze
zdvodu

Vyroba, pii které jsou vSechny pouzité
materidly zatazeny v jiném cisle, nez je
gislo vyrobku

ex Kapitola 76

7601

7602

Hlintk a vyrobky z hliniku, kromé &isel
7601, 7602 a ex 7616, pro kterd jsou
pravidla stanovena niZe:

Netvifeny hlintk

Odpad a §rot z hlinfku:

Vyroba, pii které:

—  jsou vechny pouzité materialy zafa-
zeny v jiném Cisle, neZ je &islo vy-
roblku,

— hodnota viech pouzitych materidliy
nepiekro&i 50 % ceny produktu ze
zdvodu

Vyroba tepelnou nebo elekrrolytickou
tipravou z nelegovaného hliniku nebo od-
padu a hlinikového $rotu

Vyroba, pii které jsou viechny pouZité
materidly zatazeny v jiném cisle, nez je
gislo vyrobku
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ex 7616 Vyrobky z hliniku, jiné nez tkaniny, | Vyroba, pii kreré:

miizkoviny a pletiva, ztuZujici thaniny
a  podobné  materidly  (vetn&
nekoneénych pdst) z hlintkového drdtu,
a lehéeny hlinik

—  jsou vSechny pouzité materialy zafa-
zeny v jiném Cisle, nez je Cislo vy-
robku. Lze viak pouzit tkaniny,
mifzkoviny, a pletiva, ztuZujici tka-
niny a podobné materidly (véetng
nekonecénych past) z hlinikového
drétu nebo lehceného hliniku

— hodnota viech pouzitych materidli
nepfekrod 50 % ceny produktu ze
zdvodu

ex Kapitola 78

7801

7802

Olovo a vyrobky z olova, kromé &isel
7801 a 7802, pro kterd jsou pravidla sta-
novena nize:

Netviiené olovo:

- rafinované olovo

- ostatni

Odpad a $rot z olova

Vyroba pii které:

—  jsou vSechny pouzité materialy zafa-
zeny v jiném Cisle, neZ je Cislo vy-

robku

— hodnota vSech pouzitych materidlia
nepiekroci 50 % ceny produktu ze
zdvodu

Vyroba z prutl nebo ze surového olova

Vyroba, pii které jsou vSechny pouzité
materidly zafazeny v jiném disle, neZ je
¢islo vyrobku. Odpad a $rot &isla 7802
nemohou byt pouzity

Vyroba, pii které jsou vSechny pouzité
materidly zafazeny v jiném Cisle, nezZ je
&islo vyrobku.

ex Kapitola 79

Zinek a vyrobky ze zinku, kromé vyrob-
ka ¢isel: 7901 a 7902, pro které jsou pra-
vidla stanovena niZe:

Vyroba, pii které:

— jsou vSechny pouzité materialy zafa-
zeny v jiném Cisle, neZ je &islo vy-

robku

— hodnota viech pouzitych materidlii
nepiekro&i 50 % ceny produktu ze
zdvodu
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7901 Netvafeny zinek Vyroba, pii které jsou viechny pouzité
materidly zafazeny v jiném Cisle, nez je
¢islo vyrobku. Odpad a Srot &isla 7902
nemohou byt pouZity.
7902 Odpad a 3rot ze zinku Vyroba, pii které jsou viechny pouzité

materidly zafazeny v jiném Cisle, nez je
Cislo vyrobku.

ex Kapitola 80

8001

8002 a 8007

Cin a vyrobky z cinu, kromé &isel 8001,
8002 a 8007 pro kterd jsou pravidla
stanovena nize:

Netvifeny cin

Odpad a $rot z cinu; ostatni vyrobky
z cinu

Vyroba, pii které:

—  jsou viechny pouZité materialy zafa-
zeny v jiném Cisle, nez je ¢islo vy-
roblku,

— hodnota viech pouzitych materidliy
nepiekroci 50 % ceny produktu ze
zdvodu

Vyroba, pii které jsou viechny pouZité
materidly zafazeny v jiném Cisle, nezZ je
gislo vyrobku. Odpad a Frot &isla 8002
nemohou byt pouzity

Vyroba, pii které jsou viechny pouZité
materidly zafazeny v jiném Cisle, neZ je
cislo vyrobku.

Kapitola 81

Ostatni obecné kovy; cermety; virobky
z nich:

- ostatni obecné kovy, tvdfené; vyrobky
z ostatnich obecnych kovi

- ostatni

Vyroba, pii které hodnota vSech pouZi-
tych materidlis zafazenych ve stejném Cis-
le jako vyrobek nepiekroéi 50 % ceny
produktu ze zdvodu

Vyroba, pii které jsou viechny pouzité
materidly zafazeny v jiném Cisle, nezZ je
&islo vyrobku

ex Kapitola 82

Nastroje a nafadi, noZifské vyrobky a pH-
bory, z obecnych kovis; jejich &sti a sou-
Casti z obecnych kovil, kromé cisel 8206,
8207, 8208, ex 8211, 8214 a 8215, pro
kterd jsou pravidla stanovena niZe

Vyroba, pii které jsou vSechny pouzité
materidly zafazeny v jiném Cisle, nez je
&islo vyrobku.
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3

nebo

8206

8207

8208

ex 8211

8214

8215

Niastroje nejméné dvou &isel 8202 az
8205, v soupravdch pro maloobchodni
prodej

Vyménitelné ndstroje pro rucni néfadi,
té2 mechanicky pohdnéné, nebo pro
obrdbéci a tvdfeci stroje (napf. na lisovani,
razeni, zdpustkové kovani, dérovini,
fezdni vngjdich nebo vnitinich zdvitg,
vrtani, vyvrtavani, vystruZovéni,
protahovani, frézovani, soustruzeni,
Sroubovani), véetné ndstrojd na tazeni
nebo vytlacovin{ kovd a vrtdni{ nebo
sonddZ pfi zemnich pracich

NoZe a bfitové desticky pro stroje nebo
mechanickd zafizeni

Noze s hladkou nebo zoubkovanou fe-
znou Cepeli (véetné zahradnickych Za-
bek), jiné nez noze &isla 8208

Jiné noZifské zboZi (napt. strojky na stii-
hdni vlasty, feznické a kuchyiiské sekdcky,
stipaci sekery a kolébaci noZe, noze na
papir); soupravy a ndstroje na manikdru
nebo pedikiiru (véetné pilnicki na nehty)

Lzice, vidlicky, sbéracky, nabéracky, cu-
krdiské lzice, noZe na rvby, noze na
kréjeni masla, klesticky na cukr a podob-
né kuchytiské a jidelni ndstroje

Vyroba, pii které jsou viechny pouzité
materidly zatazeny v jiném sle, nez jsou
&isla 8202 az 8205. Cisla 8202 az 8205
mohou byt zaclenény do soupravy,
pokud jejich hodnota nepfekroci 15 %
ceny produktu ze zdvodu.

Vyroba, pii které:

—  jsou véechny pouZité materidly zafa-
zeny v jiném &isle, nez je &islo vy-
robku,

— hodnota viech pouzitych materidli
nepfekroéi 40 % ceny produktu
ze zdvodu

Vyroba, pii které:

—  jsou vSechny pouzité materialy zafa-
zeny v jiném Cisle, nez je ¢islo vy-

robku,

— hodnota vSech pouzitych materidlia
nepfekrodi 40 % ceny produktu ze
zdvodu

Vyroba, pii které jsou vSechny pouZité
materidly zafazeny v jiném Cisle, nezZ je
¢islo vrobku. Lze viak pouit éepele a ru-
kojeti (drzdky) z obecného kovu

Vyroba, pii které jsou vSechny pouzité
materidly zafazeny v jiném Cisle, nez je
&islo vyrobku. Rukojeti z obecného kovu
mohou byt pouZity

Vyroba, pii které jsou viechny pouZité
materidly zafazeny v jiném Cisle, nezZ je
&islo virobku. Rukojeti z obecného kovu
mohou byt pouzity

ex Kapitola 83

Rizné virobky z obeenych kovil, kromé
&isla ex 8306, pro kterd jsou pravidla sta-
novena nize:

Vyroba, pii které jsou viechny pouZité
materidly zatazeny v jiném cisle, nez je
cislo vyrobku.
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ex 8306 Sosky a jiné ozdobné predméty | V¥roba, pii které jsou viechny pouzité

z obecnych kovl

materidly zafazeny v jiném Cisle, nez je
¢islo vyrobku. Jiné materidly Cisla 8306
mohou byt pouZity, pokud jejich
hodnota nepiekroéi 30 % ceny produktu
ze zdvodu.

ex Kapitola 84

ex 8401

8402

8403 a ex 8404

8406

8407

Jaderné reaktory, kotle, stroje, pistroje
a mechanickd zafizeni; jejich cdsti
a souédsti, kromé &isel ex 8401, 8402,
8403, ex 8404, 8406 az 8409, 8411,
8412, ex 8413, ex 8414, 8415, 8418,
ex 8419, 8420, 8423, 8425 az 3430,
ex 8431, 8439, 8441, 8444 az 8447,
ex 8448, 8452, 8456 aZ 8466, 8469 aZ
8472, 8480, 8482, 8484 a 8485 pro
které jsou pravidla stanovena niZe:

Palivové ¢lanky pro jaderné reaktory (%)

Parnf kotle, jiné nez kotle k tistiednimu
vytdpéni, schopné dodévat jak teplou, tak
i nizkotlakou pdru; kotle zvané ,na pie-
hidtou vodu®

Kotle k dstfednimu vytdpén, jiné nez &is-
la 8402, pomocné piistroje a zafizeni pro
kotle k Gstfednimu vytdpén{

Parni turbiny

Zizehové spalovaci motory s posuvné
vratnym nebo rotaénim pohybem pistu

Vyroba, pii které:

—  jsou véechny pouZité materidly zafa-
zeny v jiném Cisle, neZ je &slo vy-

roblku,

— hodnota viech pouzitych materidliy
nepfekro&i 40 % ceny produktu ze
zdvodu

Vyroba, pii které jsou vSechny pouzité
materidly zafazeny v jiném Cisle, nez je
gislo vyrobku (8)

Vyroba, pii které:

—  jsou vechny pouzité materialy zafa-
zeny v jiném disle, nez je Cislo vy-

robku,

— hodnota vSech pouzitych materidlii
nepfekroci 40 % ceny produktu ze
zdvodu

Vyroba, pii které jsou vSechny pouZité
materidly zafazeny v jiném Cisle, nezZ je
gislo 8403 nebo 8404.

Vyroba, pii které hodnota véech pousi-
tych material nepiekroci 40 % ceny pro-
duktu ze zdvodu

Vyroba, pii které hodnota v3ech pouzi-
tych materidlii neprekroci 40 % ceny pro-
duktu ze zdvodu

Vyroba, pii které hodnota viech pouzitych
materidli nepfekroéf 30 % ceny produktu
ze zévodu

Vyroba, pii které hodnota viech pouZitych
materidld nepiekro&i 30 % ceny produktu
ze zdvodu

Vyroba pii které hodnota véech pouZitfch
materidlG nepfekrodl 25 % ceny produktu
ze zdvodu

Vyroba, pii které hodnota viech pouZitych
materidli nepfekroéf 40 % ceny produktu
ze zdvodu



Castka 41

Sbirka mezinirodnich smluv & 83 / 2010

Strana 3423

19.9.2005 Utedni véstnik Evropské unie L 242{191
1) 2) 3) nebo 4)
8408 Pistové vznétové spalovaci motory | Vyroba, pifi které hodnota viech
s vnitinim spalovdnim (dieselové motory | pouzitych materidli nepiekrodi 40 %
nebo motory se Zdrovou hlavou) ceny produktu ze zdvodu
8409 Ciésti a soucdsti pfevazné nebo vyhradné | Vyroba, p# které hodnota viech
motort Cisel 8407 nebo 8408 pouzitfch materidldt neptekrodi 40 %
ceny produktu ze zdvodu
8411 Proudové motory, turbovrtulové pohony | Vyroba, pii které: Vyroba, pii které hodnota viech pouZitych
a ostatn{ plynové turbiny materidli nepfekro&i 25 % ceny produktu
—  jsou vSechny pouZité materidly zafa- | %° zdvodu
zeny v jiném disle, nez je Cislo vy-
robku,
a
— hodnota vSech pouzitych materidlia
nepiekroci 40 % ceny produktu ze
zdvodu
8412 Ostatnf motory a pohony Vyroba, pii které hodnota vSech pouZi-
tych materidli neptekroci 40 % ceny pro-
duktu ze zdvodu
ex 8413 Rotaéni objemovd Zerpadla Vyroba, pii kteréiz: Vyroba, pii které hodnota viech pouZitych
materidli nepiekro&i 25 % ceny produktu
—  jsou viechny pouZité materidly zafa- | % zévodu
zeny v jiném Cisle, nez je Cislo vy-
robku,
a
— hodnota vSech pouzitych materidlia
nepiekroci 40 % ceny produktu ze
zdvodu
ex 8414 Primyslové ventildtory a podobné vy- | Vyroba, pfi které: Vyroba, pii které hodnota viech pouZitych
robky materidld nepiekro&i 25 % ceny produktu
—  jsou vSechny pouzité materidly zafa- | 2¢ zivodu
zeny v jiném Cisle, nez je ¢islo vy-
robku,
a
— hodnota viech pouZitych materidli
nepfekroci 40 % ceny produktu ze
zavodu
8415 Klimatizaéni zafizeni sklddajic{ se z ven- | Vyroba, pii které hodnota viech pouii-

tilitoru s vestavénym motorem a ze zafi-
zeni na zménu teploty a vlhkost
vzduchu, veetné zaf{zeni, ve kterych ne-
muze byt vlhkost vzduchu regulovidna
oddélens

tych materidli nepiekrodi 40 % ceny pro-
duktu ze zdvodu
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8418

ex 8419

8420

8423

Chladnicky, mrazici boxy a jind chladici
nebo mrazici zafizeni, elektrickd nebo
jind; tepelnd  Cerpadla, jind neZ
klimatizaéni zafizeni &isla 8415

Stroje pro dfevaisky priimysl a pramysl
na zpracovdni papirenského odpadu a na
vyrobu lepenky

Kalandry nebo jiné valcovaci stroje, jiné
neZ stroje na vélcovini kovil nebo skla,
vélce pro tyto stroje

Pfistroje a zafizen{ na urCovdn{ hmotnos-
ti (vyjma vah o citlivosti nejméné 5 mg),
véemé vah spojenych s pocitacimi nebo
kontrolnimi pfistroji; zdvazi pro vihy
viech druht

Vyroba, pii které:

jsou viechny pouzité materialy zafa-
zeny v jiném &isle neZ je ¢islo vyrob-

ku,

hodnota vsech pouzitych materidli
nepiekroci 40 % ceny produktu ze
zdvodu

hodnota v3ech pouzitych nepiivod-
nich materidléi nepfekroti hodnotu
vech pouzitych plvodnich materid-
la

Vyroba, pii které

hodnota viech pouZitych materidlt
nepfekroci 40 % ceny produktu ze
zdvodu

jsou v rdmei vy$e uvedeného ome-
zeni materidly zafazené ve stejném
Cisle, jako je &islo vyrobku, pouzity
pouze do hodnoty 25 % ceny pro-
duktu ze zdvodu

Vyroba, pii které:

hodnota vech pouzitych materidli
nepiekroci 40 % ceny produktu ze
zdvodu

jsou v rdmci vySe uvedeného ome-
zen{ materidly zafazené ve stejném
¢isle jako je cislo virobku pouzity
pouze do hodnoty 25 % ceny pro-
duktu ze zdvodu

Vyroba, pii které:

jsou viechny pouzité materialy zafa-
zeny v jiném &isle neZ je &islo vyrob-

ku,

hodnota vsech pouZitych materidli
nepfekro&i 40 % ceny produktu ze
zdvodu

Vyroba, pii které hodnota viech pouzitych
materidl nepfekrodd 25 % ceny produktu
ze zdvodu

Vyroba, pii které hodnota viech pouZitgch
materidlt nepfekroéi 30 % ceny produktu
ze zévodu

Vyroba, pii které hodnota viech pouzitych
materidli nepfekroéf 30 % ceny produktu
ze zdvodu

Vyroba, pii které hodnota viech pouZitych
materidlt nepfekrodi 25 % ceny produktu
ze zdvodu
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8425 a7 8428

8429

8430

ex 8431

Zdvihaci, manipulaéni, naklddac{ nebo
vykladaci stroje a zafizeni

Buldozery, angldozery, srovnavace (grej-
dry), stroje na vyrovnivani terénu (ni-
veldtory), $krabace (skrejpry), mechanické
lopaty, rypadla a lopatové nakladace, du-
sadla a silni¢n{ vélce, s vlastnim poho-
nem:

— silni¢n{ vélce

— ostatni

Ostatni srovndvaci, vyrovndvaci (nivelac-
ni), skrdbaci, hloubici, péchovaci, zhutrio-
vaci, t€Zebni (dobyvaci) nebo vrtaci stroje
a piistroje na zemni prdce, tézbu rud
nebo nerost(; beranidla a vytahovace pi-
lot; snghové pluhy a snéhové frézy

Casti pro silni¢ni vdlce

Vyroba, pii které:

— hodnota vSech pouzitych materidlia
nepiekroci 40 % ceny produktu ze
zdvodu

— jsou v rdmci vySe uvedeného ome-
zeni materidly zafazené v Cisle 8431
pouzity pouze do hodnoty 10 %
ceny produktu ze zdvodu

Vyroba, pii které hodnota viech pouzi-
tych material nepiekroci 40 % ceny pro-
duktu ze zdvodu

Vyroba, pii které:

— hodnota viech pouzitych materidld
nepiekroci 40 % ceny produktu ze
zdvodu

—  pii které jsou v rdmci v¥de uvede-
ného omezeni materidly zafazené
v &isle 8431 pouzity pouze do hod-
noty 10 % ceny produktu ze zdvodu

Vyroba, pii které:

— hodnota vSech pouzitych materidlia
nepiekroci 40 % ceny produktu ze
zdvodu

— jsou v rdmci vySe uvedeného ome-
zeni materidly zafazené v Cisle 8431
pouZity pouze do hodnoty 10 %
ceny produktu ze zdvodu

Vyroba, pfi které hodnota viech pouzi-
tych materidlii neprekroci 40 % ceny pro-
duktu ze zdvodu

Vyroba, pii které hodnota viech pouZitych
materidlt nepfekroéd 30 % ceny produktu
ze zdvodu

Vyroba, pii které hodnota viech pouZitych
materidld nepiekro&i 30 % ceny produktu
ze zdvodu

Vyroba, pii které hodnota viech pouZitych
materidli nepfekroéf 30 % ceny produktu
ze zdvodu
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8439 Stroje a piistroje na vyrobu buniciny | V¥roba, pfi které: Vyroba, pii které hodnota viech pouzitych
z celulézovych vldknovin nebo na vyrobu materidl nepfekrodd 30 % ceny produktu
?ebol konenou Gpravu papiru nebo | | dnota viech pouzitych materidli | 2¢ zdvodu
cpenky nepiekrof 40 % ceny produktu ze
zivodu
a
— jsou v rdmci vySe uvedeného ome-
zen{ materidly zafazené ve stejném
éislo, jako je éislo produktu, poui-
ty pouze do hodnoty 25 % ceny pro-
duktu ze zdvodu
8441 Ostatni{ stroje a pfistroje na zpracovani | Vyroba, pfi které Vyroba, pii které hodnota vech pouzitych

8444 a7 8447

ex 8448

8452

buni¢iny, papiru nebo lepenky, véetné fe-
zadek viech druhd

Stroje Cisel 8444 a7 8447 pro pouiiti
v textilnim primyslu

Piidavnd (pomocnd) strojni zafizeni ke
strojiim &isel 8444 a 8445

Sic{ stroje, jiné nez stroje na sesivani knih
Cisla 8440; ndbytek, podstavee a kryty
specidlné konstruované pro Sici stroje;
jehly do Sicich stroju

— &ici stroje (pouze s pro§ivacim stehem)
s hlavou o hmotnosti nejvyse 16 kg
bez motoru nebo 17 kg véetné moto-
il

— ostatni

— hodnota viech pouzitych materidliy
nepfekroci 40 % ceny produktu ze
zdvodu

— jsou v rdmci vySe uvedeného ome-
zeni materidly zafazené ve stejném
Cisle, jako je Sslo vyrobku, pouZity
pouze do hodnoty 25 % ceny pro-
duktu ze zévodu

Vyroba, pii které hodnota viech pouzi-
tych materidlii nepfekro&i 40 % ceny pro-
duktu ze zédvodu

Vyroba, pii které hodnota viech pouzi-
tych material nepiekroci 40 % ceny pro-
duktu ze zédvodu

Vyroba, pii které:

— hodnota viech pouzitych materidli
nepfekro&i 40 % ceny produktu ze
zavodu

— hodnota viech nepiivodnich mate-
ridlt pouzitych pii montdzi hlavy
(bez motoru) neptekrodi hodnotu
plivodnich pouZitych materidlt

— pouZitd zafizeni na napinini nité,
héckovdni a klikaty steh jsou jiz ph-
vodni

Vyroba, pii které hodnota v3ech pouii-
tych materidlii neprekroci 40 % ceny pro-
duktu ze zdvodu

materidli nepfekroéi 30 % ceny produktu
ze zévodu
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8456 aZ 8466 Obrébéci  stroje  a  jejich  &sti | Vyroba, pfi které hodnota viech

8469 az 8472

8480

8482

8484

8485

a phisluSenstvi ¢isel 8456 az 8466

Kanceldtské stroje a piistroje (napiiklad
psaci stroje, poditaci stroje, stroje pro
automatizované zpracovani dat,
rozmnoZovaci stroje, se§ivaci stroje
a drétovky)

Formovaci ramy pro slévirny kov(;
formovaci zdkladny; modely pro formy,
formy na kovy (jiné nez kokily na ingoty),
karbidy kovd, sklo, nerostné materidly,
kaucuk nebo plasty

Valivd loziska (kulickovd, véleckovd,
jehlova apod.)

Kovoplastickd tésnéni; soubory a sestavy
t&snéni rizného slozeni ulozené v sac-
cich, obalkdch, vacich, pouzdrech nebo
v podobnych obalech

Césti a soudasti strojit a piistrojii neohsa-
hujici elektrické svorky, izolace, civky,
kontakty nebo jiné elektrické prvky,
v této kapitole jinde neuvedené ani zahr-
nuté

pouzitych materidll nepiekrodi 40 %
ceny produktu ze zdvodu

Vyroba, pfi které hodnota v3ech
pouzitych materidll nepiekrodi 40 %
ceny produktu ze zdvodu

Vyroba, pfi které hodnota viech
pouzitych materidll nepiekrodi 50 %
ceny produktu ze zdvody

Vyraba, pii které:

—  jsou viechny pouZité materidly zafa-
zeny v jiném Cisle, nez je Cislo vy-
robku,

— hodnota viech pouzitych materidlii
nepfekroci 40 % ceny produktu ze
zdvodu

Vyroba, pii které hodnota viech pouzi-
tych materidlii neprekroci 40 % ceny pro-
duktu ze zédvodu

Vyroba, pii které hodnota viech pouzi-
tych materidlii neprekroci 40 % ceny pro-
duktu ze zdvodu

Vyroba, pii které hodnota viech pouZitych
materidld nepiekro&i 25 % ceny produktu
ze zédvodu
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1

2

nebo 4)

ex Kapitola 85

8501

8502

ex 8518

Clekirické stroje, pfistroje a zafizeni
a jejich ¢dsti a souddsti; pistroje pro
zéznam a reprodukei zvuku, pfistroje pro
zdznam a reprodukei televizniho obrazu
a zvuku, Casti, souddsti a phislugenstvi
k témto piistrojim; kromé &isel 8501,
8502, ex 8518, 851% az 8529, 8535 az
8537,ex 8541,8542, 8544 a7 8548, pro
které jsou pravidla stanovena niZe:

Elektrické motory a generdtory (kromé
elektrickych zdrojovych soustroji)

Elektrickd zdrojovd soustroji a elektrické
rota¢ni ménice

Mikrofony a jejich stojany; reprodukrory,
té7 vestavéné; elektrické nizkofrekvenéni
zesilovace; elektrické zesilovade zvuku

Vyroba, pii které:

—  jsou vechny pouzité materialy zafa-
zeny v jiném Cisle, neZ je &islo vy-
robku,

— hodnota viech pouzitych materidliy
nepfekroci 40 % ceny produktu ze
zdvodu

Vyroba, pii které:

— hodnota viech pouzitych materidli
nefekroci 40 % ceny produktu ze
zdvodu

— jsou v rdmei vySe uvedeného ome-
zeni materidly zafazené v ¢isle 8503
pouzity pouze do hodnoty 10 %
ceny produktu ze zdvody

Vyroba, pii které:

— hodnota viech pouzitych materidliy
nepfekroci 40 % ceny produktu ze
zdvodu

— v rdmci uvedeného limitu hodnota
vSech pouzitych materidlti cisla
8501 nebo 8503, nepiesahuje 10 %
ceny produktu ze zdvodu

Vyroba, pii které:

— hodnota vSech pouzitych materidlii
nepiekroci 40 % ceny produktu ze
zdvodu

—  pfi které jsou viechny pouZité ma-
teridly zafazeny v jiném Cisle, nez je
¢islo vyrobku.

Vyroba, pii které hodnota viech pouzitych
materidl nepfekrodd 30 % ceny produktu
ze zdvodu

Vyroba, pii které hodnota vech pouzitych
materidli nepfekroéf 30 % ceny produktu
ze zdvodu

Vyroba, pii které hodnota vech pouzitych
materidlt nepfekroéi 30 % ceny produktu
ze zdvodu

Vyroba, pii které hodnota viech pouZitych
materidli nepiekro&i 30 % ceny produktu
ze zédvodu
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2

3) nebo 4)

8521

Gramofony, téZ pfenosné, gramofonové
chassis, kazetové prehrdvale a jiné
zvukové  reprodukéni  piistroje, bez
zafizeni pro zédznam zvuku:

- elektrické gramofony

— ostatni

Magnetofony a jiné piistroje pro zdznam
zvuku, téZ s reprodukénim zafizenim

Pristroje pro videofonni zdznam nebo
jeho reprodukei, té2 s vestavénym video-
tunerem

Césti a piistusenstvi pifstroji Cisel 8519
az 8521

Vyroba, pii které:

— hodnota viech pouzitych materidli
nepfekro&i 40 % ceny produktu ze
zdvodu

— hodnota viech pouzitych nepiivod-
nich materidlis nepfekroci hodnotu
pouzitych ptivodnich materiali

Vyroba, pii které:

— hodnota vSech pouzitych materidlia
nepiekroci 40 % ceny produktu ze
zdvodu

—  pii které hodnota viech pouZitych
nepiivodnich materidlt nepfekroci
hodnotu pouzitych pavodnich ma-
teridl

Vyroba:

—  pii které hodnota viech pouzitfch
materidlti nepiekroci 40 % ceny
produktu ze zdvodu

—  pfi které hodnota viech pouZitych
neptivodnich materidlt nepfekroci
hodnotu pouzitych pivodnich ma-
teridll

Vyroba, pii které:

— hodnota viech pouzitych materidli
neprekrod 40 % ceny produktu ze
zdvodu

— hodnota viech pouzitych nepiivod-
nich materidléi nepfekrodi hodnotu
pouZitych ptivodnich materidlt

Vyroba, pii které hodnota vSech pouZi-
tych materidlii neprekroci 40 % ceny pro-
duktu ze zdvodu

Vyroba, pii které hodnota viech pouZitych
materidld nepiekro&i 25 % ceny produktu
ze zédvodu

Vyroba, pii které hodnota viech pouZitych
materidld nepiekro&i 30 % ceny produktu
ze zdvodu

Vyroba, pii které hodnota vech pouZitych
materidlt nepfekroéd 30 % ceny produktu
ze zdvodu

Vyroba, pii které hodnota viech pouZitych
materidli nepfekroéf 30 % ceny produktu
ze zdvodu
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8523 Hotovd nenahrand média pro zdznam | Vyroba, pfi které hodnota viech
zvuku nebo podobny zdznam, kromée | pouZitych materidli neptekrodi 40 %
vyrobki kapitoly 37: ceny produktu ze zdvodu
8524 Gramofonové desky, magnetické pdsky
a jind nahrand média pro zdznam zvuku
nebo pro podobné zdznamy, vetné
matric a galvanickych otiskd pro vyrobu
desek, avsak kromé vyrobkd kapitoly 37:
— matrice a galvanické otisky pro v¥ro- | Vyroba, pii které hodnota viech pouzi-
bu desek tych materidlil neprekroci 40 % ceny pro-
duktu ze zdvodu
- ostatni Vyroba, pii které: Vyroba, pii které hodnota vech pouzitych
materidlt nepfekroéi 30 % ceny produktu
— hodnota viech pouzitych materidlii | Z¢ zdvodu
nepfekroci 40 % ceny produktu ze
zdvodu
a
—  jsou v rdmei vy$e uvedeného ome-
zeni materidly zafazené v ¢isle 8523
pouzity pouze do hodnoty 10 %
ceny produktu ze zdvodu
8525 Vysilaci piistroje  pro radiotelefonii, | Vyroba, pii které Vyroba, pii které hodnota viech pouZitych
radiotelegrafii, rozhlasové nebo televizni materidli nepfekroéf 25 % ceny produktu
vysﬂaHL té2 s piifimacim zaffzenfm 516159 — hodnota viech pouzitch mareridlt | % zévodu
se zkarlzellmr} p,ri zaznam a reprodukct nepfekrodi 40 % ceny produktu ze
zvukuy; televizni kamery zévodu
a
— hodnota véech pouzitych nepiivod-
nich materidlii nepiekro¢i hodnotu
pouZitych ptivodnich materidli
8526 Radiolokaéni a radiosonddZni piistroje | Vyroba, pfi které Vyroba, pii které hodnota viech pouZitych

(radary), radionavigacni piistroje a radio-
vé pistroje pro ddlkové Fizeni

— hodnota viech pouzitych materidliy
nepfekro&i 40 % ceny produktu ze
zdvodu

— hodnota véech pouzitych nepiivod-
nich materidli nepfekro¢i hodnotu
pouZitych ptivodnich materidli

materidlt nepfekrodi 25 % ceny produktu
ze zévodu
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8527 Piijimaci pfistroje pro radiotelefonii, | Vyroba, pfi které: Vyroba, pii které hodnota viech pouZitych
radiotelegrafii nebo rozhlasové vysildni, materidlt nepfekrodd 25 % ceny produktu
tezwkorpbmovan? v Jednbom po‘jiz‘iré — hodnota viech pouZitych materidli | ¢ zdvodu
spnkstr()]em Prlo ‘(‘il.m‘m? nebo reproduke nepiekrod 40 % ceny produktu ze
zvuku nebo s hodinami rdvodu

a

—  pii které hodnota viech pouZitych
neptivodnich materidltt neptekroci
hodnotu pouzitych pavodnich ma-
teridld

8528 Televizni pfijimace, téZ s vestavénymi
rozhlasovymi piijjimaci nebo s piistroji
pro zdznam nebo reprodukei zvuku nebo
obrazu; véetné videomonitort a video-
projektort
- piistroje pro videofonni zdznam nebo | Vyroba: Vyroba, pii které hodnota vech pouZitych

jeho reprodukei, téZ s vestavénym materidlt nepfekroéd 30 % ceny produktu
videotunerem —  pii které hodnota viech pouzitych | %€ zévodu
materidllt nepiekroci 40 % ceny
produktu ze zdvodu
a
—  pii které hodnota viech pouzitych
neptivodnich materidlt nepfekroci
hodnotu pouzitych pivodnich ma-
teridl
- ostatni Vyroba, pii které: Vyroba, pii které hodnota vech pouZitych
materidl nepfekroci 25 % ceny produktu
— hodnota viech pouzitych materidla | %° zdvodu
nepfekro&i 40 % ceny produktu ze
zdvodu
a
— hodnota viech pouzitych nepiivod-
nich materidli nepfekro¢i hodnotu
pouZitych ptvodnich materidli
8529 Cisti a soucasti vyhradné nebo zejména

uréené pro pristroje ¢isel 8525 aZ 8528:

— vyhradné nebo zejména urdené
pro pifstroje pro zdznam nebo repro-
dukei obrazu

Vyroba, pii které hodnota v3ech pouzi-
tych materidlii neprekroci 40 % ceny pro-
duktu ze zdvodu
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8535a 8536

ex 8541

- ostatni

Elektrickd zafizeni k vypindni, spindni
nebo k ochrané elektrickych obvodd, k je-
jich zapojovani, spojovani a piipojovani

Rozvadéce, rozvodné panely, ovlddaci
stoly, pulty, skiiné a jiné zdkladny, vyba-
vené nejméné dvéma zafizenimi Cisel
8535 nebo 8536, pro elekirickd Fdiel
nebo rozvodnd zafizeni, véetng zabudo-
vanych néstrojit nebo pistroji kapitoly
90, ¢islicove fizené piistroje, jiné nez spo-
jovaci piistroje Cisla 8517:

Diody, tranzistory a obdobnd polovodi-
Cové zafizeni, kromé desticek jesté neroz-
f'ezan}'rch na cipy

Vyroba, pii které:

— hodnota vSech pouzitych materidlii
nepfekroci 40 % ceny produktu ze
zdvodu

— hodnota véech pouzitych nepiivod-
nich materidli nepfekro¢i hodnotu
pouZitych ptvodnich materidli

Vyroba, pii které:

— hodnota viech pouzitych materidli
nepfekro&i 40 % ceny produktu ze
zdvodu

— jsou v rdmei vySe uvedeného ome-
zeni materidly zafazené v ¢isle 8538
pouzity pouze do hodnoty 10 %
ceny produktu ze zdvody

Vyroba, pii které:

— hodnota viech pouzitych materidliy
nepfekroci 40 % ceny produktu ze
zdvodu

— jsou v rdmci vySe uvedeného ome-
zeni materidly zafazené v Cisle 8538
pouzity pouze do hodnoty 10 %
ceny produktu ze zdvodu

Vyroba, pii které:

—  jsou vechny pouzité materialy zafa-
zeny v jiném Cisle, nez je Cislo vy-
robku

— hodnota vSech pouzitych materidlii
nepfekro&i 40 % ceny produktu ze
zdvodu

Vyroba, pii které hodnota viech pouzitych
materidl nepfekrodd 25 % ceny produktu
ze zdvodu

Vyroba, pii které hodnota vech pouzitych
materidli nepfekroéf 30 % ceny produktu
ze zdvodu

Vyroba, pii které hodnota vech pouzitych
materidlt nepfekroéi 30 % ceny produktu
ze zdvodu

Vyroba, pii které hodnota viech pouZitych
materidli nepiekro&i 25 % ceny produktu
ze zédvodu
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8542 Clektronické  integrované  obvody | Vyroba, pii které: Vyroba, pii které hodnota viech pouZitych
a mikrosoustavy materidlt nepfekrodd 25 % ceny produktu
— hodnota viech pouZitych materidli | ¢ zdvodu
nepiekroci 40 % ceny produktu ze
zdvodu
a
— vrdmd v¥Se uvedeného limitu hod-
nota viech pouZitych materialt ¢is-
la 8541 nebo 8542, nepiekroci
10 % ceny produktu ze zdvodu
8544 Driéty, vodiée (12 s lakovanym povrchem | Vyroba, pii které hodnota viech pouzi-
nebo anodickym okyslicenim) kabely | tych materidlii nepfekroci 40 % ceny pro-
(véetné koaxidlnich) a jiné izolované elek- | duktu ze zdvodu
trické vodite vetné konektorts; optické
kabely vyrobené z jednotlivé opldsténych
vldken, téZ spojené s elektrickymi vodici
nebo konektory.
8545 Uhlikové elektrody, uhlikové kartdcky, | Vyroba, pfi které hodnota vsech pouzi-
osvétlovaci uhliky, uhliky pro elektrické | tych materidlii nepfekrodi 40 % ceny pro-
baterie a ostatn{ vrobky z grafitu nebo ji- | duktu ze zdvodu
ného uhliku, té% spojené s kovem pro
elektrické Gcely
8546 Clektrické izoldtory z jakéhokoli materid- | Vyroba, pii které hodnota viech pouzi-
Iu tych materiall nepiekroci 40 % ceny pro-
duktu ze zdvodu
8547 Izolaéni &dsti a soucdsti pro elektrické | Vyroba, pii které hodnota viech pouzi-
stroje, piistroje nebo zafizeni, vyrobené | tych materidlii neptekroci 40 % ceny pro-
zcela z izolatnich materidli nebo jen | duktu ze zdvodu
s jednoduchymi, do materidlu vliso-
vanymi drobnymi kovovymi soucdstmi
(napf. s objimkami se zdvitem),
slouzicimi vyhradné k pHipeviiovini,
kromé izolatorti &isla 8 546; elektrické in-
stala¢ni trubky a jejich spojky z obecnych
kovt, s vnitinf izolaci
8548 Clektrické ¢dsti a soucdsti strojii a pfi- | Vyroba, pii které hodnota viech pouzi-

strojii jinde neuvedené ani nezahrnuté

tych materidlii neprekroci 40 % ceny pro-
duktu ze zdvodu

8601 az 8607

Zeleznién{ a tramvajové lokomotivy, vo-
zovy park a jeho &dsti a soucdsti

Vyroba, pii které hodnota v3ech pouzi-
tych materidlii neprekroci 40 % ceny pro-
duktu ze zdvodu
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8608 Kolejovy svrikovy upeviiovacl materidl | Vyroba, pii které: Vyroba, pfi které hodnota viech pouzitgch
a upevilovaci zafizeni; mechanické (téz materidl nepfekroci 30 % ceny produktu
elektromechanické) navéstni, ze zdvodu
bezpeénostni,,kontrolnl’ nebo ovlddaci, | —  jsou viechny pouZité materidly zafa-
pro Zelezniéni tramvajovou nebo jinou zeny v jiném &isle, neZ je &islo vy-
kolejovou dopravu, silniéni ne‘tzo fiéni robku
dopravu, parkovisté, pfistavni nebo
leti$tni zafizent; jejich Cdsti a soucdsti

a

— hodnota viech pouzitych materidli
nepfekroci 40 % ceny produktu ze
zdvodu

8609 Kontejnery (véetng nadrzkovych kontej- | Vyroba, pii které hodnota v3ech pouzi-

ner) specidlng konstruované a vybavené
pro jeden nebo vice druhd dopravy

tych material nepiekroci 40 % ceny pro-
duktu ze zdvodu

ex Kapitola 87

8709

8710

Vozidla jind nez kolejovd, jejich &dsti
a soudasti, krome &sel 8709 a7 8711, ex-
8712, 8715 a 8716, pro které jsou pra-
vidla stanovena niZe

Voziky s vlastnim pohonem bez zdviha-
ciho nebo manipulaéniho zafizeni, pou-
Zfvané v tovarndch, skladech, piistavech
nebo na letistich k pfepravé zboii na
kratké vzdélenosti; malé tahace pouziva-
né na Zelezni¢nich ndstupistich; jejich
Casti a soucdsti

Tanky a jind bojovd obrnénd vozidla, mo-
torova, téZ se zhranémi; jejich Easti a sou-
Casti

Vyroba, pii které hodnota viech pouzi-
tych materidlii neprekroci 40 % ceny pro-
duktu ze zdvodu

Vyroba, pii které:

—  jsou vSechny pouZité materidly zafa-
zeny v jiném cisle neZ je &islo
virobku

— hodnota vSech pouzitych materidlii
neprekro&i 40 % ceny produktu ze
zdvodu

Vyroba, pii které:

—  jsou vechny pouzité materialy zafa-
zeny v jiném disle nez je &islo
vyrobku

— hodnota viech pouzitych materidliy
nepfekro&i 40 % ceny produktu ze
zdvodu

Vyroba, pii které hodnota viech pouZitych
materidlli nepfekroci 30 % ceny produk-
tu ze zdvodu

Vyroba, pii které hodnota viech pouZitych
materidld nepiekro&i 30 % ceny produktu
ze zédvodu
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8711 Motocykly (véetné mopedd) a jizdni kola
$ pomocnym motoremn, téZ s postrannimi
voziky; postranni voziky

- se zdzehovym spalovacim motorem
s posuvné vrtanym pohybem pistu
s obsahem vdlc:

- - nejvyde 50 em’ Vyroba, pii které: Vyroba, pii které hodnota véech pouZitych
materidli nepfekroéf 20 % ceny produktu
ze zdvodu

— hodnota viech pouzitych materidlii
nepfekro&i 40 % ceny produktu ze
zdvodu

— hodnota véech pouzitych nepiivod-
nich materidli neptekro¢i hodnotu
pouZitych ptivodnich materidlt

—— vy§im nez 50 cm’ Vyroba, pii které: Vyroba, pii které hodnota viech pouZitych
materidli nepfekroéf 25 % ceny produktu

— hodnota viech pouzitych materidli | 2€ zdvodu

nepfekro&i 40 % ceny produktu ze
zdvodu

— hodnota viech pouzitych nepiivod-
nich materidléi nepfekrodi hodnotu
pouZitych ptivodnich materidlt

- ostatni Vyroba: Vyroba, pii které hodnota vech pouzitych
materidli nepfekroéi 30 % ceny produktu
—  pii které hodnota vech pouzitych | %° zdvodu
materidlti nepiekroci 40 % ceny
produktu ze zévodu

—  pfi které hodnota vech nepiivod-
nich pouzitych materidlt nepiekroci
hodnotu pouzitych ptivodnich ma-

teridld
ex 8712 Jizdni kola bez kulickovych lozisek Vyroba z materidld kteréhokoliv &isla, | Vyroba, pii které hodnota viech pouzitych
kromeé ¢isla 8714 materidli nepfekroéf 30 % ceny produktu
ze zdvodu
8715 Détské kocirky a jejich ¢dsti a soucdsti | Vyroba, pfi které Vyroba, pii které hodnota viech pouZitych
materidlt nepiekroéi 30 % ceny produktu
ze zdvodu

—  véechny pouZité materialy jsou zafa-
zeny v jiném Cisle, neZ je &slo vy-

robku

— hodnota viech pouzitych materidlii
nepfekro&i 40 % ceny produktu ze
zdvodu
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8716 Pifvésy a ndvésy; ostatni vozidla bez | Vyroba, pii které: Vyroba, pii které hodnota viech pouzitych

mechanického  pohonu; Cdsti

a soucdsti

jejich

—  jsou vechny pouzité materialy zafa-
zeny v jiném Cisle, nez je Cislo vy-

robku

— hodnota vSech pouzitych materidlii
nepiekroci 40 % ceny produktu ze
zdvodu

materidl nepfekrodd 30 % ceny produktu
ze zdvodu

ex Kapitola 88

ex 8804

8805

Letadla, kosmické lodé a jejich &sti a sou-
Casti, kromé &sel ex 8804 a 8805, pro
které jsou pravidla stanovena niZe:

Rotujici padky

Letecké katapulty a podobné piistroje
a zafizent; piistroje a zai{zeni pro piistani
aerodynd na letadlové lodi a podobné pi-
stroje a zaifzeni pozemni pifstroje pro le-
tecky vycvik; jejich cdsti a souddsti

Vyroba, pii které jsou vSechny pouzité
materidly zafazeny v jiném disle, neZ je
&islo vyrobku

Vyroba z materidlii kteréhokoli &isla
véetné jinfch materidld &isla 8804

Vyroba, pii které jsou viechny pouZité
materidly zafazeny v jiném Cisle, nezZ je
&islo vyrobku

Vyroba, pii které hodnota vech pouzitych
materidlii nepfekroi 40 % ceny produk-
tu ze zdvodu

Vyroba, pii které hodnota viech pouZitych
materidli nepfekroéf 40 % ceny produktu
ze zévodu

Vyroba, pii které hodnota viech pouzitych
materidli nepfekroéf 30 % ceny produktu
ze zévodu

Kapitola 89

Lodg ¢luny a technickd plavidla

Vyroba, pii které jsou viechny pouzité
materidly zafazeny v jiném Cisle, nezZ je
gislo vyrobku. Nelze viak pouzit trupy
¢isla 8906.

Vyroba, pii které hodnota viech pouZitych
materidli nepfekroéf 40 % ceny produktu
ze zdvodu

ex Kapitola 90

9001

Optické, forografické, kinematografické,
méfici, kontrolni a jemnomechanické;
zdravotnické nebo lékafské piistroje a za-
fizenf; jejich &asti, soudasti a pifslusenstvi;
kromé piistroji a zafizeni patficich do
nésledujicich &isel, pro které jsou pravidla
stanovena nize: 9001, 9002, 9004, ex-
9005, ex 9006, 9007, 9011, ex 9014,
9015 az 9020 a 9024 az 9033

Optickd vldkna a svazky optickych
vldken; optické kabely, jiné nez &isla
8544; polarizacn{ material v listch nebo
deskdch; ocky (vcené kontakmich), hra-
noly, zrcadla a jiné optické élinky
z jakéhokoliv materidlu, nezasazené, jiné
nez z opticky neopracovaného skla

Vyroba, pii které:

—  jsou vSechny pouZité materidly zafa-
zeny v jiném disle, nez je Cislo vy-
robku,

— hodnota vSech pouzitych materidlii
nepiekroci 40 % ceny produktu ze
zivodu

Vyroba, pii které hodnota viech pouzi-
tych materidlii neprekro¢i 40 % ceny pro-
duktu ze zédvodu

Vyroba, pii které hodnota viech pouzitych
materidli nepfekroéf 30 % ceny produkiu
ze zdvodu
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9002 Cocky, hranoly, zrcadla a jiné optické | Vyroba, pfi které hodnota +vSech
lanky 2 jakéhokoliv materidlu, zasazené, | pouZitych materidlit neptekroci 40 %
pro pistroje nebo zafizeni, jiné neZ | ceny produktu ze zdvodu
z opticky neopracovaného skla
9004 Brfle (korekéni, ochranné nebo jiné) | Vyroba, pii které hodnota viech
a podobné vyrobky pouzitych materidll nepiekrodi 40 %
ceny produktu ze zdvodu
ex 9005 Binokuldrn{ a monokuldmi dalekohledy | Vyroba, pfi které: Vyroba, pii které hodnota viech pouZitych
a jiné optické teleskopy a jejich podstavce materidld nepiekro&i 30 % ceny produktu
a rémy; kromé astronomickych ze zédvodu
refrakénich  teleskopi a jejich rdmi . )
a podstavci — jsou vSechny pouzité materialy zafa-
zeny v jiném Cisle nez je ¢islo vyrob-
ku,
a
— hodnota viech pouzitych materidli
nepfekro&i 40 % ceny produktu ze
zdvodu
a
— hodnota véech pouzitych nepiivod-
nich materidléi nepiekro¢i hodnoty
vech plivodnich pouZitfch materia-
la
ex 9006 Fotografické pifstroje (jiné nez kinemato- | Vyroba, pii které: Vyroba, pii které hodnota viech pouZitych

grafické); piistroje a Zdrovky pro bleskové
svétlo k fotografickym dceltim, kromé
elektricky  zapalovanych  bleskovych
Zarovek

—  jsou vSechny pouzité materialy zafa-
zeny v jiném Cisle neZ je Cislo vyrob-
ku,

— hodnota viech pouzitych materidli
nepfekro&i 40 % ceny produktu ze
zdvodu

— hodnota vSech pouzitych nepiivod-
nich materidléi nepfekrodi hodnotu
viech pouzitych piivodnich materid-
la

materidli nepfekroéf 30 % ceny produktu
ze zdvodu
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9007 Kinematografické kamery a promitaci | Vyroba, pfi které: Vyroba, pii které hodnota viech pouzitych
pfistroje, téZ s vestavénymi piistroji pro materidl nepfekrodd 30 % ceny produktu
zdzmam a reprodukei zvuku —  jsou viechny pouZité materidly zafa- | % zivodu

zeny v jiném Cisle, nez je Cislo vy-
robku,
a

— hodnota vSech pouzitych materidlii
nepiekroci 40 % ceny produktu ze
zdvodu
a

— hodnota viech pouZitych nepiivod-
nich materidlis nepfekroéi hodnotu
viech pouzitfch pivodnich mate-
ridlé

9011 Sdruzené optické mikroskopy, vemné | Vyroba, pii které: Vyroba, pii které hodnota viech pouZitych
mikroskopit  pro  mikrofotografii, materidlt nepfekroéi 30 % ceny produktu
mikrokinematografii nebo mikroprojekei | jsou viechny pouzité materidly zafa- | 2 zdvodu

zeny v jiném Cisle neZ je ¢islo vyrob-
ku,
a

— hodnota viech pouzitych materidliy
nepfekroci 40 % ceny produktu ze
zdvodu
a

— hodnota véech pouzitych nepiivod-
nich materidli nepfekro¢i hodnotu
viech pougitfch pivodnich mate-
riali

ex 9014 Ostatni navigacni piistroje a zafizeni Vyroba, pfi které hodnota vSech pouzi-

tych material nepiekroci 40 % ceny pro-

duktu ze zdvodu

9015 Geodetické, topografické, zemémeficské, | Vyroba, pii které hodnota viech pouzi-
nivelacni, fotogrammetrické, hydrografic- | tych materidlii nepiekroci 40 % ceny pro-
ké, ocednografické, hydrologické, meteo- | duktu ze zdvodu
rologické nebo  geofyzikdlni piistroje
a zafizeni, kromé kompast; ddlkoméry

9016 Vihy o citlivosti nejméné 5 cg, t€Z se | Vyroba, pii které hodnota viech pouZi-

zavazimi

tych materidlii neprekroci 40 % ceny pro-
duktu ze zdvodu
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9017 Kreslicf, oznafovaci nebo poéitaci | Vyroba, pifi které hodnota viech

piistroje (napf. kreslici stroje, pantografy, | pouZitych materidli neptekroci 40 %

dhloméry, rysovadla, logaritmickd | ceny produktu ze zdvodu

pravitka a kalkulacky); ruéni délkovd

méfidla (napi. méfici tyce, méfici pdsma,

mikrometry, posuvna méfitka a kalibry)

jinde v této kapitole neuvedené ani

nezahrnuté

9018 Zdravotnické, chirurgické,

stomatologické, nebo veterindrni ndstroje

a pristroje, vcetné scintigrafickych

piistrojd, ostatn{ elektrolécebné pfistroje

a plistroje pro vySetfeni zraku:

- stomatologickd kfesla s vestavénymi | Vyroba z materidld kteréhokoli &isla | Vyroba, pii které hodnota véech pouzitych
stomatologickymi p¥istroji a plivtka | veetné jinych materidlil Cisla 9018 materidld nepiekro¢i 40 % ceny produktu
pro stomatologické ordinace ze zédvodu

— ostatni Vyroba, pii které: Vyroba, pii které hodnota viech pouZitych

materidli nepiekro&i 25 % ceny produktu
—  jsou viechny pouZité materidly zafa- | Z° zdvodu
zeny v jiném Cisle, nez je Cislo vy-
robku,
a
— hodnota viech pouzitych materidl
nepiekroci 40 % ceny produktu ze
zdvodu
9019 Pfistroje pro mechanoterapii; masdzni | Vyroba, pfi které Vyroba, pii které hodnota vech pouZitych
piistroje; psychotechnické piistroje; pii- materidlt nepfekrodi 25 % ceny produktu
stroje pro lecbg ozonem, ‘lfys/hkem,'aefo—’ —  jsou viechny pouzité materidly zafa- | 2¢ zdvodu
solem, resuscitdrory a jiné respiracni zeny v jiném cisle ne je éislo vyrob-
piistroje ku,
a
— hodnota vdech pouZitych materidli
nepfekroci 40 % ceny produktu ze
zavodu
9020 Ostami dychaci pHistroje a plynové mas- | Vyroba, pfi které Vyroba, pii které hodnota viech pouZitych

ky, kromé ochrannych masek bez mecha-
nickych ¢dsti a vyménitelngch filerd

jsou viechny pouzité materialy zafa-
zeny v jiném Cisle, neZ je &slo vy-

roblku,

— hodnota viech pouzitych materidliy
nepfekro&i 40 % ceny produktu ze
zdvodu

materidlt nepfekrodi 25 % ceny produktu
ze zdvodu
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9024 Stroje a pifstroje pro zkouSen{ tvrdosti, | Vyroba, pii které hodnota viech
pevnosti v tahu, stladitelnosti, pruznosti | pouZitych materidli neptekrodi 40 %
nebo jinych mechanickych vlasmosti | ceny produktu ze zdvodu
materidlt (napf. kovi, dfeva, textilnich
materidld, papiry, plast)

9025 Hydrometry a  podobné plovouci | Vyroba, pii které hodnota viech
piistroje, teploméry, zaroméry, | pouzitych materidld nepiekrodi 40 %
tlakoméry, vlhkomeéry a psychrometry, | ceny produkty ze zdvodu
té7 s registracim zafizenim a navzdjem
kombinované

9026 Pfistroje a zafizeni na méfeni nebo | Vyroba, pfi které hodnota viech
kontrolu pritoku, hladiny, tlaku nebo | pouZitych materidlii nepfekroéi 40 %
jingch  proménnych  charakteristik | ceny produktu ze zdvodu
kapalin nebo plynil (apt. pritokoméry,
hladinoméry, tlakoméry, méfice spotieby
tepla), kromé pifstrojil a zafizeni cisel
9014, 9015, 9028 nebo 9032

9027 Pfistroje a zaifzeni pro fyzikdlni nebo | Vyroba, pii které hodnota viech
chemické rozbory (napf. polarimetry, | pouZitych materidli nepfekroéi 40 %
refraktometry, spektrometry, analyzétory | ceny produkty ze zdvodu
plynil nebo koufe); p¥istroje a zaifzeni na
méfeni nebo  kontrolu  viskozity,
pérovitosti, roztaznosti, povrchového
napéti nebo podobné piistroje a zafizent;
piistroje a zaffzeni na kalorimetrické,
akustické nebo fotometrické méfen{

(véetné expozimetr(); mikrotomy
9028 Plynoméry,  priitokoméry  kapalin,

elektroméry, véetné jejich kalibracnich
méfidel:

— Csti, soucdsti a piislusenstvi

— ostatni

Vyroba, pii které hodnota v3ech pouii-
tych material nepiekroci 40 % ceny pro-
duktu ze zdvodu

Vyroba, pii které:

— hodnota viech pouzitych materidliy
nepfekrodi 40 % ceny produktu
ze zdvodu

— hodnota véech pouzitych nepiivod-
nich materidli nepfekro¢i hodnotu
pouZitych ptivodnich materidli

Vyroba, pii které hodnota viech pouZitych
materidlt nepfekroéi 30 % ceny produktu
ze zdvodu,
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9029 Otackoméry, pocitace yyrobkd, | Vyroba, pfi které hodnota viech
taxametry, méfi¢e ujeté vzdalenosti, | pouZitych materidli neptekroci 40 %
krokoméry apod.; ukazatele rychlosti | ceny produktu ze zévodu.
a tachometry, jiné nez cisel 9104 a 9015;
stroboskopy

9030 Osciloskopy,  analyzdtory  spektra | Vyroba, pfi které hodnota viech
a ostatn{ piistroje a zaifzeni na méfeni | pouZitych materidld nepfekroéi 40 %
a kontrolu elektrickych velicin; kromé | ceny produktu ze zdvodu.
meéfidel &isla 9028; pristroje a zafizeni na
méfeni nebo detekci zateni alfa, beta,
gama, rentgenového, kosmického nebo
jiného ionizujiciho zdfeni

9031 Méficl nebo kontrolni zafizeni a stroje, | Vyroba, pf které hodnota vdech
jinde v této kapitole neuvedené ani | pouzitych materidli nepfekroéi 40 %
nezahrnuté; projektory na kontrolu | ceny produktu ze zdvodu.
profilé

9032 Automatické regulaéni nebo kontroln{ | Vyroba, pfi které hodnota vsech
pfistroje a zaiizeni pouzitych materidldl nepfekrodi 40 %

ceny produktu ze zdvodu.
9033 Césti, soudasti a piisluSenstvi, jinde v této | Vyroba, pfi které hodnota viech

kapitole neuvedené ani nezahmuté, pro
stroje, pistroje a zafizeni kapitoly 90

pouzitych materidll nepfekrodl 40 %
ceny produktu ze zdvodu.

ex Kapitola 91

9105

Hodiny, hodinky, a jejich &dsti a soucdsti;
kromé &isel 9105, 9109 az 9113, pro
kterd jsou pravidla uvedena nize:

Ostami hodiny

Vyroba, pii které hodnota vSech
pouzitych materidldl nepfekrodi 40 %
ceny produktu ze zdvodu.

Vyroba, pii které:

— hodnota vSech pouzitych materidlia
nepfekroci 40 % ceny produktu ze
zdvodu

— hodnota vSech pouZitych nepivod-
nich materidli nepfekro¢i hodnotu
pouzitych pivodnich materidli

Vyroba, pii které hodnota viech pouZitych
materidlt nepfekroéd 30 % ceny produktu
ze zdvodu,
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9109

9110

9111

9112

9113

Hodinové strojky, dplné a smontované

Hodinové nebo hodinkové strojky, Gplné,
nesmontované nebo ¢dstecné smonto-
vané (soupravy); hodinové nebo hodin-
kové strojky nedplné, smontované;
netplné, nedokoncené hodinové nebo
hodinkové strojky

Pouzdra hodinek a jejich ¢dsti a soucdsti

Kryty a skifiky k hodindiskym vyrob-
kiim a jejich ¢dsti a soucdsti

Hodinkové feminky, pasky, ndramky a je-
jich ¢asti a soucdsti:

- 7 obecnych kovil, téZ pokovenych
nebo platovangch drahymi kovy

— ostatn{

Vyroba, pii které:

— hodnota vSech pouzitych materidlii
nepiekroci 40 % ceny produktu ze
zivodu

— hodnota vSech pouzitych nepivod-
nich materidléi nepfekrodi hodnotu
pouzitych plivodnich materidli

Vyroba, pii které

— hodnota vSech pouzitych materidl
nepfekroci 40 % ceny produktu ze
zdvodu

— v rdmci uvedeného limitu hodnota
viech pouzitych materidld &isla
9114 nepiekrodi 10 % ceny produk-
tu ze zdvodu

Vyroba, pii které:

—  jsou véechny pouZité materidly zafa-
zeny v jiném Cisle, nez je éislo vy-
robku,

— hodnota viech pouzitych materidliy
nepfekro&i 40 % ceny produktu ze
zdvodu

Vyroba, pii které:

—  jsou vSechny pouZité materidly zafa-
zeny v jiném disle, nez je Cislo vy-
robku,

— hodnota viech pouzitych materidl
nepiekroci 40 % ceny produktu ze
zdvodu

Vyroba, pii které hodnota viech pouzi-
tych material nepiekroci 40 % ceny pro-
duktu ze zdvodu

Vyroba, pii které hodnota viech pouzi-
tych materidli nepiekrodi 50 % ceny pro-
duktu ze zdvodu.

Vyroba, pii které hodnota viech pouzitych
materidl nepfekrodd 30 % ceny produktu
ze zdvodu,

Vyroba, pii které hodnota vech pouzitych
materidlt nepfekroéi 30 % ceny produktu
ze zdvodu,

Vyroba, pii které hodnota viech pouZitych
materidli nepfekroéf 30 % ceny produktu
ze zédvodu.

Vyroba, pii které hodnota viech pouzitych
materidli nepfekroéf 30 % ceny produktu
ze zévodu.
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Kapitola 92

Hudebni  ndstroje;  asti,  soucdsti
a piisludenstvi téchto ndstrojl

Vyroba, pifi které hodnota viech
pouZitych materidli nefekrodi 40 % ceny
produktu ze zdvodu.

Kapitola 93

Zbrané a stielivo; jejich &dsti, soucdsti
a piisludenstvi

Vyroba, pii které hodnota viech
pouzitych materidli nepiekrodi 50 %
ceny produktuy ze zdvodu.

ex Kapitola 94

ex 9401 a ex 9403

9405

9406

Nabytek; lizkoviny, matrace, vlozky do
posteli, polstife a podobné vyrobky,
svitidla a svételnd zaifzeni, jinde
neuvedend ani nezahrnutd; svételné
znaky, svételné ukazatele a podobné
vyrobky; montované stavby, kromé Cisel
9401, ex 9403, 9405 a 9406, pro kterd
jsou pravidla stanovena nize

Nabytek z obeenych kovii, obsahujici
bavinénou tkaninu bez  vycpavky
o hmotnosti nejve 300 g/m?

Svitidla (véetng svétlomett) a jejich cdsti
a souédsti jinde neuvedené ani nezahrnu-
té; svételné reklamy, svételné znaky, své-
telné ukazatele a podobné vyrobky
s nesnimatelnym pevnym  svételnym
zdrojem a jejich ¢dsti a soucdsti jinde ne-
uvedené ani nezahrnuté

Montované stavby

Viroba, pi které jsou viechny pouzité
materidly zafazeny v jiném ¢isle, neZ je
¢islo virobku

Vyroba, pii které jsou viechny pouZité
materidly zafazeny v jiném &isle nez je
&islo vyrobku

nebo

vyroba z bavlnéné tkaniny jiz zhotovené
ve formé piipravené k pouziti, ¢isla 9401
nebo 9403, pokud

— jejf hodnota neptekrodi 25 % ceny
produkty ze zévody

—  vSechny pouZité ostatn{ materidly
jsou piivodni a zafazeny v jiném &is-
le, ne7 je Cislo 9401 nebo 9403

Vyroba, pii které hodnota viech pouzi-
tych material nepiekroci 50 % ceny pro-
duktu ze zdvodu.

Vyroba, pii které hodnota vech pouii-
tych materidli nepiekrodi 50 % ceny pro-
duktu ze zdvodu.
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ex Kapitola 95

ex 9506

Hracky, hry, a sportovni potieby; jejich
Casti, souddsti a piisludenstvi, kromé &isel
9503 a ex 9506, pro kterd jsou pravidla
stanovena niZe:

Ostatni  hracky; zmenSené modely
a podobné modely na hrani 6z
mechanické; sklddanky viech druhd

Vyrobky a potfeby pro télesné cviceni,
gymnastiku, atletiku nebo jiné sporty
{kromé stolniho tenisu) nebo hry pod §i-
rym nebem, jinde v této kapitole neuve-
dené  ani  nezahrnuté;  bazény
a brouzdalisté

Vyroba, pii které jsou viechny pouzité
materidly zafazeny v jiném Cisle, nez je
cislo vyrobku

Vyroba, pii které:

—  jsou véechny pouZité materidly zafa-
zeny v jiném Cisle neZ je ¢islo vyrob-

ku,

— hodnota viech pouzitych materidliy
nepiekroci 50 % ceny produktu ze
zdvodu

Vyroba, pii které jsou viechny pouzité
materidly zafazeny v jiném Cisle, nez je
Cislo virobku. Hrubé& tvarované $palky
pouzité predkovky pro vyrobu hlavic ke
goltovym holim

ex Kapitola 96

ex 9601 a ex 9602

ex 9603

9605

Rizné vyrobky; kromé &isel ex 9601, ex-
9602, ex 9603, 9605, 9606, 9612, ex-
9613 a ex 9614, pro kterd jsou pravidla

stanovena nize

Vyrobky z Zivocisnych, rostlinnych nebo
nerostnych fezbdiskych materidli

Kostata a kartdce (kromé kosfat apod.
a kartdct z kunich a vevercich chlupty)
ruéni mechanickd ko$tata bez motoru,
malifské, podlozky a vilecky, pryzové
stétky a stétce

Cestovni soupravy pro osobni toaletu, §it{
nebo &isténi obuvi nebo odévl

Vyroba, pii které jsou viechny pouZité
materidly zafazeny v jiném Cisle, nezZ je
¢islo virobku

Vyroba z ,opracovanych® fezbédiskych
materidll stejného ¢isla

Vyroba, pii které hodnota viech pouzi-
tych materidlii nepfekrodi 50 % ceny pro-
duktu ze zévodu.

Kazda polozka v soupravé musi spliiovat
pravidlo, které by pro ni platilo, kdyby
nebyla zafazen do soupravy. Neptvodni
piedméty viak mohou byt pouzity, po-
kud jejich celkovd hodnota neptekroci
15 % ceny soupravy ze zdvodu.
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1) 2) 3) nebo 4)
9606 Knofliky a stiskaci knofliky; formy na | Vyroba, pii které:
knofliky a ostatni &dsti a soucdsti knofliki
nellao stiskacich  knoflikd; knoflikové | _ jsou vechny pouzité materidly zafa-
polotovary zeny v jiném &isle, neZ je &islo vi-
robku,
a
— hodnota vSech pouzitych materidlia
nepiekroci 50 % ceny produktu ze
zdvodu
9612 Pésky do psacich stroji a podobné barvici | Vyroba, pfi které:
pasky napusténé tiskafskou cernf nebo ji-
nfili}jr;]pravene kkpredév}alm otl,sllzu, tez nla —  jsou viechny pouZité materidly zafa-
CIVK kac nebo v kazetich; razftkové pol- zeny v jiném &isle, nez je &islo vy-
$tdrky, t62 napusténé, té7 v krabickdch robku,
a
— hodnota viech pouzitych materidlit
nepfekordi 50 % ceny produktu ze
zéivodu
ex 9613 Zapalovace s elektrickym zapalovacim | Vyroba, pfi které hodnota viech pouzi-
systémem tych materidlt ¢isla 9613 nepiekroci
30 % ceny produktu ze zdvodu.
ex 9614 Dymky a dymkové hlavy Vyroba z hrubé tvarovanych Spalki

Kapitola 97

Uméleckd dila, sbératelské piedméty
a staroZitnosti

Vyroba, pii které jsou vSechny pouzité
materidly zatazeny v jiném cisle, nez je
cislo vyrobku

R

Viz tivodn{ pozndmka 7, pfloha T
Pozndmka 3 ke kapitole 32 fikd, Ze tyto p¥fpravky jsou pifpravky druhu uzivaného pro barveni kteréhokoliv materidlu nebo pouzivané jako pfisady ve vyrobé barvicich

piipravki za pfedpokladu, Ze nejsou fazeny v jiném Cisle kapitoly 32

tu skupinu materidlt, kterd prevlddd hmotnosti ve vyrobku
(%) Za vysoce prithledné se povazuji tyto pasky: pdsky se zakalenou optikou u kterych je-méfeno podle ASTM-D 1003-16 Gardnerovym nefelometrem (faktor zakalenosti) —

mensf nez 2 %.

3

(*) Skupinou se rozum{ jakdkoliv ¢st ¢isla, kterd je oddélena od zbyvajici ¢4sti stiednikem.
) V piipadé vyrabki sestdvajicich z materidl zafazenych jak v ¢islech 3901 aZ 3906 na jedné strané tak v &islech 3907 az 3911 na strané druhé plati toto omezeni jenom na

) Viz tvodni pozndmka 5, kde jsou uvedeny zvldstni podminky tykajici se vyrobki zhotovenych ze smési textilnich materidliy
Viz tivodni pozndmka &. 6.
Pravidlo s platnosti do 31. prosince 1998,
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PRILOHA 111
VZOR PRUVODNIHO OSVEDCENT EUR.1

Privodni osvédéeni EUR.1 se vystavuje na formuldf, jehoz vzor je obsazen v této piiloze. Formuldf se vytiskne v jed-
nom nebo ve vice jazycich, v nichz je vyhotovena tato dohoda. Osvédeeni se vyddvaji v jednom z téchto jazykd a v sou-
ladu s obecné zdvaznymi pravnimi piedpisy platnymi ve vyvazejicim stdté. Jsou-li vypliovany rukou, je tieba pouZit
inkoust a psdt hillkovym pismem.

Formulif osvédéeni CUR.1 md rozméry 210 x 297 mm s maximalni pfpustnou odchylkou — 5 mm nebo + 8 mm na
délku. Pouzity papir musi byt bily, klfZeny pro psani, neobsahujici devovinu o hmotnosti nejméné 25 g/m?®. Mus{ mit
pozadi s tisténym zelenym gilosovanym vzorem, na némz je patrné jakékoliv padélini mechanickymi nebo chemic-
kymi prostfedky.

Piisluiné orgény clenskych stitt Spoledenstvi a Maroka si mohou vynahradit pravo pravo tisknout osvédéeni samy
nebo je nechat tisknout schvdlenymi tiskdrnami. V takovém piipadé musf kazdé osvédeeni obsahovat odkaz na pii-
sluiné schvdleni. Kazdé osvéddeni musi nést jméno a adresu tiskdrny nebo znacku, podle které lze tiskdrnu identifiko-

vat. Mus{ také obsahovat pofadové Cislo, predtisténé nebo nepiedtisténé, pro dlely identifikace.
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PRUVODNIi OSVEDCENI

1. Vyvozce (nazev, upina adresa, zemé)

EUR.1 €. A 000.000

Pred vypInénim tohoto formulare si prectéte poznamky na druhé strané

2. Osvédéeni pro preferenéni obchod mezi
a
(uvedte prislusné zeme, skupiny zemi nebo uzemi)
3. Piijemce (ndzev, dpind adresa, zemd) 4. Zemé, skupina zemi nebo 5. Zemé, skupina zemi nebo Uzemi
(nepovinné) uzemi, v nichz jsou produkty mista uréeni
pokladany za pavodni
6. Podrobnosti o dopravé (nepovinné) 7. Poznamky

8. Cislo polozky, znacky a ¢isla, ¢islo a druh baleni ('), popis

zbozi

9. Hruba hmotnost (kg)
nebo jina mira (litry,
m?, atd.)

10. Faktury (nepovinné)

11. CELNi POTVRZENI

Prohlaseni Gfedné ovéreno
Vyvozni doklad ('):

Formulaf ... [T,

(Podpis)

12. PROHLASENI VYVOZCE

Ja, nize podepsany, prohlasuji, Ze vySe popsané
zbozi spliuje podminky pozadované pro vydani tohoto
osvedéeni.

(Podpis)




Strana 3448

Sbirka mezinirodnich smluv & 83 / 2010

Castka 41

13. ZADOST O OVERENI, pro:

14. VYSLEDEK OVERENi

VyZaduje se ovéFeni pravosti a spravnosti tohoto osvédéeni.

(Podpis)

Provedené ovéreni ukazuje, Ze toto osvédéeni (*):

O bylo vydano uvedenym celnim Gfadem a Ze informace
v ném obsazZeng jsou spravné.

[ nespliuje pozadavky na pravost a sprévnost (viz pfipojené
poznamky).

(Podpis)

(*) Wstawi¢ X w odpowiednig kratke.

(") Pokud zboZi neni balené, uvedte poget druhl zboZi nebo stav ,v hromadném mnozstvi“, podie okolnosti.

(3) Vyplfite, pouze pokud to vyZaduji predpisy zemé& nebo Gzemi vyvozu.

POZNAMKY

1. V osvédéenich se nesméji slova mazat ani prepisovat. Jakékoliv zmény se musi provést pfeskrinutimnespravného Gdaje a zapsanim
potfebné opravy. Kazdou takovou zménu musi parafovat osoba, ktera osvédcéeni vyplnila, a schvélit (indosovat) celni organy vydavajici

zemé nebo Uzemi.

2. Mezi polozkami uvedenymi v asvédéeni se nesméji vynechavat Zadné mezery a pfed kazdou polozkou se musi uvést jeji &islo. Hned
pod poslednipolozkou se musi zakreslit vodorovna ¢ara. V3echna nevyplnéna mista se musi prodkrinout tak, aby nebylo mozné do

nich pozdéji vpisovat dodateéné Uudaje.

3. ZboZi se musi byt popsano v souladu s obchodni praxi a natolik podrobné, aby je bylo mozné identifikovat.
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ZADOST O VYDANi PRUVODNIHO OSVEDCENI

1. Vyvozce (jméno, ipina adresa, zemé)

EUR. 1 &. A000.000

Pred vypInénim se seznamte s poznamkami na druhé strané

2. Zadost o osvédéeni pro preferenéni obchod mezi

3. Prijemce (jméno, udplna adresa, zemé}

(MBPOVINNE] L et s e s e
a
(uvedte piislusné zemé, skupiny zemi nebo tzem)
4. Zemé, skupina zemi nebo 5. Zemé, skupina zemi nebo Gzemi
Uzemi, v nichz jsou produkty mista uréeni
pokladany za pavodni
6. Podrobnosti o dopravé (nepovinné) 7. Poznamky

8. Cislo polozky, znacky a &isla, potet a druh nakladovych kust ("), 9.

Hruba hmotnost (kg) 10. Faktury (nepovinné)
popis zbozi

nebo jina mira (litry,
m?, atd.)

(") Pokud zboZi neni balené, uvedte pocet druhll zboZi nebo stav ,v hromadném mnozstvi“, podle okolnosti.
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PROHLASENI VYVOZCE

Ja, nize podepsany vyvozce zboZi popsaného na druhé strané

PROHLASUJI Ze zbozi splhuje podminky pozadované pro vydani pfilozeného osvédéeni;
UVADIM okolnosti, které umoznily, aby toto zbo2i splfiovalo podminky vyie uvedené:
PREDKLADAM tyto podplirné doklady ('):

ZAVAZUJI SE Ze na pozadani prisludnych organd pfedlozim dal$i doklady, které si tyto organy mohou vyzadat pro vydani
prilozeného osvéddéeni, a zavazuji se, Zze budu souhlasit s vyzadanou kontrolou mych G&td a jakoukoli kontrolou
procest vyroby vyse uvedeného zboZi provadénou témito organy;

ZADAM

o vydani pfilozeného osvédéeni pro toto zbozi.

(Podpis)

(") Napf. dovozni doklady, privodni osvédéeni, prohlageni vyrobce, atd., které se. tykaji produkt pouzivanych pfi vyrob& nebo na zbozi opétovné vyvezené
v nezménénem stavu.
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PRILOHA IV

PROHLASENi PODLE CLANKU 27

Ja, nize podepsany vyvozce zboZi, na které se vztahuje tento doklad prohladuji, Ze neni-li uvedeno jinak ('), zboZi splfiuje
podminky k ziskani statusu pavodu v preferenénim obchodu s:

Evropskym spolecenstvim/Marokem (%)
a ze zemi puvodu zboZi je

Maroko/Evropska spolecenstvi (2) (%)

(Podpis)

(Navic musi byt gitelnym pismem uvedeno jméno osoby, ktera po-
depisuje prohlaseni)

(") V pfipadé Ze jsou na faktufe uvedeny také vyrobky nepochazejici ze Spoletenstvi, vyvozce je musi vyplnit jasné.
(3) Popfipadé vymazat.
(®) Do zvlastniho oddilu faktury, ve kterém je uvedena zemé plivodu kazdého vyrobku Ize uginit odkaz.
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PRILOHA V

VZOROVY OTISK RAZITKA UVEDENY V CL. 22 ODST. 3 PISM. b)

4+—30mm —»

0 EUR.1

2

430 mm ——»

(") Pocétedni pismena nebo znak stdty vyvozu.
(% Informace nezbytné pro identifikaci schvéleného vyvozce.
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PRILOHA VI

VZOR PROHLASENI

J4, niZze podepsany, prohlasuji, Ze zboZzi popsané v této faktufe bylo ziskano v

a (pfipadné):

a) (") splfiuje pravidla o definici pojmu ,zcela ziskané produkty®
nebo

b) (") bylo vyrobeno z nasledujicich produktt:

Popis Zemé plvodu (?) Hodnota (")

(Misto a datum) (Podpis)

(") Vyplnit v pfipadé potieby.

yplnit v pfipadé potfeby. V t&chto pfipadech:

2y Vyplnit v pFipadé& potfeby. V t&chto pfipadech
— pochazeji-li vyrobky ze zemé uvedené dotyénou dohodou nebo imluvou; uvést tuto zemi,
— pochazeji-li vyrobky z ostatnich zemi; uvést  treti zemé“.
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PRILOHA VII

1. Dodavatel (") L L
INFORMACNI OSVEDCENI
k usnadnéni vydani
PRUVODNIHO OSVEDCENI
pro preferenéni obchod mezi
EVROPSKYM SPOLECENSTVIM
2. Pfijemce (')
a
(hutkovym pismem)
3. Zpracovatel (') 4. Stat ve kterem bylo provedeno zpracovani
neboopracovani
6. Celni organ zemé dovozu (?) 5. Pro arfedni zaznamy
7. Dovozni doklad (?)
FOrMUIAF ... C o
ST e
AAIUM e e e
ZBOZi ZASLANE DO CLENSKEHO STATU MiSTA URGENI
8. Znacky, cisla, 9. Cislo kédu KN a popis zbozi 10. MnozZstvi (%)
mnozstvi a druh
baleni
11. Hodnota (*)
SKUTECNE DOVEZENE ZBOZi
12. Gislo kédu KN a popis zboZi 13. Zemé puvodu (%) 14. Mnozstvi(®) | 15. Hodnota (?)
®
16. Povaha provedenych zpracovani nebo opracovani
17. Poznamky
18. CELNIi DOLOZKA 19. PROHLASENI DODAVATELE
Prohlaseni osvédéeno Ja, nize podepsany prohlasuji, Ze udaje uvedene
v tomto formuléfi jsou pravé a spravné.
Doklad ..o
FOrMUIAF ..o & e e
! \
R 1  Razitko T
Celni fFad oo 1 (Misto a Datum)
AY
............................. ( Datum)
(Podpls) ................................................................ e
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ZADOST O OVERENI

NiZze podepsany celni Ofednik Zada o ovéfeni pravosti

a spravnosti tohoto informaéniho osvédéeni

(Podpis tfednika)

VYSLEDEK OVERENI

Ovéfeni provedené niZze podepsanym celnim
urfednikem ukazalo, Ze toto informacni osvéddéeni:

a) bylo wvydano uvedenym celnim Ofadem a
zeinformace v ném uvedené jsou pfesné (*)

b) nespliiuje poZadavky kladené na pravost a
presnost (viz pfipojené poznamky) (*)

(Podpis tifednika)

(*) Nehodici se $krtnéte.

POZNAMKY

(") Celé obtanské nebo obchodni firma a adresa.
(3 Nepovinné.

(* Kilogram, hektolitr, metr krychlovy nebo ostatni jednotky.

() Obaly jsou povaZovany za jeden celek se zboZim, které obsahuiji. Toto ustanoveni vak neplati pro vyrobky zabalené v obalech

bézného typu a které maji trvaly charakter nezavisle na jejich obalu.

() Vyplnit v pfipadé potfeby. V t&chto pFipadech:

- pochazeji-li vyrobky ze zemé& uvedené doty€nou dohodou nebo Umluvou — uvést tuto zemi,

- pochazeji-li vyrobky z ostatnich zemi — uvést treti zemé".

(®) Hodnota musi byt uvedena v souladu s ustanovenimi vztahujicimi se k pravidlim plivodu.
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PRILOHA VIl

SPOLECNE, PROHLASEN] K CLANKU 1 PROTOKOLU

Strany souhlasi, Ze ustanovenimi ¢lanku 1 pism. e} protokolu nenf dotéeno pravo Maroka poZivat zvlastniho zachdzen( ani
jind vyjimend ujedndni, kterd byla schvédlena pro rozvojové zemé dohodou provadgjici cldnek VII Veobecné dohody o clech
a obchodu.

SPOLECNE PROHLASEN] VZTAHUJICI SE K CLANKUM 19 a 33 PROTOKOLU

Strany souhlasi, Ze ustanoveni ¢l. 19 odst. 1 pism. b) a ¢l. 33 odst. 1 a 2 protokolu je tieba opatfit vysvétlivkami.

SPOLECNE PROHLASENI VZTAHUJICI SE K CLANKU 39 PROTOKOLU

K provedeni clanku 39 tohoto protokolu je Spolecenstvi po podpisu dohody piipraveno, prezkoumat jakoukoliv Zddost Ma-
roka ohledné stanoveni odchylek u pravidel pivodu.
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PROTOKOL ¢. 5

o vzdjemné pomoci mezi spravnimi orginy v celnich zileZitostech

Cldnek 1

Definice

Pro ticely tohoto protokolu se rozumi:

a) ,celnimi predpisy” v8echny pravni a spravni predpisy pouzi-
telné na dizemich stran, které upravuji dovoz, vyvoz, tranzit
zbozi a jeho umisténi do ur¢itého celntho reZimu, veetné
opatfeni pro zdkaz, omezen{ a kontrolu, pfijatych uvedeny-
mi stranami;

b) .doZadujicim orgdnem“ piisludny spravn{ orgdn, ktery byl
pro tento Gcel urden stranou a ktery poddvd zddost o pomoc
v celnich zdleZitostech;

¢} ,doiddanym orgdnem" piisluiny spravni organ, ktery byl pro
tento Gi¢el uréen smluvni stranou a ktery obdrzi zddost o po-
moc v celnich zdleZitostech;

d) ,osobnimi idaji* veskeré ndaje tykajici se urcité nebo urcitel-
né osoby.

Cldnek 2
Oblast piisobnosti

1. Strany si vzdjemné pomdhaji v oblastech spadajicich do je-
jich plisobnosti pfi prevenci, zji$tovdni a vySetfovdni porufeni cel-
nich predpist, a to zplsobem a za podminek stanovenych
v tomto protokolu.

2. Pomoc v celnich zélezitostech, jak je upravena v tomto pro-
tokolu, se pouzije na spravni orgdny stran, které jsou pfislusné
pro pouzivdni tohoto protokolu. Nejsou ji dotéeny predpisy, ji-
miZ se Fidi vzdjemnd pomoc v trestnich vécech. Ani se nevztahu-
je na informace ziskané pii vykonu pravomoc{ na zakladé zidosti
soudniho orgdnu, pokud s tim tento orgdn nevyslovi souhlas.

Clanek 3

Pomoc na zddost

1. Nazddost dozadujiciho orgdnu mu dozddany orgdn poskyt-
ne viechny potiebné informace, které dozadujicimu orginu
umozni zajistit spravné pouZivéani celnich ptedpisd, véetné infor-
maci o ozndmenych nebo pldnovanych operacich, které poruguji
nebo by mohly porugovat tyto predpisy.

2. Na zadost dozadujictho orginu dozadany organ sdéli, zda
zbozi vyvezené z lizemi jedné strany bylo fadné dovezeno na tze-
mi druhé strany a v pfipadé potfeby informuje o celnim rezimu
tohoto zbozi.

3. Na zddost dozadujictho orgdnu dozddany orgdn, v souladu
se svymi pravnimi pfedpisy, zajist{ sledovini:

a) fyzickych nebo pravnickych osob, u kterych existuje déivod-
né podezfeni, Ze poruuji nebo porusily celni pfedpisy;

by mist, kde jsou sklady zboz{ zfizeny zpisobem, ktery vyvoli-
vd divodné podezfeni, Ze toto zboZzi je uréeno pro operace
porudujici celni piedpisy druhé smluyni strany;

¢) pohybl zbozi, které jsou ozndmeny jako potencidlné pode-
zfelé ze zdvazného porugovdni celnich pfedpiss;

d) dopravnich prostfedkd, u kterych existuje divodné pode-
zfeni, Ze byly nebo mohou byt pouzity pfi poruSovdni cel-
nich predpisd.

Clinek 4

Pomoc bez Zidosti

V souladu se svymi pravnimi a sprévnimi pfedpisy a ostatnimi
prdvnimi ndstroji si strany navzdjem poskytnou pomoc, pokud se
domnivaji, Ze je to nezbytné pro spravné pouzivdni celnich pfed-
pisy, zejména pokud ziskaji informace, které se tykaji:

— operadi, které porusuji nebo mohou porugit tyto pfedpisy
a které mohou byt pfedmétem zdjmu druhé strany;

— novych zplsobl nebo metod pouzivanych pi providéni
téchto operact;

— zbozi, o kterém je zndmo, Ze je predmétem poru§ovani cel-
nich predpisd;

— Iyzickych nebo pravnickych osob, u kterych existuje ddvod-
né podezfeni, ze poruduji nebo porusily celnf pfedpisy,

— dopravnich prostfedkd, u kterych existuje divodné pode-
zfen, Ze byly nebo by mohly byt pouZity pii porufovani cel-
nich predpisd.
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Clanek 5

Dorudeni/Ozndmeni

Na zddost dozadujiciho orgdnu podnikne dozddany orgdn v sou-
ladu se svymi pravnimi pfedpisy viechny nezbytné kroky k tomu,
aby zajistil:

— doruceni viech dokumentg,
— ozndmen{ viech rozhodnuti,

které spadaji do oblasti pisobnosti tohoto protokolu, adresitovi
pobyvajicimu nebo usazenému na jeho tzemi. V takovém pii-
padé se pouzije ¢l. 6 odst. 3.

Clinek 6

Forma a obsah Zddosti o pomoc

1. Zadosti podle tohoto protokolu se poddvaji pisemné. Jsou
dolozeny dokumenty, které jsou povazovény za uzite¢né pro vy-
fizeni zadostl. V naléhavych pipadech lze pfijmout distni zddost,
kterd vak musi byt bezodkladné potvrzena pisemné,

2. Zidosti podle odstavee 1 obsahuji tyto ddaje:

a) nazev dozadujiciho orgdnu;

b) pozadovand opatient;

¢} predmét a diivod Zddosti;

d) piisludné pravni a sprvni pfedpisy a jiné pravni skute¢nosti;

e} co nejpfesnéjd a nejiiplnéjsi ddaje o fyzickych nebo pravnic-
kych osobdch, které jsou cilem Setfent;

f) prehled souvisejicich skutecnosti a dosud provedenych Se-
tfeni, s vyjimkou piipadd uvedenych v &dnku 5.

3. Z4dosti se poddvaji v Gfednim jazyce dozddaného orgdnu
nebo v jazyce pro néj piijatelném.

4. Pokud Z4dost nesplituje formdlni ndlezitosti, lze zadat o jeji
opravu nebo doplnéni; 1ze viak nafidit pfedbéznd opatfeni.

Clanek 7

s vz

Vyfizovini zddosti

1. Zatucelem vyhovéni zddosti o pomoc dozddany orgdn po-
stupuje v rdmci své piisobnosti a dostupnych zdroji tak, jako by
jednal na vlastn{ popud nebo na Zddost jinych orgdnd téZe strany,

to znamend, Ze pFedd informace, které jiz md k dispozici, prove-
de ptislusnd Setfeni nebo zajist{ jejich provedeni. Toto ustanoveni
se pouzije rovnéZ pro spravni afady, kterym byla Zddost adre-
sovédna dozddanou stranou, pokud tato nemohla jednat sama.

2. Zddosti o pomoc se vyfizuji v souladu s prévnimi a spriv-
nimi pfedpisy dozddané strany.

3. Oprdvnéni tfednici jedné strany mohou se souhlasem dru-
hé strany a za podminek ji stanovenych ziskat od tfednikd doZd-
daného orgdnu nebo jiného orgdnu, za ktery dozddany orgdn
odpovidé, informace o poruden{ celnich pfedpisd, které dozadu-
jicf orgdn potiebuje pro ticely tohoto protokolu.

4, Se souhlasem druhé strany a za podminek touto druhou
stranou stanovenych, se mohou tfednici jedné strany Gcastnit vy-
Setfovani, kreré probihd na dzemi této druhé strany.

Clanek 8

Forma p¥edivanych informaci

1.  Dozidany orgdn sezndmi dozadujici orgdn s vysledky vyse-
tfovédni ve formé dokumentd, ovéfenych kopii dokumentd, zprav
a podobné.

2. Dokumenty podle odstavce 1 lze nahradit elektronicky
zpracovanymi informacemi v jakékoliv formé a plnicimi stejny
cel.

Clinek 9

Vyjimky z povinnosti poskytnout pomoc

1. Strany mohou odmitnout poskytnut! pomoci uvedené
v tomto protokolu, pokud by toto poskytnuti:

a) pravdépodobné ohrozilo svrchovanost Maroka nebo ¢len-
ského stitu Spolecenstvi, ktery byl pozddin o pomoc na zi-
klade tohoto protokoly,

nebo

b) pravdépodobné ohrozilo vefejny pofddek, bezpecnost nebo
jiné zdsadni zdjmy;

¢) se tykalo jinych prévnich pfedpist, nez jsou celni pfedpisy,

nebo

d) ohrozovalo primyslové, obchodni nebo sluzebni tajemstvi.
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2. 74dé-li dozadujici orgdn o pomoc, kterou by sdm nemohl
poskytnout, pokud by o ni byl pozdddn, upozomi na tuto sku-
tecnost ve své Zddosti. O zplsobu, jak naloZit s takovou zddosti,
rozhodne doZidany orgén.

3. Rozhodnuti 0 odmitnuti pomoci a jeho odivodnéni se bez-
odkladné ozndmf{ dozadujicimu orgdnu.

Cldnek 10

Povinnost zachovdvat divérnost

1. Vsechny informace sdélené v jakékoliv formé na zdklads to-
hoto protokolu jsou divérné povahy. Vztahuje se na né zdvazek
Gfedniho utajeni a poZivaji ochrany poskytované informacim stej-
ného druhu podle pfislusnych pravnich pfedpist strany, kterd je
obdrzela, a odpovidajicich ustanoveni platnych pro orgdny
Spolecenstvi.

2. Osobni adaje mohou byt sdélovdny, pouze pokud tGroven
ochrany, poskytnutd osobdm prdvnimi pfedpisy smluvnich stran,
je rovnocennd. Smluvni strany musf zajistit alespofi tiroveri ochra-
ny zaloZzenou na zdsaddch obsazenych v pifloze k tomuto
protokolu.

Cldnek 11
Pouziti informaci

1. Ziskané informace, véetné informacf tykajicich se osobnich
Gdajd, se pouzivaji pouze pro tcely tohoto protokolu; pro jiné
tGcely mohou byt jednou ze smluvnich stran pouzity jen s pred-
chozim pisemnym souhlasem orgdnu, ktery Gidaje poskytl. Tako-
vé pouzitf je pfedmétem omezent, kterd tento orgdn stanovi. Tato
ustanoveni se nepouZiji, pokud by se informace ziskané pro ticely
tohoto protokolu také mohly pouiit pro Gcely boje proti ne-
zdkonnému obchodu s omamnymi a psychotropnimi ldtkami.
Takové informace mohou byt sdéleny jinym orgdniim, které se
piimo zabyvaji bojem proti nezdkonnému obchodu s drogami,
v rdmci omezeni lanku 2.

2. Odstavec 1 nebréni pouzivdni informaci v prdvnich nebo
spravnich fzenich ndsledné vedenych v ptipadé nedodrzeni cel-
nich pfedpist. PHsludny orgdn, ktery poskytl tyto informace, musi
byt okamzité o takovémto pouZiti informovdn,

3. Strany mohou ve svych protokolech, zpravich a svédeckych
vypovédich a pii soudnich Fzenich a pfi vySetfovini pouzivat
jako dikazy ziskané ddaje a dokumenty, které prostudovaly,
v souladu s ustanovenimi tohoto protokolu.

Cldnek 12

Znalci a svédci

1. Ufednik dozddaného orgdnu miZe byt povéfen, aby se
v mezich udéleného opravnéni tcastnil jako znalec nebo svédek

soudniho nebo sprivniho fizenf tykajictho se zdlezitosti uvede-
nych v tomto protokolu v rdmei soudn{ pravomoci druhé smluv-
ni strany a aby pfedlozil pfedméty, dokumenty nebo jejich
ovéfené kopie, keerych je pro fizeni teba. V pfedvoldni k takové-
mu Hzen{ musi byt vyslovné uvedeno, v jaké zélezitosti a v jaké
funkei nebo postaveni bude Gfednik vyslechnut.

2. Povéfeny ufednik pozivd takové ochrany, jakou stdvajic
pravni pfedpisy zaruéwji dfednikdm dozadujictho orgdnu najeho
tzemi.

Clanek 13
Néklady pomoci

Strany se vzddvaji viech vzdjemnych ndrokd na ndhradu ndkladd
vzniklych podle tohoto protokoly, s vyjimkou pipadnych ndkla-
dii na znalce a svédky a ndkladd na tlumoéniky a piekladatele,
ktefi nejsou soucdsti vefejné sluzby.

Clinek 14

Providéni protokolu

1. Provadéni tohoto protokolu se svéfuje tistfednim celnim or-
gdnim Maroka na jedné strané a piislugnym dtvardm Komise Ev-
ropskych spolecenstvi, pfipadné celnim orgdntm ¢lenskych statt
na strané druhé. Ty rozhodnou o vech praktickych opatfenich
a ujedndnich, kterd jsou nezbytnd pro provadéni tohoto protoko-
lu, pficemz vezmou v Givahu platné pfedpisy v oblasti ochrany
osobnich ddaji. Prostfednictvim Vyboru pro celni spolupréci, vy-
tvofeném na zakladé ¢linku 40 Protokolu ¢&. 4, mohou doporudit
Radg piidruzeni zmény, které by se podle jejich nizoru v tomto
protokolu mély provést.

2. Strany vzdjemné konzultuji a ndsledné se informujf o po-
drobnostech providécich predpisd, které jsou piijaty v souladu
s ustanovenimi tohoto protokolu.

Clinek 15
Dopliikové povaha protokolu

1. Tento protokol dopliiuje a nebrani pouZivini jakychkoli do-
hod o vzdjemné pomoci, které byly uzavieny nebo mohou byt
uzavieny jednotlivymi nebo nékolika ¢lenskymi stdty Evropské
unie a Maroka. Nevylu¢uje ani §ir${ vzdjemnou pomoc poskytnu-
tou podle takovych dohod.

2. Aniz je dotéen ¢&ldnek 11, nedotykajf se tyto dohody pfed-
pisti Spolecenstvi, kterymi se Hdi vyména informaci mezi pfislus-
nymi titvary Komise a celnimi orgdny ¢lenskych stdtd ziskanych
v celnich zdleZitostech, na nichz by Spolecenstvi mohlo mit
zdjem.
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PRILOHA

ZAKLADNI ZASADY OCHRANY OSOBNICH UDAJU

1. Osobni tdaje, které jsou automaticky zpracovdvany, musf byt:

a)  ziskdny a zpracovdvany Cestné a v souladu s pravnimi predpisy;

b)  uchovdvany pro ziejmé a oprdvnéné Gcely a nesmi byt dile pouzity zptisobem s témito tcely neslucitelnym;

¢)  pfiméfené, podstatné a odpovidajici Géelu, k némuz jsou shromazdovany;

d}  sprdvné, v piipadé potfeby aktualizované;

e)  uchovdvany v podobé, kterd umoznf identifikaci dotyiné osoby po dobu, kterd nebude deli, neZ je nezbytné z hle-
diska dcelu, pro ktery byly daje shromdzdény.

2. Osobni tidaje vypovidajici o etnickém phvodu, politickych ndzorech, ndbozenském nebo jiném piesvédéent, jakoz i dda-
je tykajici se zdravi nebo pohlavniho Zivota, sméi byt zpracovdvdny automatizované pouze tehdy, jestliZe vnitrostatmni
pravni fad poskytme vhodné zéruky. Tato ustanoveni se pouZiji i na osobni didaje v rozsudcich v trestnim Fizeni.

3. Na ochranu osobnich tGdajii uloZengch v automatizovanych souborech dat je tfeba pfijmout vhodnd bezpecnostni opa-
tfeni proti neopravnénému zniceni nebo nihodné ztrdtg, jakoZ i proti neopravnénému piistupy, zméndm nebo ifeni.

4. Kazdy md prévo:

a)  zjistit, zda osobni ddaje, které se ho t¥kaji, jsou uchovdvdny v automatizovaném souboru dat, k jakému tGéelu jsou
plevdzng pouZivany a totoZnost a misto pobytu nebo pracoviété osoby odpovédné za automatizovany soubor dat;

b) v piimé&fenych intervalech a bez zbytetnych priitaht nebo ndkladi ziskat potvrzeni o tom, zda jsou v automati-
zovanych souborech dat uloZeny osobni Gdaje, které se tykaji dotyiné osoby, jakoZ i tyto tidaje ve srozumitelné
formg;

¢} podle povahy piipadu dosdhnout opravy nebo vymazdn{ ddajil, jestlize byly zpracovny v rozporu s vnitrostdtni-
mi pravnimi pedpisy pouzivajici zdkladni zdsady stanovené v odstaveich 1 a 2 této piilohy;

d)  mit k dispozici opravné prostiedky v pFipadé necinnosti po zddosti o sdélen, pipadng po sdélenf, zddosti o opra-
vu nebo vymazani, jak je uvedeno v pism. b) a ¢) v¥se.

5.1 Vyjimky z ustanoveni odstaved 1, 2 a 4 této prilohy jsou ppustné pouze v nize uvedenych piipadech.

5.2 Vfjimky z ustanoveni odstaved 1, 2 a 4 této piilohy jsou pfipustné, pouze pokud tak stanovi pravni pfedpisy smluvn{
strany a pokud takova vyjimka ptedstavuje opatfeni v demokratické spolecnosti nezbytné, které je uréeno k:

a)  zabezpeeni vnitini bezpetnosti, vefejného pofddku nebo finanénich zdjmi stitu nebo k predchdzenti trestné
&innosti;

b)  ochrané subjektd Gdajii nebo priv a svobod jinych.
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5.3V piipadé automatizovanych soubori dat, které obsahuji osobni ddaje pouZivané pro statistické déely nebo pro vé-

decky vizkum, mohou byt prava uvedend v odst. 4 pism. b), ¢) a d) této piilohy omezena zdkonem, pokud takové pou-
zitf velmi pravdépodobné nepfedstavuje naruden soukromf subjektd adaji.

Z4dné ustanoveni této piflohy nesmi byt vykliddno jako omezujici nebo dotykajici se pravomoci smluvnf strany po-
skytovat subjekttim tidajii vétsi ochranu, nez je ochrana poskytovand podle této piilohy.
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ZAVERECNY AKT
Zplnomocnéni zdstupci:
BELGICKEHO KRALOVSTVI,
DANSKEHO KRALOVSTVI,
SPOLKOVE REPUBLIKY NEMECKO,
RECKE REPUBLIKY,
SPANELSKEHO KRALOVSTVI,
FRANCOUZSKI: REPUBLIKY,
IRSKA,
ITALSKE REPUBLIKY,
LUCEMBURSKEHO VELKOVEVODSTV],
NIZOZEMSKEHO KRALOVSTVI,
RAKOUSKE REPUBLIKY,
PORTUGALSKE REPUBLIKY,
FINSKE REPUBLIKY,
SVEDSKEHO KRALOVSTVI,
SPOJENEHO KRALOVSTVI VELKE BRITANIE A SEVERNIHO IRSKA,
smluvni strany Smlouvy o zaloZeni Evropskych spolecenstvi a Smlouvy o zaloZeni Evropského spolecenstvi uhli a oceli,
déle jen clenské stdty*, a
EVROPSKEHO SPOLECENSTVI a EVROPSKEHO SPOLECENSTVI UHLI A OCELL
dile jen ,Spolecenstvi*,
na jedné strang, a
zplnomocenéni zdstupci Marockého kralovstvi, déle jen ,Maroko*,
na strané druhé,

se sesli v Bruselu, dne dvacétého Sestého tnora tisic devét set devadesdt Sest, k podpisu Evropsko-stfedomofské dohody za-
klddajici pridruZeni mezi Evropskymi spolecenstvimi a jejich clenskymi stdty na jedné strané, a Marockym krélovstvim na
strané druhé, jen ,stfedomoiskd dohoda®, pfijali ndsledujici dohodu:

Evropsko-stfedomofskd dohoda, jeji piilohy a protokoly:

Protokol €. 1 o ujedndnich, kterd se pouZiji na dovoz zemédélskych produkti pochdzejicich z Maroka do Spo-
lecenstvi

Protokol €. 2 o ujedndnich, které se pouziji na dovoz produkti rybolovu z Maroka do Spolecenstvi

Protokol €. 3 o ujedndnich, kterd se pouziji na dovoz zemédélskych produktt pochdzejicich ze Spolecenstvi do
Maroka

Protokol ¢. 4 o definici pojmu ,ptivodni produkty” a o metodéch sprdvni spoluprice

Protokol €. 5 o vzdjemné pomoci mezi spravaimi orgdny v celnich zileZitostech
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Zplnomocnéni zastupci clenskych statd a Spolecenstyi a zplnomocnéni zéstupei Maroka pijali tato spoleénd prohldSent, pfi-
pojend k tomuto zdvérecnému aktu:

Spolecné prohldseni k ¢ldnku 5 dohody
Spolecné prohldseni k ¢ldnku 10 dohody
Spolecné prohldeni k ¢linku 12 dohody
Spolecné prohldeni k ¢linku 33 dohody
Spole¢né prohldseni k ¢ldnku 39 dohody
Spole¢né prohldseni k ¢ldnku 42 dohody
Spole¢né prohldseni k ¢ldnku 43 dohody
Spolecné prohldseni k ¢linku 49 dohody
Spolecné prohldeni k ¢linku 50 dohody
Spolecné prohldgeni k clénku 51 dohody
Spolecné prohldgeni k clénku 64 dohody
Spolecné prohldgeni k clénku 65 dohody
Spole¢né prohldseni k cldnkdm 34, 35, 76 a 77 dohody
Spole¢né prohldseni k ¢ldnku 90 dohody
Spole¢né prohldseni k ¢ldnku 96 dohody
Spolecné prohldeni vztahujicl se k textilu

Spolecné prohldseni vztahujici se k opétovnému piijeti.

Zplnomocnén{ zdstupei clenskych stétd a Spoledenstyi a zplnomocnéni zdstupei Maroka rovnéz piijali dohody ve formé vy-
mény dopisti piipojenych k tomuto zdvéreénému aktu:

Dohodu ve formé vymeény dopisii na zdkladé ¢l 12 odst. 1 o zrusenf referenénich cen pouzivangch Marokem na do-
vozy nékterych textilnich a odévnich vyrobkd.

Dohodu ve formé vymény dopist mezi Spolecenstvim a Marokem tykajici se ¢ldnku 1 protokolu & 1 o dovozu er-
stvych fezanych kvétin a poupat polozky 0603 10 spoledného celntho sazebniku do Spolecenstvi

Zplnomocnén{ zdstupci Maroka piijali prohldseni Evropského spolecenstvi, piipojeny k tomuto zévére¢némuy akeu:

Prohld3eni k ¢linku 29 dohody

Zplnomocnéni zdstupci clenskych sttt Spolecenstvi piijali akt prohldseni Maroka, piipojeny k tomuto zdvéreénému aktu:

1.

2.

3.

Prohldeni o spoluprici v oblasti jaderné energie
Prohléseni o investicich

ProhldSeni o zdrukdch pro zdjmy Maroka.
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Hecho en Bruselas, el veintiséis de febrero de mil novecientos noventa y seis.

Udfeerdiget i Bruxelles, den seksogtyvende februar nitten hundrede og seks og halvfems.

Geschehen zu Briissel am sechsundzwanzigsten Februar neunzehnhundertsechsundneunzig.

Tywve oug Bputihhes, oug eikoot €51 Gefpouapiov yiMa ewiakoowa evevijya €81,

Done at Brussels on the twenty-sixth day of February in the year one thousand nine hundred and ninety-six.
Fait & Bruxelles, le vingt-six février mil neuf cent quatre-vingt-seize.

Fatto a Bruxelles, addi ventisei febbraio millenovecentonovantasei.

Gedaan te Brussel, de zesentwintigste februari negentienhonderd zesennegentig.

Feito em Bruxelas, em vinte e seis de Fevereiro de mil novecentos e noventa e seis.

Tehty Brysselissi kahdentenakymmenentenikuudentena pdivana helmikuuta vuonna
tuhatyhdeksinsataayhdeksankymmentikuusi.

Som skedde i Bryssel den tjugosjitte februari nittonhundranittiosex.

MIMWO@ it tﬁ;w"l H W‘WMWJM
T w"k ~'§*z ui,,gwa:»”»,

Pour le Royaume de Belgique
Voor het Koninkrijk Belgi¢

Fiir das Konigreich Belgien

Cette signature engage également la Communauté franqaise, la Communauté flamande, la Communauté germanophone, la
Région wallonne, la Région flamande et la Région de Bruxelles-Capitale.

Deze handtekening verbindt eveneens de Vlaamse Gemeenschap, de Franse Gemeenschap, de Duitstalige Gemeenschap, het
Vlaamse Gewest, het Waalse Gewest en het Brussels Hoofdstedelijk Gewest.

Diese Unterschrift verbindet zugleich die Deutschsprachige Gemeinschatt, die Flamische Gemeinschaft, die Franzésische Ge-
meinschaft, die Wallonische Region, die Flimische Region und die Region Briissel-Hauptstadt.

Pa Kongeriget Danmarks vegne
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Fiir die Bundesrepublik Deutschland

oty ENAnvikr) Aqpokpartia

Por el Reino de Espafia

Pour la République frangaise

Vﬂw/{/

Thar ceann na hEireann

For Ireland

Per la Repubblica italiana
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Pour le Grand-Duché de Luxembourg

VN -

Voor het Koninkrijk der Nederlanden
L3

Fiir die Republik Osterreich

~

Suomen tasavallan puolesta

/ »
For Konungariket Sverige

aé/m,a é*wfk Adael

._

Pela Reptblica Portuguesa
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For the United Kingdom of Great Britain and Northern Ireland

Por las Comunidades Curopeas

For De Europeiske Feellesskaber

Fiir die Europiischen Gemeinschaften
Ta g Evpenaixés Kowdmyreg

For the European Conumunities

Pour les Communautés européennes
Per le Comunita europee

Voor de Europese Gemeenschappen
Pelas Comunidades Turopeias
Curoopan yhteisdjen puolesta

Pa Luropeiska gemenskapernas vignar
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SPOLECNA PROHLASENI

Spole¢né prohldseni k clanku 5 dohody
1. Strany souhlasi s tim, Ze politicky dialog na drovni ministr(i se uskute¢ni alespoil jednou ro¢né.

2. Strany majf za to, Ze miezi Evropskym parlamentem a Parlamentem Maroka by mél byt ziizen politicky

dialog.

Spolecné prohlaseni k ¢lanku 10 dohody

Strany souhlasi s tim, Ze pfed vstupem této dohody v platnost spole¢né stanovi zpiisob oddéleného uréovini
marocké zemédélské slozky v platnych dovoznich clech na zbozi pochézejici ze Spolecenstvi ohledné vyrob-
ki uvedenych v seznamu 2 v pifloze 2 této dohody.

Tato zdsada se také pouZzije na vyrobky uvedené v seznamu 3 piilohy 2 této dohody pted tim, neZ za¢ne od-
strafiovani pramyslové slozky.

Pokud Maroke zvy§i cla platnd ke dni 1. lednu 1995 na vySe uvedené vyrobky kvili zemedélské slozce, po-
skytne Spolecenstvi 25 % sniZeni na tomto zvySen] cel.

Spolecné prohldSeni k ¢ldnku 12 dohody

1. Strany souhlasi s tim, Ze pro textilni vyrobky a odévy bude Casovy rozvrh odstrafiovdni referencnich cen,
jakoz i snizovdn{ cel uvedené v ¢l. 12 odst. 1, schvdlen pied podpisem dohody ve formé vymeény dopisi.

2. Predpoklddd se, Ze pro vyrobky dotéené odstrafiovanim cel uvedenym v ¢l. 12 odst. 2, bude v Maroku za-
veden kontrolni systém s technickou pomoci Spolecenstvi. Maroko se zavazuje zavést tento kontrolnf sy-
stém do 31. prosince 1999.

Spolecné prohldseni k ¢lanku 33 dohody

V pfipadé pojmu sménitelnost béznych plateb se rozumi, Ze bude vykldddn v souladu s ¢ldnkem VIII stanov
Mezindrodniho ménového fondu.

Spole&né prohldeni k &linku 39 dohody

Strany souhlasi, Ze pro ticely této dohody zahrnuje dugevni, primyslové a obchodni vlastnictvi zejména pravo
autorské, véetné autorského prava k poditacovym programdm, a prdva s nimi souvisejici, ochranné znimky
vyrobki a sluzeb, zemépisnd oznaden{ vietné oznadeni pivodu, primyslové vzory, patenty, topografie inte-
grovanych obvodi, ochranu nezvefejiiovanych informaci a ddle ochranu proti nekalé soutézi podle clanku 10a
Paifzské Gmluvy na ochranu primyslového vlastnictvi (Stockholmsky akt z roku 1967, Pafizskd unie).

Spoletné prohlageni k ¢lanku 42 dohody

Strany znovu potvrzujf dilezitost, kterou piiklddaji programim decentralizované spoluprace jako prostiedku
podpory, vymény zkusenosti a pfeddvan{ znalosti v oblasti Stfedomofif a mezi Evropskym spolecenstvim a je-
jich partnery.
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Spole&né prohldseni k &linku 43 dohody

Strany souhlasi, Ze v rdmci hospoddfské spoluprdce bude stanovena technickd pomoc v oblasti ochrannych
dolozek a antidumpingové kontroly.

Spolecné prohlaseni k ¢lanku 49 dohody

Strany si uvédomuji potfebu modernizace marockého vyrobniho sektoru za ticelem jeho snadnéjstho pfizpd-
soben{ soucasnému mezindrodnimu a evropskému hospodafstvi.

Spolecenstvi podpofi Maroko v provddéni podpiirného programu v pramyslovych odvétvich, aby mélo pro-
spéch z restrukturalizace a modernizace provadéné za i¢elem vypofddani se s obtizemi, které mohou vyply-
nout z liberalizace obchodu a zejména z odstranovani cel.

Spolecné prohldseni k ¢lanku 50 dohody
Smluvn{ strany piikladaji ddlezitost podpofe toku pifmych investic do Maroka.

Souhlasi s roz§ffenim pfistupu Maroka k ndstrojim Spoledenstvi na podporu investic v souladu s pifslusnymi
ustanovenimi Spolecenstvi.

Spolecné prohldseni k ¢lénku 51 dohody

Smluvn{ strany souhlasi s uskute¢nénim spoluprace uvedené v cldnku 51 v nejblizéi mozné dobé a uéini z ni
prioritu.

Spolecné prohlaseni k ¢lanku 64 dohody

1. AniZ by byly dotleny podminky a pravidla platnd v jednotlivém ¢lenském stité, strany piezkoumajf otdz-
ku, zda v rdmci dohod o znovusjednocovini rodin bude manzelce/manzelovi legdlné zaméstnanych ma-
rockych pracovniki (s vyjimkou sezénnich pracovnikd, vyslanych pracovnikd a staZistli) a jejich détem,
legdlné pobyvajicim na dzemi nékterého ¢lenského stdtu, po dobu platnosti pracovniho povoleni téchto
pracovnikd, povolen pfistup k pracovnimu trhu tohoto &enského stdtu.

2. S ohledem na absenci diskriminace tykajici se propousténi pro nadbyteCnost, nelze na zdkladé ¢. 64
odst. 1 uplatiiovat ndrok na ziskdn{ obnoven{ povoleni k pobytu. Poskytnuti, obnoveni nebo zamitnuti po-
voleni k pobytu se bude fidit pravnimi pfedpisy jednotlivého ¢lenského stdtu a platnymi dvoustrannymi
dohodami a tmluvami mezi Marokem a ¢lenskym stdtem.

Spolecné prohlaseni k ¢lanku 65 dohody

Rozumi se, Ze pojem ,&lenové jejich rodin® bude definovan v souladu s vnitrostdtnimi pravnimi pfedpisy hos-
titelské zemé.

Spolecné prohldseni k clinkdm 34, 35, 76 a 77 dohody

Pokud se pii postupném provédéni této dohody v Maroku vyskytnou vdzné obtiZe s platebni bilanci, mohou
Maroko a Spolecenstvi pristoupit ke konzultacim, aby definovaly nejlepsi zpiisoby a prostfedky, které by Ma-
roku pomohly ¢elit takovym obtizim.

Tyto konzultace se uskute¢ni ve spoluprici s Mezindrodnim ménovym fondem.
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Spole&né prohldseni k &linku 90 dohody

1. Strany se shodly, Ze pro spravny vyklad a praktické pouzivini dohody pojem ,zvld§in{ piipady*, uvedeny
v {ldnku 90, znamend piipad podstatného poruseni dohody jednou ze stran. Podstatné porugeni dohody
spocivd ve:

— vypovézen{ smlouvy zpisobem nedovolenym obecnymi pravidly mezindrodniho prdva,
— porudeni podstatnych prvkd dohody uvedenych v ¢lanku 2.

2. Smluvni strany souhlasi, Ze ,vhodna opatfeni“ uvedend v ¢ldnku 90 dohody jsou opatfenimi pfijatymi
v souladu s mezindrodnim pravem. Pfijme-li jedna strana ve zvldsté naléhavych piipadech opatfeni podle
linku 90, miize druhd strana vyvolat fzeni sméfujici k urovndni sporu.

Spole&né prohldseni k &linku 96 dohody

V této dohodé bylo pfihlédnuto k vyhoddm, které Maroku vyplyvaji z ujedndni pouzivanych Francii na z4-

kladé protokolu o pivodnim zbozi pochdzejicim z nékterych zemi, pfi dovozu do nékterého z ¢lenskych stdtd

pozivajicich zvldstniho zachdzeni, ktery je pfipojen ke Smlouvé o zaloZeni Evropského spolecenstvi. Od vstu-
pu této dohody v platnost musi byt tento zvldstni rezim povazovdn za zrueny.

Spole&né prohldseni tykajici se textilii

Predpokldda se, Ze ujedndni pro textilni vyrobky budou pfedmétem zvlaitniho protokolu, ktery bude uzavien
do 31. prosince 1995, na zdkladé ujedndni platnych v roce 1995.

Spolecné prohldseni vztahujici se k opétovnému pfijeti

Strany souhlasi, Ze dvoustranné pfijmou ndleZitd ustanoveni a opatfeni pro opétovné piijeti svych stdtnich pi-
slu§nika, ktef{ opustili zemi. Pro tento Gicel budou v pfipadé ¢lenskych stath Evropské unie stitni pFisludnici
chdpani jako stdtni piislugnici clenskych stdtd, podle definice Spolecenstvi.
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DOHODA VE FORME VYMENY DOPISU

mezi Spolecenstvim a Marockym krdlovstvim podle &l. 12 odst. 1 o odstrafiovéni referencnich cen

pouZivanych Marokem na dovoz nékterych textilnich a odévnich vyrobki

A. Dopis Spolecenstvi

Vdzeny pane,

podle €. 12 odst. 1 Evropsko—stfedomoiské dohody o piidruzeni a pfislugného spole¢ného prohld3eni se
strany, aniz jsou dotCena ostatn{ ustanoveni ¢l. 12 odst. 1, dohodly takto:

1.

Referentni ceny pouzivané na textiln{ vyrobky a odévni vyrobky, které pochdzeji ze Spolecenstvi a jsou
zafazené do kapitol 51 az 63 v&etné a uvedené v pifloze 5 dohody se snfzi ode dne vstupu dohody v plat-
nost na 75 % referen¢nich cen pouzivanych erga omnes.

SniZeni, kterd se pouziji na za¢dtku druhého a tfettho roku, stanovi Rada piidruzeni, ale nesméj{ byt nizsf
nez snizeni pouZitd pro prvni rok, tj. 25 %.

P¥{ stanoveni miry snizeni Rada pfidruZen{ pfihlédne mimo jiné k pokroku u¢inénému pii zfizovini me-
chanismil kontroly a ovéfovdni, které md Maroko vyvinout s technickou pomoci Spolecenstvi v oblas-

tech uvedenych ve spole¢ném prohldseni k ¢linku 43 dohody.

Referen¢nf ceny pouzivané Marokem erga omnes pro vyrobky pochdzejici ze Spolecenstvi se odstrani podle
tohoto ¢asového rozvrhu:

— vstupem dohody v platnost se referenéni ceny odstran{ pro ¢tvrtinu vyrobkd, pro které se pouzivaji,

— rok po vstupu dohody v platnost se referen¢ni ceny odstrani pro polovinu vyrobkd, pro které se
pouiivaji,

— dva roky po vstupu dohody v platost se referenéni ceny odstrani pro tii ¢tvrtiny vyrobkd, pro které
se pouZivaji,

— tfi roky po vstupu dohody v platnost se odstran{ viechny referencnf ceny.

Toto odstranén{ se pouzije na seznam vyrobkd podléhajicich Marockym referen¢nim cendm erga omnes ke dni,
ke kterému se odstranéni kond.

Byl bych Vdm zavdzdn, kdybyste potvrdil souhlas Vasi vlddy s obsahem tohoto dopisu.

PEijmeéte prosim, viZeny pane, ujiténi o mé nejhlubsi dcté.

Za Radu Evropské unie
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B. Dopis Marockého krdlovstvi

Vdzeny pane,
mdm tu &est potvrdit, Ze jsem dnesniho dne obdrzel Vd§ dopis tohoto znéni:

JPodle &. 12 odst. 1 Evropsko—stfedomofské dohody o pfidruZen{ a pfislu§ného spole¢ného prohldsen]
se strany, aniz jsou dotlena ostatn{ ustanoveni ¢l. 12 odst. 1, dohodly takto:

1. Referencni ceny pouzivané na textilni vyrobky a odévni virobky, které pochdzeji ze Spoleenstvi
a jsou zafazené do kapitol 51 az 63 v&etné a uvedené v priloze 5 dohody se sniz{ ode dne vstupu

dohody v platnost na 75 % referenénich cen pouzivanych erga omnes.

Snizend, kterd se pouziji na zacitku druhého a tfettho roku, stanovi Rada pfidruzeni, ale nesméji byt
niZ¥l nez snizeni pouZitd pro prvni rok, tj. 25 %.

Pfi stanoveni miry snizeni Rada pfidruzen{ pithlédne mimo jiné k pokroku uéinénému pii zfizovdni
mechanismd kontroly a ovéfovani, které md Maroko vyvinout s technickou pomoci Spolecenstvi

v oblastech uvedenych ve spole¢ném prohldseni k ¢lanku 43 dohody.

2. Referenénf ceny pouzivané Marokem erga omnes pro vyrobky pochazejici ze Spolecenstvi se odstrani
podle tohoto ¢asového rozvrhu:

— vstupem dohody v platnost se referenén{ ceny odstrani pro ¢tvrtinu vyrobkd, pro které se
pouZivaji,

— rok po vstupu dohody v platnost se referenéni ceny odstrani pro polovinu vyrobkd, pro které se
pouZivaji,

— dva roky po vstupu dohody v platnost se referenéni ceny odstran{ pro tfi &vrtiny virobkd, pro

které se pouzivaji,
— tfi roky po vstupu dohody v platnost se odstran{ viechny referencni ceny.

Toto odstranéni se pouZije na seznam vyrobki podléhajicich Marockym referen¢nim cendm erga omnes
ke dni, ke kterému se odstranéni kond.

Byl bych Vdm zavdzdn, kdybyste potvrdil souhlas Vasi vlddy s obsahem tohoto dopisu.”
Mam tu Cest potvrdit, Ze naSe vlida souhlasi s obsahem Vaeho dopisu.
PEijmeéte prosim, vaZeny pane, ujiténi o mé nejhlubsi dcté.

Za vlddu Marockého krdlovstvi
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DOHODA VE FORME VYMENY DOPISU

mezi Spolecenstvim a Marockym krdlovstvim tykajici se &dnku 1 protokolu €. 1 o dovozu &erstvych
fezanych kvétin a poupat polozky 0603 10 spolecného celniho sazebniku do Spoleenstvi

A. Dopis Spolecenstvi

Vdzeny pane,
Spolecenstvi a Maroko se dohodly na tomto:
Clanek 1 protokolu & 1 Evropsko—stiedomotské dohody o pidruzeni stanovi zrusen{ cel na dovoz Cerstvé fe-

zanych kvétin a poupat polozky 0603 10 spolecného celntho sazebniku, pochdzejicich z Maroka, do Spole-
enstvi v rozsahu celni kvéty 3 000 tun.

o

Maroko se zavazuje dodrZovat nize stanovené podminky pro dovoz rii7{ a karafidtd, na které se vztahuje zru-
$en{ cla, do Spolecenstvi:

— cenovd hladina produktd dovéZenych do Spolecenstvi se musi pohybovat alespofi na 85 % cenové hladi-
ny ve Spolecenstvi pro stejné produkty a za stejné obdobi,

— marockd cenové hladina se uréuje na zdkladé cen dovdzenych produkti zaznamenanych na reprezenta-
tivnich dovoznich trzich Spoledenstvi,

— cenovd hladina ve Spolecenstvi vychdzi z produkenich cen zaznamenanych na reprezentativnich trzich
hlavnich producentskych ¢lenskych stdtd,

— cenové hladiny se zaznamendvajf jednou za étrndct dni a piisuzuje se jim véha podle pifslusnych mnoz-
stvi. Toto ustanoveni se vztahuje jak na ceny ve Spolecenstvi, tak na marocké ceny,

— u produkénich cen Spolecenstvi a dovoznich cen marockych produkti se rozliduje mezi velkokvétymi
a malokvétymi riZzemi a mezi jednokvétymi a vicekvétymi karafidty,

— pokud marockd cenovd hladina u kteréhokoliv druhu produktu poklesne pod 85 % cenové hladiny ve
Spolecenstvi, bude celni preference docasné pozastavena. Spolecenstvi celni preferenci znovu zavede, jak-
mile se marockd cenovd hladina opét zvydi alespon na 85 % cenové hladiny ve Spoledenstvi.

Maroko se ddle zavazuje zachovat tradi¢ni podily riiz{ a karafidtd v obchodé.

Pro pfipad, Ze by trh Spolecenstvi mél byt narugen zmeénou téchto podild, vyhrazuje si Spolecenstvi pravo sta-
novit podily podle tradi¢nich obchodnich tokd. V tomto piipadé se méize konat vhodnd vyména ndzorg.

Byl bych Vim zavdzdn, kdybyste potvrdil souhlas Vasi vlddy s obsahem tohoto dopisu.

PEijmeéte prosim, viZeny pane, ujiténi o mé nejhlubsi dcté.

Za Radu Evropské unie
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B. Dopis Maroka

Vdzeny pane,

mdm tu &est potvrdit, Ze jsem dnesniho dne obdrzel Vd§ dopis tohoto znéni:
~Spolecenstvi a Maroko se dohodly na tomto:
Clanek 1 protokolu ¢ 1 Evropsko-stfedomoiské dohody o pfidruzeni stanovi zruSeni cel na dovoz Zer-
stvé Fezanych kvétin a poupat polozky 0603 10 spole¢ného celnfho sazebniku, pochdzejicich z Maroka,

do Spolecenstvi v rozsahu celni kvéty 3 000 tun.

Maroko se zavazuje dodrzovat niZe stanovené podminky pro dovoz riizi a karafidtd, na které se vztahuje
zrudeni cla, do Spolecenstvi:

— cenova hladina produktd dovdzenych do Spoledenstvi se musi pohybovat alespoit na 85 % cenové
hladiny ve Spolecenstvi pro stejné produkty a za stejné obdob,

— marockd cenovd hladina se urCuje na zdkladé cen dovdZzenych produkt zaznamenanych na repre-
zentativnich dovoznich trzich Spolecenstvi,

— cenovd hladina ve Spoledenstvi vychdzi z produkénich cen zaznamenanych na reprezentativnich tr-
zich hlavnich producentskych clenskych statd,

— cenové hladiny se zaznamendvaji jednou za Ctrndct dn a piisuzuje se jim vdha podle pisluinych
mnozstyvi. Toto ustanoven{ se vztahuje jak na ceny ve Spoledenstvi, tak na marocké ceny,

— u produkénich cen Spolecenstvi a dovoznich cen marockych produktd se rozliSuje mezi velkokvé-
tymi a malokvétymi riZemi a mezi jednokvétymi a vicekvétymi karafidty,

— pokud marockd cenovd hladina u kteréhokoliv druhu produktu poklesne pod 85 % cenové hladiny
ve Spolecenstvi, bude celni preference docasné pozastavena. Spolecenstvi celni preferenci znovu za-
vede, jakmile se marockd cenovd hladina opét zvysi alespoii na 85 % cenové hladiny ve Spolecenstvi.

Maroko se ddle zavazuje zachovat tradiénf podily riizf a karafidtd v obchode.

Pro pfipad, Ze by trh Spolecenstvi mél byt naruSen zmeénou téchto podild, vyhrazuje si Spolecenstvi prd-

vo stanovit podily podle tradi¢nich obchodnich tokd. V tomto piipadé se mizZe konat vhodnd vymeéna

ndzort.

Byl bych Vdm zavdzdn, kdybyste potvrdil souhlas Vasi vlddy s obsahem tohoto dopisu.”

Mam tu Cest potvrdit, Ze naSe vlida souhlasi s obsahem Vageho dopisu.

PEijmeéte prosim, vaZeny pane, ujiténi o mé nejhlubsi dcté.

Za vlddu Marockého krdlovstvi
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PROHLASEN{ SPOLECENSTVI

Prohldseni k ¢linku 29 dohody

1. Pokud Maroko uzavie dohody s jinymi zemémi Stfedomoif o zizeni zén volného obchodu, je Spolecen-
stvi ochotno zvézit kumulaci ptivodu pfi svém obchodu s témito zemémi.

2. Spolecenstvi je si védomo zavéreénych ujednani zaseddni Evropské rady v Cannes v Cervnu 1995, kde je
zddraznéna role postupného pfechodu ke kumulaci ptivodu mezi viemi smluvnimi stranami pfi dosaho-
véni cile zf{zen{ evropsko-stfedomofské zony volného obchodu, a to za podminek srovnatelnych s témi,
0 1néz Spolecenstvi usiluje ve vztahu k zemim stfedn{ a vychodni Evropy.

K tomuto Gcelu se Spoledenstvi rozhodlo, Ze Maroku navrhne sblizen{ ustanoveni o pravidlech pivodu, a to

na zdkladé pravidel pro stdty stfedni a vychodni Evropy zakotvenych v jiné dohodé se zemémi Stfedomofi,
pokud tato pravidla budou pouZitelnd na nékterou zemi Stfedomoi.

PROHLASENT MAROKA

1. Prohldseni o spoluprici v oblasti jaderné energie

Maroko jako signatdfsky stdt dohody o nedifeni jadernych zbrani si pfeje rozvijet spoluprici se Spolecen-
stvim v oblasti jaderné energie.

2. ProhliSeni o investicich

Jako souédst spoluprace v oblasti investic si Maroko pieje, aby byla vénovdna pozornost moznémi zifzen{
garanéntho fondu pro evropské investice.

3. ProhliSeni o zdrukdch pro zdjmy Maroka

Maroko si pfeje, aby byly zohlednény jeho zdjmy v piipadé poskytovdni koncesi a vihod neclenskym ze-
mim Stiedomof, v rémci budoucich dohod uzavfenych mezi témito zemémi a Evropskym spoleCenstvim.

© Evropsk4 spolegenstvi, http://eur-lex.europa.eu
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z pfedchidzejiciho roku a je od pfedplatiteldi vybirino formou ziloh ve v§3i oznimené ve Sbirce mezinirodnich smluv. Zivéreéné vyictovani se provadi
po dodini kompletniho roéniku na ziklad€ po&tu skuteéng vydanych &stek (prvni ziloha na rok 2010 &ni 5 000,-K¢&, druhd ziloha na rok 2010
&ini 2 000,-K&) — Vychizi podle potieby — Distribuce: MORAVIAPRESS, a. s., U Pény 3061, 690 02 Bfeclav, celoroéni pfedplatné — 516 205 176,
516 205 175, objednivky jednotlivych &istek (dobirky) — 516 205 175, objednivky-knihkupci — 516 205 175, faxové objednivky — 519 321 417,
e-mail — sbirky@moraviapress.cz, zelend linka — 800 100 314. Internetové prodejna: www.sbirkyzakonu.cz — Drobny prodej — BeneSov: Oldfich
HAAGER, Masarykovo ndm. 231; Brno: Ing, Jiff Hrazdil, Vranovské 16, SEVT, a.s., Ceskd 14; Ceské Bud&jovice: SEVT, a. 5., Ceskd 3, tel.: 387 319 045;
Cheb: EFREX, s. 1. 0., Karlova 31; Chomutov: DDD Knihkupectvi — Antikvarit, Ruské 85; Kadafi: Knihafstvi — Pfibikovd, J. Svermy 14; Kladno:
eL VaN, Ke Stadionu 1953, tel.: 312 248 323; Klatovy: Krameriovo knihkupectvi, nim. Miru 169; Liberec: Podjestédské knihkupectvi, Moskevsk4 28;
Litomé¥ice: Jaroslav Tvrdik, Stursova 10, tel.: 416 732 135, fax: 416 734 875; Most: Knihkupectvi ,U Knihomila®, Ing. Romana Kopkovi, Moskev-
skd 1999; Olomouc: ANAG, spol. s r. 0., Denisova & 2, Zden& Chumchal - Knihkupectvi Tycho, OstruZnicki 3, Ostrava: LIBREX, NadraZn{ 14,
Profesio, Hollarova 14, SEVT, a. 5., Denisova 1; Otrokovice: Ing. Kugeiik, Jungmannova 1165; Pardubice: LEJHANEG, s. r. 0., tfida Miru 65; Plzefi:
Typos, tiskaiské zavody, s. r. o., Uslavskd 2, EDICUM, Baticka 15, Technické normy, Na Roudné 5, Vydavatelstvi a naklad. Ale§ Cengk, nim.
Ceskych bratif 8; Praha 1: NEOLUXOR, Na Poff 25, LINDE Praha, a. s., Opletalova 35, NEOLUXOR s. 1. 0., Viclavské nim. 41; Praha 4:
SEVT, a. s., Jihlavskd 405; Praha 6: PPP — Staiikovi Isabela, Puskinovo ndm. 17, PERIODIKA, Komornicki 6; Praha 8: Specializovani prodejna
Sbirky zikond, Sokolovskd 35, tel.: 224 813 548; Praha 9: Abonentni tiskovy servis-Ing. Urban, Jabloneck4 362, po—pi 712 hod., tel.: 286 888 382,
e-mail: tiskovy.servis@abonent.cz, DOVOZ TISKU SUWECO CZ, Kletikova 347; Praha 10: BMSS START, s. r. 0., Vinohradsk4 190, MONITOR CZ,
s. 1. 0., Tfebohostickd 5, tel.: 283 872 605; Pferov: Odborné knihkupectvi, BartoSova 9, Jana Honkovi-YAHO-i-centrum, Komenského 38; Sokolov:
KAMA, Kalousck Milan, K. H. Borovského 22, tel./fax: 352 605 959; T4bor: Milada Simonova — EMU, Zavadilskd 786; Teplice: Knihkupectvi L &N,
Kapelni 4; Usti nad Labem: PNS Grosso s.r. 0., Havifskd 327, tel.: 475 259 032, fax: 475 259 029, Kartoon, s. r. 0., Solvayova 1597/3, Vazby a do-
liiovini Sbirck zdkoni vietné dopravy zdarma, tel.+fax: 475 501 773, www.kartoon.cz, e-mail: kartoon@kartoon.cz; Zébfeh: Mgr. Ivana Patkovi,
%iikova 45; Zatec: Simona Novotnd, Brizda-prodejna u pivovaru, Zizkovo nim. 76, Jindfich Prochizka, Bezdékov 89 — Vazby Sbirek, tel.: 415 712 904,
Distribuéni podminky piedplatného: jednotlivé &istky jsou expedoviny neprodlené po dodini z tiskirny. Objednivky nového piedplatného jsou
vyfizoviny do 15 dni a pravidelné doddvky jsou zahajoviny od nejblizii &istky po ovéfen dhrady pfedplatného nebo jeho zdlohy. Castky vy3lé v dobé
od zaevidovéni pfedplatného do jeho thrady jsou doposiliny jednorizové. Zmény adres a poétu odebiranych vytiskd jsou providény do 15 dnd.
Reklamace: informace na tel. &sle 516 205 175. V pisemném styku vidy uvidjte ICO (privnick osoba), rodné &slo (fyzickd osoba). Podvani
novinovych zisilek povoleno Ceskou postou, s. p., Odstépny zivod Jizni Morava Reditelstvi v Brng & j. P/2-4463/95 ze dne 8. 11. 1995,
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